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PIECE N° 1 : AVIS D’APPEL D’OFFRES



REPUBLIQUE bU CAMERCUN REPUBLIC OF CAMERQON
Paix - Travail - Patrie Peace- Work -- Fatherland

MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

PPEL|D/DFFRES NATIONAL OUVERT
000§ (i H#AONG/MINHDUIGCCM-BECICIPMI2023 DU _2 b HAL 2073
POUR L’ACHEVEMENT DES FRAVAUX DE CONSTRUGTION DE HUIT (3) IMMEUBLES DES
LOGEMENTS SOCIAUX A YAOUNDE ET DOUALA EN QUATRE LOTS

(EN PROCEDURE D’URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2023.

1- Objet de I'Appel d'Offres
Le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d'Ouvrage et Autorité Contractante, lance en
procédure d'urgence un Appel d'Offres National Ouvert pour Pachévement des travaux de construction de
huit (8) immeubles des logements sociaux & Yaoundé et Douala,

ou CAME
2- Allotissement Ké ’_m

Les travaux objets du présent Dossier d'Appel d'Qift fio&gont repagﬁé‘& r;quatre (04) Iots ainsi qu'il suit :

N° lots I Designationiyliess & |
1 Achévement des immelyBicg Gl at.0R% Olemibd/Y aoundé

2 Achévement des immethies; CF efCG OlembéfYaoundé

3 Achévement des immeubles:DB-et DP:#Mbirba-Bakoko/Douala

4 Achévement des immeubles'GA2b6G & Mifanga-Bakoko/Douala

3- Consistance des fravaux
Les travaux a réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent
Travaux préparatoires ;
Les fravaux de terrassement complémentaire de la fondation
Magonnerie et élévation ;
Charpente — Couverture ~Faux plafond ;
Menuiserie bois — Menuiserie metalllque —vitrerie ;
Electricité. ;
Plomberie et sanitaire ;
Revétement sols et murs ;
Peinture ;
efe.
- NB : Les travaux d’'aménagement extérieurs seront exécutés par [a méthode HIMO (Haute intensité

de Main-d’ceuvre).
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4- Participation et origiﬁe
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises ayant leur domicile ou leur siége
social au Cameroun et disposant d'urig expérience avérée dans le domaine concerné.
N.B: les Entreprises allant en groupement avec celles qui n’ont pas leurs siéges sociaux at
Cameroun ne sont pas autorisées a soumissionner au présent appel-d’offres.

5- Financement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - EXERCICE 2023 ;

"




IMPUTATION : 57 108 01 330004 523219

6- Montant prévisionnel
Le montanl prévisionnel des prestations esl de 1 810 209 585 Fcfa reparties ci-dessous.

N° Désignationfvilles Montant Prévisionnel
lots (en FCFATTC)

1 | Achévement des immeubles CJ et CK a Olembé/Yaoundé 393 241 874

2 | Achévement des immeubles CF et CG Olembé/Yaoundé 333 763 791

3 | Achévement des immeubles DB et DD & Mbanga-Bakoko/Douala 579 676 518

4 | Achévement des immeubles GA et GC a Mbanga-Bakoko/Douala 503 527 402

7- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables & la Direction des
Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sis au 9e
étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 @ Yaounde et la version électronique sur la plateforme
COLEPS aux adresses http:/fwww.marchespublics.cm et hitp://www.publicconfracts.cm dés publication du

présent avis.

8- Acquisition du dossier d’appel d'offres /& £ %
Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre retiré dés-publ gﬂor}gﬁtﬁ yls a la Direction des Affaires
F b

<Y @“_

Générales du Ministére de 'Habitat et du Développé ¢@ (Sepvice Hen Marchés) sise au 9¢ étage
porte 09702 de limmeuble Ministériel N°® 1 (en tase ) ]

“de I Poste 99? le), sur présentation d’une
quittance originale de versement d’une somme non-ré&l;ﬂ'&rsapgg fe Qu itée cent mille (400 000) FCFA
payable au Trésor Public au titre des frais d’acquisition du‘@ﬁﬁ d'offres.

i

9- Présentation des offres
Les documents constituant 'Offre seront répartis en trois volumes ci-aprés, placés sous simple enveloppe
dont :

» L'enveloppe A contenant les piéces administrafives {volume 1)

> L'enveloppe B contenant I'Offre Technique (volume 2)
> L'enveloppe C contenant I'Offre Financiére (volume 3)

Toutes les pieces constitutives des Offres (Enveloppes A, B et C), seront placées dans une grande
enveloppe extérieure scellée portant uniquement la mention de I'Appel d'Offres en cause.

Les différentes piéces de chaque Offre seront numérotées dans l'ordre du DAO et séparées par des
intercalaires de couleur identique.

10- Remise des offres
Chaque offre, rédigée en langue frangaise ou anglaise et en sept (07) exemplaires dont un {01) original et
six (06) copies marqués comme fels, 'devra parvenir sous plis fermés, & la Direclion des Affaires
Générales (Service des Marchés-Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain
(2éme -étage de l'immeuble abritant le projet PDUE/MINHDU, situé derriére la DGSN 4 LONGKAK-
Yaoundeé (batiment beige aux balcons rouges), au plus tard le 23 JUN a 13 heures, heure
locaie. Les Offres déposées contre récépissé devront porter la mention :

»
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ARPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

IAINHDU!CCCM BEC/CIPM2023DU 7 D WAL a3,

POUR L'/ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE HUIT (8) IMMEUBLES
DES LOGEMENTS SOCIAUX A YAOUNDE ET DOUALA EN QUATRE LOTS

FINANCEMENT :
BIP MINHDU - EXERCICE 2023.

NB : Une copie de sauvegarde de ['offre enr
l'indication claire et lisible « copie de s
impartis. Lu

Pour la soumission en ligne, loffre devra qt :iransmts‘&% 8Pl '

.auplustardle[ 923 JUIN 2023 ] @heures ﬁeurel Ie] Une copie de sauvegarde de loffre
enregistrée sur clé USB devra étre transmts <$ S’rphcsé He\aéc lindication claire et lisible « copie de
sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus ANl Eims Impartis.

Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant l'offre du
soumissionnaire sont les suivantes :

s 5 MO pour 'Offre Administrative ;

o 15 MO pour {'Offre Technique ;

e 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

« Format PDF pour les documents textuels ;

o JPEG pourles images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compress:on afin de réduire evenlue[lement [a taille des

fichiers & transmettre.]

11- Caution de soumission .
Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautionnement provisoire délivré
par un. établissement bancaire de premier ordre ou compagnie d'assurances agreé par le Ministére en
charge des Finances, dont le montant est fixé dans le fableau ci-dessous et valable pendant trente {(30)
jours au-dela de la date originale de validité des offres. Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire
devra étre impérativement produit.en original datant d'au plus trois {03) mois. '

N° lots _ Désignationfvilles - Mo ?;int[-‘g; f.rt?g)t lon
1 Achévement des immeubles CJ et CK & Olembé/Yaoundé 7 800 000
2 Achévement des immeubles CF et CG ClembéfYaoundé 6 600 000
3 Achévement des immeubles DB et DD a Mbanga-Bakoko/Douala 11 500 000
4 Achévement des immeubles GA et GC a Mbanga-Bakeko/Douala 10 000 000

12- -Recevabilité des offres
Sous peine de rejet, les pidces administratives requises devront étre impérativement produites en
originaux ou en copies cerlifiées conformes par le service émetteur, conforménient aux stipulations du
Réglement Particulier de {'Appel d'Offres.
Elles devront obligatoirement étre datées d’au plus trois (03) mois ou établies postérieurement a la date de

publication de I'avis d'appel d'offres.
Toute offre non-conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée

irrecevable.
6 ’7




13- Ouverture des plis
Elle se fera en un temps. L'ouverlure des offres adminisiratives, lechniques ‘et financiéres aura lieu le

93 JUN JilA) a partir de 14 heures, heure locale, par la Commission Interne de

Passation des Marchés du MINHDU.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a la séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une

personne de leur choix diiment mandatée.

14- Délai d'exécution
Le délai d'exécution est de SIX {06) mois pour chaque lot et prend effet a compter de la date de

notification de I'ordre de service de démarrage des travaux.
15- Critéres d’évaluation des offres

15.1. Critéres é&liminatoires
Les critéres éliminatoires sont les suivants :

Absence de la caution de soumission & l'ouverure des plis ;

Non-production au-deld du délai de 48h aprés ['ouverture des plis ou aprés constatation diiment

notifié au scumissionnaire, d’une piéce %LP%B jugée non conforme ou absente ;

Fausse déclaration ou piéce falsifiée ; , / qo O, "fe,;&

Absence de I'Attestation de visife de n‘ s‘{?; . Sur 'ho’a e éug par ‘le soumissionnaire ;

Absence d'un conducteur des frava )@ yan f? es qua aﬁ suivanfes ;

o Formation : BAC + 3 en Génie my ou Geme‘:" bam

o Expériences Générale dans le BATP @Z Ans *o’/ Y

o Expériences Spécifiques : ayant deja’ogc‘uﬁe e pos # de Conducteur des Travaux dans au
moins un (01) projet de constmct:ons}‘ﬁ’n e ’gR+3.

Présence du diplome ef du curricufum vitae dun fonctionnaire en activité, sans un document

justifiant de sa mise en disponibifité signé de son Ministre utifisateur ou du Ministre de son

administration d’origine ;

Non-conformité du modéle de soumission ;

Omission d’une piéce de I'offre financiére ;

Omission d’un prix unitaire quantifié dans le BPU et DQE ;

Absence d'une déclaration sur Ihonneur de non abandon d'un chantier au cours des frois

derniéres années ;

Absence d'une capacité financiere par lot d'un montant de cent millions (100 000 000) de Fcfa

pour les lots 1 et 2 et 200 000 000 de Fcfa pour les lots 3 et 4 délivrée par lune banque de prémier

ordre agrée par le MINFI:

Présentation des offres en nombre insuffisant ou en copie uniquement ;

absence d'une référence en béafiment de type R+3 au moins d'un montant supérieur ou égal & 300

milfions de Fcfa au cours des trois derniéres années.

15.2 Critéres essentiels
L'offre fechnique sera évaluée suivant [a grille de notation suivante :

a) Présenfation .........ccceviiieiiiirenerennn, 02 critére
b} Références  .ooooovvvevieiiieeeea 03 critéres
¢} Personnel d'encadrement ........................9 critéres
d) Methodologie ...........ccoveveevennennennne.... .03 critéres



o) Matene! . . .. Dbcriféres

TOTAL oo e 23 critéres

B : La Non-satisfaction d'au moins 17/23  des critéres essenliels entraine ['élimination du

soumissionnaire.
Les détails de ces criléres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres

(RPAO) et repris dans la grille d'évaluation.

16- Aftribution
L'autorité conlraclante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour
I'essentiel au Dossier dﬁpg)eﬁdf@ggesg\ et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises
pour exécuter le Marg@é“d};f?ggnﬁaﬁ}ajs‘anle et dont l'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le
cas échéant les rabdls proposés: 0y Y

R AN A . ,
N.B : Aucun Sounz:gston@egr{re;geépeut-;qfre attributaire de plus de deux Iots.
En cas de soumfs_s\igr\i?ig'e?‘lq_ts”;le sotimissionnaire doit présenter deux équipes distinctes et deux
ensembles de matériel-distincts. WS
NG  DET 0 S

‘.;\' f’»,;_,‘:_", AN ",. .
17- Durée de validité‘des offres™
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours a partir de la date
limite fixée pour la remise des offres

18- Renseignements complémentaires
18.1. Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la

Direction des Opéralions Urbaines du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7¢é
étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale — Yaoundé), aux heures ouvrables ou
en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses: hitp://www.marchespublics.cm et

http.//www.publiccontracts.cm.
18.2. Pour foute dénonciation d’acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP

aux numéros suivants ; 673 20 57 25/ 699 37 07 48.
18.3. Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a l'utilisation
de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire a

Padresse email dsi@minmap.cm.

19- Additif de I'appel d’offres
Le Ministre de ['Habitat et du Développement Urbain se réserve le droit, en cas de nécessité, d'apporier

" toute aufre modification ultérieure ufile au présent appel d'offres,

20- Lutte contre la corruption
Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le MINMAP ou

envoyer un SMS aux numéros suivants : 673 20 57 25/ 699 37 07 48,

Ampliations :
- MINMAP

- CIPM
- ARMP
- CHRONO
- ARCHIVES
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTRY OF HOUSING AND
URBAN DEVELOPMENT

MINISTERE DE L’'HABITAT ET
DU DEVELOPPEMENT URBAIN

~QPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
@ 0.0 & (vabNeiinHouICCCM-BEC/CIPMI2023 OF 2 B M MAT 2023
FOR THE COMPLETION OF fH CONSTRUCTION OF EIGHT BUILDINGS OF LOW-COST HOUSING IN
YAOUNDE AND DOUALA (IN EMERGENCY PROCEDURE).
FINANCING: PIB MINHDU ~ FISCAL YEAR 2023

1. Subject of the Bid Invitation

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and Contracting Authority, launches in
emergency procedure, an Open National Bid for the completion of the construction of eight buildings of low-

cost housing in Yaoundé and Douala.

2, Allotment

The works covered by this Call for Tenders are grouped into four plofs.
N° |. - /”Jm:‘\
lots Demgng( O?ITM\O%V%

1 | Completion of CJ and CK bmldar}gs~at Olembeﬂaounde

2 | Completion of CF and CG bunﬁ:iprjgs al{Olémba/Ydo\ndé

3 | Completion of DB and DD biilidifigs 4t #béng BBakokaouaia
4

Completion of GA and GC buildings at Mbanga—BakokolDouala

o«
N o

_\\1;_ Y] 51/

3. Content of work

The work to be carried out under this contract includes:
Site installation work;

Foundation work;

Structural work;

Sealed coatings;

Carpentry, Roofing, Suspended ceilings;
Metal Joinery, Wood, Aluminum;

Painting;

Electricity Strong Currents, Low Currents, Air Condmonmg and Slgnage

Plumbing and Sanitary;

Works related to Barrier and HWV Improvements;

efc.

N.B: It should be noted that drainage works shall be executed using the Labor-Based Approach

(HIMO).

AR N N N N Y YR NN

4, Participation and origin
Participation in this call for tenders is open to companies ha\nng their base or registered office in Cameroon

and having proven experience in the field concemed.
NB: companies going in a grouping with those who do not have their registered office in Cameroon are

not authorized to tender for this call of tenders.
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3. Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by PI8 MINHDU - fiscal Year 2023,

6. PROVISIONAL AMOUNT
The provisional amount is 1 810 209 585 CFA francs.

N° Désignation Montant maximum
lots {en FCFA TTC)

1 | Complelion ol CJand CK buildings at Olembé/Yaoundé 393 241 874

2 | Completion of CI" and CG buildings at Olembé/Yaoundé 333763 791

3 | Completion of DB and DD buildings at Mbanga-Bakoko/Douala 579 676 518

4 | Completion of GA and GC buildings at Mbanga-Bakoko/Douala 503 527 402

7. Consultation of the Bidding Document

The hard copy of the tender document may be consulted during working hours, upon publication of this tender
invitation, at the Department of General Afairs (Conlracts service) of the Ministry of Housing and Urban
Development located on the 9th floor-door 02 of the ministerial building N°1 (in front of Poste Centrale-
Yaoundé) and the soft copy on the COLEPS platform at the addresses http://www.marchespublics.cm

and hitp:/iwww.publiccontracts.cm upon publication of this nofice.

‘ OF DU Ca
8, Acquisition of the Bidding Documents K‘im ,;: :’"‘e

Q 2
Bidding Documents may be consulted and ZIged upon ubff ié( of this Bid Invitation at the Department of

General Affairs of the Ministry of Housing b rg?p"vé tracts Service} located at the 09" floor,
door 09T02, of Ministerial Building No.1 %op sitg ih fral P % Office), upon presentation of a receipt
testifying to the payment of a non- refunda [e Qm of F 400 £00-(four hundred thousand francs) payable

to the Public Treasury for the costs of acqumng t,he:t\eqd_er dess&er 7,
9. Presentation of hids

Bids shall be presented in the following three volumes, in an envelope as such:
v" Volume A: administrative documents (Volume 1) ;
v" Volume B; Technical bids (Volume 2) ;
v" Volume C: Financial bids (Volume 3).
All components of the Bids (volumes A, B and C) shall be in a large sealed envelope labeled only with

the name of the Bid in question.
The Different documents of each Bid shall be numbered following the bidding document order and

separated with identical color dividers.

--q___,_.__.. i

10. Submission of Bids -
Each Bid, drafted in Frénch or English, in 07 copies including one original and 06 copies labelled as such shall

be forwarded to the Department of General Affairs (Contract Service, Bids Office) of the Ministry of Housing
and Urban Development located on the the 2nd floor of the PDVIR prOJectIMINHDU bm[dihgﬂbehind the
DGSN at NLONGKAK-Yaoundé {white building with red balcony), latest onl at1p.m,
local time. And shall be labeled as follows:

RFQ\ ED NATIONAL BD WVTATION .

Qhﬁ 0 8 grofenHpurciiiz02s oF __2 0 HAL 2023

FOR THE COMPLETION OF THE GONSTRUCTION OF EIGHT BUILDINGS OF LOW-COST HOUSING IN
YAOUNDE AND DOUALA (IN EMERGENCY PROCEDURE).

kkkkddktdkkdddhkdbkkkk

FINANCING: PIB MINHDU - FISCAL YEAR 2023

xﬂ 11



P R e

“TO BE OPENED ONLY DURING THE EVALUATION SESSION”

NB : A registration copy of bid in the USB Flash (one per bld) should he transmitted on
scelling envelope with clair indications.

For onli%ﬁbmission, the bid must be submilled by (he bidder on the COLEPS platform no later than
] at [13H). A backup copy of the offer stored on a USB key must be transmitted under

sealed cover with a clear and legible "backup copy”, in addition to the above mention within the time limils.
The maximum sizes of the documents that will transit on the platform and constitute the offer of the

bidder are as follows:
+ 5 MB for the Administrative Offer;
+ 15 MB for the Technical Offer;
+ 5 MB for the Financial Offer.
* Accepted formals are:;
+ PDF format for textual documents;

« JPEG for images.
The candidate will use compression software to reduce the size of the files fo be transmitted.]

11. Provisional guarantee
Each bidder shall enclose in their administrative documents, a. prowsronal guarantee issued by a first class

banking institution or insurance company- approved by the/Mql,le 1# ghér ‘é:cpf finances the amount of which
is present in the table below, and valid for 30 {thirty- days aftel the bid va‘lldt Under pains of rejection, the
provisional guarantee must be produced in their otiginaly tdateé no'fﬁﬁreman th 1Y months

o Hle Wy \s’; YIE Prowsnonal guarantee
N° lots DeSIgnatlonlmty\ A\ i e J}/ (n FCFATTC)
1 Completion of CJ and CK buildings at OlembefYaounde e 4" 7 800 000
2 Completion of CF and CG buildings at Olembé/Yaouridé'".- 6 600 000
3 Completion of DB.and DD buildings at Mbanga—BakokolDouala 11 500 000
4 Completion of GA and GC buildings at Mbanga-Bakoko/Douala 10 000 000

12. Bids admissibility
Subject to rejection, only originals of the required administrative documents or true copies certified by the

issuing authorities shall be accepted, in accordance with the specifications of the Special Tender Regulations
{RPAQ).

They must be dated not more than three months or issued after the publication date of this Bid Invitation.

Any offer that does not comply with the requirements of this notice and the Calf for Tenders Document will be

declared inadmissible.

13. Opening of bids
The opening of bids shall be done in a single phase; it shall take place on 2 3 JUN 2023 as from

2 p.m., local time, by the Intemal Tenders Board of the Ministry of Housing and Urbian Development meeting
on the 2nd floor of the PDVIR project/MINHDU building, behind the DGSN at LONGKAK-Yaoundé (white

building with red baicony).
Only bidders or their duly authorized and well informed representafives shall attend this session.

14. Execution deadline
The maximum deadline for the execution of the works shall be six (06) months and takes effect from the date

‘1 12
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of rolification of the work slarl up service order.

15. Evaluation criteria
15.1. Eliminatory criteria
The qualifying crieria are as follows:
- Absence of the bid bond af the opening of bids;
Non-production beyond the 48-hour period after the opening of the bids or after finding duly notificd to
the tenderer, of an administrative document desmed non-compliant or absent;
False statement or falsified document;
- Absence of the Site Visit Cerfificate signed on honor by the lenderer;
- Absence of a works supervisor with the following qualifications:
- Education; BAC + 3 in Civil Engineering or Urban Engineering;
- General experience in the construction industry: 07 years
- Specific Experiences: having already held the position of Works Supervisor in at least one (01)
construction project for an R+3 building.
- Presence of the diploma and curriculum vitae of an active civil servant, without a document justifying
his layoff signed by his user Minister or the Minister of his administration of origin;
- Non-compliance of the submission model;
- Omissicn of a document from the fin ﬂ/c.ka[—;gf[gl'\,\m
- Omission of a quantified unit prtce'[ﬁ e BRUZ nd\fi
- Absence of a sworn declaratio fgf* (;'zn-abandonme’nﬁa % site over the past three years;
- Absence of financial capacity p’er L{)t |5_1nge'7affﬁ tjpt of\on‘e hundred million (100,000,000) CFA francs
for lots 1 and 2 and 200,000, 000 CFA it n;:srf rﬂotsﬁ‘ar}ﬁ 4 issued by a first-rate bank approved hy
the MINFI; .
- Presentation of offers in instfficient number orin copy only,
- absence of a building reference of type R’rﬁt Ieas’i for an amount greater than or equal to 300

million GFA francs over the last three years.

15.2 Essential Criteria
The technical offer wili be evaluated according to the following grid:

A- Presentation 02 criteria
B- References 03 critetia
C- Managerial personnel 9 criteria

D- Methodology 03 criteria
E- Equipment 06 criteria

TOTAL 23 criteria.

The details of these essential criteria are speclf ied by the special rules of the call for tenders (RPAO} and
included in the evaluation grid

16. Award of the contract
The contracting authority will award the contract to the tenderer whose tender has been found to be essentially

compliant with the tender documents and who has the technical and financial capacity required to perform the
contract satisfactorily and whose tender was evaluated-as the lowest price, including any discounts offered.

NB: no bidder can be awarded more than two plots.
If two plots are awarded, the bidder must present two separate personals teams and two sets of

separate materials.

17. Duration of bids Validity

3 13
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Budders shall remain commtied to (heir bids for 90 (ninety) days from the submission deadline.

18. Additional information
18.1. Additional technical information may be obtained from the Department of Urban Operation of Ministry of

Housing and Urban Development, located at the.Zib-floar.door 06 of the ministerial building N*1 (opposite the
75 Qéa orm at: hitp:.//www.marchespublics.cm and

http:ﬂwww.publlccontracts.cm.
18.2. For any denunciation of act of coft

699 37 07 48.

19. Amendment to the Bid Invitation
The Minister of Housing and Urban Development reserves the right, if necessary, to provide any other useful

subsequent modification tender.

19. Fight against corruption
for any attempt at corruption or bad practice, kindly call or send a SMS to MINMAP to the numbers: 673 20 57

251699 37 07 48.

Copies:

- MINMAP
- ARMP

- CIPM

- POSTING
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A. GENERALITES

Article 1 : Portée de la soumission

1.1, L'Autorite Contractante sélectionne un Cocontractant parmi les candidats ayant répondu & l'avis
de I'appel d'offres, conformément & la méthode de sélection spécifice dans le Réglement Particulier de
['Appel d'Offres (RPAO).

1.2 Le Maitre d'Ouvrage, tel qu'il est défini dans le Reglement particulier de 'Appel d'Offres (RPAO)
pour I'exécution des travaux décrits dans le dossier d'Appel d'Offres et brievement définis dans le
RPAD. Le nom, le numéro d'identification faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ. Il 'y
est fait ci-apres référence sous le terme « les Travaux ».
m Foi

1.3. Les Candidats sont invites a soumettre i os/sEF\adthlstrattf une proposition technique et une
proposition financiére pour les travaux nec ? Tes aJ&mlssTon dexmgnee dans le CCTP. La proposition
servira de base aux négociations du contrat‘et; a terqe«ﬁau coﬁ}rat élgne avec le Candidat retenu.

x ﬁ;{q D}j a 'I .
1.4, Le Soumissionnaire retenu, ou attriblitai e’rdoﬂ achever,léé/travaux dans le délai indiqué dans le
RPAQ, et qui court sauf stipulation contralre\dLL*CCAPi acom‘pter de |a date de notification de l'ordre de
service de commencer les travaux ou dans celle Tikée’ dar§ edit ordre de service.

1.5, Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3 : Fraude et corruption
3.1. Le Maitre d'Ouvrage exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu'ils respectent les régles
d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et 'exécution de ces marchés. En vertu de
ce principe, le Maitre d'Ouvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivantes :

Est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en
vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché,

Se [ivre 4 des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribufion ou I'exécution d'un marché ;

« Pratiques collusoires » désignent » toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires

{que le Maitre d’Ouvrage en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix des
offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;
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« Pratiques coercitives » désignent foute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'attribution ou de l'exécution d'un
marché.

b. Rejettera une proposition d'attribution si elle détermine que I'attributaire proposé est, directement ou
par l'intermédiaire d’'un agent, coupable de corruption ou s'est livré & des manceuvres frauduleuses, des

pratiques collusoires ou coercitives pour I'attribution de ce marché.
ﬁ‘m
Y
%

5o AF g
3.2. Le Ministre Délegué & la Présidence de la Repubhque}/ {afge des. March'% -.ubllcs peut a titre
conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumisgionnef pen a t un penode n'‘excédant

i o
pas deux (2) ans, a I'encontre de tout soumissionnaire ;ec{)ﬁnu 1O ¢;\);’15!& de t[? ic d'influence, de

conflits d'intéréts, de delit d'initiés, .de- fraude, de cormptlon cfu de produoto de documents non
authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursu1tes"«pena Qgghr pourralent étre engagées
contre [ui. : NG o

Article 4 : Candidats admis & concourir .

4.1. Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s’adresse & tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de pré-qualification. :

4.2. En régle générale, l'appel d'offres s'adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-apres :

Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément & la convention de
financement ;

Un soumissionnaire (y compris fous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét. Un soumissionnaire
peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét il :Est associé ou a été associe dans le
passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a fourni des services de consultant pour
la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés
passés au titre du présent appel d'offres ; ou Présente plus d'une offfe dans le cadre du présent appel
d'offres, a 'exception des offres variantes autorisées selon 'article 18, le cas échéant ; cependant, ceci
ne fait pas obstacle 2 la participation de sous-traitants dans plus d'une offre. Le soumissionnaire ne doit
pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer qu'elle est
(i) juridiquement et financiérement autonome, (i) administrée selon les régles du droit commercial et (jii)
n'est pas sous la tutelle ou ['autorité directe voire indirecte du Maitre d'Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis
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dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au fitre du Marché sont limitées auxdits matériaux,
matériels, fourniture, équipements et services.

5.2. Aux fins de l'article 5.1 ci-dessus le terme « provenir » désigne le lieu ol les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d'ou proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur ofire :

lefap demandeﬂe |
les candidats ont fait I'objet d'une pfes Etall 6‘@5& mar de S aux soumissionnaires, dans e RPAQ,
che

li""c‘

afin d'établir leur qualification pour exée ter

P
F
.
(

A 5{ S Sontexigé ?95' & cas échéant
NLoHeA
La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
Les commandes acquises et les marchés attribués ;

Les lignes en cours :

La disponibilité du matériel indispensable

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (cotraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a l'article 6.1 ci-
dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir par
chague membre du groupement ;

L'offre et [e marché doivent éfre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

La nature du Groupement {conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit étre précisée
et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis-a-
vis du Maitre d’Ouvrage pour I'exécution du marché ;

En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le

Maitre d'Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d’un groupement conjoint.
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6.3. Les soumissionnaires doivent egalement présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAO.

6.4. Les soumissionnaires demandant a bénéficier d'une marge de préference, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits a I'article 32 du
RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux
7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
obtenir par [ui-méme, et sous sa propre responsabilit, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de ['offre et ['exécution des travaux Les couts liés a la visite du site
sont a la charge du soumissionnaire.

QP“F‘*’!

7.2. Le Maitre d'Ouvrage autorisera le soumissmnnawe et ses empToyes ou agenfsb%\’mnetrer dans ses
locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite. Mais sedlementgg?gﬁ%ciltldqzei(presse que le
soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maltreg d (Duvrag mployés et agents, de
toute responsabilité pouvant en résulter et les mdemnlsen{Q:SI . nécessaire, <ot qf s demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes oh\dommgg_/mate iels, colts et frais

encourus du fait de cette visite. @ >

7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a |'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D'APPEL D’OFFRES

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d'appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché, Outre Je(s) additif(s) publié(s)
conformément & ['article 10 du RGAO, il comprend les principaux documents énumérés ci-aprés :

- L'Avis d'Appel d'Offres (AAO) ;
- Reéglement Général de I'Appel d'Offre (RGAO) ;
- Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;
- Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
- Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
- Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;
- Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
- Le cadre du Sous-Detail des Prix unitaire ;
- Le cadre du planning d’exécution ;
- Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;
- Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
- Modéle de lettre de soumission ;
20 ‘1



- Modéle de caution de soumission ;

- Modeéle de cautionnement définitif ;

- Modéle de caution d'avance de démarrage ;

- Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;

- Modéle de marché ;

- Formulaire relatif aux études préalables ;

- Laliste des banques et organisme financiers de 1er rang agréés par le ministre en charge des
finances a émettre des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de
son offre,

R i
Article 9 : Eclaircissement apportés ﬂSSI Ld Appél ‘Dffres et Recours.

9.1. Tout soumissionnaire désirant obf ] Q me\w{é -sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en
faire la demande au Maitre d’Ouvragg a(; e r électronique (télécopie ou e-mail) &
I'adresse du Maitre d'Cuvrage |nd|que RPAO Le gjtre d'Ouvrage répondra par écrit a toute

demande d'éclaircissement regue au m0| rz&w “érs pour les {AON) Vingt et un (21) jours
pour les (AQI) avant la date limite de dépdt des-ef? 85
Une copie de la réponse a l'autorité contractante indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offre.

9.2. Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré-qualification des candidats
et l'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s’estime ésé dans la procédure de passation des
marchés publics peut introduire une requéte auprés du maitre d'ouvrage.

9.3. Le recours doit étre adressé a |'autorité contractante avec une copie a P'organisme chargé de Ia
regulation des marchés publics au Président de la commission.

Il doit parvenir & l'autorité contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d’ouverture des
offres.

9.4. L'autorité contractante dispose de cing (5) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du dossier d’Appel d'Offres

10.1. L'autorité contractante peut, a tout moment, avant la date limite de dépét des offres et pour tout
motif, que ce soit & son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements formulée par un
Soumissionnaire, medifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a I'article
8.1 du RGAOQ et doit &tre communiqué par écrit ou signifié a tous les Soumissionnaires qui ont acheté le
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Dossier d'Appel d'Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs & Tl'autorité
contractante par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, I'autorité contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite
de dépét des offres conformément aux dispositions de PArticle 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de Soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre et le
Maitre d'Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ses frais, ni tenu de les régler, quelques soit le
déroulement ou Fissue de [a procédure d'appel d'Offres.

og ou CAMF& N,
c_\?“ﬁh’) 5 ’LQ"

Article 12 : Langue de P'offre ,ﬂf}Zd"

L'offre ainsi que toute correspondance et tout documen ¥ angze.’é‘ﬁ'?g Soum ssionnaire et le Maitre
d'Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. L ;bécume ts plementalres et les imprimés
fournis par les Soumissionnaire peuvent étre rédigés dags u\np !angue a condmon d'étre accompagnés
d'une fraduction précise en frangais ou en anglais ; pour queI(Q,a ‘atauy’ ufsﬂ interprétation de ['offre, la
traduction fera foi. ik i’fL_E,f/ 7

Article 13 : Documents constituant 'offre.

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents detaillés au RPAO, diment
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

It comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévue par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxe, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;

- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par [a législation en vigueur.

if. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de l'offre & engager le Soumissionnaire, conformément
aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre Technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

"



Le RPAO précise [a liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
la qualification mentionnées a I'article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur analyse des travaux et précisant l'organisation et le
programme que le comm183lonna|re compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installation,

hgi-:}s (Hes documents a caracteres administratifs
i—

Le cahier des clauses admmlstratlve
Le cahier des clauses technigues part

b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

Volume 3 : Offre Financiére

Le RPAOQ précise les élements permettant de justifier le codt des travaux, a savoir ;
- la soumission proprement dite, en original rédigé selon le maodel joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;
- |e bordereau des prix unitaires diment rempli ;
- le détail estimatif diment rempli ;
- le sous détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
- Pechéancier prévisionnel de payements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d'appel d’offres
sou réserve des dispositions de I'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de
caution de soumission.

13.2 Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent les offres pour
plusieurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offert en cas d'attribution de plus
d'un marché

ARTICLE 14 : Montant de I'offre

14.1 Sauf indication contraire figurant dans le dossier d'appel d'offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des travaux décris dans l'article 1.1 du RGAO sur la base du bordereau des prix et des
détails quantitatif et estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire

14.2 Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du détail quantitatif et estimatif.
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14.3 Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impdts
et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours
avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4 Si les clauses de révisions etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix
doivent é&tre précisées. Etant entendu que tout marché dont la durée d'exécution est au plus égal a un
(1) an ne peut faire I'objet de révision des prix.

14.5 Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous détails établis conformément au cadre
proposé a la piece n® 8.

ARTICLE 15 : Monnaie de soumission et de réglement
15.1 En cas d'appel d'offres internationaux, les monnaies de l'offre devront suivre les dispositions soit
de I'Option A ou de 'Option B ci-dessous ; l'option applicable étant celle retenue dans le RPAC.

15.2 Option A : le mentant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
m

Le montant de la soumissicn, les prix unitaires du bordereaump[tx@u détail quantitatif et

estimatif sont libellée entierement en francs CFAde la man:ére su1va &}% 3_

;:—U

urz A““

Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie natlonalefl_e soumissmnnal qm compte engager
des dépenses dans d’autres monnaies pour la reallsatton d(esil’ravaux |nd uera en annexe a la
soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre necessalreqﬁ )/couvnr les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies es depay pays membres de linstitution de
financement du marché.

Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la sournission. lis seront appliqués pour tout paiement au
titre du marché, pour qu‘aucun risque de change ne soit supporte par le Soumissionnaire retenu.

15.3 Option B : Le montant de |a soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére
aux taux fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix du Détail quantitatif et estimatif de
la maniére suivante :

Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer dans le pays
du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d'Ouvrage spécifiée aux RPAC
et dénommée « monnaie nationale ».

Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du

pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un
pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.
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15.4 Le Maitre d'ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans [es prix unitaires et totaux, et indiqués
en annexe & la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5 Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant
du marché peut éfre révisée d'un commun accord par |'autorité contractante et I'entrepreneur de fagon a
tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

16.8 Pour les appels d'Offres nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

ARTICLE 16 : Validité des offres
16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres a compter de la date de remise des Offres fixée par le Maitre d’Ouvrage, en
application de I'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une-ficaerpliiscourte sera rejetée par &
I'autorité contractante comme non - conforme. %“?’ oFS AR

16.2. Dans les circonstances exceptionnelles, I'autorite con’il;{ 5 e’g e consentement du

, olli’c;
soumissionnaire a une prolongation du délai de validité.}l’q dem; éj S f g ‘nses qui lui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de 13 ujton {pﬁ /)revue a l'article 17
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée corres o) ahj;i Un Sod nnaire peut refuser
de prolonger la validité de son offre sans perdre sa cautto\ﬁ‘d‘é%& sionAdn soumissionnaire qui

consent & une prolongation ne se verra pas demander de modlﬁer son offre, ni ne sera autorisé & le
faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que
I'autorité contractante adressera au(x) soumissionnaire(s). La période d'actualisation ira de la date de
dépassement des soixante {60) jours & la date de notification du marché ou de Tordre de service de
démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de I'actualisation
n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

ARTICLE 17 : Caution de Soumission
17.1. En application de larticle 13 du RGAG, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du

montant spécifié dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son
offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modele présenté dans le Dossier d’Appel d'Offres ;
d'autres modeles peuvent éfre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable du Maitre d'Ouvrage.
La caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date [imite originale
de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par ['autorité contractante et
acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’arﬁfz 16.2 du RGAQ.
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17.3. Toute offre non accompagnée d’une caution de soumission acceptable sera rejetée par la
commission de passation des marchés comme non-conforme. La caution de soumission d'un
groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant ['offre et mentionner
chacun des membres du groupement.

17 4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans
un delai de quinze (15} jours a compter de |a date de publication des résultats

17.5. La caution de soumission de ['attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le cautionnement definitif requis.
17.6. La caution de soumission peut étre saisie ;
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de ['article 37 du RGAO, ou
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de Tarficle 38 du

RGAO. / m
ARTICLE 18 : Propositions variantes des sou lssmnnal s
18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exec: ?;s dans&'dé deTais\? exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la methode| re énuel ;Bour;léé’alua}ron du délai d'achévement proposé
par le soumissionnaire a l'intérieur des délais speclf és. Les offres” pro osant des délais au-dela de ceux
spécifiés seront considérées comme non- conformeN_Ei“{ 4

N
18.2 Excepté dans le cas mentionné & Farticle 18.3 ci- dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage telle que
décrite dans le dossier d'appel d'offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre
d’Ouvrage a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans,
notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées,
et tous autres détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage n'examinera que les variantes techniques, le cas

échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme a la solution de base a été évaluée la moins-disante,

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAC, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites
dans les spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en
accord avec les dispositions de l'article 31.2 {g) du RGAO.

ARTICLE 19 : Réunion préparatoire a I'établissement des offres.
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le soumissionnaire peut étre invité & assister & une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre & toute
question qui pourrait &tre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au soumissionnaire, aufant que possible, de soumettre toute question par écrit ou
télex, de fagon quelle parvienne lautorité contractante au moins une semaine avant la réunion
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préparatoire. [l se peut que le Maitre d’'Quvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de ['Arficle 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données,
y compris les réponses préparées aprés réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté le
Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d’appel d'offres énumérés a lArticle 8 du
RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite par I'autorité
contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de I'Article 10 du RGAO, et non par le
canal du proces-verbal de la réunion préparatoire.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'etablissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I'offre
20.1. Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre décrit a I'Article 13
du RGAQ, en un volume portant clairement T'indication « ORIGINAL ». De plus, le Soumissionnaire
soumettra le nombre des copies requis dans les RPAQ, porta/-l isation « COPIE ». En cas de
divergence entre loriginal et les copies, l'original fera foi. Se Ly =

4 AT
4/ g
20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre gattylo é ﬁs\' I'encre indélébile

1Q§3
(dans le cas des copies, des photocopies sont égalemen \ ce,pt @ é‘éjgerm fanés par la ou les
personnes diment habilitées & signer au nom du SoumlsS|§ ite corﬂbrmem /4 Article 6.1 (a) ou
(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de loffre: Q‘Fﬁ};@_@]t d‘ fsurcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de la soﬂmts%Toﬁ\y

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de I'offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention ‘ORIGINAL » et « COPIE », selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée,
mais qui ne devra donner aucune indication sur l'identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
Seront adressées & l'autorité contractante a I'adresse indiquée dans le Réglement Particulier d'Offres ;

Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d’Appel d'Offres indiqués dans le
RPAQ, et la mention

« AN'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT ».
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon
& permettre a l'autorité contractante de renvoyer loffre scellée si elle a été déclarée hors délai
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conformément aux dispositions de I'article 23 du RGAQO ou pour satisfaire les dispositions de l'article 24
du RGAOC.

21.4, Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiquée aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, lautorité contractante ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépot des offres
22.1. Les offres doivent étre regues par l'autorité contractante a I'adresse spécifiée a I'article 21.2 du
RPAOQ au plus tard a la date et 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

22.2. L'autorité contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépét des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits
et obligations de l'autorité contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

/\B? ﬁm
Article 23 : Offres hors délai /@
Toute offre parvenue au Maitre d’ Ouvrage aggres la & g’el heure limites fixées pour le dépdt des offres

conformément a |'article 22 du RG(\O .seraﬁec[apeethofg,néc?lal et, par conséquent, rejetée.

~c 3Ty mgf E e/)

Article 24 : Modification, substltutlon ‘ef retralt des- offr

N\
24.1. Un soumissionnaire peut mod|ﬁer~1remplacerfowretlrer son offre aprés I'avoir déposee, a condition

N v
que la notification écrite de la modifi catlon o du +tétraif, soit regue par l'autorité contractante avant
l'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification doit étre signée par un
représentant habilité en application de larticle 20.2 du RGAO. La modification ou [loffre de
remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter
clairement selon le cas, la mention « RETRAIT» et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou
« MODIFICATION »,

y

né;

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de ['offre par Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de article 21 du RGAD. Le
retrait peut également éfre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une
notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a
la date limite fixée pour le d&pbt des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur
seront envoyées sans avoir été ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dép6t des offres
et I'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modele de soumission. Le retrait de son
offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de
soumission conformément aux dispositions de larticle 17.6 du RGAO.
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procedera 4 'ouverture des plis en un ou
deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires et a 'adresse indiquée dans le
RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre correspondante sera renvoyée au
soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire 2 demander le retrait et si cette notification
est lue & haute voix.

Ensuite, les enveloppes marquées « Offres de Remplacement » seront ouvertes ef annoncées a haute
voix et la nouvelle offre correspondante substituées a la précédente, qui sera renvoyée au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remp,gceg[m“ ﬁgne sera autorise que si la
notification correspondante contient une habilitation valide, Oqna“ai?ﬁé nder le remplacement et

est lue a haute voix. : & %z
475 4

_"j, N
a-r-..\_.w-\f Oﬂ

1 lu & haute voix avec

s
%,

Ioffre correspondante. La notification doffre ne sera Quto%ee que SI Ia )(é? cation correspondante

contient une habilitation valide du signataire & demander\la eﬂiﬁcatlon ét lue & haute voix. Seule
les offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix [ors dégl'buveﬂure des plis seront ensuite
évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais (en
cas d'ouverture des offres financiéres) et toute variante le cas échéant, ['existence d'une garantie d'offre
si elle est exigée, et tout autre détail que le Maitre d'Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les
rabais et variantes de l'offre annoncés a haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis 2
évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de I'atticle 24 du RGAO) qui
n'ont pas eté ouverte et lues & haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle qu'en soit la
raison, ne seront pas soumises a évaluation.

25.5. Il est établi, séance tenante un proceés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne fa recevabilité
des offres. Leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs delais ainsi que la composition
de la sous-commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de
présence est remise a tous les participants z la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la Commission met immédiatement
a la disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires.
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25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé a l'autorité
chargée des marchés publics avec copies a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

Il doit parvenir dans un délai maximum de frois (03) jours ouvrables apres |'ouverture des plis, sous la
forme d’une lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de Ia fiche de recours diment signée
par le requérant et, eventuellement, par le Président de la Commission de Passation des Marchés.

L'observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des cbservations y afférents.

. 5 e . DE OU Cay
Article 26 : Caractére confidentiel de [a procédure d{‘i = F,ﬂ?:f&};\
%= 3 ;

. v A2 RTINS .
26.1. Aucune information relative & 'examen, a ['évaluation, a la* grﬂparalson des’offres, et a la
e o i A (“‘»:*t:ir“\ 7o\ .
verification de la qualification des soumissionnaires, et a la recommangdation 'gi;attrfhutlgn'gu Marche ne

. . .o izl ‘:.ers?ﬁ_’fcr A
sera donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non, ¢ ncerné @n ladite /grjgcedure tant
" ’ ’ 1 ez . a .ln ?- - ) 4
que l'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique. \*\‘“c“ o, wq:‘/
\\‘4’4 !'C\E. DES&&‘./'_O\-.}",/

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour infiluencer ]éx&fjmm*rssroﬁide Passation des
’ . y ' . \\":_-;M;’f '

Marchés ou la Sous-commission d’analyse dans I'évaluation des offres ou le Maitre d'Ouvrage dans la

décision d'attribution peut entrainer le rejet de son,offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de ['alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage pour des motifs ayant trait a
son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissement sur les offres et contact avec I'autorité contractante

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout soumissionnaire de donner des
éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du
montant ou du contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire
pour confirmer la correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous-commission d'analyse lors de
I'evaluation des soumissions conformément aux dispositions de ['Article 29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant frait a
leurs offres, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marcheé.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La sous-commission d'analyse procedera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles
sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, sil les documents ont été correctement signés,
et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La sous-commission d'analyse déterminera si l'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appe! d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinséques.
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28.3. Une offre conforme pour essentiel au Dossier d'Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou réserve importante est celle qui

Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou Ia réalisation des Travaux.

Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits de Maitre d'Ouvrage
ou ses obligations au titre du Marché ;

Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont
présenté des offres conformes pour |'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera ec
Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. L'autorité contractante se réserve le droit d’accepter
Les modifications, divergences, variantes et autres facteuy
d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de |

ARTICLE 29 : Qualifications du Soumissionnaire s
La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel doffres, satisfait aux critéres de
qualifications stipulés a I'article 6 du RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination
de qualification.

ARTICLE 30 : Correction des erreurs

30.1 La Sous-commission d'analyse verifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous-commission d'analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. 'l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrigé ;

c. S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, &
moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous détail dudit prix, auquel
cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas {(a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnées et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.
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ARTICLE 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission des offres, la sous-
commission d'analyse convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans
lesquelles le montant de 'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale {BEAC), dans les conditions définies par le RPAC.

ARTICLE 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de l'article 28 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous-commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
Foffre en rectifiant son montant comme suit :

AR e

Qx di_sposi?i

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conforméni

b. En excluant les sommes provisionnelles et}

S AR ¥\
A % .
\_; ¢as ectigant, Ies, ng()(,\ﬂSlons pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitu]at'f,?“(gﬁ"a\js, en ajotgtan(,nlé?‘montant des travaux en régie,
o

X

lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme?s ‘éc:ifggftfﬁrfsfé‘ﬁgAO'
rsqu'ils sont chiffrés de fagon comp @f ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorises par le RPAQO

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAQ et du RPAQ, en appliquant
les rabais offerts par le soumissionnaire pour l'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAO et aux Specifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont et indépendamment du fait que le
Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d'Cuvrage
dans le RPAQ.

32.3. Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des
offres.

32.4. Si l'offre évaluée ia moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement deséquilibrée
par rapport & 'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux a exécuter dans le cadre du Marche, la
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sous-commission d'analyse peut & partir du sous-détail de prix fourni par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix
sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ol les justificatifs
présentés par ie soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, Ie Maitre d’Ouvrage peut rejeter
ladite offre.

Article 33 ; Preférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si cefte disposition est mentionnée dans le RPAO, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier
d'une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins
d'évaluation des offres.

Article 34 : Attribution

34.1. L'autorité confractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue

conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offrg tm ‘a\e des capacités techniques et

financieres requises pour exécuter le Marché de/ \csé)[-lgfgi‘l%a erendont l'offre a été évaluée la
‘?

moins-disante en incluant e cas echéant les rabai 03 g%ﬁﬁ; %
fébné s@rsi ots, I'offre la moins-disante

34.2. Si, selon larticle 13.2 du RGAO, I'Appel d'ff
sera déterminée en évaluant ce marché en Iials c Ies aut Io’tsl ttribuer concurremment, en
prenant en compte les rabais offerts par les souml t@ ges en cg d“ rlbutlon de plus d’un lot, ainsi
que de leur plan de charge au moment de I'attribution. Qo M

Article 35: Droif de l'autorité contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou
d’annuler une procédure

L'autorité contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d’Appel d'Offres aprés autorisation
du Premier Ministre lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux
aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

Article 36 : Notification de I'attribution du marché

Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAOQ, l'autorité contractante nofifiera &
Iattributaire du marché par télécopie conforme par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa
soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’Ouvrage paiera a
l'entrepreneur au fitre de I'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. L'autorité contractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte a Iui adressée dans un délai maximal de cinq (5) jours aprés la publication des résultats
d'attribution, le rapport de l'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

37.2. L'autorité¢ contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concemes qui en font la demande.
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37.3. Aprés la publication du réseau de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu de réclamation, a I'exception de ['exemplaire
destiné a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé a l'autorité chargé des marchés publics, avec copies a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics, a l'autorité contractante et au président de la

commission.

Il doit intervenir dans un delai maximum de cing (5) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

%hés QUSCFIt par ]attnbutalre est soumis a la
Marchés competente pouradoptlon \;‘ 2

Comm|SS|0n de Passation des Marche' Y gle ca%%fg nt

%, ,C

. ?( \
38.2. L’autonte contractante dlspose d Dh e\la}, hogrse ){(j) j/urs pour la signature du marché a compter
de la date de réception du projet de march&™adopté*par la commission des marchés compétente et

souscrit par I'attributaire.
38.3. Le Marché doit étre notifié a son fitulaire dans les cinq (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt {20) jours suivants la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage, 'entrepreneur
fournira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par
la garantie d’'une caution d’'un établissement bancaire agréé conformeément aux textes en vigueur, et
emise au profit du Maitre d’Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a
la place du cautionnement, soit une hypothéque Iégale, soit une caution d’un établissement bancaire ou

d'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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POUR L’ACHEVEMENT DES TRAVAUX Sf CcT pﬂ E HUIT (8) IMMEUBLES
DES LOGEMENTS SOCIAUX A YAOUNDESET.DOUALAEN QUATRE LOTS (EN
PROCEDURE D'/RGENGEY

FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 108 01 330004 523219

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECE N° 3; REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES
(RPAO)




ARTICLE 1 : OBJET DE L'APPEL D'OFFRES

Le présent Appel d'Cffres a pour objet I'achevement des travaux de construction de huit (8) immeubles des
logements sociaux a Yaounde et Douala en quatre lots.

ARTICLE 2 : FINANCEMENT
Les Travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - EXERCICE 2023.

ARTICLE 3 : MONTANT PREVISIONNEL
Le montant prévisionnel des prestations est de 1 810 209 585 Fﬁpﬁﬂi_es ci-dessous.

ouf O
/\E%\.‘g — Cay

° A A
N Désignationfvilles / 4 MEptant Prévisionnel
/ LFENG

lots e 2 Jlen FCFATTC)
1 | Achévement des immeubles CJ et CK & Olembé/Yaound&¢ s4 )%1392 173 934
2 | Achévement desimmeubles CF et CG Olembé/Yaolndé™ #<5'¢| /% /f344 195 926
3 | Achévement desimmeubles DB et DD & Mbanga-Bakeko/Douala |<{ / 579 676 516
4 | Achévement des immeubles GA et GC & Mbanga-Bakako{Douala s>~ 503 527 402
ST

ARTICLE 4 : DELAI D’EXECUTION

Le délai d'exécution est de six (06) mois ef prend effet & compter de la date de notification de 'ordre de
service de démarrage des travaux

ARTICLE 5 : CONDITIONS DE PARTICIPATION

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises ayant leur domicile ou feur siége
social au Cameroun et disposant d’'une expérience avérée dans le domaine concemé.

N.B: les Entreprises allant en groupement avec ceffes qui n‘ont pas leurs siéges social au Cameroun ne
sont pas autorisées & soumissionner au présent appel d'offres.

ARTICLE 6 ; RESPECT DES CONDITIONS D'APPEL D'OFFRES

Toute offre non-conforme aux dispositions du présent Appel d'Offres sera déclarée nulle et non avenue,
L'offre devra étre remise au lieu, date et heure indiquée dans I'Avis d’Appel d’ Offres contre récepissé de
dépdt. Toute offre remise a une heure ou a une date ultérieure sera simplement refusée.

Toutes les piéces remises par le soumissionnaire a quelque titre que ce soit, en application du présent
appel d'offres seront établies exclusivement en langue frangaise ou anglaise, en utilisant le systeme
métrique et en exprimant tous les prix en monnaie franc CFA pour la comparaison des offres.

Apres le dépét de son offre, le soumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier ou la corriger pour
quelque raison que ce soit. Cette condition est valable autant avant qu'aprés I'expiration du délai de remise
des offres.

ARTICLE 7 ; PIECES CONSTITUTIVES DU DOSSIER D’APPEL D’'OFFRES

Les documents faisant partie du présent dossier de consuitation se composent comme suit :
Piece N° 1 - L'Avis d'appel d'offres ;

Piece N° 1 bis - Bid invitation ;

Piéce N° 2 - Réglement géneral de I'appel d'offres ;

Piece N° 3 - Reglement Particulier de l'appel d'offres ;
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Piece N° 4 - Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piéce N° 5 - Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piece N° 6 - Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (BPU) ;

Piéce N° 7 - Cadre du détail estimatif;

Piece N° 8 - Cadre du Sous Détail des Prix ;

Piéce N° 9 - Modéles des piéces ; 7

Piece N°10 - Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés a émettre des

cautions dans le cas des marchés publics ;
Piece N° 11 - Liste des laboratoires geotechniques agrées.

ARTICLE 8: ECLAIRCISSEMENTS ET MODIFICATIFS AUX DOCUMENTS DU DOSSIER D'APPEL
D'OFFRES

Les soumissionnaires peuvent demander des renseignements concernant les documents de l'appel
d'offres. Le cas échéant, ils devront s'en reférer par écrit au Maitre d’Ouvrage, en vue d'obtenir les
précisions souhaitées, avant le dépét de leurs offres. Le Maitre d'Ouvrage y répondra par écrit avant les
quatorze (14) jours qui précédent la date limite de dépbt des offres.

Aucune réponse ne sera donné a des questions verbales, et toute interprétation par un soumissionnaire

des documents d'appel d'offres n'ayant pas fait l'objet d'un additi !
] 7 \) VaUE g

responsabilité de I'Administration. /c&? ";‘) " mﬂ%

Des additifs au dossier d'appel d'offres pourraient égalem n @ apeort Ydministration, en vue de
rendre plus compréhensibles les documents d'appel d'offi w5 lou ' a poﬂeﬁes ﬁaoq}lﬁcatlons techniques ou
autres documents d'appel d'offres. Ces additifs feront paﬂlelnfggrantng) (j ts de I'appel d'offres et
seront communiqués par courrier, télex, télécopie ou e- aII @ tous Ieswg eurs du dossier qui en
accuseront réception par les mémes voies. Le Maitre d’ouvrage de [ -gqta e possible, reporter la date
de remise des offres pour la prise en compte desdits additifs.

ARTICLE 9 : ETABLISSEMENT DU MONTANT DE L'OFFRE

L'établissement des prix par le soumissionnaire est réputé avoir eté fait sur la base de la parfaite
connaissance des droits, impdts et taxes en vigueur en République du Cameroun et applicables aux
Marchés Publics.

Le montant de l'offre fera apparaitre le montant hors taxes, le montant de la taxe sur la valeur ajoutée, et le
montant Toutes Taxes Comprises en francs CFA.

ARTICLE 10 : PRESENTATION DES OFFRES

Les offres seront présentées en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies marqués
comme tels, dans une (01) enveloppe et portant la mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00081/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 26 MAI 2023

POUR L’ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE HUIT (8} IMMEUBLES DANS LE
CADRE DU PROJET DE CONSTRUCTION DE 1675 LOGEMENTS CONFIES AUX PME LOCALES A
YAOUNDE ET DOUALA EN QUATRE LOTS
(EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINANCEMENT :
BIP MINHDU - EXERCICE 2023,

7]




L'offre comportera trois volumes :

Volume 1 : Piéces Administrative
Volume 2 : l'offre technique
Volume 3 : l'offre financiére

» Volume 1 : Offre Administrative

Une attestation de non redevance en original et datant de moins de trois {03} mois ;

Une attestation de non faillite délivrée par le greffe du Tribunal de Premiére Instance en original et datant de
moins de trois (03) mois ;

Certificat de non exclusion des marchés publics délivrée par TARMP en original et datant de moins de trois (03)
mois ;

D. Une attestation pour soumission délivrée par la CN| /égﬁo; el datant de moins de trois (03) mois ;

7

Une caution de soumission en original et conforme au modere; (1’ DAO d'un montant tel qu'indiqué dans I'Avis

d'Appel d'Ofires; j{@ %ﬁ% r 4\
La quittance de versement au trésor des frals’ 'acqfnsrtmn AO érr ngmal

Une attestation de domiciliation bancaire dellvr g-en orlglnal ar u e banque de premier ordre agréée par le
g P Ll

ministére en charge des Finances et datant dé‘ oms’ gt_rois,:( gis.
Nt Argroud”
laccord de groupement par devant un notaire le~cas-éctigant. Dans ce cas, les piéces « a, b, ¢ et d,»

devront étre produites pour chacun des membres du groupement en original, et [e mandataire du grouément

devra produire les piéces « e, g etj»;

l.  le pouvoir de signature timbré le cas échéant en original.

J. Une capacité financiére en original d'un montant subérie’ur ou égal a 100000000 de Fcfa par lot
soumissionne.

» Volume 2 : Offre technique

Elle comprendra les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :

NO
ORDRE

DESIGNATION

DETAILS

JUSTIFICATION

BO

Attestation de visite
des lieux

Suivant modéle en annexe

Date, Signature et cachet du
snumissionnaire

B1

Référence

Indiquer la liste des travaux simitaires
réalisés au cours des 5 dernidres

années

Joindre les premiéres et demiéres pages des
marchés enregistrés, accompagnées des PV
de réception provisoire ou définitive desdits
marchés.

B2

Liste du matériel

Conformément a l'annexe 6

Joindre, le cas échéant, les copies certifiées
conformes des cartes grises ou facture d'achat
du matériel roulant. Joindre les factures du
matériel léger et autres matériels nécessaires
& ['exécution des travaux. En cas de location,
joindre une copie du contrat de location ef les
copies cerifices conformes des piéces
justifiant que la partie qui loue le matériel en
est propriétaire a 'exception des contrats avec
le MATGENIE. Ces piéces doivent dater de
moins de trois mois.

B3

Liste du personnel

Conformément & 'annexe 7

Joindre CV et copie certifiée conforme du
dipbme par lautoritt  administrative
compétente

B4

Propositions

Conformément a 'annexe 8

Paraphé sur chague page, daté et signé.

B




techniques et planning | -Définir la méthodologie de formation
d’exécution et d'information des ouvriers ;
-Indiquer les mesures proposées
pour la sécurité et la préservation de
la santé des ouvriers en chantier

Cahier des Clauses
B5 | Administratives
Particulieres (CCAP)

Paraphe sur chaque page, daté, signe et
cacheté avec la mention Iu et approuvé du
soumissionnaire a la fin du document.

Insérer le CCAP inclus dans le
présent dossier d'appel d'offres

B6 ?:élrlliridfessuauses inserer le CCTP inclus dans le 555?2?5 avoc Tgar?::ﬁtigsgﬁ’ ect!aatae’ i deL}
nige présent dossier d'appel d'offres RN pp
Particuliéres soumissionnaire a la fin du document.

» Volume 3 : Offre financiére
Elle devra contenir les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés

=]
o E:;‘;L'ﬂ':t'l‘g’ Détails Authentification
Modéle joint dime léte avec | Date, signature, nom et cachet du
C1 |Soumission indication du pEREAYEEIESN soumissionnaire.
proposition/ <% otq’:—% Timbrée au taux en vigueur,
Original dt}/cadte d eaﬁ;ﬁ orix | Paraphé sur chaque page
C2 |Bordereau des Prix | ddment c ff Date, signature et cachet du
chiffres p Té spumi 1 e ;-,:.5 soumissionnaire & la fin du bordereau.

Paraphé sur chague page date
signature et cachet du
soumissicnnaire.

Original dih c“é}:l@ du défail eaymét’
C3 | Détail estimatif diiment com Ete\ﬁa\\wl&u; &
SOUMISSIONNAITERG Ol SEVESA

Décomposition de chaque prix unitaire | Paraphé sur chaque page.
suivant les régles en usage et selon le | Date, signature et cachet du
modéle joint au dossier soumissionnaire

Sous Détail des Prix

C4 o
unitaires

L'offre sera évaluée suivant les critéres ci-aprés :

Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires sont les suivants :

o Absence de la caution de soumission & F'ouverture des plis ;

» Non-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou aprés constatation diment
notifié au soumissionnaire, d’une piece administrative jugée non conforme ou absente ;

= Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

o Absence du rapport de visite de site assorti de photos ;

* Absence d'un conducteur des travaux ayant les qualifications suivanies :

o Formation : BAC + 3 en Génie Civil ou Génie Urbain ;

o Expériences Générale dans le BTP : 07 Ans

o Expériences Spécifiques : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux dans au
moins un (01) projet de constructions d’un immeuble R+3,

o Présence du dipldme et du curriculum vitae d'un fonctionnaire en activité, sans un document
justifiant de sa mise en disponibilité signé de son Ministre utilisateur ou du Ministre de son
administration d’origine ;

» Non-satisfaction d'au moins 16/23 des critéres essentiels;

» Non-conformité du modéle de soumission ;

» Omission d’'une piece de l'offre financiére ;

o Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU et DQE ;
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o Absence d'une déclaration sur 'honneur de non abandon d’un chantier au cours des trois derniéres

années ;

« Absence d'une capacité financiére par fot d’un montant de cent millions (100 000 000) de Fcfa au
moins défivrée par la banque ot1 est domicilié e compte du soumissionnaire ;

s Présentation des offres en nombre insuffisante ou en copie uniquement ;

e absence d’une référence en béatiment d'un montant supérieur ou égal a 300 milfions de Fcfa au

cours des frois derniéres années.

Critéres essentiels
L'offre technique sera évaluee suivant la grille de notation suivante

) Présentation  ....ccccoiviiinenicnniinin 02 critére
gl Références  .....cccovivinie 03 criteres
h} Personnel d'encadrement ........................09 critéres
i) Meéthodologie ..............coeevrnenenrennnennnn 03 criteres
J) Matériel ..ccccooooiiiiii e 06 criteres
L 10 ) 1Y SO PSPPI 23 critéres
Le détail de la grille est le suivant :

o NOTATION
N° | CRITERES (OuifNon)
A | PRESENTATION ”vﬁ:{\

1 | Les piéces sont présentées dans l'ordre demandé dgﬁS"lé‘DAﬁ’;*"’\'?a;\

5 Dossier relié, propre, claire, lisible avec desqf,'ij_lféroégaléires codler§ ;& en nombre

d'exemplaires exigés 7*#'/5 AR ﬂ,\vfL \
B_| REFERENCE fols By wiED
Realisation d'au moins (01) projet de BTP sUrgs% cing, iO@;déTﬁiérq$ jannées joindre | Montant Sup ou
3 | (contrats + PV de réception) - AT égal  a 300
O millions
Réalisation d'au meins un (01) projet de constrﬁcli’on‘,;t,iéirbitg@efnt‘_,ﬁ'dé’ type R+3 au [ Montant Sup ou
4 | mains, altestés par les contrats et PV de réception = qot Lo égal a 300
] millions
5 Reéalisation d'au moins un (01) projet de construction des logements sociaux, attestés par gﬂoar:tant éSup 383
les contrats et PV de réception o
millions
C | PERSONNEL D’ENCADREMENT
C1 | Chef Chantier
6 | Niveau de formation TS génie civil {Bac + 2 au moins)
7 | Expérience générale dans les fravaux BTP S:S ou égal a &
Expérience Spécifique ; Nombre de projets au poste de chef chantier dans les fravaux de .
8 construction de batiments de type R+3 Sup ou égal a 1
C2 | Chef d’équipe Electricité
Sup ou égal BAC
9 | Niveau de formation : Electrotechnique
ou électricité
10 | Expérience générale irl:sp ou ¢gal & §
11 Expérience Spécifique : Nombre de projets au poste de chef d'équipe électricité dans les Sup ou &qal 4 1
travaux de construction de batiments de type R+3 poucy
C3 | Chef d'équipe plomberie
Sup ou égal BT
. . Installation
12 | Niveau de formation : Sanilaire ou
plomberie
13 | Expérience générale Sup ou égal & 3

e
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NOTATION

N° | CRITERES {OuifNon)
ans

14 Expérience Speécifique : Nombre de projefs au poste de chef d'éguipe plomberie dans les Sup ou égal 4 1
travaux de construction de batiments de type R+3

D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION

15 | Existence de l'organigramme de chantier

16 | Prise en comple des mesures de sécurité de chantier et de la protection de I'environnement

17 | Cohérence du planning avec le délai d'exécution

E | MATERIEL
Joindre, le cas échéant, les copies certifiées conformes des carles grises du matériel
roulant (les certificats de vente ne seront pas considérés). Joindre les factures du matériel
leger et autres matériels nécessaires & 'exécution des travaux. En cas de location, joindre
une copie du contrat de location et les copies certifiées conformes des pigces justifiant que
la partie qui loue le matériel en est proprigtaire & l'exception des contrats avec le
MATGENIE. Ces piéces doivent dater de moins de trois mois.

18 | Véhicule de liaison

19 | Bétonniére

20 | Compresseur avec marteau piqueur

21 | Petit Outiliage suffisant ; Pelles, Broueftes, Pioches, Vibreur avec aiguille, efe....

22 | Equipement de Protection Individuelle (EPI) suffisant : Boltes, Gants, Blouses, etc....

23 | Matériel Informatique (ordinateur, imprimanle, photocopieur ef scanner)

L'offre technique sera jugée acceptable lorsqu'elle aura, au terme de I'analyse, satisfait au moins a 70/100 des
criteres, condition garantissant au maitre d'ouvrage, la mobilisation du personnel et du matériel minimum
adéquate.

\_\OUF t:T\
ARTICLE 11 : CAUTION DE SOUMMISSION CIEAEES %
Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéce a? ls;am%g tionnement provisoire délivre
par un établissement bancaire de premier ordre o _._;p@‘mpa SU: Qnt:%s agréé par le Ministére en
charge des Finances, dont le montant est fixé dan&? table gassqu Zet valable pendant trente (30)
jours au-dela de la date originale de validité des ofi; (S ﬁpus pelne deJe Z{ le cautionnement provisoire

“-'-.

NG
devrj éfre impérativement produit en original datant d’a L@\ %é}?%%(a@}nm |
Igts Désignation/villes Mor(l(t:lntF g; AaT‘frag)t on
1 | Achévement des immeubles CJ et CK a Olembe/Yaoundé 7 800 000
2 | Achévement des immeubles CF et CG Olembé/Yaoundé 6 800 000
3 | Achévement des immeubles DB et DD & Mbanga-Bakoko/Douala 11 500 000
4 | Achévement des immeubles GA et GC & Mbanga-Bakoko/Douala 10 000 000

ARTICLE 12 : DEPOT DES OFFRES

Chaque offre, rédigee en langue frangaise ou anglaise et en sept (07) exemplaires dont un (01) original et
six (06} copies marqués comme tels, devra parvenir sous plis fermés, & la Direction des Affaires Générales
(Service des Marchés-Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (2éme
étage de 'immeuble abritant le projet PDUE/MINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges), au plus tard le 23 juin 2023 a 13 heures, heure locale. Les Offres
déposées contre récépissé devront porter la mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00080/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 26 MAI 2023
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POUR ’ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE HUIT (8) IMMEUBLES DES
LOGEMENTS SOCIAUX A YAOUNDE ET DOUALA
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT :
BIP MINHDU - EXERCICES 2023.

ouC
Pour Ia soumission en ligne, ['offre devra 2 ﬁﬁ\\e soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS au plus tard le [26 juin 2023] 3 [16<he g eui% Xcale] Une copie de sauvegarde de
I'offre enregistrée sur clé USB devra étre transmlse so pl%ge lé avec I'indication claire et lisible
« copie de sauvegarde », en plus de la meqtlon ci- des&:{;usgdan >1es délais impartis.
Les tailles maximales des documents qu1 Vonttransﬂer surJa( plateforme et constituant I'offre du

soumissionnaire sont les suivantes .’ N Ey/
e 5 MO pour I'Offre Administrative ;.
s 15 MO pour!’ Offre Technlque
o 5MO pour 'Offre Financiére. °
Les formats acceptés sont les suivants :
 Format PDF pour les documents textuels ;
» JPEG pour les images.

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers a transmettre.]

ARTICLE 13 : ATTRIBUTION

L'autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour
I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins-distante en incluant le cas
échéant les rabais proposés.

N.B : Aucun Soumissionnaire ne peut-étre attributaire de plus de deux lots.

En cas de soumission de 2 lots, le soumissionnaire doit présenter deux équipes distinctes et deux
ensembles de matériel distincts.

ARTICLE 14 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES
La durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de ia date limite fixée pour leur
remise.

ARTICLE 15 : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus auprés de la Direction des Opérations Urbaines,
Tél.: 2222199 18.




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND

DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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DES LOGEMENTS SOCIAUXAY. @- DE QUA

e

PROCEDURE D/URGENG
LBy

A EN QUATRE LOTS (EN

/= [w ‘,i »'3
POUR L’ACHEVEMENT DES TRAVAL(),( DEECQ ?I' UC%?)N DE HUIT (8) IMMEUBLES

FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 108 01 330004 523219

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECE N° 4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(C.C.AP)




TITRE | - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour I'achévement des travaux de construction de huit {8) immeubles des logements Sociaux a
Yaoundé et Douala, Lot N°

ARTICLE 2 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1. laloin® 92/007 du 14 ao(it 1992 portant Code du travail ;

2. laloi cadre n°096/12 du 05 ao0t 1996 relative a la gestion de I'environnement et les textes généraux sur la
protection de I'environnement ;

3. laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;

4, la loi n® 2022/020 du 27 décembre 2022 portant loi de finances de la Républiqgue du Cameroun pour

['exercice 2023;

5. Le décret n® 2001/048 du 23 fevrier 2001/p0rtanlcorgarg\sr\t@et fonctionnement de I'Agence de Régulation
des Marchés Publics ; ,¢ £

6. Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018’ polrtant Code’ dInMarches Publics ; et ses textes d'application

7. le décret N°2012/075 du 08 mars 2015 p nanﬁorgﬁmsatfon d Mp}ustere des Marchés Publics ;

8. le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 mod (f iant & co! mpletanf cértaines dispositions du déecret N°2001/048
du 23 février 2001 portant création, organlsatlonLeLt, fonotlonpement de 'Agence de Régulation des Marchés
Publics ; E s‘,},?f\f =

9. l'amété n° 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publics ;

10. l'arrété n° 403/A/MINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions de
réception, de suivi et de recette technique;

11. la circulaire n° 003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements des
conditions économiques des marchés publics ;

12. la lettre-circulaire n® 004/LC/MINMAP/CAB du 25 janvier 2017 relative & la prise en compte des défaillances
des entreprises dans I'exécution des marchés antérieurs dans l'attribution de nouveaux marchés ;

13. La Circulaire no 00000006/C/MINFI du 30 décembre 2022 portant instructions relatives a I'exécution de [a Loi
de Finance, au suivi et au contréle de l'exécution du budget de I'état, et des autres enfités publiques pour
I'exercice 2023 ,

14. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & ["application du code des marchés
publics ;

15. Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Marché est passé suivant la  procédure d'appel d'offre  national  ouvert
N°00080/E/2/AONO/MINHDU/CCCM-BEC/CIPM/2023 du 26 mai 2023.

ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
La langue applicable au présent contrat est le frangais ou I'anglais.

ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitutives de ce marché comprend notamment :
- La soumission
- Le Cahier des Clauses Administrafives Parficuliéres (CCAP) ;

“




Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG applicables aux marchés des travaux).

ARTICLE 6 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

6.1 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS
Pour 'application des dispositions du présent Marché, il est précisé que :

Le Maitre d’ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ;

Le Chef de Service du Marché est le Dire te@mgit ¢ Social et de la Promotion Immobiliére du
MINHDU ' Q“(’ COEB AT, 044’
L'ingénieur du marché est le Délégué Regfor ﬁu NLINHDU t‘e ﬁh lement compétent ;

Le Maitre d'ceuvre est le Bureau d'Etude Jﬁdlch c/'?dh ntra ‘Bacontréle et de surveillance des travaux ;
L'organisme chargé du contrble externe egl éxecﬂte des arch _§ bubllcs est le MINMAP ;

Les commissions de passafion et de c\ des mar es‘ etentes sont l]a Commission Inteme de
Passation des Marchés du MINHDU et | v ISSIOQ Cént a{y Controle des Marchés de Batiments et
Equipements Collectifs. 04; ;Ey_c_\g‘;/

6.2: NANTISSEMENT

En vue de l'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics article 150, sont définis comme :

- L'autorité chargée de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est le Ministre de I'Habitat et

du Développement Urbain ;

- L'autorité chargée du paiement est la paierie spécialisée MINTP/MINHDU ;
- Les responsables compétents pour fournir les renseignements au fitre de l'exécution du présent

Marchés sont le chef de service du marché ef l'ingénieur du marché

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux, le
Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui disposera de pouvoirs de
représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires et
engager |'entreprise.

Cette désignation se fera par courrier adressé a I'lngénieur du marché avec copie au Chef de Service du Marché,
signé par le Cocontractant et comportera trois spécimens de signature du responsable ainsi désigné. La non-objection
de I'Ingénieur du Marché aprés huit (8) jours équivaut a ['agrément de cette désignation.

CHAPITRE ll- EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES PRESTATIONS
Les travaux a realiser au titre du présent appel d'offres comprennent ;

AN NANA N Y NN
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Travaux préparatoires ;
Les travaux de terrassement compléementaire de la fondation
Magonnerie et &lévation ; S~

Charpente — Couverture —Faux plafond ;
Menuiserie bois — Menuiserie métallique —vitrerie ;
Electricité. ;

Piomberie et sanitaire ;
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v" Revétement sols et murs ;
v Peinture ;
v'  etc.

NB : les détails sont contenus dans le CCTP.

ARTICLE 9 : MODALITE D'EXECUTION ET DE RECEPTION DE CHACUNE DES TRANCHES:
Sans Objet

Les différents ordres de service seront établis 9 pt
10.1 Ordre de service ayant incidence sur/lg & ontant ertld.e

- L'ordre de service de commencer les ] ; aﬁ( es "'s“fg'j;r*i; : arTg Jditre d'Ouvrage et notifié au Cocontractant parle
Chef de service du marché avec copig :‘éa'-; gé?ia'r"’dﬁ jarchg @ Maitre d'ceuvre le cas échéant.
- Les ordres de service ayant une incldence sur lobjectif, Ig ,qstant ou le délai d'exécution du marché seront

Thl

g
signés par le Maitre d’Ouvrage et nSnr e aq Co_contL\acta_pi‘,
i N
I'ngénieur du marché, au Maitre d' ceuvreVs casvecgeqﬁty
10.2 Autre ordre de service st

- Les ordres de service & caractére technlque liés au déroulement normal du chantier seront directement signés et
notifiés au Cocontractant par le Chef de service avec copie a I'Ilngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas
échéant. lls peuvent étre signés par le Maitre d'ceuvre aprés avis de lingénieur du marché et sur autorisation du
Chef Service du Marché.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au Cocontractant
par le Chef de service, avec copie & I'lngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant

- Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries et autres, seront signes

par le Maitre d'Ouvrage sur proposition de I'lngénieur du marché.
Les copies des ordres de service délivrées par le Maitre d'Ouvrage seront transmises au MINMAP.

par le Chef de service du marché avec cople a

Le cocontractant du présent contrat adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'Ouvrage
sous le couvert du maitre d'ceuvre. S'agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le
cocontractant, une copie sera transmise dans les mémes délais au Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service regu. Le
fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.

ARTICLE 11 : DOMICILE DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la notification du marché au Cocontractant, celui-ci élira domicile a proximité du
chantier et en notifiera par écrit a I'lngénieur du marché avec copie au Chef de service du marché. Faute par lui
d'avoir satisfait cette obligation dans un délai de quinze {15) jours a compter de Ia date de la notification du marcheé,
toutes les notifications qui se rapportent au marché sont valables lorsqu'elles ont été faites & la mairie de la zone du
projet.

ARTICLE 12 : CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné I'emplacement des travaux et ses environs, et pris connaissance,
avant la remise de son offre des caractéristiques, de 'emplacement et de la nature des travaux & exécuter, de
limportance des matériaux & fournir, des voies et moyens d'accés au chantier, des installations nécessaires. D'une
maniére générale, il est réputé s'étre procuré toutes informations concemant les risques, aléas et circonstances
susceptibles d'influencer son offre.

Le Cocontractant ne pourra se prévaloir de l'insuffisance de la connaissance des lieux et/ou des conditions des
travaux pour solliciter un avenant ou une prolongation de délai.
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ARTICLE 13 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d'assurer l'exécution des fravaux sous le contrble du Maitre d'ceuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et d’approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour |'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Quvrage de la qualité des matériaux et des fournitures
utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des fournitures et
interventions effectuées par les sous-traitants agréés.

li a 'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses travaux et de se conformer a la [égislation en
vigueur au Cameroun concernant le respect de l'environnement. I! devra exécuter tous les travaux specifiés au CCTP
et aux textes et directives mentionnés & l'article 41 du présent CCAP. [l aura notamment l'obligation d'afficher un
réglement intérieur a I'Entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux.

WDU

ARTICLE 14 : SOUS-TRAITANCE /@’ﬁwﬁ%

O .t . . o
Le présent Marché prévoit la possibilité pour le Cocoptractant defaire ex‘égu%’ aprés autorisation expresse du Maitre
f . .lll;./&’v hSs FA . ra it
d’'ouvrage, une partie des fravaux par des sous-trai ants; Let ) s‘fg x susceptibles d'étre sous-raités est
limité & 30 % du montant TTC du contrat. gi\’..;“ o 2
Cette autorisation n'affranchit le Cocontractant d'au&u\\ﬁ,g\ﬁnges EEﬁigatign;k Jtractuelles. Les sous-traitants devront
safisfaire aux mémes conditions que le titulaire du ma &é?l'lggg_{é_gulg‘[gﬁ}, urs parties de travaux sous la seule et
pleine responsabilité du Cocontractant. Les sous-traitaﬁts@ig;@ﬁs}uéurront obtenir le bénéfice du reglement

direct des travaux conformément a 'article 163 du Code des marchés.

Ty
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ARTICLE 15 : TRAVAUX EN REGIE
Sans Objet

ARTICLE 16 : PLANS ET DOCUMENTS D’EXECUTION

Les plans de detail et autres documents nécessaires a I'exécution des travaux seront établis par le Cocontractant sur
la base des données du Dossier de consultation.

lls seront remis au Maitre d'ceuvre dans un délai d'au moins dix (10) jours avant tout commencement d'exécution des
travaux correspondants. Ce dernier dispose d'un délai de sept (7) jours pour faire part au Cocontractant de ses
observations et remarques. Il transmettra le document corrigé comportant son avis a I'approbation de I'lngénieur du
marché avec copie au Chef de service du marché.

Au plus tard un mois aprés la réception provisoire et en tout cas avant le paiement du décompte final, le Cocontractant
devra transmettre par les soins du Maitre d'ceuvre au Maitre d'Quvrage trois (3) exemplaires des plans de récolement
des travaux dont un original reproductible, approuvé par I'lngénieur du Marché et le Maitre d'ceuvre.

ARTICLE 17 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cables et des canalisations. Pour ce faire, il devra
avant tout commencement d’exécution des travaux rechercher les cables et canalisations enterrés existants
{Electricité, eau, tléphone etc....) situés dans les zones concernées par les travaux.

Au cas ol le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants causeraient un dommage a ces
cébles ou canalisations, les travaux de réparation seront a la charge du Cocontractant. A cet effet il prendra l'attache
des concessionnaires concemés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa responsabilité sur
les dommages indirects qui pourraient en résulter,

i




ARTICLE 18 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la
bonne exécution des travaux suivant les regles de l'art et d'apres les conditions des présents CCAP et CCTP.

Le contrat a été attribué sur la base des listes détaillées du matérie! et du personnel d’encadrement éventuellement
complétées a la demande de 'administration. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de ['offre
technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le
Cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience} au moins égale ou par un

matériel de performance similaire et en bon état de marche. =% B 5
0 Arg
En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d' enca’dr/ematre en place seront soumises a
l'agrément de I'Ingénieur du marché aprés avis du Maitre d‘oeﬂvre ’danaJesq ze~ 15 ;ours qui suivent l'ordre de
service de commencer les travaux. L'Ingénieur du marché dlsbosera de hu ( our§ pg_:ur notifier par écrit son avis.
Passé ce délai, les listes seront considerées comme approuvee\s‘\" ; } ,
Toute modification unilatérale apportée aux proposmonsk en\materlel alnsT/qE:-en nombre et salaire des
ouvriers recrutés en personnel d’encadrement de I'offre technlqushivant et/ pendant les travaux constitue un

motif de résiliation du marché. —

ARTICLE 18 bis : TRAVAUX PAR APPROCHE HIMO

Le cocontractant s’engage a recruter des Ouvriers (jeunes) dans le cadre des travaux HIMO. Ce recrutement se
fera de concert avec la Commune territorialement compétent. Leur rémunération minimale est fixée a 2 500 (deux
mille cing cents) F/jour calendaire pour les manceuvres.

|l assurera sur le site du chantier, leur formation pratique liée & la nature des travaux a réaliser.

Pour chaque partie d'ouvrage & réaliser -par i’a;iproche HIMO et avant son exécution, e Cocontractant soumettra a
l'avis de I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de service du marché, la liste de personnel qu'il compte utiliser en
approche HIMO.

Avant la réception provisoire des travaux, le Cocontractant fera tenir a I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de
service du marché, une fiche récapitulative du personnel utilisé en approche HIMO.

En tout état de cause, la signature du décompte final par le Maitre d'ceuvre est conditionnée par la production de la
fiche récapitulative du personne! utilisé en approche HIMO dans le cadre du marché.

ARTICLE 19 : REMPLACEMENT DU PERSONNEL D’ENCADREMENT

Si pour convenance propre, le Cocontractant doit remplacer pendant les travaux un agent d'encadrement, il ne pourra
le faire qu'aprés l'accord écrit du Chef de service du marché. Le remplacement de 'agent en cause ne devra en aucun
cas interrompre la continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront a la charge entiére du Cocontractant.

En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit étre au moins équivalente a celle de I'agent
remplacé. En tout état de cause et sauf cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de cinquante
pour cent (50%) de son personnel sans s’exposer & la procedure de résiliation.

Dans tous les cas de remplacements exposés ci-dessus, la procedure d’agrément reste valable pour le nouvel agent
désigné par le Cocontractant pour succéder a 'agent remplaceé.

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la
bonne exécution des fravaux suivant les régles de l'art et d'aprés les conditions des présents CCAP et CCTP. Le
personnel proposé dans l'offre est le suivant ;

N° ordre | Désignation de I'expert Noms et Prénoms de 'Expert | Qualification | Année d’expérience

N®1 Conducteur des Travaux
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N°2 Chef Chantier
N°3 Chef d'équipe Electricite
N°4 Chef d'équipe plomberie

ARTICLE 20 : PROJET D’EXECUTION

Dans un délai maximum de trente {30} jours a compter de la notification de l'ordre de service de commencer les
travauyx, le Cocontractant soumettra & I'approbation de I'Ingénieur du marché, aprés avis motivé du Maitre d’ceuvre, en
trois (03) exemplaires, le programme d'exécution comprenant :

- Lerelevé global des degradations ;

- Le devis global ;

- Le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- Ladescription des procédés et des méthodes d’exécution des travaux envisagés avec les prévisions d'emploi

du personnel, du matériel et des matériaux ;
- Les résultats des essais géotechniques demandés accompagnés d'une note sur les choix techniques qui en
découlent ;

- Les plans d'execution des ouvrages et les notes de calcul ;

- Les plans d'approvisionnement ;

- Ladescription des dispositions de m ﬂ G\té de la circulation et de respect de l'environnement ;

- Un planning graphique des trav m"” S\

- Lestravaux que le Cocontracta? ?erecut arH'e

- Le schéma itinéraire ou le Ilnea re es travau 39? lefp -
Deux (2) exemplaires de ce projet lui seron etouma 5 datislin d’ Lal fie huit (8) jours a partir de leur réception avec :

- Soit la mention d'approbation « BO POUR EXECUT-! N

- Soit la mention de [eur rejet accom agnégrdes. motif: derlt rejet.

j p@ j

Le Cocontractant disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau dossier. L'Ingénieur du marché
disposera d'un délai de cing (b) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques apres avis du
Maitre d’CEuvre. Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé le délai de trente (30) jours aprés notification de
l'ordre de service de commencer les travaux, la non approbation du programme déclenchera les pénalités de retard
mentionnées a l'article 25.2 ci-dessous.

ts-traitants (s'il y a lieu) ;

L'approbation donnee par I'lngénieur du marché n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Les travaux
exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches critiques. Le
Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de I'avancement
réel du chantier.

ARTICLE 21 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans l'autorisation écrite préalable
de I'lngénieur du marché.

ARTICLE 22 : DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES

Le Maitre d'CEuvre aura pouvoir d'ordonner par écrit :

-L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous les matériaux réputés non conformes
‘ aux exigences du contrat et leur remplacement par d'aufres matériaux convenables et approuvés aprés essais de
‘ laborateire ;

-La démolition et la reconstruction correcte aux frais du cocontractant de tout ouvrage ou partie d'ouvrage réputé non

conforme aux exigences du contrat tant en ce qui concerne le mode d'exécution que les matériaux utilisés.

i
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ARTICLE 23 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage, se reserve la faculté d'introduire dans les ouvrages, lors de [a phase d'exécution, toutes
modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de catégorie de travaux
qu'il estimera nécessaire pour la bonne réussite et I'économie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant
puisse prétendre & quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de celles indiquées dans le présent
CCAP.

ARTICLE 24 : MATERIAUX

22.2. Les matenaux seront conformes aux spécifications du CE
‘, -
maitre d'ceuvre jugera utile de prescrire suivant les specificatio

Hs s
"'1 co rat % )
22.3. Les moyens de contrdle propres mis en place par le Co 0 tant fra1s/

&

les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que suhle:— W@em
constant, répété et régulier. 45, CEpps el

uvre, d'assurer un controle

‘”Erm, JE

ARTICLE 25 : BREVET D’INVENTION

Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a lieu avec les propriétaires ou les détenteurs de licence dont il voudrait
appliquer ou aurait appliqué des procédés ; il réglera les redevances nécessaires et garantira le Maitre d'Ouvrage
contre toute poursuite.

ARTICLE 26 : DELAI D’EXECUTION
Le délai d'exécution est de six (06) mois

Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux délivrés par le
Maitre d'ouvrage.

Le Cocontractant devra mobiliser les moyens matériels et le personnel suffisants pour achever les travaux dans le
délai contractuel.

Par suite de travaux supplémentaires ou de circonstances justifiées, le Cocontractant pourra présenter une demande
de prolongation de délai.

ARTICLE 27 : PENALITES DE RETARD

27.1 Pénalités de retard des travaux :

A défaut pour le Cocontractant d'avoir terminé la totalité des travaux dans le délai imparti, il lui sera appliqué, aprés
mise en demeure préalable, les pénalités de retard ci —aprés, aux articles 168 et 169 du décret 2018/366 du
20/06/2018 portant code des marchés publics :

1/2000eme du montant du Marché par jour calendaire de retard du premier (1*1) au trentieme (30°™) jour ;

111000¢me du montant du Marché par jour calendaire de retard au-dela du trentieme jour.

|| appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de l'exécution des travaux, les piéces justificatives
d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par le Maitre d'ouvrage
qu'aprés 'avis favorable de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics..

Incidence financiére due aux prestations supplémentaires du Maitre d'ceuvre privé :

L’incidence financiére due aux prestations supplémentaires du Maitre d’ceuvre privé, du fait du retard imputé
a l'entreprise, sera supportée par cette derniére. Cette incidence financiére concernera les charges du chef de
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Mission et de I'Ingénieur de suivi (salaire, logement et charges liées au véhicule) et sera payée par état des
sommes dues visé par le Chef de Service du Marché et défalqué sur les décomptes des travaux.

27.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels :

Projet d'execution : 50 000F/j de retard au-dela de trente jours a compter de la notification de I'Os de démarrage.
Assurance : 20 000F/j de retard au-dela de trente (30) jours & compter de la nofification de I'Os de démarrage.
Cautionnement deéfinitif : 20 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de la date de Ia nofification du
Marché.

27.3 Pénalités pour défaut d'exécution :
Sont entendus en particuller par:det“‘t executlon :
Non remplissage du jou/malfde chantler corgé\\\ ¢ lors des visites : 10 000F /visite
Indisponibilité du journal d,e chantiet lors des visltes 20 000F visite.

p'?-‘ r;J ,rf. E/ {@ Z
27.4 Plafonnement cﬁles penahtes b *|
En tout état de cause; le montant*cfn fle d énalltes ne saurait excéder dix pour cent {10%}) du montant TTC du
marché de base avec\s\:es\a&nants Iecca %éheant sous peine de résiliation conformément aux dispositions des
articles 180 a 185 du Code, des»Marches Publtcs

SN

‘Vu T\“

27.5 Primes
Il n’est pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 28 : RECEPTION PROVISOIRE

28.1 Opérations préalables a [a réception
Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie a l'ingénieur et au
Chef de Service du Marché, 'organisation d’une visite technique préalable & la réception.
Cette visite comporte entre autres opérations :

- lareconnaissance qualitative et quantitafive des ouvrages exécutés,

- laconstatation éventuelle d'imperfections ou de malfagons,

- le respect des prescriptions environnementales,

- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP,

- laconstatation éventuelle de lnexécution des prestations prévues au contrat,

- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et [a remise en état des ligux,

- les constatations relatives a 'achévement des travaux,

- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces operations font l'objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’ceuvre et contresigné par le
Coconfractant.
Au terme de cette visite de pré-réception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et les travaux
correspondants a effectuer avant la date de réception provisoire qu'il fixera en accord avec I'Ingénieur du Marché.
Le Maitre d'ceuvre, veillera a la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la pré-
reception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint a la convocation de réception,
adressée a tous les membres de la commission de réception.

28.2. Les épreuves comprises dans les opérations préalables a la réception sont définies aprés approbation du projet
d'exécution.

28.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux sera effectué un mois (1)
aprés la réception provisoire des travaux.

28.4. L.a Commission de reception provisoire sera composée ainsi qu'il suit :
- Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
- Membres:

- 9




» Le Chef de service du marché ;
= | e Sous-directeur de I'Habitat Social ;
» L'ingénieur du marché
= | e Chef de Service des Programmes Publics d'habitat Social ;
= | e Chef du Service des Marchés ;
* | e comptable-Matiéres désigné par l'ordonnateur ;
= | a Cellule des Données Urbaines et d’'Habitat ;
- Rapporteur : Le maitre d’'ceuvre ;
Invités :
- Le Cocontractant. (il assiste aux travaux de la receme obs\e‘rvateur

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la 60 cerssno eurecepﬁoi qualité d'observateur.
U

La Commission est convoquée & la réception par courner{au lnsarx 10) If? avant la date de la réception. Le
el

Cocontractant est tenu d'y assister ou de s'y faire represe ter Sonrausencelegﬁayaut a l'acceptation sans réserve des

conclusions de la commission de réception. ‘»‘f‘} &, %y
\\: EOESNB‘:‘ O\‘\ /
La Commission examine le rapport de pré-récepfion et procede a. Ia'receggon provisoire des travaux s'il y a lieu.
_"‘—n_--ﬂ"-

Celle-ci fera 'objet du procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de la
commission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

28.5. Réceptions provisoires partielles -
Les parties de 'Ouvrage isolées, pourront faire Iobjet d'une receptlon prowsoue partielle qui fera courir le délai de
garantie sur la partie de ['Ouvrage concernée.

28.6. Réception partielle.

Le Cocontractant pourra demander des réceptions partielles par type d’ouvrages. En cas de force majeure conduisant
a l'interruption des travaux avant leur achévement, 'administration procédera, si le Cocontractant en fait la demande,
& des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commission chargée de ces réceptions
partielles sera la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera
rédigé et signé par foutes les parties.

ARTICLE 29 : DELAI DE GARANTIE
Le délai de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.

ARTICLE 30 : ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter & ses frais en temps utile, tous les travaux
nécessaires pour remédier aux manquements ne relevant pas d'un entretien normal qui apparaitraient sur le batiment.
Si le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux prescriptions d'un ordre de service
relatif & ces travaux, le Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par une autre
entreprise et d'en recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou &
devoir a ce dernier dans le cadre du marché.

ARTICLE 31 : RECEPTION DEFINITIVE

Les opérations préalables a la réception définitive ainsi que la composition de la commission de réception sont les
mémes que celles de la réception provisoire.

ARTICLE 32 : ACCES AU CHANTIER

Dans le cadre de sa mission de controle externe de I'exécution des Marchés Publics prescrite a I'article 47 du code
des Marchés Publics, les représentants du MINMAP descendront régufierement sur le terrain afin de s'assurer de
l'effectivité de la qualité des prestations objet du marché. A cet effet, ils auront libre accés au méme titre que
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L'Ingénieur du marché et toute personne autorisée par lui aux travaux, au chantier, aux ateliers et a tous lieux de
travail, ainsi qu'aux emplacements d'olt proviennent les matériaux, produits manufactures, et outillages ufilisés pour
les travaux. Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités requises pour permetire cet accés en toute liberté.

ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'CEUVRE

Le maitre d'ceuvre a pour atiribution de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante. Il ne pourra relever le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles, ni (sauf exception expressément stipulée ci-dessous)
ordonner un travail quelconque susceptible de retarder 'exécution des fravaux ou de provoguer un paiement
supplémentaire par le maitre d'ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque & l'ouvrage a exécuter.
Le maitre d'ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de service a caractére technique.

A la demande du Cocontractant et du maitre d'ceuvre des constats contradictoires pourront étre réalisés pour fixer les
quantités des ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu'un ouvrage risque de ne plus pouvoir étre
mesure.

ARTICLE 34 : ATTRIBUTIONS DE L’INGENIEUR DU MARCHE

L'Ingénieur du Marché doit s'assurer de la conformité de l'exécution sur le terrain du marché de l'entreprise et du
contrle effectué par le Maitre d'ceuvre. A ce titre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au Maitre d'Ouvrage,
avec copie au Chef de Service du marché, un rapport ement des travaux et du contréle.

ARTICLE 35 : REUNIONS DE CHANTIER

33.1 Des réunions hebdomadaires de chqh |a d'ceuvre se ftiendront régulierement. La
participation du conducteur de travaux aux rehm 'r',ls du { tg tqbilg ﬁ)lre

33.2 Présidé par le Chef de Service du marcﬂe\ reunlcms en d}[ seront tenues en présence de de l'ingénieur
du marché, du conducteur de fravaux ou des che? bhamlerett ei rs représentants.

33.3 Ces réunions feront l'objet d’un procés-verba ﬁgﬁe pacles gartt/ Cipants, le Maitre d'ceuvre assurant le secrétariat.

ARTICLE 36 : JOURNAL DE CHANTIER

Le journal de chantier sera tenu par le conducteur des travaux. Y seront consignés entre autres :

- L'avancement des travaux ;

- Les opérations administratives relatives & l'exécution ou au réglement du contrat (notification, résultat
d'essais, constat des travaux, efc.) ;

- Les conditions atmosphériques ;

- Les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes donnés par le représentant du Maitre d’ceuvre ;

- Les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure
des ouvrages, de la durée réelle des travaux ;

- Les travaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.

Le Cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une réclamation de
sa part. Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le Conducteur des travaux & chaque visite
de chantier. Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des événements ou
documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 37 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a I'exécution des travaux, telles que bureaux, laboratoires,
garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes, ne pourront étre édifices que sur les
emplacements agréés par I'lngénieur du marché en accord avec les autorités administratives locales le ¢cas échéant.
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Dans ia mesure de ses possibilités, I'administration mettra gratuitement & la disposition du Cocontractant pour la
durée des travaux, le domaine privé ou public de 'Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les tetrains appartenant a
I'administration et mis a la disposition du Cocontractant devront étre remis en bon état en fin des travaux.

ARTICLE 38 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulation soit assuré
pendant toute la durée des fravaux sur les alentours du batiment. Il ne pourra se prevaloir des sujétions qui en
résulteraient pour éluder les obligations de son contrat, ni pour soulever une quelconque réclamation.

ARTICLE 39 : MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d’entretenir a ses frais, tous les dispositifs d'éclairage, de protection, de
cloture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires & la bonne exécution des travaux ou qui seront exigés par
I'Ingénieur du marché.

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les cgnsequeﬂteé.altectes ou indirectes d'une carence
de la signalisation ou dans I'entretien des ouvrages provisoires nefct?salres ad‘rﬁhe\n d@ la circulation.

i a o \ﬁ \‘
ARTICLE 40 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L’E@PRISEJDES TRﬁ\IAU)C: \
Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qlk seront I%ecessaires d).l {alt de |a situation de I'emprise
des présents travaux (carriéres et emprunts, accés aux carriéres et(aux emprunts’ lnc(us) seront a la charge du
Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution desﬁrayaux,—ia, réSofinaissance contradictoire des
cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec le representant-dge Ilngenleur du marché et les autorités
administrafives locales.

ARTICLE 41 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D'AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune entrave &
I'exécution des travaux d'autres entreprises. Il devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous les
ouvrages déja faits partout ol le Maitre d'ceuvre jugera que ['établissement de voies indépendantes ne sera pas
possible, sans qu'il puisse prétendre & une quelcongue indemnité.

ARTICLE 42 : PROTECTION DE L’'ENVIRONNEMENT
Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de I'environnement en vigueur dans la

République du Cameroun, notamment fa loi cadre N° 096/12 du 05 Aolit 1996 sur la gestion de I'environnement. Il
devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP (voir article B1000) en la matiere.

ARTICLE 43 : REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux comprenant l'enlévement des installations, matériels, matériaux et débris de chantier,
maintenus ou prévus pour l'entretien pendant le délai de garantie, doit étre faite dans un délai de trente (30) jours a
compter de la réception provisoire et en tout cas avant I'approbation du décompte général et définitif des travaux.
Toutefois, 'administration se réserve le droit de demander au Cocontractant de laisser sur place les installations
qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d'accord, la cession de ces installations se fera moyennant un prix etabli
a l'amiable.
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CHAPITRE Il - CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 44 : MONTANT DU CONTRAT

- Le montant HTVA est de Fcfa

- Le montant de la TVA est de ' Fcfa

- Le montant toutes taxes comprises est de Fcfa
- Le montant de 'AIR est de Fefa

- Le montant net & payer est de Fcfa

ARTICLE 45 : CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir été établis sur la base des conditions économiques
en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission. lls sont fermes et non révisables.

Le Cocontractant est répute avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour I'exécution, pour
s'en étre personnellement rendu compte sur le tetrain avant de soumissionner, notamment :

- La nature et la qualité des sols et terrains ;
- Les conditions de transport et d’accés au chantier a toute époque de I'année ;
- Lerégime des eaux et des pluies dans la région et d /s:nsqp’g o'u ntuels d'inondation.

Les prix du bordereau des prix unitaires comprenne/ ‘ o@e%g‘s\lq“ét Q d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent contrat,
Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantltes' g sontér or%aeé '); font pas partie du contrat. Les frais
d'expropriation des terrains (carrieres, pistes d'acces trgggrunts)wfp prigr| (puvrages qui y serafent construits et
les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les dro t§ ttaxes relatlfsba ais incombent au Cocontractant qui
| devra en tenir compte dans |'élaboration de ses prix. CansEs we %
En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de I‘msuﬁ'%afﬁ:&d fenseignements fournis par 'administration

pour revenir en cours du contrat sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une indemnité.

ARTICLE 46 : SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous détail de chacun des prix d'application, établi suivant les régles
en usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et main d’ceuvre ainsi
que celui du montage, de I'entretien, du démontage, de I'amortissement des installations, du matériel et de l'oufillage,
les sujéetions diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.

Le sous détail explicite le nombre d’heures de chaque nature d'engin et de chaque catégorie d'ouvtiers nécessaires
pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports, matiéres consommables
utilisés pour l'exécution des travaux.

En outre, [e Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les fournitures, toutes
références utiles, officielles autant que possible, pour que le Chef de Service du Marché puisse vérifier leur exactitude.

ARTICLE 47 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES ~ VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX

Qu'il s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux, ou d'ouvrages non prévus au contrat, aucun travail
supplémentaire ne pourra éfre exécuté par le Cocontractant s'il n'a pas fait au préalable I'objet d'un ordre de service
du Maitre d'Ouvrage le prescrivant explicitement.

| Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent de nouveaux prix,
ceux-ci feront l'objet d'un avenant.
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Les quantités relatives a 'ensemble des prix du bordereau ainsi que la masse initiale des travaux pourront varier en
plus ou en moins jusqu’a une limite de dix pour cent (10%) sans que l'entreprise puisse prétendre a une indemnité.

ARTICLE 48 — MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX

48.1 Constatation des fravaux exécutés

A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d'ceuvre établissent un attachement contradictoire qui récapitule
et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit
au paiement.

Le constat de l'effectivité des travaux effectués par I'entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni celle du
Maitre d’ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables que la mise en
ceuvre desdits travaux pourraient avoir, tant & l'égard du respect des clauses du Marché qu'a 'égard des tiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation ou non,
aux frais des deux parties suscitées.

48.2 Décompte mensuel 00* ouC; ;c-‘\‘\\\

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remattra@n i 10)%xemp[alres au Maitre d'ceuvre,
deux (02) projets de décompte provisoire mensuel {un decompte Hc/)rs TVAfet\un {decorppte du montant des
Taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total de§ somme$ egxquelles il Peut prétendre du fait de
I'exécution du marché, depuis le début de celui-ci, Le montant du decompte mensuelHTVA, tlen{ compte

-des avances évenfuelles accordées au fitre du démarrage des trava\hx ‘ou approwsmn[le/ments

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de; attachementjcontrad|ct0:re, auxquelles sont
appliqués les prix du bordereau ; SRS

-des remboursements des avances éventuelles consenties au Cocontractant en application de l'article 49.2 du présent
C.CAP;

-de la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire ;

-des pénalités de retard.

Le montant de I'acompte mensuel a régler au Cocontractant sera déterminé & partir du décompte mensuel approuvé
par [e Maitre d'ceuvre qui dressera alors I'état d'acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre le montant du décompte dont il s'agit et celui du décompte
precedent.

Seul le décompte Hors TVA diminué de 'AIR sera réglé au Cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera
I'objet d'une retenue a la source et sera reversé au trésor.

L'acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqu'a
I'établissement du décompte général et définitif du marche.

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour fransmettre a I'Ilngénieur du marché, les décomptes qu'l
a approuvés.

Lingénieur disposera d'un délai de cing (5) jours pour transmettre au chef de service du marché, les décomptes qu'il a
approuves.

Le chef de service dispose d'un délai de cing (5) jours maximum pour procéder & la signature des décomptes avant
transmission a 'organisme payeur pour paiement.

-Une copie de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément & l'article 47 1).f du Code des
Marchés Publics.

Les paiements seront effectués sur le BIP MINHDU - exercice 2023.
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48.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 45 jours apres la date de reception provisoire, le
Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut pretendre du fait de l'exécution du marché dans
son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte final. il sert a
I'établissement de l'acompte pour solde du marché, étabii dans les mémes conditions que celles définies pour
I'etablissement des décomptes mensuels.

48.4 Décompte général et définitif.

Au moment de la réception définitive des travaux, le Chef de Service du Marché dresse le décompte général et
définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et 'Autorité Contractante. Ce décompte
comprend ;

= QUE
- Le décompte final ; /\)\’»‘%
- L'acompte pour so }ie/.f" & e @%
5 omptes mensuels

- Larécapitulation ?

La signature du décompte ée‘ eral yﬁe’%‘ ltlf ans: éeSehle par le Cocontractant, lie définitivement les parties et met fin
au marché, sauf en ce qui 'tor; eme Ies mterets m a9101res Il est soumis au visa préalable du Ministre en charge des

RV
Marchés Publics avant transmlssu) a)[ﬂrga |sme p eur
48.5, Intéréts Moratoires. =

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret n® 2018/366 du 20
juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 49 : REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE
Sans Obijet

ARTICLE 50 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte N°

ARTICLE 51 : AVANCE DE DEMARRAGE

51.1. Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, ii pourra étre accordé une
avance de démarrage d'un montant au plus égal & vingt pour cent (20%) du montant TTC du marché en cours
d’exécution sans justification. Cette avance devra éfre cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement
bancaire de 1er ordre ou une compagnie d'assurances agrée par le Ministre en charge des Finances.

51.2. L'avance de démarrage sera remboursée par prélevement de cinquante pour cent (50%) du montant des
travaux de chagque décompte & partir du moment ou les travaux effectués dépassent quarante pour cent (40%) du
montant du marcheé. Il doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux afteint quatre-vingt pour cent
(80%) de la valeur du marché.

51.3 Lorsque le remboursement de I'avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne la
mainlevée de [a partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait fa demande écrite.

51.4. Le paiement de 'avance de démarrage n’est pas une condition préalable au démarrage des travaux.

ARTICLE 52 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

52.1. Le cautionnement définitif garantissant I'exécution intégrale des fravaux sera constitué dans un délai de vingt
(20) jours & compter de la date de notification du marché. Le cautionnement provisoire est restitué au Cocontractant
dés constitution de ce cautionnement définitif.
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52.2. Son montant est fixé a trois pour cent (3%) du montant TTC du marché.

52.3. Le cautionnement définitif peut &tre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un établissement
bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des
Finances.

524, Le cautionnement sera restitug, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Cocontractant, aprés |a réception provisoire des travaux, consécutivement & une mainlevée de caution signée du
Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 53 : RETENUE DE GARANTIE ﬁ ‘:“ g%s
P“' o)
Au titre de |a garantie des travauy, il sera op i rg p‘]e montan( de* chaque acompte mensuel une retenue de dix pour
cent (10%) du montant relatif aux ouvrages[d‘_a[ Sa n|‘§semetlﬁLa retenue de garantie pourra étre remplacée par une
caution personnelle et solidaire du memé 3q‘i@ntarl]tk_gmana§ﬁt d'un ;etabllssement bancaire ou une compagnie
d'assurances installé sur le territoire came qﬁ ‘e? 15, et agree/ par Ie,Mlplstre en charge des Finances. La retenue de
garantie sera libérée & la réception definitive. ™ “:>‘-.‘::L \EEEfE/ IS /
TR /
ARTICLE 54 : ASSURANCES
Le Cocontractant devra justifier qu'il est titulaire d'une police d'assurance de responsabilité civile, pour les dommages
de toutes natures causés aux tiers :
- Parson personnel salarie en activité de travail ;
- Parle matériel qu'il utilise ;
- Du fait des travaux,

Le chantier devra étre couvert pour 'ensemble des travaux d'une assurance tous risques de chantier délivrée par une
compagnie agréée par le Ministre en charge des Finances.

Aucun réglement a I'exception de I'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d'un certificat d'une
compagnie prouvant que le Cacontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives aux travaux objet
du présent contrat.

Le Cocontractant dispose d'un délai de trente (30) jours a compter de l'ordre de service de commencer [es travaux
pour présenter un certificat d’'une compagnie d'assurance prouvant qu'elle a intégralement réglé les primes ou
cotisations relatives aux fravaux pour le présent contrat. Passé ce délai le contrat pourra étre résilié.

ARTICLE 55 : VARIATION DES PRIX
Le présent contrat est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

ARTICLE 56 : MARCHES A TRANCHE
Le présent marché est & tranche unique

ARTICLE 57 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des piéces constitutives du présent Marché seront timbrés et enregistres par les soins
et aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing exemplaires du Marché devront étre retournés dans [es délais sus prescrits dans les
services du Mattre d'Ouvrage {Service des Marchés) pour ventilation.

ARTICLE 58 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

1. Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité a la réglementation en vigueur dans la République du
Cameroun. Le présent Marché sera conclu foutes taxes comprises, conformément a la loi N° 2022/020 du 27
décembre 2022 portant loi de finances de la République du Cameroun pour I'Exercices 2023;
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CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 59 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement que le
~ Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent I'exécution des
travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le Maitre
d'ouvrage de son intention d'invoquer celte force majeure et ce avant la fin du vingtiéme (20&) jour qui succéde
I'‘événement.

Il appartient a I'Autorité Contractante d'apprecier le cas de force majeure et les preuves fournies par le Cocontractant.

ARTICLE 60 : LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D’CEUVRE

C!
N s NYIRAY . : o
Tout litige survenant entre les paﬂies}?;g?ﬁctafﬁéuﬁ’éfghob]g{, d'ine tentative de réglement & 'amiable.
A défaut du réglement amiable, touf @lﬁéret{d_,dféﬁgﬁ nt ge'j‘ﬁxécution du contrat sera porté devant la juridiction

camerounaise compétente conformé ‘é‘ﬁ ?é,j'articlél187€gip{§¢’ ret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics. V&ﬁ, ,’.}"f /
ARTICLE 62 : RESILIATION DU MARCHE
Le présent Marché peut étre résilié comme prévu aux arficles 180 & 185 du décret n° 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics et également suivant les conditions particuliéres suivantes :

- Non entegistrement du contrat dans les délais prescrits,

- Non présentation de la police d'assurance dans les délais prescrits,

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché.

ARTICLE 63 ET DERNIER : VALIDITE DU MARCHE

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'ouvrage. Il entrera en vigueur dés sa
notification au Cocontractant.
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CHAPITRE 1
GENERALITES

1.1. - PREAMBULE

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulitres (CCTP) se rapporte & I'achévement des travaux de
construction de huit (8) immeubles & Mbanga-Bakoko/Douala et Olembé/Yaoundé.

1.2. - CONSISTANCE DES TRAVAUX
Ces projets en leur totalité comprennent les lots suivants :
LOT N° 000 : TRAVAUX PREPARATOIRES

LOTN®° 100 : TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES - FONDATIONS

LOTN®200 : MACONNERIEG: YATIQNS
%em\ I

» ‘VG
LOT N° 300 :COUVERTQR"E FAUX PLA‘FOND
4 / S '74*’*;?3 " \

LOT N° 400 :MENUISI@RJBB%SJ’&‘ ENU SE E METALLIQUE - VITRERIE

7\:\’. k}:} w/;‘

LOTN®° 500 : ELECT ICITE, o

"\ ('c QWLE Dﬁc—’
LOT N°600 :PLOMBERI@S‘A@ITA) R

LOT N° 700 : REVETEMENTS SOLS ET MUI_{S_
LOT N°800 :PEINTURE

CHAPITRE 1 _
LOT N° 000 : TRAVAUX PREPARATOIRES
A.l1 - TRAVAUX PREPARATOIRES
1.1.1.1 — Etudes Complémentaires.

Constituent ’ensemble des études menées avant, pendant, et aprés I’exécution des travaux. Elles comprennent :

La réalisation des essais in-situ ;

Les études de formulation de béton ;

La production des plans d’exécution,

La production du Projet d’Exécution ;

La production d’un Plan d’Assurance Qualité ;

La production d’un Plan de Gestion Environnemental, etc.

1.1.1.1 - Installations de chantier
Mise en place des installations nécessaires au bon fonctionnement de I’Entreprise :
»  bureaux pour I'entreprise ;
¢ salle de réunions de chantier équipée ;
s sanitaires de chantier ;
e magasins, etc.
Y compris le repli en fin des chantiers

1.1.1.2 - Raccordement aux réseaux




Sont & la charge du Cocontractant, les raccordements aux différents réseaux pour les besoins du chantier :

Electricité : raccordement en basse tension par AES- SONEL ou & un groupe électrogéne ou systéme d’énergie
solaire d’une puissance suffisante pour les besoins du chantier, y compris fourniture de carburant,
pigces de rechanges et toutes sujétion

Eau : Branchement au résean CAMWATER quand ¢’est possible, ou tout autre solution acceptable par le Maitre
d’ceuvre quand le réseau n’est pas installé. Le Cocontractant est responsable du maintien en
permanence d’une quantité d’eau disponible suffisante pour les besoins du chantier. Il ne pourra en
aucun cas invoquer une défaillance de ses fournisseurs ou du concessionnaire CAMWATER pour
justifier d’éventuels retards.

Assainissement : installation de sanitaires, traitement et évacuation des eaux usées pour les besoins des
chantiers

CHAPITRE I

LOT N° 100 : TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES - NETTOYAGE
A/ TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES

A.l - MISE EN OEUVRE

Les fonds de fouilles doivent atteindre le bon sol. Les fondations deivent se reposer sur le substratum. Si lors de
l'exécution des fouilles, il y a des arrivées d'eau ou de la remontée de la nappe, l'entreprise prendra toute disposition
pour le soutien des fouilles et le rabattement local de la naj pﬁ@ﬁgc de ces ouvrages.

?'1/ ﬁzmcqtgan eprise devra réaliser I'épuisement, qui
VA Yrgts tanf a‘j}\ r que de nuit, qui seront nécessaires 4
Les terres provenant des fouilles, dans le cas ol elil 1sa‘t:?s7410n ]-apprécxatlon du Maltre d’ceuvre

nt

pour d'autres emplois dans les travaux, seront par le‘s\ Q s,_du Cocontrac

qu'il ait lieu & aucune indemnité spéciale quelle que soit a’ isffite s
NG oL ;E\‘G‘O
11 pourra étre ordonné 1’épandage de ces remblais dans I'emprisedu-chantier sans qu'il y ait lieu d'indemnité spéciale.

Les remblais autour des fouilles pourrent étre exécutés avec les matériaux provenant des fouilles & la condition que ce
matériau soit approuvé par le Maitre d’ceuvre. Les remblaiements autour des ouvrages seront exécutés par couches
successives de 20 em maximum d’épaisseur, pilonnées, arrosées et compactées. Au cas ol un apport de terre serait
nécessaire, il devra parvenir d'endroits sains et en tous les cas d'emplacements agrées par le Maitre d’ceuvre. II est
défendu d'adosser les terres contre les magonneries récentes, de toute fagon ces remblaiements devront étre exécutés a
la main pour charger uniformément les parois et éviter toutes contraintes qui pourraient résulter d'une charge mal
répartie.

Si les fouilles sont envahies par des eaux de quelque
restera & sa charge, ainsi que tous les frais afférents
une bonne exécution des travaux.

B/NETTOYAGE
B .1DEBROUSSAILLAGE.

Il s’agira de débroussailler entiérement le site devant abriter I’ouvrage.la hauteur de coupe devra étre au plus égale 4 5
cm.la longueur minimale de 5 meétres devra étre respectée tout autour du batiment,

B 2DECAPAGES DE TERRES YEGETALES

Le Cocontractant est tenu de procéder au décapage des terres végétales sur une épaisseur moyenne de 20 centimetres
sur toute la surface correspondant a4 1’emprise des cuvrages. Les travaux de décapage peuvent étre réalisés
manuellement ou 3 I'aide d’un engin mécanique.

Les terres de mauvaise tenue et les débris végétaux sont évacués hors des limites du chantier, dans les zones agréées
par le Maitre d’ceuvre.

Y




CHAPITRE III

LOT N°200 : MACONNERIE - ELEVATION

Af PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Sont appliquées dans le présent chapitre toutes les prescriptions techniques précisées au Chapitre I11 - titres Al & A6.

Les coffrages seront exécutés en matériaux de bonne qualité dont [a planéité reste normale aprés humidification et
dessiccation successives dues au bétonnage. L'étanchéité des coffrages sera suffisante pour éviter les pertes de
laitanice au moment du pilonnage ou de la mise en vibration. Les parements de béton coffré répendront selon leur
destination aux classes telles qu'elles sont définies par le DTU 23-1.

- Classe 1 . Elémentaire pour les fondations enterrées
- Classe 2 :  Ordinaire pour I'ensemble de la structure
- Classe 3 :  Courant pour les pices en fagade de la structure

Dans le cas ofl le résultat ne sera pas satisfaisant, I'Entreprise aura 4 sa charge la réalisation d'un enduit hydrofuge

avec un adjuvant hydrofuge aprés repiquage complet pour dégager les /agrz’é‘ggtvse pn?-? \tous les cas, les défauts de

planéité, d'équerrage, etc... seront corrigés de la méme maniére et dan}}q’sffﬁ!éxp’tfs,—.é—@ifgtgg%ue ci-dessus.
YA

Les recoupes de balévres et ragréage seront exécutés au décoffrage fen’fgnctlg,rﬂl-,c_ie{%at" “sugface et de la classe de

L]
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Les joints de construction seront débarrassés de tous les élément\'s:;de coffr{;geijm pourraient s'opposer a leur

. . . . . . WAL YWY
fonctionnement et il sera obligatoirement fait usage de matériaux de typs ifiinflammable. < f
\ ¥ M

AN EE PNy
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Les poteaux devront étre d'une verticalité absolue. Les tolérances admiséséoﬁt'qqllesjde'ﬁpies par le DTU 23-1.

[
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En aucun cas, elles ne doivent dépasser les tolérances suivantes :

- Le coulage du béton ne devra sous aucun prétexte présenter de défauts d'homogénéité dans la masse, la
constatation de défectuosités de ce genre pourrait entrainer la démolition de la partie défectueuse et sa
reconstruction.

- Les arétes et en général tout ce qui est ligne architecturale devront sortir du coffrage parfaitement droit sans
arrachements, manques ou irrégularités.

B/ DESCRIPTION DES TRAVAUX

L'ensemble des ouvrages béton armé en élévation seront réalisés en ciment Portland artificiel (CPA 35), dosé a 350
kg/m3 de béton. L'enrobage des aciers sera de 2,5 cm. La décomposition des articles 4 exécuter est la suivante.

B.01 - BETON ARME DES POUTRES
Cet article concerne les chainages, linteaux, et linteaux saillants. .

Toutes les magonneries seront raidies par des chainages en béton armé reliés entre eux. Le décoffrage des chainages
sera effectué dans un délai de 3 jours minimum.

La longueur d'appui des linteaux sera prolongée de 0,20 m minimum de part et d'autre de I'ouverture. Ces linteaux
seront saillants d’une longueur variant entre 20 et 30 cm.

B.02 - BETON ARME DES POTEAUX

Les coffrages des poteaux seront parfaitement verticaux et calés de telle sorte qu'ils ne subissent aucun mouvement
pendant la mise en ceuvre du béton. Ils seront coulds en une seule opération. L'utilisation d’un vibreur approprié est
obligatoire. Le décoffrage des poteaux pourra intervenir 48 heures aprés la mise en ceuvre du béton.

B.03 - ACIER TOR POUR B.A. ELEVATION
Mémes prescriptions que I'Article C.1.3 ci-dessus.
C/ MACONNERIE-ELEVATION

Cl - RAPPEL DE REGLEMENT
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Toutes les magonneries entrant dans la composition des ouvrages définies ci-dessous devront répondre aux
prescriptions des documents techniques unifiées et normes frangaises homologuées:

- DTU n°20-1 et 20-12

- Normes NFP 13.304 et 14.301

C.2 - NATURE DES MATERIAUX
C.2.1. Agglomérés pleins et creux

Ils seront fabriqués par moulage en béton de ciment dosé & 250 kg/m3 de sable. Ils doivent correspondre aux
conditions prescrites par les Normes P.14.011 et P,14,301,

Ils devront présenter les faces sensiblement planes dont les tolérances maximum seront de plus ou moins 2 mm sur les
petites faces et de plus ou moins 4 mm sur les grandes faces.

Les faces seront plus ou moins ragueuses pour assurer l'adhérence des enduits.
Dimensions utilisées : 0,20 x 0,40 en épaisseur 0,10, 0,15 et 0,20 m.

Pendant la période de séchage fixée 4 quinze jours au minimum, les agglos seront protégés des effets du soleil par abri
provisoire et arrosés deux fois par jour dans la 1ére semaine et une fois par jour dans la 28me semaine,

C3 - MODE DE MISE EN OEUVRE

L'implantation des ouvrages devra étre rigoureuse et le ris'geaﬁbsgm des cbtes, pour permettre la pose sans retouches
des éléments d'ouvrages des autre corps d'état et des it ﬁa 10n& es. Le mortier de pose sera mis en ceuvre
conformément au DTU N€¢20. Les éléments de m e sgra?l;ﬂm X joints verticaux décalés. Les joints dans
les deux sens (vertical et horizontal) doivent &tre /? 7}2 geﬁﬁlems\ sur:t fx" la surface de pose. L'épaisseur de joint

doit étre comprise entre 1 et 1,5 cm. Les jonction$ Eq’ﬁgle sgrontirédlis g Q raidisseurs B.A. de facon & assurer la
continuité des murs. :

¥
4

¢6‘\"\ "'w//

Les jonctions magonnerie béton seront réalisées de fag:o ‘e pas favor er S Wpparition de fissure de désolidarisation.
‘.KB“ s or !3 pp

Avant la mise en ceuvre des macgonneries, il sera prévﬁr la mlseu\en muwe d'une chape d'arase étanche de 3 cm
d'épaisseur entre les fondations et la magonnerie DTU 20-11:"&s supports B.A, des claustras seront repiqués et
arrosés A l'eau au moment de la pose. Les joints seront en creux.

C4 - RESISTANCE

Les parpaings creux doivent présenter une résistance suffisante 4 I’écrasement.
B - METHODOLOGIE DES TRAVAUX

ARTICLE 3.01 - MUR COTE

Murs intérieurs ou extérieurs, de parpaing creux de 15 em et 10 cm d'épaisseur brute, pose au mortier de ciment
CPA dosé 2 350 kg/m3. Localisation : suivant plans

Limite de prestation : trous de scellement pour ouvrage d'autres corps d'état.
ARTICLE 3.02 - TROUS - SCELLEMENTS - CALFEUTREMENTS - RACCORDS
3.02.1 - Réservations et percements dans ouvrages en maconnerie

- Percements dans magonneries
Les percements dans tous les murs et cloisons en magonnerie de toute nature seront exécutés par 'Entreprise. Ces

percements seront 4 exécuter trés soigneusement, Toute précaution devra étre prise lors de I'exécution pour ne pas
ébranler les ouvrages.

3.02.2 - Scellements

Les scellements devront toujours étre arasés de 2 cm environ en retrait du nu fini des murs, afin de réserver I'épaisseur
pour le raccord ou le revétement (sols et murs).

3.02.4- Fourreaux

"




Les fourreaux seront fournis, posés et réglés par le Cocontractant. Ces fourreaux seront & préveir pour toutes les
canalisations traversant un élément de gros ceuvre (béton - magonneries - etc...). lls seront de diamétre immédiatement
supérieur & celui des tuyaux pour lesquels ils sont prévus, sauf cas particuliers ou pour des raisons de dilatation, un
jeu plus important doit étre prévu.

3.02.5 - Raccords - Calfeutrements
3.02.5.1. - Prescriptions générales

Les raccords seront toujours réalisés en matériau strictement de méme nature que I'ouvrage qui les regoit. La finition
des raccords devra étre parfaite, leur arasement strictement au méme nu, aucune marque de reprise ne devra étre
visible, etc. En particulier, l'arasement au droit des fourreaux, canalisations, gaines, etc... devra étre parfaitement
dressé.

3.02.5.2 - Raccords et calfeutrements sur éléments verticanx

JE QUG
Ceux-ci seront arasés au nu fini des murs en béton ou dg enamts gubr&{ et cloisons. L'aspect fini devra
correspondre 4 celui du parement. Ces raccords et calfeutreme /s/nt ala char@e 6‘\oc0ntractant
3.02.5.3. - Raccords des peintures ;n o= J / ?ﬁ Z W
3 23 £)

Dans le cas ol des travaux de percements, scellements, raccords étc ?eralent exécutes aprés les finitions des
peintures, les raccords seront obligatoirement exécutés par le(JCoconl:ractant Dans Ie cas de travaux normalement
exécutés, apres finition des peintures, le Cocontractant devra prendre en charge les focaux dans lesquels il intervient
et sera tenu d'en assurer la protection. Les dégits occasionnés sEront reprls dﬁns les mémes conditions énoncées ci-
dessus.

CHAPITRE V

LOT N° 300 : COUVERTURE — FAUX PLAFOND

A- GENERALITES

Le Cocontractant aura 4 sa charge la réalisation des travaux de couverture et de faux plafond.
A .1 COUVERTURE

On utilisera des bacs en aluminium. L'épaisseur des téles sera de 6/10° de mm.

Pigces d'agsemblage : Les bacs seront fixés sur les pannes par des tire-fond en acier galvanisé

A.3.- FAUX PLAFOND EN CONTREPLAQUE

Les contre-plaqués et les panneaux lattés seront définis par les normes NF B 54.006 et 53.504, étant bien spécifié que
I’aspect exigé est I’aspect des bois apparents.

Il sera fait en panneaux de contre-plaqué de :

- 1.00x50 cm dans les piéces communes ;

Tous les matériaux devront étre conformes aux spécifications des normes en vigueur au moment de I’exécution des
travaux.

CHAPITRE V1
LOT 400 :MENUISERIE BOIS - MENUISERIE METALLIQUE — VITRERIE

Al MENUISERIE BOIS

A.L1  Domaine d'application et références

Le Cocontractant s’engage a respecter, les prescriptions techniques sur la qualité et la mise en ceuvre des matériaux
définis dans le cahier des charges des menuiseries bois, Document Technique Unifi¢ (DTU) n® 36.1
AL2  Objet de la fourniture
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Les travaux concernent la fourniture et la pose soignée des menuiseries bois en extérieur et en intérieur, dans les
essences de bois adaptées pour I'ensemble de tous les ouvrages conformément aux prescriptions du cahier des
charges.

A.1.3  Ceordination avec les antres lots

Les travaux de menuiserie bois doivent étre réalisés en parfaite coordination avec les travaux définis dans les autres
lots.

A.14  Caraciéristigues physiques

Les caractéristiques techniques, physiques et chimiques du bois fournis et mis en ceuvre doivent étre conformes aux
normes NF B51 001 et NF B51 002. Les bois sont utilisés 4 I’état de bois "sec & l'air" avec un degré d’humidité de 15
a 17%.

Tout le bois utilisé doit étre de bonne qualité ; droits de fil, sans gergures ni aubier, parfaitement dressé, sans trace de

sciage ni flash. Il est exempt de toutes traces de pourriture, d'échauffement ou de neeuds vicieux. Les nceuds non
vicieux sont tolérés en nombre limit€, soit un par métre linéaire au maximum,

A.1.5  Essences de bois d’ocuvre

Les bois utilisés pour les menuiseries sont des bois de pays, originaires du Cameroun et choisis parmi les essences
suivantes :

- Menuiseries extérieures en Bois rouges : Acajou, Afromosia, Bete, Doussié, Iroko, Moabi, Movingui,
Sapelli.

—_ Menuiseries intérieures en Bois rouges : Acajou, Afromosia, Bete, Bilinga, Doussié, Iroko, Moabi,
Movingui, Okoumé, Padouk, Sapelli, Sipo.

_ Menuiseries intérieures en Bois blancs ; Ayouson-
ST,

/= éa/‘:‘“;:
opme a-yerni
R

A2. MISE EN (EUVRE DES MENUIS‘F 'E S ENBO)

7R
A.L6 Contre-plagqués / yACH

Les contre-plaqués sont réalisés en essence d;O} ¢ avec épaisseur suivant spécifications.

-b

Les ouvrages sont réalisés de maniére sorgneus\e avec "des. R,léces dg is d un seul tenant sciées en respectant le fil du
bois. Les parements bruts et leurs rives sont droits; ef smépa’uﬁ'hrﬁ/ Les pigces aboutées et celles qui présentent des
défauts dissimulés par masticage ne sont pas admlses““ﬂ— e

Le Cocontractant soumet les échantillons de toutes les essences de bois utilisées pour les travaux de menuiserie
extérieurs et intérieurs & I’approbation du Maitre d’ceuvre. Les pitces en bois gauchies ou qui présentent des
défectuosités ne sont pas admises.

Toutes les dimensions sont prises sur les plans et vérifiées sur le site.

A2.1  Préparation du bois
Les travaux de menuiserie débutent avec la préparation du bois de construction. Les ouvrages en bois sont réalisés au
fur et & mesure de ’avancement des travaux et sont préfabriqués en atelier.

Le Cocontractant établit un prototype pour chaque élément de menuiserie qui est soumis a I’approbation du Maitre
d’ceuvre.

A.2 2Conservation du bois

Toutes les piéces de bois destinées a la réalisation des menuiseries intérieures et extérieures (cadres de portes et
fenétres) sont protégees par imprégnation de produits liquides antixylophages, insecticides et fongicides. Tous les
bois de structure regoivent une couche de protection, conformément 4 la norme B.S. 1282,

Tous les bois sont traités aprés découpage et avant assemblage. Lorsqu’un élément en bois est découpé aprés
traitement, les faces coupées sont immédiatement enduites d’une couche de protection.

L'application est réalisée par un trempage & froid de 30 secondes 4 3 minutes, La consommation de produit est au
minimum de 250 g/m?2 de surface traitée ou 15 kg/m3 de charpente.

En attendant leur mise en place, les ouvrages de menuiserie sont entreposés a l'abri de 'humidité et dans des
conditions telles que leur qualité ne risque pas d'en étre affectée. Les pidces de bois sont protégdes contre les
intempéries et calées jusqu’a Ia fixation,
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A23  Assemblages

Les assemblages sont préparés en atelier et assemblées par emboitement, clouage, vissage, collage, etc. Les joints des
assemblages collés doivent &tre arrondis s’ils ne sont pas fagonnés. Les piéces usinées et toutes les parties visibles,
font I'objet d’une finition & la main : rabotage et pongage soigné. Les piéces d’assemblage (languettes, etc.) sont
réalisées en bois dur.

Les coupes d'onglets sont franches et dressées en vue de réaliser des joints avec des raccords parfaits. Les tétes de
clous et les chevilles sont chassées a une profondeur de 1,5mm environ, ainsi que les piéces de quincaillerie destinées
4 étre masquées par un enduit et peint. Les assemblages 4 tenons et mortaises sont parfaitement ajustés et maintenus a
l'aide de chevilles de bois ou de métal d'un modele agréé.

Toutes les entailles destinées & recevoir des pitces de quincaillerie sont recouvertes d’une peinture de protection
anticorrosion, antirouille avant pose. Les parties mobiles de menuiseries doivent fonctionner sans difficulté et se
joindre entre elles ou avec les parties fixes avec un jeu calculé pour ne pas excéder, avant peinture, 1,5mm une fois
les bois stabilisés au dégréé d'humidification du milieu d'utilisation.

Les menuiseries sont posées avec soin sur les parements, Tous les trous, scellements, raccords concernant les travaux
de menuiseries sont & la charge du Cocontractant. Les menuiseries sont soigneusement protégées au cours de
I’ajustage, de 'assemblage et aprés leur mise en place. Le Cocontractant assure l'entretien des ouvrages jusqu’a la
réception définitive. .

U Cap
A2.4 Biocs portes %\\OUE‘ : Q‘W&;}\
N ,\L'H_L\E-_nor.
La porte et son huisserie forment un bloc porte. Les huisseries éggjpentfdes baies fie,)zi’rge;ur 10cm, 15¢m ou 20cm.
A P N -~
Les vantaux des portes sont conformes aux normes fram;aisq:s' ¢B{E’P2§'::302:;3\Q3, 304; 315. Notamment, elles sont
conformes aux largeurs de passage minimales et prennent&iei ;éompt{:@g%%ssibiljtgj'des locaux aux personnes

handicapées. 26

.«‘c: E't/ ’J>

Les portes extérieures sont réalisées en bois massif. Le ferragqﬂ’s‘g]:‘j'ga]isé par 3 pgﬁ:rﬁ',elles double de 140mm pour
chaque vantail avec butoir & douille sur les portes 4 double vantau'x“g;;?fénlg@fi‘?gpliﬁue.

. . o qia . 2 10 T . . A
Les portes intérieures sont réalisées en bois Iso plane. Elles comporteﬁtﬁunefsermre 4 mortaiser & péne dormant 1/2
. . . e N
tour. Les portes des cabines de W-C sont équipées de serrures avec bouton d€ condamnation.

Les huisseries en bois, sont fournies et posées rabotées sur les quatre faces. Les angles sont adoucis, avec pose 4
coupe d'onglet.

.A25 CARACTERISTIQUES DES FERRURES ET DES SERRURERIES

A.2.5.1 Généralités
Tous les articles de quincaillerie sont en métal inoxydable ou protégés contre la corrosion.
Le Cocontractant est tenu de justifier la provenance des articles de quincaillerie utilisés.

Les dimensions et la force des articles de ferrage et de quincaillerie devront toujours étre adaptés aux dimensions et
poids des ouvrages considérés, ainsi qu'a leur usage.

Toutes les serrures, batteuses, verrous et autres articles 3 giche, comprennent la ou les giches correspondantes.

Les articles de quincaillerie qui comportent des mécanismes ou des parties mobiles, sont graissés avant installation.

Les modeles définitivement adoptés sont déposés au bureau de chantier et soumis 4 I’approbation du Matitre d’czuvre.
Ils restent disponibles jusqu'a la Réception Provisoire des travaux.,

L’ensemble des canons de serrures est réalisé sur un organigramme de passe général.

A.2.5.2 Ferrures

Les ferrures sont réalisées en métal inoxydable ou revétues d*une Peinture de protection anticorrosion, antirouille. Les
pitces métalliques présentent des surfaces nettes et planes. Les piéces percées, usinées ou mises en forme par pliage
font I’objet d’un travail particuliérement soigné. Les piéces qui présentent des défauts pouvant comprometire la
solidité des ouvrages ne sont pas admises.

Les pattes a scellement, les équerres, paumelles, etc. sont posées sur entailles et fixées par des vis fraisées a tétes
plates qui ne doivent pas dépasser le niveau des ferrures. Les ferrures (paumelles, équerres, etc.) regoivent deux
couches d’une Peinture de protection anticorrosion, antirouille avant leur pose.

Les entailles nécessaires 4 l'encastrement des ferrures sont exécutées avec précision. Elles ne doivent pas créer de
fissuration ou de défauts susceptibles de comprometire la résistance initiale des assemblages. Elles ne doivent pas non
plus occasionner des altérations de surface sur le bois.

Les portes sont équipées de butoir de sol en élastomére sur corps métallique fixé au sol par vis et cheville.

-




A.2.5.3 Serrureric

Les portes extérieures sont équipées de serrures verticales & mortaiser ou en applique multipoints, avec coffre en acier
galvanisé, péne dormant 1/2 tour rectangulaire avec giches nickelées.

Les portes intérieures sont équipées de serrures a larder monopoint, avec coffre en acier galvanisé, péne dormant 1/2
tour avec giches nickelées pour péne dormant rectangulaire. Les portes des sanitaires sont équipées de serrures avec
bouton de condamnation.

Les béquilles intérieure et extérieure, sont montées en ensembles complets solidarisés, sur plaques fondues avec
piliers taraudés intégrés et assemblage invisible cdté extérieur par 2 vis M4 traversantes, avec fouillot carré de 7mm
et vis, pour portes d’épaisseur 40mm et serrure avec entraxe de 70mm.

La finition est de type chromée mircir ou aluminium ou bronze anodisé.

Les cylindres utilisés sont des cylindres de siireté 4 profil européen, a double entrée, avec condamnation a deux tours
certifiés A2P et résistant 4 la corrosion. Chaque cylindre est livré avec 3 clés.

A .2.5.4 Visserie

Les vis comportent un corps cylindrique dans la partie non taraudée, un filet mince et tranchant, le fond du pas en
forme de gorge et un pas bien égal en hauteur. L'emploi de fausses vis, dites "vis & garnir" est interdit. Les vis
ordinaires ne doivent pas étre enfoncées au marteau,

B MENUISERIE METALLIQUE

B .1 GENERALITES SUR LA MENUISERIES METALLIQUES

Les travaux du présent lot concernent la réalisation d/ma ies métalliques : ferronnerie, aluminium, zine, acier,
inox, fonte et quincaillerie, Il ’agit de : et Dy Cy

- la fourniture et *installation des hulsser eso' 35is et battants ;

la fourniture et I’installation des serruy g gfgeﬁes;et tres gé’ de quincaillerie et de serrurerie destinées a
équiper les huisseries et les battants désspdftes! c{f’f éfr \ * !

— la fourniture et la pose garde-corps p(ﬂx%alco i\Vféra és et';rém es d’escalier ;

La fourniture, la fabrication et 1’1nsta1‘aF :’f‘,de tous {es ccesséirds de finition nécessalres pour la réalisation
compléte des ouvrages de menuiserie _'ta llfmes A,

- La fourniture, la fabrication et Pinstallatid dé‘tpﬁi‘fes élémen/métalhques nécessaires 4 la réalisation des
travaux décrits dans les autres lots du présen a,lg_b__ﬁ&c rges.

Le Cocontractant s’assure que les positions de tous les scellements et encrages projetés, relatifs aux piéces de
serrurerie et de quincaillerie, figurent dans le projet d’exécution.

Le Cocontractant requiert [’accord préalable du Maitre d’ceuvre avant d’engager la réalisation des différents ouvrages
de menuiserie métallique.

B.1.1  Prescriptions leclinigues

Le Cocontractant doit se conformer aux prescriptions techniques relatives a la qualité des matériaux et aux conditions
de mise en ceuvre, définies au dans les DTU 36-37-39, établis par le Centre Scientifique du Batiment (C.S.T.B.), 4
Avenue du Recteur Poincaré, Paris 16éme (FRANCE). En général, toutes les menuiseries métalliques doivent
répondre aux normes NP 24201 et 24302.

Les différentes piéces métalliques, profilés, serrurerie et quincaillerie sont choisies en fonction des efforts & fournir et
des conditions d’encastrement. Ils doivent apporter toutes les garanties de résistance aux efforts normaux conformes a
I’'usage auxquels ils sont destinés :

- Les pigces métalliques et les profilés utilisés sont des profilés standard du commerce en acier doux aux
33/50.

- Les profilés spéciaux laminés a chaud, adoptés par I'Union Technique de Menuiserie Métallique ou des
profilés pliés conformément au Devis Technique Particulier.

- La surface des éléments de quincaillerie doit étre lisse et dépourvues de toutes irrégularités.
_ Les soudures ne doivent présenter aucune discontinuité,

B.2. MISE EN (EUVRE DES OUVRAGES DE MENUISERIE METALLIQUE
| B.2.1 Détails d'exécution |

‘ Les assemblages soudés, visés ou rivetés sont exécutés de maniére a résister sans déformation permanente ni amorce
de rupture aux efforts normaux auxquels il sont soumis.

"
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Les fers seront dressés et coupés réguliérement sans jarrots ni cassures. Les assemblages d'angles doivent étre
soigneusement réalisés et ajustés. lls ne doivent comporter aucune trace de soudure en saillie.

Les pattes de scellement sont réalisées 4 queue de carpe avec une longueur de 10em au minimum. Elles doivent étre
suffisamment longues pour assurer une fixation solide et durable de I'ouvrage. Toutes les vis employées sont posées a
fleur de la piéce fixée.

B2.2  Protection des ouvrages

La protection des ouvrages métalliques oxydables est réalisée dans les conditions suivantes : Les piéces sont
dégraissées et passées 3 la brosse métallique ou sablées en atelier, afin de faire disparaitre toutes traces

d’oxydation. Elles regoivent une couche de peinture de protection primaire aux oxydes de zinc, avant de recevoir
deux couches de peinture époxy.

Les soudures doivent étre protégées contre 1’oxydation aprés réalisation. 11 est recommandé I’utilisation de piéces de
serrurerie ou de menuiserie métallique galvanisées par zingage en atelier (série GPZ),

B.3. MENUISERIES ALUMINIUM
B.3.1 Géndralités

/—,__\
Les profilés en aluminium filés ou pliés doivent étre conformes aux nmgn’és”NFMﬁ IS'FA 91,450, 706, NFA 50,
\

707, NFA 50, 708, NFA 50, 709 / A ‘n/,

&
Les profilés aluminium sont protégés de maniére adéquate contr / es?'lsq 1es7d r‘t-?déformza.tlons et de dégradation
accidentelle des surfaces pendant les travaux, par exemple & I’ai e-de., ﬁlm%l% iques qui:sont retirés lors de la
réception provisoire des ouvrages. 5\ .-:{-—5"/' .

r\" . 73 < J
La fixation des ouvrages de menuiserie aluminium est réalisée 4 I’ alde““ q\e éces en métal\galvamsé ancrées dans la
magonnerie ou le béton. \\;\‘w "&i—DE—: Qs

AT ET O ‘L “~
Le positionnement et la fixation des piéces de vitrage sont réalisés de maniéré ¥gardntir T Ia stabilité et la durabilité des
assemblages.

B.3.2  Specifications techniques particuliéres
* Précadre

La pose des baies en aluminium est réalisée sur pré cadre. Ce dernier, doit étre réalisé en métal galvanisé ou en bois
(type Bubinga) traité préalablement avec un produit anti xylophages et antifongique.

* Réglages

Le contrdle de 1’équerrage et de la planimétrie est effectué avant la pose des vitrages, de méme que le contrdle des
mécanismes de condamnation et des jeux entre dormants et ouvrants. Apres la pose des vitrages, le Cocontractant doit
vérifier que les réglages n’ont pas été modifiés.

* Echantiilons et prototypes

Le Cocontractant doit fournir les prototypes de chaque série d’ouvrages de menuiserie projetés et conforme aux
détails du projet d’exécution avec toutes les sujétions de mise en ceuvre.

B.3.3  Fenétres coulissantes

Les fenétres coulissantes constituent un ensemble ouvrant dormant, qui comprend:

—_ un pré cadre en aluminium ou en acier galvanisé équipé d’un systéme de glissiéres renforcées;

— des vantaux coulissants en profilés tubulaires d’aluminium comportant des feuillures pour accueillir le
vitrage et équipés de galets en nylon montés sur roulements a bille pour le déplacement, ainsi que des
poignées cuvette pour la manceuvre ;

— La fourniture et la pose de vitrages clairs ;

la condamnation des vantaux par serrure ou logueteau encastré dans le montant latéral de l'ouvrant ;

la pose de joints d'étanchéité constitués d’une brosse en polypropyléne traitée au silicone moyenne densité, et
fixés dans les feuillures des profilés aluminium,

B.4. QUINCAILLERIE
Toutes les serrures intéricures et extérieures doivent étre garanties pour une période de un (01) an.

B.4.1 Boulonus de verrous

"1



Les boulons des verrous sont fabriqués de maniére a étre dégagés dans tous les cas, méme si les rondelles sont
rivetées.

B.4.2 Visses
Toutes les pieces métalliques sont fixées par vis et boulons en métal inoxydable.

Les tétes des vis de fixation de serrures, profilées, piéces de quincaillerie, chéssis et ouvrants des portes et fenétres,
ainsi que des butées et pattes de fixation sont de forme plate ; elles doivent étre arrétées a fleur de la face plate des
ouvrages.

Les tétes de vis nécessaires a la pose des autres ouvrages peuvent étre de forme ovale. Toutes les tétes des vis sont
enfonicées, sauf spécifications contraires.

B43 (lés

Les clés sont fournies en trois exemplaires et étiquetées. Elles sont préservées pendant les travaux et placées dans les
canons de serrures correspondants au moment de la réception provisoire des ouvrages. Une notice des clés
correspondant & I’organigramme des locaux est fournie au Maitre d’Ouvrage en quatre exemplaires.

B.4.4  Echantillons pour approbation

Un échantillon de chaque model de pi¢ce est soumis a I’approbation du Maitre d*(Euvre avant mise en ccuvre. Les
échantillons sont conservés sur site, dans la cabane de chantler, Jusqu’a la réception provisoire des ouvrages. Le
matériel fourni doit correspondre aux échantillons approuvés, faute de quoi, il est susceptible d’étre

CVITRERIE
C.1 OBJET DES TRAVAUX DE VITRERIE

Les travaux de vitrerie concernent la fourniture gt la pose des produits de vitrerie et de miroiterie conformément au
CCTP. W OUQ
?° 34,

AEFL. - S S
RN
Le Cocontractant doit se conforrner g «hler gsiC aﬁg,é" ‘@!‘TRERIE" du DTU n° 39 - Edition 1952 établi par le

fie du Recteur Poincaré - Paris 16&me- (FRANCE).
Vg flz)
C.1.2. Caractéristiques des vitra t::, ?&‘pr o) t}/
ﬂ\ >
La fourniture et la pose des produfig ly\ltrerle concérdeg la mise en ceuvre de lames en verre clair de Smm
d'épaisseur mises en place sur chéssis” e-° pé’NAy_/Qi\ ompris toutes sujétions de mise en ceuvre. Les feuilles de

verres doivent étre de premier choix : chai é%’ {lissel et, emptes de tout défaut, vues par la tranche. Elles doivent
présenter une teinte uniforme, prises 1nd1v1due Terent,

* Dimensions
Les dimensions des verres et des glaces doivent correspondre aux caractéristiques suivantes :

Hauteur en m Largeur en m Epaisseur en mm Désignation Commerciale
1,02 21,60 0,3040,54 2,5 Verre normal
1,02a1,60 0,572a0,81 3,2 verre fort

1,60 22,49 0,30240,81 32 verre fort

1,60 22,49 0,81a1,14 42 verre épais 4mm
1,60 22,49 1,1741,50 5 verre épais Smm
2,49a3,.. 0,8141,50 6 verre épais 6mm

au- dessus 648 Glace

C.1.3. Mastic devitrage

Le mastic utilisé deit étre de type « mastic vitrerie blanc a I'huile de lin pure », conforme aux spécifications de I'Union
Nationale des Peintures et Vitreries de France (UNP 140).

Dépét d'échantillons

Le Cocontractant soumet les échantillons types de verre 3 1’approbation préalable du Maitre d’ceuvre. Les
échantillons de verre sont conservés dans la cabane de chantier.

C2. OUVRAGES DE VITRERIE
71 (,]

C.2.1. Travaux préalables
_—




Avant de commencer la pose, le Cocontractant s'assure que :

— les ouvrages préalables ont été bien exécutés ;

les peintures employées pour les ouvrages sont compatibles avec les mastics utilisés ; le
délai nécessaire au séchage des peintures est respecté.

Il est interdit d'appliquer des mastics blancs, sur des peintures bitumineuses et des mastics bitumineux sur des
peintures grasses. L'emploi des mastics bitumineux est interdit sur des ouvrages en bois.

Particularités de coupe

Le verre est découpé et fagonné afin d’éire adapté anx chéssis des baies. Le jeu doit étre proportionné au volume,
avec un minimum de 3mm pour le verre simple, demi double et double (jeu de 3 & 6mm) et de 5Smm pour les verres
épais (verre dits triples) ainsi que les glaces (jeu de 3 2 6mm).

C.2.2. Calage des vitres

Le calage est obligatoire :

- pour les verres épais (verre dit triple) et les glaces, pﬁées sur cadre bois cu métal, que le chissis soit fixe ou
mobile ; e OU Car DU CApyy, "

— pour le verre simple posé sur cadre metjﬂ Qque je ehassls QJ {ixé ou mobile ;

pour le verre simple posé sur cadre bdls, l(/JISque le chas§1s est\hloblle

Le calage et réalisé au moyen de calots interposés entre lesh)andes d‘appm (tranches des volumes et des feuillures).
Les calots sont réalisés dans un matériau preﬁen'tant uneuertams: élastiE(J:lté {(bois blanc, etc.) Ils ont les caractéristiques
suivantes L ) o ‘-—?) O “ /

- une longueur de 50 4 70mm ; \\r" T 3 : /

_ une épaisseur adaptée a I'importance des v;plui‘nesqgna;s qﬁl né peut étre inférieure & 5mm ;

une largeur réduite pour assurer un repos su@w et'‘permettre la couverte par le solin en mastic ou la
pose des parcloses.

C2.3. Pose au mastic

En aucun cas, le mastic ne doit assurer seul le maintien mécanique des ouvrages : le maintien est obtenu soit au
moyen de plinthes de vitrier montées sur les ouvrages en bois ; soit au moyen de chevilles métalliques ou en bois,
d’agrafes ou de crochets sur les ouvrages métalliques.

Dans le cas ou la pose est effectuée i bain de mastic, le volume doit étre appuyé & force, pour refouler le contre
mastic, afin qu'aucun vide ne subsiste et que le contre mastic présente en fin d'opération une épaisseur uniforme d'au
moins 3mm et au maximum de 5mm. Le mastic est ensuite arasé au niveau de la feuillure, puis lissé, et toutes les
bavures sont nettoyés, Les solins sont refoulés et serrés afin d’étre parfaitement planes et leur surface apparente est
lissée.

D ELECTRICITE - COURANTS FAIBLES
D.1 - GENERALITES

Le présent Devis Descriptif a pour objet ’ensemble des travaux d’électricité courants forts, courants faibles et
climatisation nécessaires a ’exécution des ouvrages.

Le Cocontractant aura & sa charge I’exécution de tous ces travaux, tels qu’ils figurent sur les plans. Les documents
techniques de référence seront les suivants;

- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P.)
- Le présent Devis Descriptif.
D.1.1 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux comprennent conformément aux plans et schémas, et selon les normes, I’ensemble de la fourniture et la
pose de:

s Tous les appareillages électriques, interrupteurs, prises de courant, boutons poussoirs...

» Toutes les canalisations électriques principales et secondaires, gaines-chemin de cable, fils et cébles...
* Tout le matériel d’éclairage, luminaires et hublots.

* Les armoires et coffrets de répartition et boites de raccordement.

D.2 - canalisations principales
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Les canalisations principales seront en cible U 1000 RO2V, avec en bout une attente de 1,5 métre linéaire de cible
dans une boite encastrée en attente équipée de bornes calibrées,

Les liaisons entre TGBT et les tableaux divisionnaires seront en cdble type U 1000 RO2V passé en enterré et sous
fourreaux PVC,

D..3 - CANALISATIONS SECONDAIRES

Les canalisations terminales (ou secondaires) seront en céble ou fils TH, passés sous gaines ICD grises dans les faux
plafonds, et sous gaines ICD orange noyées dans les dalles.

Pour ces canalisations, les sections minimales sont:
1,5 mm? pour la [umiére

2,5 mm? pour les prises de courant.

4 mm?® pour les prises de courant dit force

6 mm® pour les appareils dont la puissance absorbée est supérieure ou égale a 7Tkw.

D.4 - QUALITE DU MATERIEL y W %\
2 S,
Tous les appareillages électriques seront de Bi@fl?sg:f,‘e’s \}@f‘%@pteurs seront du type “ normalisé * calibré & 10 A.

Ils seront étanches IP 44-7 dans les locau 71 Hfiiqu wet-les fo UR humides. Les prises de courant seront du type
* normalisé " calibré 10 - 16 A ou 20 - 32 A ave el@eg"b iis 18 @2 P+ T). Elles seront étanches avec couvercle dans
les locaux techniques et humides, et classéesﬁﬂ; -7. Lfsi_’;:e"sj alflppa‘rn{;ﬁs;.seront encastrés dans une bofte d’encastrement en
plastique avec fixation 3 vis, et seront m:n_i “de pla fietlés eg}pﬁ leurs qui devront recouvrir largement les boites
encastrées. Les boites de dérivation seront de\p? €rence encastrges avec les entrées défongables et couvercles vissables. A
’intérieur de ces boites, les conducteurs seront hbﬁigﬁt@rﬂgg_t rqbgbfﬂés par blocs de jonction,

D.5 - REGIME DU NEUTRE N
Le régime du neutre choisi est le régime neutre 4 la terre (T.T.) :
e le neutre est reli¢ directement a la terre
e Les masses d’utilisation sont interconnectées et reliées en un point 4 la terre
s Les masses d’utilisation sont mises 4 la terre par conducteur PE distinet du conducteur neutre.
D.6 - MISE A LA TERRE

La résistance de prise de terre de Iinstallation doit étre inférieure ou égale 4 4 ohms. Les masses métalliques des bitiments
neufs (blocs sanitaires) sont reliées a la terre par brasure ou soudure CADWELL au niveau des poteaux (I poteau sur 2 ou
3). Les masses des appareils et machines sont directement mises 4 la terre par I’ intermédiaire de conducteurs de protection
“ PE ¢ distribués parallé¢lement aux conducteurs phase “’L’’* et neutre “’'N*".

Sont mis a la terre :
- Les armoires et coffrets électriques ( y compris leurs portes)
- Les appareils et machines ainsi que les attentes électriques.

- Les charpentes métalliques et toutes masses métalliques susceptibles d’étre mises sous tension selon les
normes C 15-100.

Le Cocontractant doit également assurer les liaisons équipotentielles au niveau des salles d’eau.
Les cébles des alimentations principales comportent le conducteur de protection vert-jaune.
D.7 ALIMENTATION ET CANALISATIONS PRINCIPALES

D.7.1. - GENERALITES

Lorsque I’énergie de la SONEL est disponible, I’origine du réseau est le compteur situé dans un local aménagé 4 cet
effet. Dans le cas oil ’énergie de la SONEL n’est pas disponible, des panneaux solaires seront utilisés pour
’alimentation des sites. Le raccordement est 4 la charge du titulaire du présent lot. Cette installation comprend :

D.7.1.1 ALIMENTATION
D.1.2 BRANCHEMENT BASSE TENSION
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Raccordement au réseau basse tension SONEL comprenant :

- Démarches administratives a la SONEL

- Frais de branchement

- Frais d’abonnement

D.2 PROTECTIONS

a) - RESEAU DE PRISES DE TERRE EN FONDS DE FOUILLES
- Réalisation d’une prise de terre en fonds de fouilles comprenant :
- Ceinturage et remontée par cibles de cuivre nu de 29mm? de section
- Barrettes de coupure types plates de LEGRAND ou équivalent
- Conducteurs TH 1x16mm? vert-jaune
- Fourreaux de2l

D.3 ARMOIRES ET COFFRETS ELECTRIQUES

D.3.1. Généralités :

Sauf indication contraire, toutes les références du gﬁ*@@enmxent 4 du matéricl MERLIN GERIN. Ces
références sont données a titre indicatif, et le Cocnﬁ acthnt sera lib \dap\ oposer du matériel identique ou équivalent.

.’ o S0
Les armoires et coffrets devront étre sufﬁsammenﬁ dlmenswnne} ‘avec;’,rléserve de 20% & prévoir.
E b

Les fileries de ciblage chemineront dans des goufotfés type LlN‘A&S dt /c:'fléz LEGRAND, ou équivalent.

Un bornier de puissance recevra les cébles dé pl}lSSaﬂCe exténeum.S(t‘)NEL groupe électrogéne et alimentation

principale des coffrets. NN
\ 1y EI o Jelb

Tous les fils seront munis d’embouts et repéres. Les apparells” “disjoncteurs, fusibles, relais etc...- seront repérés et
étiquetés de maniére claire et visible.

Chaque armeire contiendra dans une poche “’porte - plan’ fixée sur la porte intérieure de I’armoire le schéma
unifilaire approuvé par ’organisme de contrle.

A P’extérieur de chaque coffret, un étiquetage identifiera I’armoire et le batiment.

Chaque armoire sera équipée conformément a son schéma de principe de cablage.

D.3.2.BILAN DE PUISSANCE

Le bilan de puissance des installations sera calculé en application des données du tableau ci-dessous :

Désignations Coefficient de foisonnement
Eclairage I

Prises de courant (500 VA) 0.1+09/N *
Climatisation 1

Suppresseur eau froide 1

Tableau divisionnaire 0.7

T GBT 0.6

*N = nombre de prises de courant

D.3.2.1 TABLEAU PRINCIPAL (TP) OU TABLEAU DIVISIONNAIRE
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Chaque batiment sera doté d’un tableau principal raccordé & la source d’alimentation. Chaque tableau principal
comprendra :

- 1 coffret électrique avec porte en altiglace et serrure
- 1 disjoncteur différentie] en téte
- des disjoncteurs divisionnaires modulaires.
- Les accessoires d’installation et de raccordement
D322 BOITES POUR DERIVATIONS ENCASTREES
Boites rectangulaire livrées avec couvercle 2 vis.
Parois avec entrées défongables.
Lamelles multi-face muni de couvercles avec rattrapage d’aplomb.
Réf. 89275 Type Batik Marque LEGRAND ou similaire.
D.4ECLAIRAGE
D.41 GENERALITES

Toutes les références s’entendent “ identique ou équivalent *. L*éclairage des locaux est assuré par point lumineux sur
commande ocale interrupteur simple allumage ou interrupteur va et vient ou double allumage.

D 4.1.1 ECLAIRAGE DES LOCAUX

L’éclairage des locaux est assuré par point Iumineux sur commande locale interrupteur simple allumage ou
interrupteur va et vient ou double allumage.

D.4.2 LUMINAIRES
Luminaire fluo 1x36 W

D.4.2. 1IAPPAREILLAGE
D .4 .2.2Généralités

Tout I’appareillage sera & fixation a vis, f:s. m’te#c dﬁzﬂ men H vent étre choisies en conséquence. La marque
LEGRAND est proposée, et sauf indicat op fcontralres, :insd’ ~s rie MOSAIC, avec des boltes d’encastrement

superbox de profondeur 38 mm, réf, 89125 f’&: dr rofondeur , 1éf. 89 320 et suivant.
é’

‘?)
D’autres solutions équivalentes pourront &tre prQ 03 zg‘\ leC ontractant.

D 4.3 Interrupteurs

L’axe des interrupteurs sera placé 4 1,10m du sol et 3 0,15m du cadre des portes, du cété opposé a "ouverture des

portes. (Voir plan). Chaque interrupteur sera posé de sorte que I’allumage soit obtenu par la position basse du
mécanisme.

D.43.1 INTERRUPTEUR SIMPLE ALLUMAGE

Interrupteur simple allumage marque LEGRAND série NEPTUNE réf. 80500
D.4.3.2 INTERRUPTEUR VA-ET-VIENT

Interrupteur va-et-vient marque LEGRAND série NEPTUNE réf, 74011
D.4.3.3 INTERRUPTEUR DOUBLE ALLUMAGE

Interrupteur double allumage marque LEGRAND série NEPTUNE réf. 80551
D.5.2 PRISES DE COURANT

Les prises seront placées 4 0,30 m du sol en général. Dans les blocs opératoires elles seront installées 3 1,10m du sol
(sauf précision contraire).

D.5.2.1 PRISES DE COURANT ORDINAIRES
Prises de courant 2P+T, 16 A, 250 V, série NEPTUNE de LEGRAND, référence du mécanisme 80529
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D.5.3 LIVRAISONS DE PUISSANCE

Les cables ou fils de livraison de puissance aboutiront dans des boites encastrées en attente équipées de bornes
calibrées et repéres pour le raccordement. Les sorties de ces boites seront particuliérement soignées : dans tous les
cas une fermeture a vis sera placée pour couvrir ces boites. Les cibles d’alimentation des appareils en sortiront :

- par dispositif de sortie de cible réglementaire, type LEGRAND réf.: 31478 pour 10 & 20A, et LEGRAND
réf.: 31490 pour 20 a 32A.

- ou directement sur le dispositif de commande locale tel que disjoncteur ou discontacteur sous coffret s’il
existe.

Il ne sera pas accepté un raccordement de cibles par forgage de ces boftes et de leurs couvercles.

D. PLOMBERIE SANITAIRE

D .1 GENERALITES DE LA PLOMBERIE

Le présent chapitre se rapporte 3 I'ensemble des installations de plomberie situées & lintérieur du batiment. Le
branchement a partir du compteur de branchement réseau ainsi que [’évacuation des Eaux Usées, Eaux Vannes et
Eaux Pluviales & "extérieur du bitiment

D.1.1 Définition des travaux

. WAL
Les travaux consistent 4 la réallfspnog;aes N
— Réseau de distributioh dlau frbjdes: %

2 %

IR

FALY

%] o

. . E sigf LT T . .
Réseau évacuation Eaug IJS@eé‘ %{gé{lx\ Yanne, :‘:'e Eaux Pluviales ; Fourniture,
pose et raccordement‘deS\‘ﬁppareils’“saﬁitairg; et des robinetteries.
. 3 0 -

ot v
Le Cocontractant est responsabgé>d§,,(la npar\fa/‘ite@b;}:écution des ouvrages du lot plomberie nécessaires au
. i = AT .
fonctionnement de ce lot. A cet effet’;«ellg;g%{?)@b’jghclter aux différents corps d’état en charge des autres lots les
données nécessaires & une exécution conforme:="

D.1.2  Bases de calcul

Les calculs de dimensionnement du réseau et des ouvrages sont effectués selon le DTU 60.11. L’objectif est une
limitation des pertes de charges en canalisation permettant d'obtenir une pression de 0,5 bar minimum 2 I'heure de
pointe de consommation au point de puisage le plus défavorisé. La pression maximale & tout point de puisage est
limitée & 3 bars (NF.18201)

Les vitesses d'écoulement & prendre en compte sont les suivantes : distribution
T intérieure d'eau froide et d'eau chaude sanitaire : 1m/s colonne montante
pour eau froide sanitaire en gaine technique : I,50m/s canalisation d'eau
- froide enterrée : 2 m/s.
- Le coefficient de simultanéité sera pris conformément & la norme NFP 41.204.,

Les sections des canalisations d'alimentation et d'évacuation des effinents, & savoir les eaux usées (E.U), les eaux
vannes (E .V) et les eaux pluviales (E.P), sont établies en fonction du débit nominal par appareil conformément a la
norme NF-P. Les éléments suivants, sont des minima : Il appartient a le Cocontractant de s'assurer que ces minima
sont suffisants pour permettre le bon fonctionnement des appareils branchés 4 ces réseaux, dans le contexte spécifique
du projet.

Diamétre de Raccordements et Débit d’Alimentation par Appareil Sanitaire EF — EC

WC chasse

basse D 10/12 6 /min
Lavabo D 12/14 12 Vmin
Douche D 14/16 15 Vmin
Urinoir D 12/14 6 l/min
Evier D 12/14 12 Vmin
Machine a laver D 12/14 6 l/min
Lavabo collectif D 14/16 12 1/min

Diamétre de Raccordement et Débit d'Evacuation des Appareils Sanitaires

Douche D 40 30 Vmin
Lavabo D32 45 I/min

]




Evier D 40 30 l/min
WwC Dl... 20 l/min

La garde d'eau-minimum des siphons est de 5cm. Le débit minimum & prendre en compte pour le dimensionnement
du réseau d'eaux pluviales, est de 5 litres /minutes par m? de surface en plan de terrasse ou de toiture.

D.1.3  Essais de fonctionnement

La mise en ceuvre et le fonctionnement des installations sont soumis & I’approbation du Maitre d’ceuvre : le
Cocontractant soumet & son contrdle des organes de commande, de régulation, d'asservissement, de contrble, de
sécurité et d'alarme, ainsi qu’il suit :
—~  Test de la manceuvre aisée de tous les appareils ;
Débit minimal d'alimentation de chaque appareil

Efficacité des chasses ;
Débit d'évacuation de chaque appareil.

En particulier, la garde d'eau d'un appareil ne doit pas étre siphonnée par l'action de vidage sur un autre appareil et le
vidage d'un appareil ne doit pas provoquer un refoulement dans un autre appareil. En outre, aucun trongon de
canalisation ne doit étre scellé ou encloisonné avant la réalisation des essais sous pression.

D.1.4 Eaux usées - eanx vannes - eaux pluviales

Généralités @F 063

Toutes les installations sont conformes aux DTU 60.1-6 31 6/ m ang:aises NFP 41.201 4 204 en ce
qui concerne les canalisations en PVC plomberie. Les ana sat1o n ‘fu é’ VC rigide, série évacuation M1 de
diamétre appropri¢ y compris toutes sujétions de pose,! a §’em em nt, de raccords, etc. Des tampons
de dégorgement sont prévus a chaque changement de dj rectron e §1- m;{ jue point singulier.

Les réseaux évacuent les eaux par gravité jusqu'aux rep s"gxtér:eurs (reg lot VRD). Les eaux vannes et les
eaux usées sont évacuées séparément. Les eaux vannes Lles @au§ pro nan des WC. Les eaux usées sont toutes
les autres eaux évacuées y compris celles provenant desiip g_cso ais 4 l'exclusion des eaux pluviales

“JE
recueillies en toiture, terrasse ou caniveaux.

\\

* Réseau d’évacuation des eaux usées et des eaux vannes

Les prestations commencent au droit des siphons de vidange et dans chaque point initial de rejet des appareils de
plomberie sanitaire, des appareils et équipement de cuisine et des siphons de sol.

Toutes les chutes d'eaux vannes et d'eaux usées sont ventilées. Ces ventilations débouchent au niveau de la sous face
du débord de toiture et sont munies d'une grille anti-insecte.

® Siphons de sol

Les siphons de sol sont en acier inoxydable, avec panier de retenue et facilement amovibles pour un nettoyage aisé.
Ils deivent étre parfaitement encastrés dans le revétement de sol afin d'éviter la présence de retenues d'eau ou
d’interstices susceptibles de retenir les saletés.

® Réseau d'évacuation des eaux pluviales

Les eaux pluviales provenant des gouttiéres sont soit jetées sur les terrasses de toiture, soit acheminées par les
descentes en PVC au diameétre approprié jusqu'aux regards d’évacuation de pieds de chute. Le support des
canalisations est réalisé & l'aide de colliers métalliques de type COLSON ou équivalent de diamétre approprie, fixé
dans les parois.

D.1.5 Distribution generale d’'eau froide sanitaire
Généralitds

Pour les tuyauteries en PVC, les assemblages sont réalisés par emboitement collés 3 froid ou par raccord collé. Il n'est
pas admis d'assemblage par chautfage, ni de cintrage par chauffage. Les assemblages démontables sont réalisés avec
les raccords appropriés.

Tous les tuyaux PVC pression utilisés sont éprouvés a 10 bars et sont conformes au DTU 60-31 : Alimentation PVC
eau froide avec pression.

Les supports des canalisations suspendues sous dalle sont réalisés a I'aide de colliers métalliques de type COLSON ou
équivalent, de diamétre approprié, fixés dans les parois par l'intermédiaire de chevilles métalliques avec le cas échéant
des tiges filetées en acier galvanisé.
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* Canalisations de distribution d’eau froide

Le réseau couvre la distribution a l'intérieur du batiment & partir de la vanne d'arrét principale. Il est réalisé en PVC
pression, et distribué soit en plinthe, soit noyé dans la chape. Les piquages sur réseau de distributioncomprennent un
té de départ et une vanne, pour l'isolement de chacun de ces piquages au départ des canalisations de distribution d'ean
froide.

* Raccordement aux appareils sanitaires

Les raccordements terminaux apparents entre le réseau encastré ou sous gaine et les appareils sanitaires, sont réalisés
en tuyau de cuivre au diamétre approprié.

D.1.6 Anti-béliers

Un dispositif accumulateur hydropneumatique comportant un réservoir d’air compressible & membrane ou 4 ressort,
destiné 4 amortir les variations brutales de pression subies par les canalisations d’alimentation en eau lors des
interruptions de puisage, est installé au sommet de chaque colonne montante, desservant le niveau le plus haut du
bétiment.

D.1.7 Robinetterie ’\/ %\
/&" s ER A N,

%

Les robinets sanitaires sont fabriqués en inox. Les rol#g_é’ 15 de puisage Sxkﬁr sont fabriqués en cuivre. Ils doivent
&tre solides et résistants a ’'usage, faciles A entretenir gt.t taiement;sébul'lserp obinetterie est composée de robinets
simples pour I’ean froide, de mélangeurs ou de mltlgiuri\gour'l’eawc}& gde Bt ﬁ: ide et de colonnes avec pommeau de

douche et robinet mélangeur en inox. &

AL 2%
Toutes les canalisations d’alimentation sont commanglnée& p% des robinets 4 al;rets en laiton, a4 boisseau sphérique 1/4
de tour. Elles sont installées en amont des canahsatlons\ ahMentatlg_I‘ljde\s'jr{g'blnets sanitaires et de puisage afin d’en
permetire la maintenance et le démontage, au départ de l’ahmen tiomn prm01pale dans chaque salle d'eau ou groupe
d'appareils rapprochés et sur chacun des raccordements de distribution-intérieure au niveau des colonnes montantes
d'alimentation.

Les robinets doivent résister & une pression normale de service de 3 bars au minimum.

D.2 APPAREILS SANITAIRES
D3.2.1 Généralités

Les appareils sanitaires sont réalisés dans un matériau ayant les qualités correspondant & un usage sanitaire normal,
c'est 4 dire qu’ils résistent aux produits de nettoyage réservés a cet effet. Les appareils ont des dimensions et des cotes
qui permettent d'une part leur raccordement avec la robinetterie d'alimentation et de vidage et d'autre part leur
remplacement. La forme du fond de la cuve (lavabos, bidet, receveur de douche, évier, baignoire, etc.) est congue de
fagon & assurer, I'écoulement de 'eau sans stagnation, lorsque la bonde est ouverte.

L’ensemble cuvette - réservoir est réalisé en porcelaine vitrifiée de couleur blanche. Equipé, il répond aux contraintes
de protection du réseau d'eau potable (pas de retour d'eau), d'efficacité (évacuation, ringage des parois) et d'hygiéne
(renouvellement de I'eau du siphon, absence d'éclaboussure),

D.2.2 Disposition des WC

Dans un souci d’hygiéne et de maintenance, les WC munis d’une cuvette & la Turc sont utilisés dans toutes les
toilettes collectives. Les WC munis d’une cuvette & 1’ Anglaise sont réservés aux toilettes et salles de bains privatives.

® WC & I'Anglaise (1oilettes privatives)

- Cuvette en porcelaine vitrifiée avec fixation au sol par vis, avec sortje arriére verticale ou horizontale
selon nécessité de mise en ceuvre, réservoir bas et mécanisme de chasse ;

- Siége 4 double abattant.

® WC a la Turc (toilettes publiques)

- Cuvette en porcelaine vitrifiée de dimension 70x70 cm, avec sortie basse destinée 3 étre scellée dans la
magonnerie, avec réservoir haut et mécanisme de chasse.

D2.3  Disposition des autres appareils sanitaires

Lavabo

— Vasque de dimension 60x50 cm avec fixation en applique murale sur console fixée par vis et colonne de
support en porcelaine vitrifide ;
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Evacuation des eaux usées par bonde a clapet d’obturation en matériau inoxydable et crifice de trop
plein, avec siphon & culot démontable au départ des canalisations.
® Lave main

- Vasque de dimension 40x30 c¢m avec fixation en applique murale sur console fixée par vis et colonne de
support en porcelaine vitrifiée ;

— Evacuation des eaux usées par bonde & clapet d’obturation en matériau inoxydable et orifice de trop
plein, avec siphon a culot démontable au départ des canalisations.

Accessoires divers

— Chaque lavabo est équipé d’une tablette de lavabo en porcelaine vitrifiée avec fixation murale ;

— Chaque receveur de douche est équipé d’un porte savon en porcelaine vitrifiée avec fixation murale;

- Chaque WC est équipé d’un distributeur de papier hygiénique en roulean en métal inoxydable
suffisamment résistant pour un usage durable et solidement fixé au mur ; d’une balai 8 WC avec
support.

D.2.4  Fixation des appareils sanitaires

Les appareils sanitaires sont fixés par vis et scel
tiennent compte des nécessités du nettoyage, g?gmamﬁ‘éﬁ‘en
N
o
s

F REVETEMENTS DE MURS ET S0} ?5?“ }
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F.1 GENERALITES SUR LES REVETE} EN gﬁg’

Le Cocontractant doit se conformer aux pre§ ifitions techmq,ue d;//! qualités de matériaux et mise en ceuvre définies
au cahier des charges "revétement des sols" % ﬁt/b par le C.S.T.B ; 4 Avenue du Recteur Poincaré,

Paris 16eme. WEV\:L o

F.1.1 Carreaux de grés cérame

Les carreaux de grés cérame sont des produits céramiques. Ils doivent étre denses, opaques, non rayables et
inattaquables par les agents atmosphériques et chimiques (hormis l'acide fluorhydrique et les peintures silicatées).
Leur surface est lisse et parfaitement plate, sans fentes, gergures ni épaufrures. Les carreaux de grés cérame doivent
porter au verso et pressé en pleine masse, la marque ou le nom du fabricant.

Les plinthes sont assorties aux carrelages correspondant & chaque local.

* Spécifications dimensionnelles : Dimensions acceptées, au choix du maitre d’ceuvre :
— 100 x 100 x 9 mm d'épaisseur ;

30 x 50 x 4,5mm d'épaisseur ;

mosaique 20 x 20 x 4,5mm d'épaisseur en revétement horizontal ;

mosaique 20 x 20 x 3mun d'épaisseur en revétement vertical.

Les tolérances de fabrication mesurées par file et par pile de 10 piéces sont :
— de 03 3mm sur largeur et longueur ;
plus ou moins 1 mm sur €paisseur.
Classement : Sauf spécifications contraires au devis technique particulier les
matériauxenvisagés seront de premier classement.

—  Cualibrage : Tolérance sur longueur et largeur par rapport aux dimensions de picage portées
sur la botte: + 0,5mm ; Tolérance sur €paisseur: + Imm,

Planéité : Fléche inférieure au 5/1000 de la longueur du plus grand c6té du carreau, que
lasurface soit convexe ou concave,

® Tonalité : Les couleurs envisagées sont indiquées au devis technique particulier.

® Emballage et marquage : Les carreaux doivent étre ligaturés dans leur emballage protecteur avecdes
fils métalliques ou un feuillard, de maniére & former des boites régulidres permettant un stockage et un
control efficace. Les spécifications du matériau et le nom du fabricant doivent étre inscrites de maniére
lisible sur ’emballage. Les différents lots doivent étre approuvés par le Maitre d’ceuvre préalablement &
la mise en euvre.

F.1.2 Carreaux de Faience
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Les carreaux de falence sont constituds par un support en pite généralement blanche, dite biscuit; dont les
constituants de base sont, l'argile; le kaolin, des produits siliceux et des fondants.

*  Spécifications dimensionnelles :Dimensions acceptées, au choix du maitre d’ceuvre sont
lessuivantes :

Dimensions nominales Fourchette de fabrication épaisseur en millimétre

150 x 150 147 4153 6a’7

® Classement des carrclages en faience ; Les carreaux prévus sont classés "choix commercial”.
Ilsrépondent aux conditions suivantes :

Dimensions des carreaux en mm | Tolérances sur [ongueur et largeur Tolérance sur épaisseur
15 x15mm =T E OB +0,3
/ca\“ @\
*® Planitude : Fléche inférieur 4 7/1000 d Ja loﬁgueur dut ﬁlus\grand c6té que la surface soit concave
ouconvexe ,.\

l,' -~
® Tonalité : Les teintes soumises a I’ approbatlontdﬁ M tt’ dr i
'r:':" m ol ‘_/ -
¢ Conditionnement : Les carreaux sont l{vr(es\ d/ans des cartons qul garantissent le transport du
contenudans de bonnes conditions de sécurité-.Ghaque ot dmt porter le nom du fabricant et les
\_____/ 7
spécifications du produit. Le contenu des can@iisi_sgdmm'{ I’approbation du Maitre d’ceuvre.

D.2. MISE EN (EUVRE DES MATERIAUX

yﬂ,.('\lﬁ)\h ?3 t;]"
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D.2.1 Revétements horizontaux

® Supports : Les supports envisagés sont, soit des planchers coulés sur terre-plein, soit des planchersen
hourdis creux de ciment avec dalles de compression.

® Forme en sable : Suivant spécifications du Devis Technique Particulier, une forme en sable devra
étreprévue pour la pose de revétement général. Elle sera constituée de la maniére suivante.

la forme utilisée devra étre exécutée de fagon A obtenir rigourensement Ie niveau désiré et étre
désolidarisée du revétement pour pallier au retrait du béton

* Ja forme sera en sable d’épaisseur de 1 - 2 cm. Le sable pourra étre employé sec ou stabilisé sous forme
de mélange, sable ciment, dans les proportions de 1/10&éme de ciment pour 1/10éme de volume.

Passage des canalisations : l.e Cocontractant de revétement doit se faire confirmer par le Maitred'euvre
que les fourreaux destinés au passage des canalisations ou a défaut des tuyaux eux-mémes sont tous mis
en place, et se faire préciser par lui, les trémies & respecter. Dans le cas ol le revétement est mis en ceuvre
avant l'exécution de cloison, des taquets doivent étre prévus aux emplacements des passages des
tuyauteries ou canalisations ultérieures.

Joint de dilatation et de refrait de supports ou des formes : Le Cocontractant doit respecter lesjointes
prévus et soumettre au Maitre d'ceuvre avant exécution les dispositions qu'il désire prendre. Il sera
systématiquement prévu un joint par 30 m® de surface environ.

® Mortier de pose et coulis : Le liant sera ciment 250/315 CPA, les liants employés ne devront étre
nichaud, ni éventés. Le sable employ¢ doit étre du sable de riviére tamisé.

Confection du mortier de pose : Les matiéres constitutives sont intimement mélangées avantl'addition
d'eau et & nouveau malaxées jusqu’a I'obtention de la consistance plastique. Les matiéres doivent étre
préparées dans des auges et sur une aire en planches ou en téte, en respectant les proportions indiquées.
Pour le sable notamment le dosage est réalisé soit dans les caisses, soit dans les brouettes calibrées,
conformément 4 la norme frangaise P 18. 401.

® Confection des coulis : Les coulis sont exécutés d'une fagon analogue 4 celle des mortiers
parfaibles quantités. Le coulis doit étre fluide afin de pénétrer dans les joints.
D.2.2 Revétements Verticaux

® Support : Le Cocontractant est tenu, de requérir ’avis préalable du Maitre d’ceuvre concernant
lanature des supports. Dans le cas ot une étanchéité est prévue avant la pose du revétement sur le
support, le Cocontractant s’assure que le produit d’étanchéité ne tache pas le revétement.

sov(



D.2.3

* Revétement des supports : Les supports constitués par des blocs magonnerie manufacturés sontarrosés
abondamment puis regoivent un crépis dressé et non lissé soit en mortier de chaux dosé a raison de 350kg
de ciment par m3 de sable, soit en mortier bétard dosé¢ a raison de 200kg de ciment et 100kg de chaux par
m3 de sable.

Les supports de béton armé ou béton de ciment lissé sont piqués et, aprés arrosage il est exécuté un crépis
ou un gobetis semblable 4 ceux décrits & l'article ci-dessus.

Le Cocontractant chargé de ce lot devra s'assurer que le plomb mesuré sur la hauteur sous plafond ne
dépasse pas lem

Le faux d’équerre des murs ou cloisons dont la perpendiculaire est exigée en vue des travaux de
revétement de parois, ne doit pas dépasser Smm pour 2m de long de parois d'une longueur supérieur a 2m,
la fausse équerre dans une piéce ne devant pas dépasser 2 mm.

Passage des canalisations ; Les réservations et les raccords pour les passages des canalisations de plomberie ou
d’électricité sont mis en place avant la pose des revétements.

® Joints de dilatation et de retrait : Les joints prévus par le Maitre d’ceuvre doivent étre respectés parle
Cocontractant.

* Composition des mortiers de pose : Le liant utilis€ est du ciment Portland artificiel 150/315, Les liants
employés ne doivent pas étre chauds, ni "éventés”. Le ﬁb@g“g 0 ¢ est du sable de riviére tamisé.

\

L'emploi des sables argileux est formellement interdit, 4,-3, “oa s &, 3
/'.\. 4.\0 ; \
® Confection des mortiers de pose : Les matiéres co ’sj,l frv ‘5@ m€m C!)l élangées avant ['addition

d'eau et malaxées jusqu'a I'obtention d’une conmstqnc p 6}1
itot

rLr;Sj Fort_], r;\dowent étre préparés au fur
et & mesure de l'avancement des travaux et emp]oyzs’;a 1ssi é;, ész I coh ectlon L'emploi de mortier
rebattu, desséché ou ayant commencé & faire prise f(‘lx' terdlt

&

Pose par collage : Le Cocontractant peut effectuer la c/)% coré _&ete{nent verticaux par collage, & partir
d'une colle appropriée conforme aux spécifications du fabri axltJi)'é‘gpllaﬁe des carreaux doit étre effectud sur
une sous-couche en enduit ciment parfaitement dressée. L’épalsseur des sous-couches prévue dans le CCTP
doit étre maitrisée afin d’éviter un dépassement de l'affleurement du parement sur les revétemnents verticaux.

Composition des coulis pour joints : Les ciments employés sont des CPA artificiels sans constituant
secondaires et conformés a la NF P 135. 302. Les coulis sont;

— en ciment dur, blanc pour les faiences et les pites de verre.
— enmortier dosé & 600kg de ciment par m3 de sable trés fin tamisé ou sable lorsque |’épaisseur du
joint le permet pour les carreaux de grés cérames posés verticalement,

Spécifications particuliéres relatives a la mise en ccuvre des revétements horizontaux en
carrelage de grés cérame

® Joints : Les carreaux de grés cérame 10x10 sont posés a joints de 1,5mm ; les mosaiques de grés2x?2 et
5x5 sont posées 4 joints de 1mm.

® Pose des carreaux grés cérames 10 x 10 :elle doit étre effectuée de telle maniére que ’adhérence du mortier
soit parfaite. Celui-ci doit refluer partiellement dans les joints afin de bien séparer les carreaux les uns des
autres en vue d'obtenir un scellement convenable. Le coulage des joints doit &tre fait, en principe, avant que
le mortier de pose n'ait terminé sa prise, afin de s'assurer |’adhérence nécessaire en prenant toutefois les
précautions indispensables pour ne pas dégrader le travail et ne pas desceller les carreaux fraichement posés.

® Pose des carreaux de grés cérame 2 x 2 et 5x 5 : Les éléments de revétement doivent étre
obligatoirement scellés directement sur une forme constituée par une chape en mortier de ciment. L'arase
du support doit étre non lissée et présenter une profondeur maximum de 25 mm en dessous du sol fini.
Deux méthodes de pose sont envisageables :

— face 2 la batte aprés saupoudrage de la charge.
— pose & la barbotine.

* Tolérances de pose :
— Planitude: une régle de 2m de longueur posée en tous sens ne doit pas accuser d'écartssupérieurs &
2mm.
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Alignement des joints : La méme régle posée en sorte que deux extrémités régnent avec lesbords
homologues et deux carreaux de méme ligne ou de méme rang, ne doit pas accuser de différentes de
calibrage.
D.2.4 Spécifications particuliéres relatives a la mise en @uvre des revétements horizontaux en
carrelage en carreaux de fajence

® Joints : La pose des carreaux sera faite a joints droits serrés.

* Formes de raccordement avec les autres matérianx : Les carreaux, sauf spécifications contraires du
devis technique particulier, doivent affleurer le nu de I'enduit ou du matériau de revétement avec lequel
ils sont raccordes.

® Planitude : La surface du reveteme'x},}do" teep B‘l{kement plane : une régle rectiligne de 2m ne doit
pas indiquer d*écarts supérieurs a mm Iy \\

&

Dans tous les locaux c mpqrtan n '\leté élﬂ en carreaux ou mosaique de grés, il doit étre
prévu des plinthes en grés cérame L parem mj}ies plinthes, droites ou a gorges, doit affleurer
le nu de l'enduit ou du\m térlau de"‘e\feteméhtaa ec lequel il est raccordé.

D.2.5 Spécifications relatives aux racc/p 0fments aveg lcs al tres matériaux - plinthes

A chaque changement de\natﬁre desolsil: )t’étre prévu un joint de type ¢bonite. Pour les seuils
entre le carrelage et le” revetem Nt eﬂs§l«mmce plastique, il doit &tre prévu un couvre-joint
plastique. N

LY

D.2.6 Nettoyage et protection

* Nettoyage : La finition des travaux de carrelage ou de dallage comporte le nettoyage exécuté
immédiatement prés le coulage des joints, uniquement au chiffon sec et & la sciure fine de bois blanc.

® Protection : Aprés le coulage des joints et le nettoyage de la surface, prévus ci-dessus, le Cocontractant
doit protéger les revétements et interdire l'accés aux locaux pendant la mise en ceuvre du revétement et
durant la période de prise. Pour les revétements horizontaux en carreaux, dalles, éléments minces et
dalles coulées, la protection est assurée par une couche de sciure de sciure de bois blanc.

G : PEINTURE

G .1- INDICATIONS GENERALES

G.1.1 - ETENDUE ET LIMITE DES TRAVAUX

Les travaux du présent chapitre comprennent :
- Les travaux de peinture sur les enduits extérieurs
- Les travaux de peinture sur les enduits intérieurs
- Les travaux de peinture sur les faux plafonds
- Les travaux de peinture sur les menuiseries bois intérieures
- Les travaux de peinture sur les menuiseries métalliques
- Les travaux de peinture sur charpente métallique.

G.2. - OBLIGATION DU COCONTRACTANT

Les prix unitaires du Cocontractant doivent &tre déterminés conformément aux plans et aux indications du
présent devis. Dans le courant du détail d'études, le Cocontractant devra signaler, par écrit, toute omission, tout
manque de concordance ou toute autre erreur qui aurait pu se glisser dans I'établissement des documents de
consultation, faute de quoi, il sera réputé avoir accepté les clauses du dossier.

Par le fait de soumissionner, le Cocontractant contracte l'obligation d'exécuter l'intégralité des travaux de sa
profession, nécessaire pour le complet et parfait achévement de la construction projetée, conformément aux
régles de I'art, méme s'il n'est pas fait mention explicitement de certains d'entre eux au devis descriptif.
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Dans le cas otl les stipulations du devis descriptif ne correspondraient pas & celles des autres piéces, du marché,
écrites et dessinées, le Cocontractant se devra d'envisager la solution la plus onéreuse. De ce fait, il ne pourra
réclamer aucun supplément sous prétexte que les pie¢ces du dossier d'appel d'offres présentent des
contradictions ou omissions.

G.3 -DOCUMENT DE REFERENCE

D. T. U. 59 - cahier de Prescriptions Techniques Générales applicables aux travaux de peinture, nettoyage de
mise en service Cahier N° 139 duC. S. T. B.

D. T. U. 81.2. Cahier des charges applicables aux travaux de ravalement, peinture Cahier N° 336 du C. §. T. B.
Les normes frangaises et notamment les normes T. 30.001 et T. 30. 003

Les essais de qualification des surfaces peintes (cahier N° 695 du C. 8. T. B.)

G 4. - SUBJECTILES

Le subjectile est constitué selon le cas par

@
&
=

i =
- des ouvrages en bois pour menuxse'ri" 5
2

1 1‘.‘1;, rampe’et ayafﬁ cu une protection  primaire en antirouille.

- un parement en béton

- un enduit au mortier de ciment
L]

une Fo‘fChe d'impression.

- des ouvrages métalliques pour me

- des ouvrages de charpente ayant reg

G.5. - RECEPTION DES SUBJECTILES

Avant toute exécution, le Cocontractant devra, en présence du Maitre de 'Ouvrage, procéder a la réception des
subjectiles,

- Etat de surface des parements de béton
- Qualité des enduits
- Choix des peintures antirouille, primaires.

Si ceux-ci présentent des défauts nécessitant des travaux complémentaires, le Cocontractant effectuera ces
travaux 4 ses frais.

G .6. - CHOIX DES MARQUES DE PRODUITS

Afin de poser des termes qualitatifs de référence, le présent cahier cite des marques de produits. Toutes
dérogations aux marques citées doivent faire l'objet de I'approbation écrite du maitre de l'ouvrage.

Dans tous les cas le Cocontractant doit :

- justifier les raisons des changements qu'il propose
- produire les notices techniques correspondantes
- démontrer l'équivalence de qualité

- adapter s'il y a lieu les méthodes d'exécution.

G .7 - PRESCRIPTION TECHNIQUES
G.7. 1 QUALITE DES PRODUITS
G .7.1 -Généralités

Tous les produits utilisés pour la peinture, les enduits de peinture, vernis ou autre, devront étre de la marque
ASTRAL ou d'un produit similaire agréé. Ils seront livrés sur le chantier dans leurs containers d'origine
étiquetés par le fabricant. Les produits de fabrication artisanale ou ceux composés A pied d’ceuvre sont
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formellement interdits, le Maitre de 'Ouvrage aura toujours le droit, quelque soit le degré d'avancement des
travaux, de faire vérifier par un laboratoire de son choix et aux frais du Cocontractant, la qualité des produits
employés. Cette vérification sera faite, soit par analyse sur échantillons prélevés, soit par tests sur les ouvrages
executes.

G 7.2 - Pigments

Tous les pigments colorés nécessaires 4 la confection des teintes seront de la marque "ASTRAL" ou preduit
similaire agréé. Les couleurs de peinture seront fixées sur place par le Maitre de 1'Quvrage.
G.7.3. -Peinture primaire sur métaux

ou CAM 3
Avant Papplication de la premiére couche de peinture sy ‘Jesmtglhques le Cocontractant devra
vérifier la compatibilité de la couche primaire antirouil n<‘cas de. dgfauf”-fl Cocontractant aura l'obligation
d'effectuer les réfections nécessaires. Il est & signaler q| é:a emplm’d‘antlromlla é ualité secondaire tel que le

- |
"minium de fer", le "chromate de zinc" est formellemen proﬁlbe "] %4 ‘E{g H z
Vol s "“q"‘i/ 7

2‘
E g
L'application de la couche primaire antirouille se fera ({bhgatmrement ala brOS/ée pour obtenir le maximum
d'adhérence et un recouvrement total des surfaces, elle sera prédédéebd&jgutes I€5 opérations nécessaires pour
faire disparaitre toutes traces de peintures existantes par décapager de: ouille ou oxydation diverses et de
graisse. T

G.7.4. -Peinture
PEINTURE HYDROFUGE

Peinture 4 base pliolite, copolyméres acryliques en solution, peut étre dilué au Celrex 033.009! ou White Spirit
pour la premiére couche seulement.

PEINTURE ACRYLIQUE

11 s'agit d'un enduit & base de résine acrylique en dispersion. Il sera dilué 4 l'ean (300%) et utilisé pour la
réparation des fonds.

PEINTURE GLYCEROPHTALIQUE

Peinture mat glycérophtalique thixotropie appliquée par lintermédiaire de rexenduit diluant Cel rex 033.0091
en cas d'application au pistolet (8 4 10 %).

PEINTURE VINYLIQUE

Peinture & base copolymeéres acryliques et vinyliques en dispersion aqueuse peut étre diluée & l'eau pour la
premiére couche (10 4 20 %).

PEINTURE GLYCEROPHTALIQUE APPLIQUEE AU ROULEAU
Peinture émail glycérophtalique appliqué 2 la brosse, au rouleay, elle ne sera pas diluée.
VERNIS
Vernis universel incolore 005.0005 a diluer & 15% pour la couche d'impression.
Plombium a l'huile 084.0025 appliqué i la brosse et sans dilution
Plombium rapide 084.0015 : peut étre appliqué au pistolet avec dilution & 10 % (celrex 033.0091)
PEINTURE EN CAOUTCHOUC
Peinture a base de caoutchouc chloré. A diluer 4 20 % pour la 1ére couche.
G.7.5. -Garantie des peintures et vernis

L'expérience a permis de constater que les défauts caractéristiques (cloques, écaillages, feuillage, craquelures,
modifications de la matité ou du brillant, décollement, farinages, etc.) apparaissent sur les peintures et vernis lorsqu'ils
sont de mauvaise qualité ou mal exécutés dans un délai de plusieurs années.
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En conséquence, le délai de garantie minimum pendant lequel le Cocontractant restera responsable de son travail est
| fixé a deux ans 4 compter de la réception (en concordance avec la garantie biennale).

Cette garantie ne concerne bien entendu que les défauts et les détériorations imputables 4 la qualité des produits et &
leur mode d'application, elle ne concerne pas les dégdts causés par les utilisateurs des locaux. Par contre, il est entendu
que la qualité des produits employés, doit permetire de satisfaire totalement, pendant ce délai, aux exigences normales
correspondant 4 la destination, notamment pour les produits appliqués & l'extérieur qui doivent résister aux agents
atmosphériques.

G.7.6. MISE EN OEUVRE DES PRODUITS DE PEINTURE
B.7.6.1. - Conditions d'exécution

Conditions ambiantes

Contrdle de Siccité

Sur les ouvrages en béton et les enduits en mortier, les l%lt enx a\pphquées que lorsque le subjectile
présente un Ph inférieur 4 8, ce qui exige un controlé‘ .s stém th cas- 'h mldlté sile respect du planning
I'impose, le Cocontractant sera tenu d'appliquer une imprg §$ oh spéc“"le'hydrofg

Protections

ETDL,dE‘J‘

Le Cocontractant doit la protection nécessaire de tous les ouvraZes: antl'exécution de ses travaux.

Nettoyage en cours de chantier.

Le Cocontractant sera tenu de l'entretenir afin d'éviter la poussiére (balayage des sols). Au fur et 2 mesure de
ses travaux, il procédera au nettoyage des locaux pour faire disparaitre les taches d'enduit ou peinture sur tous
ouvrages.

B.7 6.2 - Echantillonnage et coloris

Le Cocontractant devra effectuer toutes les applications d'essais qui seront nécessaires pour déterminer les
coloris et les nuances de finition et pour metire au point les modalités d'application correspondantes.

Aucun travail ne sera entrepris avant que la surface témoin correspondante ne soit agréée par le Maitre de
'Ouvrage. Le Cocontractant doit comprendre dans ses prix I'incidence de 'emploi de couleurs fines et vives, en
meélange ou pures qui seront demandées. Il doit comprendre également toutes les snjétions pour rechampissage
et découpe de tons qui pourront étre demandé€es par le Maitre de 1'Ouvrage.

B.7. 6.3. - Exécution des travaux

Les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du présent Cahier, en cas de doute sur la
terminologie de certaines opérations, on se référera an D, T.U. 59. Il conviendra de respecter la nature et les
pourcentages de diluants, de durcisseurs et de colorants prescrits par les fabricants pour chaque nature de
produit, selon sa destination.

Le Cocontractant exécutera tous les travaux préparatoires tels que : brossage, égrenage, pongage, rebouchage,
etc. qui sont nécessaires pour obtenir des finitions convenables et en rapport avec la nature des locaux.

Toutes les opérations accessoires tels que les pongages, rebouchage, bandes adhésives, masticage,
rechampissage, etc. sont implicitement comprises dans les conditions du marché et ne pourrent faire l'objet
d'aucune plus-value. L'application 4 la brosse est obligatoire pour les impressions traditionnelles sur tous les
ouvrages et pour toutes les couches de peinture sur les métaux. Pour chaque ouvrage, le Cocontractant devra
toujours faire constater au Maitre d’ceuvre la bonne exécution d'une opération avant d'entreprendre l'opération
suivante et en principe, deux couches successives de peinture seront de teintes ou du moins de nuances
différentes afin de permettre le contrdle par rapport 4 des surfaces témoins. Le non-respect de ces prescriptions
pourra, en cas de doute, entrainer I'exécution d'une couche supplémentaire aux frais du Cocontractant.

Le Cocontractant prendra toutes dispositions pour respecter la réglementation du travail, de la sécurité et de la
salubrité, notamment lors de I'exécution de peinture au pistolet ou lors de I'emploi des produits portant des
étiquettes aux teintes conventionnelles.
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B.7.7- RECEPTION - MODE DE METRE
B.7.7.1- CONDITIONS REQUISES POUR PRONONCER LA RECEPTION

q/eﬂeg..uérlﬁc tions effectuées permettent de constater :
s R b?,

La réception peut avoir lieu |
S
- que les feuilles de pemtm:eﬁom en bon etﬁr %\snce de craquelures, de cloques d'écaillage, de farinage eic.)

[
RE

N E U‘ uf
Vi, | k20
Lorsque les conditions ne son\t pas satlsfalséntc“§ le Cocontractant doit procéder a ses frais aux réfections
nécessaires. La réception ne\ eut~ traprononcée,qu apres nettoyage.

/

4’1 T ET pu’ JE
B.7.7.2 - REFECTION

() - \
- que le brillant des uréces\;-p(gré:u\r\ -emal —e]st de plus de méme ordre que celui des échantillons
correspondants. ﬁ LY

Les réfections doivent &tre effectuées de maniére a éviter toute trace de reprise.
B.7.7.3 - NETTOYAGE DE MISE EN SERVICE

Ces nettoyages intéressent toutes les parties apparentes :

* Sols, chapes

* quincaillerie (boutons de porte, béquilles etc.)

* yitres et glaces

Sont compris dans les nettoyages, les balayages et I'évacunation des déchets résultants des nettoyages eux-
mémes. Les nettoyages doivent faire disparaitre les taches de peinture ou de produit utilisés, etc. Les produits
employés (solvants, décapants etc.) les procédés mis en ceuvre (grattage, pongage) doivent éfre appropriés afin
de ne pas provoquer l'altération des matiéres elles-mémes ou de leur état de surface (poli brillant etc.).

B.7.7.4 - MODE DE METRE
Préambule

Dans le cas d'ouvrages spéciaux non précisés ci-dessous, ils seront métrés par analogie au présent mode de
métré.

Ravalement de facades

Surface frottasse

A la surface développée d'application, sans majoration ou déduction pour petites surfaces inférieures 4 0,20 m2
Murs intérieurs

A la surface recouverte, mesures prises aux dimensions finies,

Portes en bois

Largeur hors cadres plus 0,15 m multipliée par la hauteur hors cadres plus 0,10 m pour tenir compte de
I'épaisseur de la porte développée, de l'huisserie, béti, ferrage, soit

S=(L+0,15)x (H+0,10)

Portes métalliques en tdle plane

Aux dimensions hors cadres affectées d'un coefficient de 1.10 pour épaisseurs.
Grilles métalliques

* Longueur de la grille multipliée par la hauteur S=LxH

Claustra en béton

Dimension des clavstras multiplié par un coefficient de 1,1 pour tenir compte des surfaces intéricures de claustras :

=(L x H) x1.1
H DESCENTE D’EAU PLUVIAL ET ETANCHEITE
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H.1 RESEAUD’EVACUTION DES EAUX PLUVIALES
16.1.2.1.0 — Généralités

Les caniveaux seront rectangulaires et bétonnés, ils ceintureront tous les batiments et longeront si possible tous les
passages pour véhicules. Afin de rationaliser la mise en ceuvre, tous les caniveaux d’un site donné auront la méme
section. Cette section devra étre capable d’évacuer le plus fort débit collecté dans la concession vers soit un exutoire
naturel, soit le réseau d’assainissement collectif de ’agglomération, soit un exutoire aménagé du type puits perdu.
Les débits & évacuer seront évalués par la formule rationnelle, et le dimensionnement des caniveaux réalisés a I’aide
de la formule de Manning-Strichler. La pente de chaque trongon sera déterminée sur place et devra étre autant que
possible proche de la pente du terrain naturel.

H.2 ETANCHEITE

H. 2.1 GENERALITES
H-2-1.1 Objet du présent descriptif

Le présent descriptif a pour but de décrire I’étanchéité des toitures terrasses et des chenaux des bitiments Accueil-
Orientation, local groupe électrogéne ainsi que les travaux de réfection de 1’étanchéité du bétiment principal.

H-2.1.2 Documents techniques

Travaux d'étanchéité des terrasses D.T.U. 43

Avis techniques du C.S.T.B. concernant les procédés non traditionnels A.T.
H-3- Qualification du Cocontractant

Les travaux d'étanchéité pourront étre sous-traités a une entreprise agréée,

'dre express de I’ingénieur.

On établit le niveau de l'eau sur la ter as ma 0 0 —de§s 17! des points hauts des relevés. Ce niveau est maintenu
pendant 24 heures minimum, la vidangé 'E l'e‘hu %@3 a1 rof 1‘5,_'5 ivement.
Rty
H-5-F a] d'essal «d e

uve j e prélévements
ves d' étanéﬁ diqués ci-dessus sont & la charge du Cocontractant.
Dgg e e /

1,q|

Le Cocontractant général ou le Cocontractant spécialiste sous-traitant de I'étanchéité devront garantir, pendant une
durée de 10 ans & partir de la réception provisoire du présent chapitre, contre tous avaries, défauts, vices de
fonctionnement des chapes étanches, protection et évacuation.

La réception provisoire du présent chapitre ne sera prononcée qu'aprds la remise de l'engagement du Cocontractant
sous-traitant de I'étanchéité qui sera mentionnée dans le procés-verbal de réception.

9.1.4. 00: ENDUITS - CHAPES
DIVERS GROS OEUVRE

A - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

A.l - RAPPEL DE REGLEMENT

- Les enduits seront réalisés conformément au DTU 26-1

- Les chapes et formes seront réalisées conformément au DTU 26-2
- Les appuis de fenétre seront réalisés suivant DTU 36-1 et 37-1.
A2- NATURE DES MATERIAUX

Les matériaux entrant dans la composition des cuvrages 3 définir devront répondre aux prescriptions annoncées

pour le béton (chapitre 3 et 4) et 4 défaut intégrés a I'article y afférent.
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A.3. - ENDUITS

Les enduits extérieurs ou intérieurs sur magonneries de parpaing ou sur bétons seront réalisés au mortier de ciment
mélangé de sable 0/5, parties fines dans la limite de 10 %. Le mortier peut recevoir un adjuvant SIKALATEX ou
produit similaire agréé, dans la limite de 10%. Tous les enduits seront exécutés en 3 couches et auront une épaisseur
moyenne de 15 mm pour les enduits intérieurs et de 20 4 25 mm pour les enduits extérieurs.

- lére couche d'accrochage dosé 4 500 kg de ciment

- 2éme couche intermédiaire ou corps d'enduit dosée 4 400 kg de ciment.

- 3&me couche de finition dosée a 300 kg de ciment pour les enduits intérieurs et
350 kg de ciment pour les enduits extérieurs.

Ces dosages s'entendent pour 1000 | de sable sec. Les enduits recouvriront de 15 mm au moins les parties les plus saillantes
du support.

Chaque couche d'enduit ne sera appliquée qu'aprés séchage complet de la précédente. Le support d'enduit devra étre
mouillé avant I'exécution et avant chaque application d'une couche précédente.

A.d. - CHAPES RAPPORTEES
A.4.1 - Etat du support

Apres nettoyage, la surface doit étre rendue rugucuse‘par des) moyens manuels ou mécaniques.
u t r o
Aprés ce traitement, la surface doit etre .| nouLauf netéoyée} Soigneusement notamment pour enlever la poussi¢re

dégagde par le traitement. Elle doit etre ensmte humldlﬁee at, altée avec des produits d'accrochage.

A.4.2 - Constitution ;{hin:/

Le dosage du mortier est de 250 kg de ciment par-metre cube’ﬁe mortier pour chape sous grés ;
Le dosage du mortier est de 300 kg de ciment par métre cube de mortier pour les salles  d'eau ;
- Le dosage du mortier est de 350 kg de ciment par métre cube de mortier pour chape lissée ou bouchardée ;

- Le dosage du mortier est de 350 kg de ciment par métre cube de mortier pour chape avec un produit
durcisseur.

A4.3- Epaisseur

L'épaisseur est de 2,5 cm & 4 cm suivant les cas.
A.4.4- Exécution

Le mortier est étalé sur la surface du support, damé puis réglé et taloché.
A4.5- Joints de fractionnement

Des joints de fractionnement sont exécutés tous les 25 m2,

étre assurée au moyen de cordon de mastic étanche genre SIKAFLEX ou similaire approuvé. Le dessus des appuis de
fenétres recevra une chape de 20 mm d'épaisseur.

A.5.- POSE ET SCELLEMENT DES PRECADRES DE MENUISERIE BOIS

Avant toute mise en ceuvre, l'entreprise devra vérifier que la couche d'impression aura bien été effectuée sur les pré-
cadres, toute mise en ceuvre des pré-cadres non protégés sera refusée et démonté aux frais du Cocontractant. Tous les
pré-cadres seront munis des pattes & scellements, 4 raison d'une patte en acier doux, modéle du commerce, vissée pour
chaque 0,80 m de longueur. Dans chaque cas particulier, 1a longueur des pattes 4 scellement variera 4 la demande. Les
scellements seront faits au mortier de ciment dosé a 500 kg/m3, ainsi que les garnissages.

B/ DESCRIPTION DES TRAVAUX
ARTICLE 6.01 : ENDUITS INTERIEURS FROTASSES

Enduit intétieur sur murs avec couche de finition frottasse. Exécution des arétes et cueillis coupés et arrondis de
raccordement. Sujétions pour embrasures.
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ARTICLE 6.02 : ENDUIT EXTERIEUR

Enduit extérieur sur murs avec couche de finition finement talochée.

Exécution arétes et cueillis, couplés et arrondis de raccordement.

Sujétions pour incorporation de grillage en jonction entre structure et magonnerie.
ARTICLE 6.03 : CHAPE .

Chape rapportée sur dallage en béton, Sujétions de mise en ceuvre suivant A 4.
Sujétions d'étanchéité a I'eau entre menuiserie et gros ceuvre.

CHAPITRE VII

LOT N° 9 : MENUISERIE BOIS

MENUISERIE INTERIEURE

A - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES
A.1-DOCUMENTS TECHNIQUES CONTRACTUELS

- D.T.U. N° 36.1 - Travaux de menuiserie bois

- Cahier des charges (juin 1966)

- Cahier des clauses spéciales

‘_‘ \QUE Dy
A. 2 - DESSINS D'EXECUTION ET 1{)} w
()
Pour tous les ouvrages, le Cocontractar; L%tab € corﬁ‘g e avec les pigces du marché, les dessins d'ensemble
Sk}

et de détail nécessaires a I'exécution qes,puvrage %h;

ur po é en liaison avec les autres corps d'état. Avant tout
commencement de fabrication ou d'exécttion, 1& 'Cocon ctantlﬁqi/ra soumettre ces épures a l'approbation du Maitre

de I'Cuvrage qui pourra apporter quelql{\s\mbdlﬁcﬁffmns sans /o cela donner lieu 4 un supplément aux prix de base,
[ J
“op “E 7

A3 - QUALITE DES BOIS NN
° \\ NG Eﬁy
L’utilisation des plantes tropicales est obhgatmre-pour 18§ travaux de menuiserie bois. Les bois durs tropicaux seront

traités et utilisés conformément aux normes AFNOR.
»  NFX 40650 — préservation du bois dans la construction
»  NFX 406501 — protection des constructions contre les termites (en France).

Les produits de préservation du bois doivent étre homologués & la marque de qualité CTBF. Les homologations
concernent trois classes : a, b et ¢ définies par la norme de qualité CTBF, suivant la nature et la sévérité du risque
auquel le bois est exposé.

A.4-QUALITE DES CONTREPLAQUES ET PANNEAUX DE PARTICULES

Les contreplaqués et panneaux de particules doivent étre de type haute densité possédant le label « Marque de
qualité CTBF ». L’utilisation des essences feuillues tropicales est obligatoire. Le traitement du bois sera conforme

aux normes AFNQR NFX 40-500 et NFX 40-501.
A.5-PRESERVATION DES BOIS

Tous les bois entrant dans la fabrication des ouvrages du présent chapitre doivent é&tre traités fongicides et insecticides
(capricorne des maisons, vrillettes, lyctus, termites, champignons, etc....) Le traitement doit étre effectué a I'usine de
fabrication des menuiseries, aprés usinage, pour que toutes les faces soient imprégnées, qu'elles soient apparentes ou
cachées aprés mise en ceuvre. Les produits de préservation doivent obligatoirement étre choisis dans la liste des
produits de préservation des bois dans la construction, chapitre V, Classe B, du fascicule " Produits de préservation
des bois, marque de qualité CTB F. Liste des produits homologués et guide de l'utilisateur .

A.6. - PROTECTION DES BOIS CONTRE LES REPRISES D'HUMIDITE

En plus du traitement des bois faisant 'objet de l'article précédent, les bois regoivent obligatoirement une protection
contre les reprises d'humidité avant leur sortie d'usine. Ce traitement hydrofuge pourra avoir également une fonction
insecticide et fongicide (ne se substituant pas a celle des produits de préservation CTBBF.) Les produits employés
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devront étre compatibles avec les finitions demandées et les produits de préservation des bois. L'entreprise doit
présenter les fiches techniques des fabricants de produits utilisés.

A.7. - PROTECTION DES METAUX
Tous les métaux ferreux seront protégés par galvanisation réalisée comme suit :
Charge nominale " minimale " de zinc 400 g/m2 sur chaque face (norme NF.91.121 Assimilation a la NF.A.36.321)

Aprés la protection décrite ci-dessus et aprés nettoyage et dégraissage, application d'une couche de peinture primaire
réactive, a base de poudre de zinc (D.520.51 ASIM) ou chromate basique de zinc (T.31.011). Cette couche primaire
est 4 prévoir :

- sur toutes les faces non accessibles aprés pose ;
- sur les parties dégradées par meulage et soudures.

Dans le cas de proﬁ}}%{m;— Pam en tdle d'acier galvanisée, la reprise de la protection & l'intérieur des profilés
doit étre effectude par agphcat:on aﬁ‘trelﬁpe

Py ” %
A.8. - POSE DESO VRXGES FAEY
2 w

U iI
-.{' - ..1'
A8l - leatloni\des ouvr\a'ges dans les)magonnerles
Wiy
Le Cocontractant\hssurcra Ia pose de cgd/res et aura 4 sa charge la fourniture des pattes 4 scellement servant a leur
fixation. AN ~E EEf/w/@'« /
\"3.‘3.'-4][_.:\_ J,/ ,
__;_“‘f

A.8.2. - Jeux
Le Cocontractant doit tous les jeux sur ses ouvrages ainsi que les travaux de dépose et repose en découlant.
A.8.3. - Tolérances de pose et de réglage

Verticalité et horizontalité des dormants

Verticalité : 2 mm par métre

Horizontalité : 2 mm par métre

Tolérances sur la mise en place :

Menuiseries posées sur le gros ceuvre, avant application des enduits

+ ou - | cm dans le sens horizontal

+ ou - 1 cm dans Ie sens vertical

Plénitude des ouvrants :
Définie a l'article 4.62 du D.T.U. N° 36.1

A.8.4. - Humidité des bois

Les bois ne doivent étre posés que si leur humidité est comprise entre :

Etat hygrométrique des locaux Humidité des bois
60 a 80% 12 215%
40 3 60% 9412%
20 240% 549%

(Avec état hygrométrique obtenu et maintenu)
A.9. - STOCKAGE SUR CHANTIER
Toutes les menuiseries doivent étre stockées dans un local ventilé, 4 I'abri des intempéries.

A.10.- PAREMENTS

")




Sauf dérogation, les parements apparents des menuiseries doivent étre affleurés et poncés, 1l ne doit subsister sur ces
o p
parements, aucune trace de sciage, flaches ou épaufrures.

A.11.- ASSEMBLAGES
Les modalités d'exécution des assemblages sont précisées a l'article 3.13 du D.T.U.
A.12. - QUINCAILLERIE

La force, le type et le mode de fixation des différentes piéces de quincaillerie doivent toujours étre adaptés & leur
emploi et leur emplacement. Le Cocontractant doit éventuellement modifier le type de ferrage proposé et ce sans
supplément de prix, s'll le juge insuffisant ou inadapté & l'emploi pour lequel il est destiné. Toutes les piéces de
quincaillerie, chromées ou en aluminium doivent étre protégées par film polyane ou tout autre dispositif équivalent.
Toutes les pitces de quincaillerie, ferrures, ainsi que tous les a 5@%@:8:3 fer recevront avant pose une couche de
minjum de plomb sur toutes leurs faces ou une protect:;)m‘r &ﬂy;o elon description des ouvrages. Les

pigces mobiles des articles de quincaillerie doivent étre gr ts?esﬁ‘)u hullées <s
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Une révision du bon fonctionnement des €éléments éb e do"i e gec?ﬁlépavant la réception aux frais de
l'entreprise. Les articles de quincaillerie qui, dans la desé: 1pt10n cfé xf_ér nalent pas définis de fagon précise
quant a la marque de fabrication, qualité, dimensions, na}\éj s mgtaux 18s conipy Iy ants seront proposés a l'agrément

du Maitre d'Ouvrage. Ces articles seront de 1% qualité et stﬁm 11]35 SNF Q 2 va
A.13.- CLAUSES GENERALES RELATIVES AUX SE\}\(IRES 3

L'ensemble des serrures pour la menuiserie bois sera fourni sur présentation des factures. L’entreprise aura a sa

charpe la pose et la fourniture des accessoires de pose. Elle sera responsable de toute perte ou dégradation qui seraient
produites sur ces serrures ou clés jusqu'a la réception des ouvrages de menuiseries par le maitre de l'ouvrage.

A.14. - DOSSIER PLANS

’

&1

Pour tous les ouvrages, le Cocontractant doit établir, en conformité avec les piéces du marché, les dessins d'ensemble
et de détails nécessaires 4 I'exécution des ouvrages et 4 leur pose. Les dessins doivent préciser les emplacements et
dimensions des menuiseries, les axes et les dimensions des trous de scellements, les dimensions des feuillures a
réserver pour les bétis.

L'Entreprise fournira au Maitre d’ceuvre ou son Représentant, ou, le cas échéant, au maitre d’ceuvre délégué les plans
d'exécution pour avis. Avant tout commencement de fabrication ou d'exécution, le Cocontractant devra soumettre ses
épures a l'approbation du Maitre d'Ouvrage qui pourra apporter toute modification sans donner lieu 4 un supplément
aux prix de base.

A.15.- GARANTIE

Le Cocontractant de menuiserie assurera durant la période de garantie jusqu'a la réception définitive, l'entretien de ses
ouvrages et devra chaque fois qu'il y sera requis, donner les jeux et réglages qui seraient jugés nécessaires. Au cas oll
pendant la période de garantie, des défectuosités apparaitraient et notamment le gauchissement des portes etc... le
Cocontractant devra remédier A ses frais aux inconvénients signalés. Seront également & la charge du Cocontractant,
tous les travaux nécessités par la révision, l'entreticn, la remise en état ou le remplacement des menuiseries
défectuenses.

B - DESCRIPTION DES OUVRAGES
B.1. - Prescriptions communes concernant les portes

Les portes devront répondre aux prescriptions des Normes Frangaises et étre attributaires du Label de qualité du
centre Technique du bois (C.T.B.) ou équivalent. Les portes comporteront toutes entailles et renforts nécessaires pour
serrures, paumelles, verrous, etc. Les portes seront soigneusement ajustées pour qu'il y ait un jeu régulier d'environ 5
mm avec le sol. Les calfeutrements rapportés sous la rive inférieure ne seront pas acceptés. Pour les portes qui ne
permettent pas d'ajustage de finition, il sera fourni des calibres rigides et indéformables permettant d'araser
correctement I'huisserie et le sol.

B.2. — Portes en bois

B.2.1. - Les cadres comporteront :
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- rainure 4 briques et clous a bateau
- écharpe d'équerrage en contreplaqué
- traverse d'écartement en pied

- protection des //ar‘éte/s);m
. pt Faa 3

N
- dépose de cqs’él\efﬁents au n'%on% it e la pose des cadres

;,qu\

es ; annea 1X'§ goxh\
B.2.2. L p gé\{{{

MOhgpae T o

- enbois ~r0ug'é debler gpal?te de/i é 4 étre peint.

\" "}-\ H,/:,g_
o
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Qumcalllcgle,(‘,r e d‘\
B.3.1. Paumelle \"“_53\-_)}“ A
Chaque vantail de porte sera équipé de 3 paumelles de :

- 110 mm pour les portes jusqu'a 0,60 m de largeur

- 140 mm cas général

Ces paumelles seront électriques en acier bleu & bague laiton, [ames & bouts carrés, livrées avec antirouille.
B.3.2. Serrures

- Toutes les portes intérieures seront équipées de serrures a larder-a bec de cane et a peine dormant, en acier
inoxydable mat et deux poignées avec plaques de propreté,

- Toutes les portes des sanitaires seront équipées de serrures a larder & bec de cane et &
condamnation, en acier inoxydable mat et deux poignées avec plaques de propreté

- Toutes les portes extérieures seront équipées de serrures de slireté avec cylindre en double- actions.
Porte placards : - 1 bouton fixe par vantail

- Verrou automatique de placard, haut et bas

- Loqueteaux magnétiques

- Serrures de placard en applique avec rosaces.
B.3.3. Combinaison des serrures

L'organisation des clefs, et passes sera arrétée en commun accord avec le Maitre de I'Ouvrage avant commande des
serrures.

B.3.4. Prescriptions concernant la pose

Les articles de quincaillerie seront mis en place avec le plus grand soin, les entailles nécessaires a leur pose auront la
profondeur voulue pour ne pas altérer la force des bois ; elles auront les dimensions précises de la ferrure en largeur et
en longueur et elles seront exécutées de telle sorte que les piéces affleurent exactement les bois.

Les vis seront toujours de force en rapport avec I'importance des objets qu'elles devront fixer et seront de finition en
rapport avec l'ouvrage fixé (laiton poli, chromé, alu oxyds, etc...).

Les éléments métalliques tels qu'aiguilles, pattes & scellements, etc. seront protégés contre la corrosion par une couche
de peinture antirouille au minium ou 4 la poudre de zinc. Les accessoires de quincaillerie tels qu'entrées de clés,
rosettes, etc... seront déposés et reposés si nécessaire pour permetire la peinture.

CHAPITRE XI

LOT N°10 : MENUISERIE ALUMINIUM, METALLIQUE ET VITRERIE
A- GENERALITES

A.I- Objet

Le présent document régle les conditions de fabrication et de mise en ceuvre des menuiseries d’alliages légers “’Menuiserie
Aluminium”’.
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A.2 — Efenduce et limite des travaux

Les travaux de l'entreprise comprennent I'étude, la fourniture, les essais, la fabrication, le transport, la mise 4 pied
(déchargement, hissage, etc. ;) ainsi que la pose et le nettoyage final des portes, fenétres, chéssis, ensembles... répondant
aux prescriptions du présent Devis Technique Particulier et aux régles de I’art.

Ces travaux comprennent aussi I’exécution des mises a niveau, des alléges et hauteurs de tableaux des fenétres et des portes
et rectifier aussi si besoin les alignements de fagades.

Les frais d’études, d’établissement et de production des documents sont & la charge de P’entreprise.

- La fourniture comprend les quincailleries et dispositifs de fixation au gros ceuvre, les éléments de remplissage (vitrage et
panneaux) des dispositifs de resserrage et d’étanchéité.

A.3 — Documents de références

Le Cocontractant devra exécuter les travaux faisant ’objet du présent document en observant les prescriptions définies par
le D.T.U. les cahiers du C.S.T.B. les Normes Frangaises, les arrétés, les circulaires, les réglements et en général tous les
documents officiels se rapportant aux travaux, en vigueur a la date de la signature du marché, notamment les documents
rappelés ci-dessous :

D.T.10.37-1 : Travaux de menuiseries métalliques

D.T.U. 39-4 : Miroiterie et vitrerie en verre épais
Les Normes Frangaises NF P 20302 — 24101 — 24301 — 24351

Les Normes Frangaises de la classe P. 25”'Fermetures”’.

A.4 — Régles i observer
v; AFE,

Il est précisé¢ que les régles, normes et P! esc gtf&ns des”o5 A
minimum de fourniture et poseront la hmni é‘rxeuf; @% 107 itre réalisé,
y o

Les labels de qualité, marques, poingons)| re‘é‘ amp X r\t] jamais considérés 4 eux seuls comme une garantie
suffisante derriére laquelle le Cocontractanf‘ orraitese: eetpnche Paur se refuser a la réfection ou au remplacement d’un
ouvrage jugé défectueux par le Maitre d’ O vr '

Ces réglements ne pourront avoir pour ef
fournitures ou les prestations demandées par le

Inversement, toute fourniture ou prestation complémentaire découlant des régles ou des normes visées, par rapport aux
prestations prévues pour I’espéce dans la description ci-aprés ne pourra ouvrir droit 4 supplément, le Cocontractant devant
toujours en prévoir les incidences dans sa proposition.

Le fait par le Cocontractant d’exécuter sans en rien changer les prescriptions de tous documents techniques annexés au
dossier d’adjudication, n’atténuera en rien sa responsabilité.

A.5 — Conditions d’exécution des travaux

Le Cocontractant établira les plans et détails d’exécution des ouvrages a réaliser. Il devra vérifier toutes les cotes des
dessins qui lui seront remises, ainsi que toutes les dispositions particuliéres aux plans pouvant influencer ses travaux
(aplomb, décrochement, alignement, etc.).

Il provoquera en temps utile, et notamment pendant la période de préparation la remise de tous renseignements
complémentaires y compris la nature des serrures qu’il devra installer sur les différentes portes.

La totalité des documents devra éire soumise a ’approbation du maiire d’ouvrage ou de son représentant. S’agissant de
travaux dans I’existant, le Cocontractant est tenu de vérifier sur place les cotes et les gabarits. Il aura 4 sa charge toutes les
adaptations nécessaires & la mise en ceuvre des ouvrages (trous, scellements et calfeutrements).

Faute par lui de se conformer & ces prescriptions, il restera seul responsable de toutes les erreurs relevées en cours
d’exéeution, ainsi que des conséquences qui en résulteraient.

Par conséquent, les clauses techniques particuliéres de tous les autres corps d’état formant un tout devront étre connues
dans leur ensemble par chacun des entrepreneurs participant & I’opération.

A.6 - Tolérances

A.6.1 - Tolérances d’exécution du gros eeuvre

Les dispositions de fixation des menuiseries doivent permettre de corriger les tolérances normales d’exéeution du gros

Euvre.
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Ces tolérances sont fixées 4 plus ou moins 1 em (fourchette de 2 cm) par rapport au plan théerique ;
Elles s’entendent sur tous les plans:

- Niveaux ;

- Verticalité (sur 2 plans)

A.6.2 - Tolérance d’exécution des menuiseries

Ces tolérances se définissant par le respect de contraintes d’aspect. Les défauts d’aplomb ou d’alignement ne doivent pas
étre perceptibles & ’ceil d’un observateur placé devant la fagade et en un point quelconque. Tous ces défauts doivent
pouvoeir étre compensés par le réglage des panneaux fixes et des ouvrants.

A.7- Garantic
/;" tT\\
Les menuiseries doivent étre protégées contre:]es"rqques e e radation qu’elles pourraient subir pendant le transport et au

chantier jusqu’a la réception totale des trﬁvaux Le Cocon\trécta\nt sera tenu d’entretenir ses ouvrages en bon état de
fonctionnement pendant la période dit ’a;}res-vemeﬂ- \a'x \z
¥

Le Cocontractant demeurera responsable~de tous les ’acc denis; & lil pourraient résulter de la fabrication ainsi que des
dommages et intéréts qui pourraient etn\a réclamés pa ismte d¢ jees/ accidents. 11 aura & sa charge des travaux des autres
corps d’état qui seraient rendus nécessaires pa{fla rév151on ou Ia reb ration des ouvrages.

S’il apparait pendant la période d’aprés-vente une-défectuos’ te{dont la réparation incombe au Cocontractant, et si celui-ci
néglige d’y remédier dans le délai fixé pa}\le M'alfre‘ d’Ouvraoe I’ouvrage sera remis en état d’office aux frais du
Cocontractant.

D¢s la réception, le Cocontractant sera soumis aux obligations qui découlent des garanties biennales et décennales.
B — PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
B.1. Critéres d’étanchéité

B.1.1 Eranchéité des ouvrants

AIR : Classe A3

EAU : Classe E3

VENT : Classe V2

B.1.2 Etanchéité des parties fixes

AIR : Perméabilité a Pair inférieur 4 0,3 m3/h m?
EAU : Une différence de pression de 100 pascals

Etanchéité assimilée 4 des ouvrants de la classe E4

B. 1.3 Conditions relatives aux critéres d’étanchéité

Le Cacontractant doit garantir les classes d*étanchéité demandées dans le cadre de I’obligation du résultat.

A cet effet, il peut soit se référer & un type de fabrication standard déja testé par le C.S.T.B. ou par le C.E.R.F.F. ou ayant
un label du C.8.T.B., soit s’engager & obtenir un résultat contrdlé par essai sur prototypes

En complément des essais sur prototypes, les critéres d’étanchéité air et eau pourront se vérifier *’in situ’” par des moyens
empiriques par exemple :

Etanchéité 3 I’air

- Isolation d’un local en laissant un orifice d’évacuation i I’'intérieur
- Mesure de la vitesse de passage & Porifice d’évacuation.

Etanchéité 4 ’eau :

Cette étanchéité doit se mesurer dans la pratique, ¢’est-a-dire que le débit de fuite admissible dans les conditions
climatiques défavorables doit étre normalement canalisé et rejeté par les gorges et les goulottes. II ne doit pas y avoir
d’écoulement sur le sol, ni infiltration aux joints entre les dormants et le gros ceuvre.

B.2 Critéres d'isolation acoustigue

11 est demandé d’assurer une bonne étanchéité des menuiseries

Il sera prévu une série de mesures de contrdle ’in situ’’ qui sera répétée en cas d’insuffisance, jusqu’a I’obtention de
résultat acceptable.
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Tous les frais relatifs 4 ces essais et mesures sont a ia charge du Cocontractant.

B.3 Critére d’isolation thermique

Les vitrages doivent présenter un coefficient K maximum de 3W/m?°C.
C- PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX MENUISERIES TRAITEES EN
PANNEAUX DE FACADE

11 s’agit des ensembles de menuiseries juxtaposées. Pour leur réalisation, il conviendra de respecter les directives de
I’'U.A.T.C. pour I’'agrément des fenétres et facades légéres.

Ces directives sont complétées par les exigences fonctionnelles particuliéres exposées ci-aprés.
C.1- Fixalion montage
La fixation doit étre congue, calculée et exécutée de telle sorte:

- Qu'elle résiste aux efforts conséeutifs aux dilatations, aux vibrations, & la pression du vent et aux variations

dimensionnelles du gros ceuvre.
N - m\
- Qu’elle assure 3 elle seule la stabilité des ouV}ageS afs ke htﬂ;b\ des  calfeutrements,
g o N

- Que la défaillance éventuelle de I’une d’f:,f_{e';gé\p?\:ogge q‘u.; &E\» tsordre limité sans risque d’effondrement total ou
partiel du panneau. {}r‘n" s ,,{\"Zgz AT i

vl NS F
- Qu’elle ne soit pas affectée par les vibrlatl'dﬁs ﬁ'qms“‘? §0u§){ “les éléments de panneaux de fagade doivent étre

. . PR - Y TR R
exécutés et montes de telle sorte qu’il soit téﬁjg}l}ns ossfﬁie, é(h cad dfalfcidents, de remplacer un ou plusieurs panneaux ou

éléments sans affecter le reste de la constructi\tiﬁ’?y@épgser levfs contigus,
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L’étanchéité & ’air des parties fixes doit étre ’quasi-totale’’ y compris au droit des jonctions avec le gros ceuvre ce qui
impose I'emploi systématique de joints souples.

Cette étanchéité doit pouvoir se vérifier dans les conditicns climatiques les plus défaveorables (tempéte).
L’étanchéité & I°air des chéssis ouvrants et des fenétres doit correspondre aux prescriptions qui précgdent.

C.2 Résistance au vent

La résistance aux essais de la norme doit correspondre dans le cas de panneau de fagade, 4 la classe V2 ;
- Déformation : 1000 pascals

- Pression brusque : 1700 pascals

Ce critére s’applique 4 I’ensemble du panneau de fagade (partie fixe et ouvrante).

C.3 Conservation dans le temps

Les exigences de conservation dans le temps sont définies par les articles 1-8 et 8-1 des directives U.E.A.T.C.

11 est précisé que tous les éléments de fixation, tels que boulons, écrous, etc.. doivent étre en métal inoxydable et inaltérable
dans le temps ou du moins efficacement traité contre la corrasion.

De méme, les éléments de structure non accessibles, s’ils ne sont pas en métal inoxydable doivent étre protégés contre la
corrosion de maniére suffisamment efficace. La protection par galvanisation ou métallisation sera considérée comme
insuffisamment efficace et devra étre complétée par I’application de plusieurs couches de peinture.

C.4 Exigences particuliéres

C.4.1 Isolation acoustique

Les critéres d’isolation avec I’extérieur sont ceux définis précédemment. La technique “’panneau de fagade™ (et assimilés)
implique également des dispositifs de calfeutrement appropriés lorsqu’un méme ensemble passe devant une séparation
entre des locaux contigus ou superposés. Ces dispositifs doivent permettre d’obtenir un isolement de 30 dB.

En outre conformément aux directives UEATC (Titre I1I Art. 2), le pannean ne doit pas lui-méme engendré de bruit sous
I’action du vent (sifflement) ou les effets de dilatation et retrait (cragquements et crissements).

C.4.2 Remplacement des vitrages

Les panneaux de facade seront congus de telle sorte que le remplacement des vitrages puisse s’exécuter
normalement depuis ’intérieur des locaux.

C.4.3 Mise ala terre
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Dans le cas d’éléments métalliques, les panneaux de fagade seront mis & la terre conformément aux directives U.E.A.T.C
(Titre 11T Art. 1-6).

Les éléments de structure étant généralement désolidarisés entre eux et isolés par des joints souples, le Cocontractant devra
réaliser la continuité électrique par tresses métalliques soudées.

D - SPECIFICATIONS RELATIVES A CERTAINS OUVRAGES

D.1 Joints et calfeutrements

Cette catégorie d’ouvrage comprend tous les éléments de calfeutrements, joints et bourrages nécessaires pour satisfaire aux
critéres d’étanchéité air et eau et d’isolation acoustique.

Les matériaux seront définis par le Cocontractant dans le cadre de sa proposition et seront sélectionnés en fonction des
divers critéres :

Efficacité (garantie d’étanchéité) ;

Compeortement au feu (limite d’emploi de produits combustibles dans les fagades).

Durabilité (garantie décennale au titre du clos et du couvert).

Résistance aux agents atmosphériques erypﬁfgﬁﬁﬁﬁyocal

s
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L’étude de ces éléments doit faire intervedir.non sdulemengle ¢hoixidu produit et sa disposition dans I’ouvrage mais encore
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La nature, les dimensions et les caractérxsthtivi_s techinigfies”de tous ces joints seront indiqués avec précision par le
Cocontractant. II sera fourni des procés-verbaux-d’gssai ou des attestations précisant notamment Jes aptitudes au
vieillissement et a la résistance aux intempéries et agents atmosphériques.

Les croquis des joints seront indiqués sur les dessins de détails.

Tous les joints souples seront solidement maintenus et calibrés de telle sorte qu'ils soient comprimés convenablement selen
les prescriptions du fabricant.

D.2 Dispaositifs annexes pour Péianchéité air ef eau

Tous les joints d’allure horizontale dans lesquels ’eau pourrait s’infiltrer comporteront des jets d’eau saillants renvoyant
les eaux vers Iextérieur,

1l sera prévu des chambres de décompression munies d’orifices d’évacuation des infiltrations et condensations,
Les canaux de décompression seront communicants et ventilés de fagon permanente.

Des goulottes d”évacuation seront congues de telle sorte que I’eau ne puisse étre refoulée a ’intérieur sous I’effet du vent et
qu'elles ne solent pas en opposition avec la classe d’étanchéité des chassis.

A cet effet, si nécessaire, il sera prévu un dispositif anti-refoulement: puits hydrostatiques.
D.3 Quincaillerie

Le Cocontractant sera tenu de soumettre les échantillons & ’agrément du Maitre d’Ouvrage. Ces échantillons seront {ixés
sur un panneau qui restera déposé dans le bureau de chantier pendant toute la durée des travaux pour servir de base de
référence.

Les vis de fixation seront toujours de force en rapport avec I'importance des objets qu’elles devront fixer et seront de
finition en rapport avec 'ouvrage fixé : laiton poli, chromé, aluminium oxydé, ete...

- Serrures

Les portes seront équipées de serrures tubulaires fournies avec 3 clés. Toutes les serrures pourront fonctionner sur passes
généraux et particuliers. Le Maitre d’Ouvrage se réserve le choix des serrures sur chaque type de porte.

La commande des serrures se fera suite 4 une coordination avec I’organigramme général des clefs et passe-partout de
’ensemble des portes.

- Poignées - panmelles
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Les portes extéricures seront équipées de traverse médiane formant de poussée. Les paumelles seront en alliage
d’aluminium anodisé avec axe en acier inoxydable,

Pivot — condumnation

Pour les ouvrants, les pivots seront en alliage d’aluminium. Les condamnations seront par poignée béquille aux mémes
matériaux.

E - QUALITE DES MENUISERIES

E.I Type de menuiserie

Les menuiseries en alliage léger traité par oxydation anodique sont congues tout en alliage léger.
Elles seront livrées “’finies’* et ne nécessiteront pas |’intervention d’une autre entreprise ;
E.2 Qualité de l'alliage léger
Les profils seront en alliage d’aluminium symbole A/S m nu. Ils devront répondre a la qualité O.A.T.
“\v\
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Tous les profils et tdles seront pOllS mécamquementxﬁfj\a)bande a"bra
pour éviter I’accrochage des poussiéres. Pour les !clements apparents ié
s

ont la granulation ne sera pas inférieure a 360
era avivé afin d’obtenir un fini brillant.

E.3 Types de profilés L }' C;"‘? ﬁﬁ rz;
Les ouvrants en alliage léger, quel que soit leur type gront en.g}‘ és gﬁ. 5 res pour assurer une parfaite rigidité.

v ™

Ces profils de pamme standard seront employés dQns’leé dlmensxon"s' it ) a fixées par le fabricant.
(\ 4

Leur emploi au-deld de ces dimensions devra falre le\Jet:deL/pé itions particuliéres déterminées en accord avec le
fabricant et 4 préciser par le Cocontractant.

Pour le choix des profils et méthodes d’assemblage, on tiendra compte des impératifs correspondants:
- Au type d’ouvrant;

- A Dossature des vitrages;

- A létanchéité a [’air et 4 I’ean;

- A la conception des joints d’étanchéité;

- A larigidité et la stabilité des éléments;

- Auraccordement avec le Gros (Buvre;

E.4 Assemblage

Les soudures, quand elles seront nécessaires pour les assemblages, seront exécutées avec précaution sous atmosphére de
gaz inerte pour éviter toute trace d’oxydation. Elles devront étre aussi peu visibles que possible.

Toutes les vis, piéces de renfort ou accessoires employés seront en acter inoxydable, non magnétique, chrome-nickel 18/10.
Les angles des cadres dormant et ouvrant seront assemblés et fixés par soudure ou par vis.

Les angles comporteront si nécessaire des renforts internes par équerres en acier inoxydable 18/10.

E.5 Traitement par oxydation anodique

Tous les éléments en alliage léger (y compris ceux non apparents) recevront un traitement Label EWAA de la classe 20
(20 4 25 microns). L’anodisation sera de teinte naturelle, 4 soumettre 4 ’agrément du Maitre d’Quvrage,

L’anodiseur chargé de Pexécution de ’oxydation anodique de I’aluminium et de ses alliages doit &tre titulaire du Label de
qualité¢ EWAA (EurcpeanWrought Aluminium Association).

Le traitement aura, dans tous les cas, une garantie de durabilité de 10 ans,

Le traitement par électrolyse sera précédé par les opérations d’ébarbage et nettoyage pour faire disparaitre toutes traces de
soudures, de dégraissage général, de décapage et de ringage.

Le traitement proprement dit sera effectué par un bain de solution acide titrée conformément au Label EWAA.
Le traitement sera suivi par un colmatage soigné a I’eau bouillante démingralisée ou aux sels métalliques.
Les critéres a respecter sont les suivants :

- L’épaisseur de la couche dure d’oxyde doit étre de 20 4 25 microns ;
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- La couche doit étre absolument exempte de porosités irrégulidres et couvrir sans interruption  toute la surface des
piéces.

- L’adhérence de la couche sur la face doit étre parfaite;

- La couche doit &tre rendue parfaitement étanche par le colmatage;

- Les ouvrages traités ne doivent pas présenter des trainées blanchétres.
E.G Protection contre les couples électrolytiques

Le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour éviter les couples électrolytiques. Il y aura lieu de tenir compte
notamment des impératifs qui suivent:

- Le contact direct cuivre (ou laiton) aluminium est formellement prohibé.

- La visserie employée sera en acier inoxydable non magnétique chrome-nickel 18/10, a I’exclusion d’acier galvanisé ou
cadmié qui finit par rouiller dans le temps

- Les peintures anticorrosives & base d’oxyde de plomb (minimum de plomb) sont prohibées;

- Le contact acier-aluminium doit étre évité (a cet effet tous les éléments en acier seront métallisés et peints.).
F - PRODUITS VERRERIES

F.1 Nature des vitrages

- Vitrage Sécurité teinte claire/erg g‘wur minimale;
: . 2
ﬁ: i niiimale

- Vitrage clair de 5 mm d’¢ Ur-niinimale ’9\

F.2 Epaisseur des vitrage, ..\ % R\
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Le Cocontractant est tenu

- Nature des vitrages
- Dimensions et proportions
- Types de menuiseries {fixe-ouvrant)
- Contraintes thermiques.
* Des régles de sécurité C.S.T.B. N° 822, Normes B 32500, P.01.012/013 ;
* Des régles particuliéres;
* De I’isolation acoustique.
F.3 Mise en ceuvre des vitrages

Il appartient 4 le Cocontractant d’étudier le systdme de mise en ceuvre qui convient le mieux pour assurer une réalisation
correcte, en fonction:

- De la nature des menuiseries;

- Du type de feuillure;

- De la nature du vitrage;

- Des dimensions des volumes;

- Des critéres d’étanchéité;

- Des conditions de mise en place (en atelier ou sur place);

- De la température ambiante lors du masticage;

- Des limites d’emploi de matériaux combustibles en fagade.
Cette étude sera menée en accord avec les fabricants intéressés.
F.4 Garanties liées a la menuiserie

Les vilrages sont associés aux garanties de la menuiserie extérieure {biennale et décennale) compte tenu de leur incidence
et des risques inhérents, notamment:
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- Déformation des chissis (mauvais calage);

- Défaut d’étanchéité {(mauvais masticage, incidence de la déformation);

- Défaut de conception ou de choix des profilés;

Les mémes conditions s’appliquent dans le cas d’obligation de résultat pour [’isolation acoustique.
G - DESCRIPTION DES QUVRAGES

G.! Description commune

Les ensembles de fagade et ensembles menuisés sont constitués a partir de profilés A.G.S. filés ou extrudés traités sous
oxydation anodique chimique, classe 20 de teinte naturelle.

La couleur naturelle de I’anodisation est & proposer 4 1’approbation du Maftre de I’Ouvrage. Une fois déterminée, aucune
différence d’aspect, aucun contraste ne seront toléré.

Toutes les portes vitrées sont ¢ ps j
24 :
Les menuiseries comportent des ‘101 l@ dJ:Hm{Ij

‘e
Les profilés doivent étre étudiés po\}\@e&ﬂfe
de calfeutrement.

Yement 4 I'intérieur de maniére a n’avoir, en ancune fagon, a rapporter

Le Cocontractant aura a sa charge, tous les joints au pourtour de ses ouvrages nécessaires pour répondre aux critéres
d’étanchéité exigés.

Les joints entre le gros ceuvre et les pré-cadres, cadres et les dormants, les profilés aciers et le gros ceuvre sont assurés par
des mastics garantie 10 ans.

Les joints au pourtour des vantaux sont appropriés au type d’ouvrant (profilés néoprénes, joints balais, etc.)
Tous les vitrages sont fumés bronze.
NOTE IMPORTANTE

Les faces visibles des profilés des chfissis sont protégées temporairement contre les dégradations de chantier par film
plastique ‘autocollant qui sera enlevé avant la réception provisoire.

G.3 Chéssis
- Chéssis fixes ouvrants 4 la frangaise et coulissants suivant le type, en profilés aluminium dito comprenant :
- cadre dormant en alu dito;
- Traverse basse permettant 1’évacuation des eaux des ruissellements et de condensation ;
- Joints nécessaires autour des ouvrants assurant le classement d’étanchéité demandé ;
- La fixation des vitrages dans les feuillures est a assurer par des parcloses en alu dito
- Pose par I'intermédiaire de profilés élastoméres.
Ferrage
- les traverses hautes et basses du cadre dormant seront profilées pour recevoir les ferrures ;
- Condamnation des vantaux par ferrure selon le type d’ouvrant.
Fenéires
Les dimensions sont données sur les plans et toutes les fenétres sont dotées de verre fumé bronze de 3 mm.
H - GARDE-CORPS ET MAINS COURANTES DES DIVERS ESCALIERS
Tous escaliers :
a) garde-corps en profilé aluminium

- Lisse haute en profilé approprié ;
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- Lisse basse ;

- Montants en profilé aluminium fixés sur marches ou relevés en
- béton tous les 1,50 m environ ;
- Remplissage par barreaux aluminium de section de 12 x 12 mm
- environ laissant un vide maximum de 12 cm,

b) Main courante en profilé aluminium de section approprié scellée au Mur
J- MENUISERIE METALLIQUE
JO INDICATIONS GENERALES

Le présent chapitre régle les conditions d’exécution des travaux de menuiserie métallique et serrurerie. i1 définit de méme
la description des ouvrages i mettre en ceuvre et leur localisation.

J.0.1 Etendue et limite des owvrages

Les travaux comprennent 1’étude, la fourniture, les essais, la fabrication, le transport, la mise a pied d’ceuvre ainsi que la
pose et le nettoyage final des portes, fenétres et autres ouvrages ci-dessus cités:

- Les portes metal/qy @Qamaux blindés);
‘ Faof o
- Les grilles gra (ﬁs 4,\\\

- Les grilles m¢ alhques d: ventll?ltlom \E %)
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- les grilles de prote@tlon d&tout%s}[es T?n?es des bureaux du rez-de-chaussée
et du sous-sol donnah'a dans la cour Ang] ise ;
- Les garde-corps d escalu&:r §iE /\.90\ /
AT BT OV
- Les joints de dllatatlon horizotitaiix (plats et d’angle) et verticaux (plats et d’angle).

La fourniture comprend les quincailleries et dispositifs de fixation au gros ceuvre, les ¢1éments de remplissage (vitrage et
panneaux), les dispositifs de resserrage et d’étanchéité.

J.0.2 _Documents de référence

- DTU 37.1 — Travaux Menuiserie Métallique
- CSTB 91 — Travaux de Serrurerie

- Régles CM 66.

J 0.3  Conditions d’exécution des travatx

- Le Cocontractant établira les plans de détails d’exécution de ses ouvrages. Il précisera les dimensions et assurera en
temps utile les approvisionnements des huisseries et batis;

- L’entreprise devra transmettre les plans d’exécution des menuiseries métalliques et les détails de fixation, calfeutrage,
drainage, au Maitre de 'Ouvrage pour avis;

- Implantation

Le Cocontractant précisera sur les plans les différentes réservations de baies, feuillures, trous etc. en tenant compte des
tolérances normales d’exécution du gros ceuvre;

Pour certains ouvrages qui le nécessitent, il relévera sur place les cotés et gabarits en fonction de ces réservations et des
relevés, le Cocontractant assurera ’implantation et Ja mise en ceuvre de ses ouvrages;

- Trous, percements, scellements, calfeutrements

Le Cocontractant aura a sa charge :

- Les trous, percements, scellements et calfeutrements nécessaires 4 la mise en ceuvre de ses ouvrages ;
- Tous les dispositifs de fixation des menus ouvrages par points, toc, spit-roc, etc.. Selon la nature des supports ;
- La fourniture des piéces & incorporer au coulage de BA (platines, souilles, etc...)

- Lorsque cette technique de mise en ceuvre est possible.
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J.1 PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
- Acier
Les barres, profilés et téles seront en acier répondant aux prescriptions des normes frangaises ou équivalent.

Ils seront exempts de défauts, tels que pailles, criques ou piqiires. Les profilés tubulaires seront totalement exempts de
calamine. Ils seront choisis dans la gamme des tubes profilés formés a chaud et soudés, épaisseur mince ou forte selon les
exigences de résistance.

Les téles seront bien planées et d’un seul morceau pour chaque vantail de porte.
- Aciers inoxydables
Téles d’acier inoxydable austénitique bas classe Enaliy N 20/10, polie au grain 220

Les soudures seront exécutées selon les pre cm. ﬁm et seront Systématiquement passivées avec des
produits appropriés. Les vis utilisées seront en éc,l ﬁ’m y -w‘f L} '5-, f—

|
(7|3 3
J.1.2  Protection antirouille ALY l?:fi g
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Meétallisation au zinc fondu projeté conformérjen %,cl'a norme ZP.. tﬁﬂ/ ct{rrespondant 3 une épaisseur de revétement de 40

microns appliquée aprés sablage et découpage. Ggtte rﬁéta]hsatmn Serd’s appliquée sur les ouvrages faconnés ne nécessitant
74

plus que des assemblages par vis ou goupilles. I}s&@gs;sdt)es éléments métallisés ne seront pas autorisées (ce qui

exclut I’emploi des barres ou profilés métallisés en fohpe -GPZ).

CHAPITRE XII
LOT N° 11 : MENUISERIE METALLIQUE
A - INDICATIONS GENERALES

Le présent chapitre régle les conditions d'exécution des travaux de menuiserie métallique et serrurerie. 11 définit de
méme la description des ouvrages 4 metire en ceuvre et leur localisation.

A.1 - Etendue et limites des ouvrages
Les travaux comprennent :

- Les grilles métalliques de fenétres,

- Les portes métalliques,

- Les grilles métalliques de ventilation.
A.2 - Documents de référence

- DTU 37.1 - Travaux de Menuiserie Métallique
- C.8.T.B, 91 - Travaux de Serrurerie

- Régle CM 56.

A.3 - Conditions d'exécution des travaux
- Dessins et repérage

Le Cocontractant établira les plans de détails d'exécution de ses ouvrages. Il précisera les dimensions et assurera en
temps utile les approvisionnements des huisseries et bétis.

| L'Entreprise devra transmettre les plans d'exécution des menuiseries métalliques et les détails de fixation, calfeutrage,
drainage, au Maitre de I'Ouvrage et au Représentant du maitre d’ceuvre ou, le cas échéant, le maitre d’ceuvre délégué
pour avis.

- Implantation

Le Cocontractant précisera sur les plans les différentes réservations de baies, feuillures, trous, etc... en tenant compte
des tolérances normales d'exécution du gros ceuvre.

Pour certains ouvrages qui le nécessitent, il relévera sur place les cdtes et gabarits. En fonction de ces réservations et
des relevés, le Cocontractant assurera I'implantation et la mise en ceuvre de ses ouvrages.
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- Trous, percements, scellements, calfeutrements
Le Cocontractant aura & sa charge :
- Les trous, percements, scellements, et calfeutrements nécessaires 4 la mise en ceuvre de ses ouvrages.

| - Tous les dispositifs de fixation des menus ouvrages par pointes, toc, spits, spit-roc, etc... selon la nature des
supports.

- La fourniture des piéces a incorporer au coulage de B.A. (platines, douilles, etc...) lorsque cette technique de mise en
ceuvre est possible.

B. - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

B.1 - Prescriptions applicables aux métaux

- Acier e o C“M&\
o LA ¢ P, 0-1«
Les barres, profil gf o}es seront €n- amer'repondant aux prescriptions des normes frangaises ou équivalent.

I(u \
1Is seront exem 't(s e défaut 1 \te‘lq»‘que pallles criques, ou piqures. Les profilés tubulaires seront totalement exempts
de calamine. I]st el cglt eh U? dans la g‘ljmme des tubes profilés formés & chaud et soudés, épaisseur mince ou forte
selon les ex1gences d& résista 'gé' g i o

" bANEY)
Les tdles seront bin' planéfesLet d'un ,s/eujélorceau pour chaque vantail de porte.
T //

\ "5' AT ET v
- Aciers inoxydables - “/

Téle d'acier inoxydable austénitique bas classe 20/10, normalisée Z3CN 20/10, polie au grain 220.

Les soudures seront exécutées selon les prescriptions du fournisseur et seront systématiquement passivées avec des
produits appropriés. Les vis utilisées seront en acier inoxydable.

B.2. - Protection anti rouille

Les éléments en acier recevront une protection par application de peinture primaire glycérophtalique de bonne qualité.
L'emploi d'antirouille ordinaire type minium de fer, chromate de zinc, etc... est formellement prohibé. Le métal sera
préalablement décalaminé par brossage efficace ou sablage si nécessaire et dégraissé a4 l'essence ou décapant.
L'application d'antirouille se fera 4 la brosse, sur tous les développements de profils y compris les parties difficilement
accessibles,

B.3. - Assemblages - Fagonnage

Les assemblages seront réalisés selon le cas par soudure ou par goujons, goupilles et vis. Ils seront réalisés de telle

sorte qu'ils puissent résister sans déformation permanente, ni amorce de rupture, aux essais mécaniques. Quels que
| soient les procédés de réalisation utilisés, les assemblages ne devront pas permettre les infiltrations et le séjour de
| 'eau dans les profilés assemblés. Sur les parties apparentes, les soudures seront enlevées ou ragréées sur toutes les
| surfaces ol elles seraient nuisibles & l'aspect, a l'étanchéité et au bon fonctionnement des ouvrages. Les ouvrages
fagonnés et assemblés ne devront pas présenter de déformations. Toutes dispositions seront prises pour respecter cette
exigence compte tenu notamment du transport, du stockage et de la mise en cuvre des éléments pré fagonnés en
| atelier.

| B.4. - Etanchéité

L'attention du Cocontractant est attirée sur I'étanchéité des ouvrages qui doit &tre quasi totale : étanchéité a l'air et 3
l'eau. Le Cocontractant prévoit tous les accessoires pour assurer une parfaite dtanchéité, il est le seul responsable de
l'étanchéité de ses ouvrages et leur raccordement avec le gros ceuvre. Pour les chissis, un colmatage en produit
bitumineux genre SIKAFLEX ou produit similaire agréé sera réalisé entre le bati dormant et l'appui de fenétre, de
méme la pose de vitrage des chéssis sera réalisée par un mastic aléo-résineux appliqué en double bain avec fixation
des pare closes.

B.5. - Quincaillerie
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Le Cocontractant est tenu de soumettre des échantillons 4 l'agrément du Maitre de ’Quvrage. Ces échantillons une

fois approuvés seront fixés sur un panneau qui restera déposé dans le bureau de chantier pendant toute la durée des

travaux pour servir de base de référence. Les vis de fixation seront toujours de force en rapport avec l'importance des

objets qu'elles devrent fixer et seront de finition en rapport avec 'ouvrage fixé. Les éléments accessoires - paumelles -
{ pattes 4 scellement - platines, etc... seront toujours protégés par protection antirouille comme indiqué ci-dessus.
Toutes les portes seront équipées de serrure en applique a bec de cane et & condamnation, et de deux poignées
chromées.

CHAPITRE XIII

LOT N° 12 : PEINTURE - VERNIS

A - INDICATIONS GENERALES

A.01. - ETENDUE ET LIMITE DES TRAVAUX
Les travaux du présent chapitre comprennent :

- Les travaux de peinture sur les enduits extérieurs

i
- Les travaux di‘ enmjéf ids métalliques
\ Q

- Les travaux de pi Tesur ch;trpenfe*metalllque
N
A.02. - OBLIGATION DIJ\CO(BO CTANT

Les prix unitaires du Cocontractant doivent étre déterminés conformément aux plans et aux indications du
présent devis. Dans le courant du détail d'études, le Cocontractant devra signaler, par écrit, toute omission, tout
manque de concordance ou toute autre erreur qui aurait pu se glisser dans l'établissement des documents de
consultation, faute de quoi, il sera réputé avoir accepté les clauses du dossier.

Par le fait de soumissionner, le Cocontractant contracte I'obligation d'exécuter l'intégralité des travaux de sa
profession, nécessaire pour le complet et parfait achévement de la construction projetée, conformément aux
régles de I'art, méme s'il n'est pas fait mention explicitement de certains d'entre eux au devis descriptif.

Dians le cas ol les stipulations du devis descriptif ne correspondraient pas & celles des autres pidces, du marché,
écrites et dessinées, le Cocontractant se devra d'envisager la solution la plus onéreuse, De ce fait, il ne pourra
réclamer aucun supplément sous prétexte que les piéces du dossier d'appel d'offres présentent des
contradictions ou omissions.

A.03 -DOCUMENT DE REFERENCE

D. T. U. 59 - cahier de Prescriptions Techniques Générales applicables aux travaux de peinture, nettoyage de
mise en service Cahier N° 139 du C. 8. T. B.

D. T. U. 81.2. Cahier des charges applicables aux travaux de ravalement, peinture Cahier N° 336 du C. S. T. B.
Les normes frangaises et notamment les normes T. 30.001 et T. 30. 003

Les essais de qualification des surfaces peintes (cahier N° 695 du C, S. T. B.)

A.04. - SUBJECTILES

Le subjectile est constitué selon le cas par :

- un parement en béton

- un enduit au mortier de ciment

- des ouvrages en bois pour menuiseries, etc. ayant regu une couche d'impression.

- des ouvrages métalliques pour menuiserie, rampe etc.. ayant recu une protection  primaire en antirouille.
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- des ouvrages de charpente ayant recu deux couches d'antirouille et une couche intermédiaire.

A.05.- RECEPTION DES SUBJECTILES

Avant toute exécution, le Cocontractant devra, en présence du Maitre de 'Ouvrage, procéder & [a réception des

subjectiles.

- Etat de surface des parements de béton

- Qualité des enduits

- Choix des peintures antirouille, primaires,

Si ceux-ci présentent des défauts nécessitant des travaux complémentaires, le Cocontractant effectuera ces

travaux a ses frais.

A.06. - CHOIX DES MARQUES DE PRODUITS -

Afin de poser des termes qualitatifs de référence, le présent cahier cite des marques de produits. Toutes
dérogations aux marques citées doivent faire l'objet de I'approbation écrite du maftre de I'ouvrage.

== 0 OU Car=
Dans tous les cas le Cofogtr/actant E(.‘)Tt\\
<b\. r 9\‘ o “ 5 ’L\\\~

- ]UStlﬁer lesTaisons des chang\éments qu'il propose
7S N, r\R
- produlre les notlcesI tg.achmgues ‘correspondantes

P RE =1

- démontrer léqﬁwalence de qua ité

- adapter s ll y.a l:eu legs methodes d'exécution.
N e
B- PRESCRIPTION\TECHNIQUEﬁ
\H’

B.01. QUALITE DES PRODUITS

B.1.1. -Généralités

Tous les produits utilisés pour la peinture, les enduits de peinture, vernis ou autre, devront étre de la marque
ASTRAL ou d'un produit similaire agréé. Ils seront livrés sur le chantier dans leurs containers d'origine
étiquetés par le fabricant. Les produits de fabrication artisanale ou ceux composés & pied d’ceuvre sont
formellement interdits, le Maitre de I'Ouvrage aura toujours le droit, quelque soit le degré d'avancement des
travaux, de faire vérifier par un laboratoire de son choix et aux frais du Cocontractant, la qualité des produits
employés. Cette vérification sera faite, soit par analyse sur échantillons prélevés, soit par tests sur les ouvrages

exécutés,

B.1.2. - Pigments

Tous les pigments colorés nécessaires 2 la confection des teintes seront de la marque "ASTRAL" ou produit
similaire agréé. Les couleurs de peinture seront fixées sur place par le Maitre de I'Ouvrage.

B.1.3. -Peinture primaire sur métaux

Avant l'application de la premiére couche de peinture sur les ouvrages métalliques, le Cocontractant devra
vérifier la compatibilité de la couche primaire antirouille. En cas de défaut, le Cocontractant aura I'obligation
d'effectuer les réfections nécessaires. Il est 4 signaler que l'emploi d'antirouille de qualité secondaire tel que le
"minium de fer", le "chromate de zinc" est formellement prohibé.

L'application de la couche primaire antirouille se fera obligatoirement 3 la brosse pour obtenir e maximum
d'adhérence et un recouvrement total des surfaces, elle sera précédée de toutes les opérations nécessaires pour
faire disparaitre toutes traces de peintures existantes par décapage, de rouille ou oxydation diverses et de

graisse.
B.1.4. -Peinture

PEINTURE HYDROFUGE

Peinture & base pliolite, copolyméres acryliques en solution, peut étre dilué au Celrex 033.0091 ou White Spirit
pour la premiére couche seulement.

104 LI

o




PEINTURE ACRYLIQUE

Il s'agit d'un enduit & base de résine acrylique en dispersion. Il sera dilué a I'eau (300%) et utilisé pour la
réparation des fonds.

PEINTURE GLYCEROPHTALIQUE

Peinture mat glycérophtalique thixotropie appliquée par l'intermédiaire de rexenduit diluant Celrex 033.0091
en cas d'application au pistolet (8 a 10 %0). '

PEINTURE VINYLIQUE

Peinture 4 base copolyméres acryliques et vinyliques en dispersion aqueuse peut étre diluée 4 I'eau pour la
premiére couche (10 4 20 %).

PEINTURE GLYCEROPHTALIQUE APPLI H.ROULEAU
Peinture émail glycérophtalique appliqué a I 's‘é' ngami)u. e ne sera pas diluée.
28 \Q
VERNIS & s .:J(f‘v“::;; AT
Vernis universel incolore 005.0005 a diluer E‘: h_;‘t’ "'. ression.
®E gl 2 E)
Plombium & Thuile 084.0025 appliqué & '{r,p d§ie et sans dilutigfi
NN
Plombium rapide 084.0015 : peut étre app Tqyé-,-_ix“‘ﬁitplet av;’aL flution & 10 % (celrex 033.0091)

\m\ BE'Q-C\Q\
PEINTURE EN CAQUTCHOUC s

Peinture a base de caoutchouc chloré. A diluer 4 20 % pour la lére couche.
B.1.5. -Garantie des peintures et vernis

L'expérienice a permis de constater que les défauts caractéristiques (cloques, écaillages, feuillage, craquelures,
modifications de la matité ou du brillant, décollement, farinages, etc.) apparaissent sur les peintures et vernis lorsqu'ils
sont de mauvaise qualité ou mal exécutés dans un délai de plusieurs années.

En conséquence, le délai de garantie minimum pendant lequel le Cocontractant restera responsable de son travail est
fixé a deux ans & compter de la réception (en concordance avec la garantie biennale).

Cette garantie ne concerne bien entendu que les défauts et les détériorations imputables a la qualité des produits et &
leur mode d'application, elle ne concerne pas les dégats causés par les utilisateurs des locaux. Par contre, il est entendu
que la qualité des produits employés, doit permettre de satisfaire totalement, pendant ce délai, aux exigences normales
correspondant & la destination, notamment pour les produits appliqués a l'extérieur qui doivent résister aux agents
atmosphériques.

B.2. MISE EN OEUVRE DES PRODUITS DE PEINTURE

B.2.1. - Conditions d'exécution

Conditions ambijantes

Les enduits et peintures seront exécutés dans les conditions ambiantes requises (notices techniques des fabricants).
Controle de Siccité

Sur les ouvrages en béton et les enduits en mortier, les peintures ne doivent étre appliquées que lorsque le subjectile
présente un Ph inférieur 2 8, ce qui exige un contrdle systématique. En cas d'humidité, si le respect du planning
I'impose, le Cocontractant sera tenu d'appliquer une impression spéciale hydrofuge pour isoler les subjectiles en cause,

Protections
Le Cocontractant doit la protection nécessaire de tous les ouvrages pendant l'exécution de ses travaux.
Nettoyage en cours de chantier.

Le Cocontractant sera tenu de l'entretenir afin d'éviter la poussiére (balayage des sols). Au fur et 4 mesure de
ses travaux, il procédera au nettoyage des locaux pour faire disparaitre les taches d'enduit ou peinture sur tous

ouvrages.
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B.2.2 - Echantillonnage et coloris

Le Cocontractant devra effectuer toutes les applications d'essais qui seront nécessaires pour déterminer les
coloris et les nuances de finition et pour mettre au point les modalités d'application correspondantes.

Aucun travail ne sera entrepris avant que la surface témoin correspondante ne soit agréée par le Maitre de
'Ouvrage. Le Cocontractant doit comprendre dans ses prix I'incidence de I'emploi de couleurs fines et vives, en
mélange ou pures qui seront demandées. 11 doit comprendre également toutes les sujétions pour rechampissage
et découpe de tons qui pourront étre demandées par le Maitre de I'Ouvrage.

B.2.3. - Exécution des travaux

Les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du présent Cahler, en cas de doute sur la
terminologie de certaines opérations, on se référera au D.T.U. 59. Il conviendra de respecter la nature et les
pourcentages de diluants, de durcisseurs et de colorants prescrits par les fabricants pour chaque nature de
produit, selon sa destination.

Le Cocontractant exécutera tous les travaux préparatoires tels que : brossage, égrenage, pongage, rebouchage,
etc. qui sont nécessaires pour obtenir des finitions convenables et en rapport avec Ia nature des locaux.

Toutes les opérations acc_ 501 35;—@ les pongages, rebouchage bandes adhésives, masticage,
rechampissage, etc. sont mc“lp 1c1tement cbrnpr se \dans les conditions du marché et ne pourront faire l'objet
d'aucune plus-value. L'a liddtion,a; la, b s& gstr Obligatoire pour les impressions traditionnelles-sur tous les
ouvrages et pour toutes les 2couehes de;pem‘mre urilles métaux. Pour chaque ouvrage, le Cocontractant devra
toujours faire constater au:Maltre ds muvre'%’a bc?n flexécution d'une opération avant d'entreprendre l'opération
suivante et en principe, d:eux»couches succe$dives de peinture seront de teintes ou du moins de nuances
différentes afin de permettre le,co’ntrp[e P )a Ll)rt a des surfaces témoins. Le non-respect de ces prescriptions

pourra, en cas de doute, entramer l’E:xé?iﬁmn d'line couche supplémentaire aux frais du Cocontractant.

Le Cocontractant prendra toutes dlSpOSlthI‘lS pour respecter la réglementation du travail, de la sécurité et de la
salubrité, notamment lors de l'exécution de peinture au pistolet ou lors de I'emploi des produits portant des
étiquettes aux teintes conventionnelles.

C - RECEPTION - MODE DE METRE

C.1 - CONDITIONS REQUISES POUR PRONONCER LA RECEPTION

La réception peut avoir lieu lorsque les vérifications effectuées permettent de constater :

- que les feuilles de peinture sont en bon état (absence de craquelures, de cloques d'écaillage, de farinage etc.)

- que le brillant des surfaces peintures-émail est de plus de méme ordre que celui des échantillons
correspondants.

Lorsque les conditions ne sont pas satisfaisantes, le Cocontractant doit procéder & ses frais aux réfections
nécessaires. La réception ne peut étre prononcée qu'aprés nettoyage.

C.2 - REFECTION

Les réfections doivent étre effectuées de maniére a éviter toute trace de reprise.
C.3-NETTOYAGE DE MISE EN SERVICE

Ces nettoyages intéressent toutes les parties apparentes :

* Sols, chapes

* quincaillerie (boutons de porte, béquilles etc.)

* vitres et glaces

Sont compris dans les nettoyages, les balayages et l'évacuation des déchets résultants des nettoyages eux-
mémes. Les nettoyages doivent faire disparaitre les taches de peinture ou de produit utilisés, etc. Les produits
employés (solvants, décapants etc.) les procédés mis en ceuvre (grattage, pongage) doivent étre appropriés afin
de ne pas provoquer l'altération des matiéres elles-mémes ou de leur état de surface (poli brillant etc.).
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C4 - MODE DE METRE

Préambule

Dans le cas d'ouvrages spéciaux non précisés ci-dessous, ils seront métrés par analogie au présent mode de

métré.

Ravalement de fagades

Surface frottasse

A la surface développée d'application, sans majoration ou déduction pour petites surfaces inférieures a 0,20 m2

Murs intérieurs

Aux dimensions hors cadres affectées d un coefficient de 1.10 pour épaisseurs.

Grilles métalliques

* Longueur de la grille multipliée par la hautewr S=LxH

Claustra en béton

Dimension des claustras multiplié¢ par un coefficient de 1,1 pour tenir compte des surfaces intérieures de claustras :

=(Lx H) x1.1

CHAPITRE XIV

LOT N°¢ 14 : CHARPENTE — COUVERTURE - PLAFONNAGE

Charpente
La charpente sera conforme au plan et fixée suivant les indications de la coupe. Elle sera constituée de fermes et de

pannes.

Les fermes doublées :

Les fermes doublées seront constituées de bois de premier choix (bois du pays) traités et assemblés de section 3x15
cm? pour les entraits et arbalétriers. Leur exécution comprend:

la fourniture et 'amenée de tous les matériaux et matériels nécessaires ;

les coupes, assemblages, ajustage des bois, adaptation au support ;

le traitement des bois par deux couches d'insecticide ou produit similaire, assemblage et pose ;
le nettoyage aprés exécution ;

eventuellement, |a fourniture et la pose des consoles et des platines métalliques ;

A la mise en ceuvre aussi bien qu'a la livraison du chantier, l'ossature de la charpente sera exempte de piqures

t'insectes.

Les ferrures métalliques seront en acier E24 galvanisées. Les boulons seront en acier mi-dur, employés avec des
rondelfes normalisées, sous profection par galvanisation.
Les fermes seront fixées sur les chainages par I'intermédiaire des platines boulonnées sur les bois et ancrées dans le

béton.
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Les pannes :

Elles seront en bois dur traités par les insecticides et fongicides, de section 8x8 cm? et seront fixées sur les fermes par
des cavaliers en acier galvanisé

Couverture

La couverture sera faite en toles bac alu, d'épaisseur 6/10° & ondes frapézoidales. '

La fixation des plaguies sera faite par des crochets en aluminium ou en acier galvanisé de diamétre 8 mm vissés sur la
charpente avec cavalier aluminium, rondelfes et plaquettes bifumineuses étanches. Cetle fixation de fa couveriure se
fera toujours au sommet d’onde. Densité de fixation suivant D.T.U.

[ ’Entrepreneur devra sioccuper.de fa fourniture et de fa pose de la faitiére en toles bacs aluminium sur fa longueur de
Ia toiture du batime ';GT\?OUF PUcq

A,
. - ) 5 BF 5, EN a . n " - . .
Les rives p:gnogsé Desfagades Serogk couvertes en toles alu lisse. Les téles d’angles devront étre bien fixées.
ARV RS (AR
F =l [t 2 ) o

\“"&"

AN )
Plafond N\ e, .
. s Ot L . . s . . .

Le solivage sera canstifue.d:une-ossature en bois dur et durable de section 4x8, traités contre les insecticides et

v

fongicides {épaisseﬁ"mim}na?e'—."ﬁ mim) a joints ouverts peints en blanc en panneaux de 0,60m x1, 20m.
I est a prévoir également des grilles de ventilation métallique de 60x60. Les couvre- joints Seront traités.

N.B. Les prestations ci-dessus ne prétendent pas definir toutes les dispositions de détail devant étre observées lors de
la réalisation mais elles précisent les points essentiels que les entreprises devront respecter afin d’assurer la stabilité

et Ia durabilité des ouvrages
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix ~ Travail — Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

Ra a2l a2ty
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| APPEL D 0?7{6N§TIONAL\O\)VERT

N°00080IEIZIAONOIMINHD\\ M-BEQICIP]‘MZOZ?» DU 26 MAI 2023

POUR L’ACHEVEMENT DES TRAVAL EFCQNSTE‘@ STION DE HUIT (8) IMMEUBLES
DES LOGEMENTS SOCIAUX A YA \li \EVET OUALA EN QUATRE LOTS (EN
PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023

IMPUTATION :

sk dokdkdkdddkkdk ki

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

dkkkkkk Ak hdEErEENN

PIECE N° 6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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LOTS 1 & 2 : YAOUNDE / Olembé (IMMEUBLE CJ et CK, CF et CG)

NO

Désignation

Unité

PUHT
en chiffres

100

TRAVAUX PREPARATOIRES

101

Etudes complémentaires

Ce prix rémunére :
- T'exécution des études complémentaires rendue nécessaires par I'évolufion des
dégradations sur les batiments abandonnés ;
le projet d’exécution ;
- T'évalualion des dégradations de la couverture, 'évaluation du réseau d'AEP ;
- le systéme d'assurance qualilé et de gestion environnementale.

101,1,2

Plan architecturaux

L'unité & :

101,13

plan d'électricité

L'unité & :

101,1,4

plan de plomberie

L'unité &:

101,2

Evaluation des dégradations de la couverture, Epreuve du réseau d'alimentation en eau

potable

¢ DU Cay,
L’eu(m/’a;A

Ens

101,21

géﬂe la tmturefy‘c&oﬁaprls toute subjection
\ f:n \
emble a ﬂ" o

Ens

101,2,2

‘/

stiu':séaux’y é&mpris' foﬂtes sujétions
L'ansenible a Y

Ens

101,3

Sys‘tén@;,gl,‘%}ssur%nﬁeiﬁﬁ‘élité et de Gestion Environnementale
N ATETT 2

L'ensemble &

- 101,31

plan de gestion

L'unite a:

101,3,2

caution de garantie

L'unité &:

101,3,3

plan d'assurance

L'unitéa:

102

Installation de chantier

Ce prix rémunére :
- le bureau de chantier, salle de réunion et toilette ;
- le magasin de chantier ;
- le panneau de chantier ;
- lasignalisation de chantier et sécurisation des sites.

1021

Bureau de chantier, Salle de Réunion et Toilette

L'ensemble & :

ens

102,2

Magasin de chantier

L'ensemble & :

ens

102,3

Panneau de chantier

€ns

IIOL‘




L'ensemble &:
Signalisation de chantier et sécurisation des sites
102,4 U
L'unitéa:
Démolitions, Nettoyage, débroussaillement et nivellement
Ce prix rémunére :
103 - la démolition des ouvrages en béton, béton armé et/ ou en mortier ;
le nettoyage intérieur des batiments (sols el appareillages) ;
le débroussaillement et nivellement du terrain autour des batiments.
| L'évacuation des déchets el des gravats
| Démolition des ouvrages en béton, béton armé et/ou en mortier
| 103,1 U
1 L'unité &
Nettoyage intérieur des batiments (sols et appareillages)
102,2 U
L'unité & ;
Débroussaillement et nive l-d{ram autour des batiments
103,3 U
L'unité & : % SAFE, N
200 | MACONNERIES ET ELEVMIUNS,M:.. rf\ c.\\
| Elévation en Agglos creii' :Dde I DA -.5
| ’5 . 215
| Ce prix rémunére ; \é& ‘?% D f)gg /Jl
- l'exécution d s.en agglomérés. /"
| Il comprend : X’;’%w v /
| 201 v lafourniture des teggux(se[@l confection du moriier de pose m2
v |afourniture des agglomarss=
v la confection du mortier de pose
v T'élévation des murs ;
v" toutes sujétions.
Le Métre Carré A:.. - creseerenas e rannassnsnas
ELEVATION EN AGGLOS CREUX DE 15X20X40
Ce prix rémunére :
- l'exécution des murs en agglomérés.
Il comprend :
202 v lafourniture des matériaux servant & la confection du mortier de pose m2
v lafoumiture des aggloméres ;
¥ la confection du mortier de pose
v |'élévation des murs ;
v toutes sujélions.
= N = 0 1 (OO U OO PPTPPP
ENDUIT AU MORTIER DE CIMENT SUR ELEVATIONS EN AGGLOS CREUX
203 Ce prix rémunére la fourniture et la mise en ceuvre d’enduits pour combler les trous et imperfection M2
sur les murs.
Le MELre Carme &l iecereererceerecsmescresrrressmmce s semmecarnenssramn e asmamasasens
BETON ARME DOSE A 350 KG/M3
Ce prix rémunére :
204 La fourniture etla mise en ceuvre du béton armé dosé a 350 kg /m3 et toutes sujélions de coffrage, m
des essals nécessalres et d'emploi d'adjuvants et comprend :
Le Metre CUDB ! ... e e n e re s r e e rc e eanan
I'appui de fenétre
204.01 U
I O




les socles des gaines technigues et des placards (épaisseur 15 cm).

204.02 U
L UNI G (e eeeecincreeiniessevecerenirna saesenmerernnessaranarnesrerersrsessassasas
RACCORDS GENERAL DE MAGONNERIE POUR COMBLER LES TROUS ET IMPERFECTIONS
SUR LES MURS ET LES SOLS
205 | Ceprixrémunére : ff
la fourniture et la mise en ceuvre d'enduits pour combler [es trous et imperfection sur les murs.
LE FORFAIT : ..FCFA
montage echafaudage en bms pour raccords de magonnene y compns toutes sujétions
205,1 ens
L'ensemble a:
raccords sur murs interieur et extérieur y compris toutes sujétions
205,2 m?
Le Métre Carré &:
raccords sur sol y compris toutes sujéfions
205,3 m?
Le Métre Carre a:
Magonnerie sur mur extérieur et intérieur y comptis toutes sujétions
2054 m?
Le Métre Carré &:
raccords sur dallage y compris toutes sujétions
205,5 m?
Le Métre Carré 4 :
CHAPE LISSEE
206 m?
Le Métre Carré :.../78.
Décapage du c‘émpns tou\t S sujgh&ns
206,1 5 7|z “ m?
Le Métre Carr a; & “j‘“ e &0
mise en oeuvfé la chaperh,sse ala, Barbotme
206,2 < " m?
Le Métre Carré a &E peg¥"® / G\
300 | CHARPENTE- COUVERTUR&{EI_.AFONNAGE
Réparation [ renforcement de la charpente, 'étanchéité ef [a toiture y compris traitement
301 éventuel. ens
L'ensemble : SFPOTORON o & .3
Renouvellemenl de la charpente y compns toutes sub;echons
302 m?
Lo MEtre Carrl i e iecieeceecermrnenecancssmerrammeranerscassenoc st nanaenaessananan
Etanchéité au dessus de |a toiture
303 m?
Le MEtre CUDE f.. . vveee e ver et init e str e e e mrrrsrmrssre e s s s s bnsraemansasann
Petit matériel y campris toutes sujétion.
304 m?
Le Métre Carré .. .
réparation dela tmture y compns toutes su;etlons
305 ml
Le Métre LiNGAITe i...ueeeeeeecreeeiiisiensnrerassnsssnssesssnessnsmnesssis o cassnaassssssanen
Fourniture et pose d'une échelle d'accés 4 la toiture
306 ens
L'ensemble : SS—— o o .
Fourniture et Installatlon de I echelle en fer de 2m30160mm
306,1 ml
Le Métre Lin@aire &...ccccee e s e cceee i mns e senrsenesessnnenmemane s s s ms e s
manutension y compris toutes sujections
3086,2 ens

{1 T 111 ] G- TS




307

Fourniture et pose d'une ouverture d'accés a la toiture y compris batant métallique de 0,60m x
0,60m

L'unité a: SO— o 04 7Y

30741

transport et manutensnon y comprls toute sulectlon

L'unité a: «FCFA

307.2

montage de battant metalllque y comprls toutes su;echons

L'unité & : ..FCFA

308

Faux piafond exterleur en toles Ilsses sur debords de t0|ture

Le Métre Carré a:

m?2

309

Solivage en bois dur traité

Le Métre Carré a:

m=2

310

Faux plafond en contreplaqué de 5Smm avec solivage y compris traitement au
fongicide

Le Métre Carré 3

Kx b

Couvre joint en bois traité

Le Métre Carré & ;

ml

400

MENUISERIE BOIS - MENUISERIE METALLIQUE - VITRERIE

401

MENUISERIE EOIS

,@O_U? Ou S
Ce prix rémunére la fourniture et la pose deke attant§ deport "eg 0is inexistant ou en
remplacement de ceux endommagés suwﬁmH m%déle  requis p N_ y compris toute sujétion.

401.1

Fourniture et pose des battants de pOI’tBSIISO plaps 0,70 mx 2, 1 M\ .
Ce prix rémunére : Iz { f~x"’ f |+

F&P battants de porte iso plan de dlmen5|6n§ Q,"?O m Xi2; ‘IO rpouf: lé§ lg,s toilettes y compris
poignée, serrure & canon, paumelles et racco’rdg‘ Sur cadré existan

t/§
7
- 6\05 /'t/
Sy,
L'Unité \C"e“ R

<
P

Fourniture et pose des battants de portes pleing 1;00:mx-2,10 m

Ce prix rémunére :

F&P battants de porte plein de dimensions 1,00 m x 2,10 m pour entrée appartement y compris
poignée, serrure & canon, paumelles et raccords sur cadre existant.

LU 2o eeeieieeesrceeee e e s rener s e e smrmrecsrn e esnnesaessarmenanm e e se rnesm ra

|
|
401.2

401.3

Fourniture et pose des battants de porte pleins 0,80 mx 2,10 m
Ce prix remunére :
F&P battants de porte plein de dimensions 1,60 m x 2,10 m pour chambres, cuisine et buanderie y

compris poignée, serrure a canon, paumelles et raccords sur cadre existant.
[ Y1 TP

401.4

Fourniture et pose des battants de porte plein semi vitrés 0,90 mx 2,10 m
Ce prix rémungre :

F&P de 01 battant de dimensions 0,90 m x 2,10 m pour véranda y compris poignée, serrure & canan,

paumelles et raccords sur cadre existant,

401.5

Fourniture et pose des hattants de 1,60 mx 210 m

Ce prix rémunére :

F&P de 02 battants pour ouverture de dimensions 1,60 m x 2,10 m pour hall d’accés aux
appartements y compris poignée, serrure & canon, paumelles et raccords sur cadre existant.
I 1 S

401.6

Fourniture et pose des battants de 1,30 mx 2,30 m

Ce prix rémunére ;

F&P de 02 battants pour ouverture de dimensions 1,30 m x 2,30 m pour entrée immeuble y compris
poignée, serrure & canon, paumelles et raccords sur cadre existant.

LPURIEE 2. e e e e e e mr s s see e res e e e sme s e




Fourniture et pose des cadres de porte 0,70 m x 2,10 m
4017 Ce prix rémunére :
: F&P cadres de porte de dimensions 0,70 m x 2,10 m (toilettes) y compris scellage et raccords.
L4 PO PP
Fourniture et pose des cadres de porte 0,80 mx 2,10 m
Ce prix rémunére :
401.8 | F&P cadres de porte de dimensions 0,80 m x 2,10 m {chambres, cuisine et buanderie) y compris
scellage et raccords.
[ T PSP PPPPPPPPON
Fourniture et pose des cadres de porte 0,90 mx 2,10 m
401.9 Ce prix rémunére ;
' F&P cadres de porte de dimensions 0,90 m x 2,10 m (accés véranda) y scellage et raccords.
LU ©ee e e cee vt e eeeessne e s eae s e sa s sassmeams ane s e sss e nasens
Fourniture et pose des cadres de porte 1,00 mx 2,10 m
401.40 Ce prix rémunére ;

' F&P cadres de porte de dimensions 1,00 m x 2,10 m (entrée appartement) y scellage et raccords.
LPURIEE I creecemmes i eesimmr e rssamme s s essemmms s ssmce car ar s s vmar e maen s
Fourniture et pose des cadres de porte 1,60 mx 2,10 m
Ce prix rémunére :

401.11 | F&P cadres de porte de dimensions 0,70 m x 2,10 m (hall d'accés aux appartements) y scellage et
raccords, .
L'UNIEE oo csemssemense s errecnr e rnrcvsrrbos shs s ssman s snn s san s e s e s
Fourniture et pose des cadres e"p" rte;LQ,O‘nn\x 2,30m

40112 Ce prix rémunére ; f/% KPR %\

) F&P cadres de porte de di 1S ons 1 30 mx 239 entrée immeuble) y scellage et raccords
L'Unité :....ccoceereviiirnnennn Z (. ,a:‘-:‘.'.._:} ..... . vu% ....................... ,
Fourniture et pose des d?dreus de. fenetre 12 m’x\‘éqﬂ m )

4143 | Ce prixrémundre : ‘: “;r G -f' bR éﬁ

) F&P cadres de dimensions;f;20.m x 1 80 m (séjou/)/{f ellage el raccords
LURIE %o e S e e e £ A
Fourniture et pose des cadrés d f pé tre:1:2040.%1,35 m

401.14 Ce prix rémunére \%7_‘4__:

) F&P cadres de porte de dimensions 1,20 m x 1,35 m (chambres) y scellage et raccords
3 O P OO
Fourniture et pose des cadres de fenétre 0,55 mx 1,20 m

401,15 | Ce prix rémunére :
F&P cadres de porte de dimensions 1,20 m x 1,80 m (cuisine) y scellage et raccords
L'URNIE oo ceeeeeeeeesnssnrse e oot se e nasanasan s smmnsmsns s sneessrnerasin ssaaesanas
Fourniture et pose des cadres de fenéfre 0,70 m x 0,60 m (SDB1)

401,16 | Ce prix rémunére :
F&P cadres de porte de dimensions 0,70 m x 0,60 m (SDB1) y scellage et raccords
L UG L e e e s ccrn e e s e r s e e s s b s
Fourniture et pose des cadres de fenétre 0,60 m x 0,55 m (SDB2)

401.17 Ce prix rémunére :

) F&P cadres de porle de dimensions 0,60 m x 0,55 m (SDB1) y scellage et raccords
8 o T (- U P PO PP PPPPPPP
Fourniture et pose des cadres de placards 1,85 m x 2,50 m

401.18 | Ce prix rémunére :
F&P cadres de porte de dimensions 1,85 m x 2,50 (chambre 1) y scellage et raccords.
L'Unité ..
Fourmture et pose des cadres de placards 2 05 mx 2 50 m

401,19 | Ce prix rémunére ;
F&P cadres de porte de dimensions 2,05 m x 2,50 m (chambre 2) y scellage et raccords
LU i...eeieeieseccencmecrmein e e aeranmerasmenssss sar e s e se s g nee s as e e ne e aaeennns
Fourniture et pose des cadres de placards 1,35 m x 2,50 m

401.20 Ce prix rémunére :

' F&P cadres de porte de dimensions 1,35 m x 2,50 (chambre 3) y scellage et raccords

s

114‘-{




Fourniture et pose des cadres de placards 0,75 m x 0,65 m
Ce prix rémunére :

401.21 | F&P cadres de porte de dimensions 0,75 m x 0,65 m (cuisine) y scellage et raccords U
LI O PO P P
Fourniture et pose des cadres de placards 0,40 m x 0,65 m
Ce prix rémunére :

401.22 | F&P cadres de porte de dimensions 0,40 m x 0,65 m (cuisine) y scellage et raccords U
LPUNIEG 2. e ceccercrr et e e e s s see s e e e see e
Fourniture et pose des cadres de placards 1,26 mx 2,70 m
Ce prix rémunere :

401.23 | F&P cadres de porte de dimensions 1,26 m x 2,70 m (gaine technique) y scellage et raccords U
LUNIE oo cre e e e e s nme e e n e s s enenmnemens
Fourniture et pose des battants et étagéres pour placards 1,85 mx 2,50 m
Ce prix rémunére :

401.24 | F&P cadres de porte de dimens% Ens

e

L’Ensemble &.ccovensicnen o o %, AN
Fourniture et pose des battapts g}*eta!gé“es;po) r p[a *ards 2,05 m x 2,50 m
Ce prix rémunére : I 35% B

401.25 | F&P cadres de porte de dimepsiong 2 3 8m y.’a Geysoires de fermeture Ens

VN, : P/

L'Ensemble d: rrrerne B \’f‘,, R
Fourniture et pose des battant et éta ag Eeipﬂp t.'érds 1 35 mx 2 50 m
Ce prix rémunére : \\\h____ﬁ““

401.26 | F&P cadres de porte de dimensions 1,35 m x 2,50 m y accessoires de fermeture Ens
L' ENSEMBIE f.ueirreeerenneernessereseenreseseeseeneseenensses sessesens eevreenesensnneens
Fourniture et pose des battants et étagéres pour placards (0,75 m x 0,65 m) + (0,40mx0 65m)

401.27 Ce prix rémunére ; Ens

’ F&P cadres de porte de dimensions (0,75 m x 0,65 m) + (0,40mx0, 65m) y accessoires de fermeture

LT ENSEMIbBIE & .. e crrarsr e e e e smrpas s e rrte s e n e v ne s rnaas snaen
Fourniture et pose des battants et étagéres pour placards 1,26 mx 2,70 m

401.28 | Ce prix rémunére : Ens
F&P cadres de porte de dimensions 1,26 m x 2,70 m y accessoires de fermeture
L'ENSEMDBIL fuitsiissininisss snesssnries e tesoeerenses censeesseeessnessannresmseesseensmrenns
Fourniture et pose des serrures de portes a canon sur portes isoplans

401,29 | Ce prix rémunére : Ens
F&P des serrures de pones & canon sur battants de pones isoplans
L'Ensemble :. .
Foumniture et pose des serrures de portes a canen sur battants de portes pleins ou semi
vitrées

401.30 Ce prix rémunére : Ens
F&P des serrures de portes a canon de portes pleins ou semi vitrées
L' ENSEMBIE et iiiieninciisonsanineemna s s et siras brmmersanterar sareer enssnessnes

402 | MENUISERIE METALLIQUE

F&P Garde-corps en acier galvanisé
Ce prix rémunére

402.01 | F&P Garde-corps en acier galvanisé (hauteur= 1 ,00m) y compris antirouille et peinfure, scellage et m}
raccords, pour escalier.
Lo MEtre LINGRINE I.......cocveeeeeeirneiriseesesesscnesnesas seasssaasaseces snvnesnssranans

402,02 Reparatl'c:n et.! 01‘1 achévement des gardes corps ens
Ce prix rémunére :




La réparation et/ ou achévement des gardes corps entubes galvas y compris antirouille et peinture,
scellage et raccords, pour escalier et balcon.
L'ens . [TT—— o o) o
Reparatlon et fou achevement d une gn[le antwol
Ce prix rémuneére :
402.03 | La réparation et/ ou achévement d'une grille y compris antirouille et peinture, scellage et raccords, Ens
pour escalier et balcon.
Le MEEre Carmé i..........ccuieeeseiurrmeersmenssersansesscenesms cnssrassrasnsssnessnssnssns suns
petit mateéril
4024 Ens.
L'ensemble & :
location d'un poste
402,5 jrs
LeJoura:
VITRERIE
403 | Cette série de prix rémunére la fourniture et le montage de chéssis ou nacos, conformément au
CCTP
F&P chassis persiennes pour 08 [ames .
403.01 o S Y paire
403.02 E&P chéassis persiennes pour 04 lames paire
| AP lr e s
| F&P lames nacos de 0,50m_[_),55rn
403.03 1 syt - T v
F&P lames naces de 0 BGm 0,65mo,
403.04 L'Unité :...... \\ ........................................... U
403.05 E&P vitres ¢’ eparsseur’SEnm. §ur porles: seym{l -vitrées m?2
e Métre Carre Attt S ettt ereeeraescenenssresna s nnmansnnnsnsrmnnns
500 {ELECTRICITE:(COURANTS; FORTS COURANTS FAIBLE)
501 Miseala terre du béatiment y compiis constructlon des regards, attentes pour connexion en
eau et électricité’ét toutes autres SU]etIOI'IS
réalisation des.regards de 40/40 e BA y compris toutes sujétions
50,1 N m3
le melre CUb8 &
raccords de magonnerie sur chape lisse y compris toutes sujétions
501,2 m?
lemilre camd i e,
armature métallique
501,3 u
Punité e
conducteur de protection
5014 roul
lerouleau f e
tube d'acier galvanisé 60 mm y compris toutes sujétions
5015 roul
lerouleal :....vviccreriecnnie e,
barre de 15mm en cuivre y compris toutes sujétions
501,6 roul
& roUBaU e e s
502 | Cablage général {Tuyauterie, scellage, filerie et raccordement)
CABLAGE
Céble TH de 1,5 mm?
502,11 roul
lerouleau i...c.oevverieniicienenenne
Céable TH 2,5 mm?
502,1,2 roul
le rouleau fueereerceeis e
Cable TH de 4mm?
502,1,3 roul
le rouledu ..o
502,1,4 | Cable TH 16 mm® roul




lerouleau ...,
502,2 | appareil et appareillages

502,2,1 | fourniture et pose y compris toutes sujections
point lumineux

502,2,2 U
funite @
Interrupteur simple allumage encastré :

502,2,3 U
Punité ..
Interrupteur bouton poussmr encastré

502,2,4 U
FUMIE feeieverecrrveenieana
Muniterie

502,2,5 U
lunité ,,.UWDUP
mte/r[up @r.va 8t went\e vastré

502,2,6 o) U
I unltei dﬁ’?ﬁ\;} x
pnse de c:o(n’an’t‘?.l?Y égf 16A

50227 | \#\7% /1 u
Punités. %, /
Prisé: dé couranb2P +T'20

502,2,8 N TR ,Ei& U
it ...... ==
Prise de télévision encastrée

502,2,9 U
Punité ©eeeeiine
plastron plein

502,210 U
TUNIE ©ees e e
Sonnerie deux tons

502,2,11 U
PUNIE S
telérupteur 16A bipolaires

502,2,12 U
PUNIE f e

502,3 | PROTECTION

Fourniture et pose y compris toutes sujections

502,31 u
PUnIE & e
Difoncteur D*6000; 1P + N courbe C. 16A: 220Vde legrand ou similaire

502,3,2 U
Munité @i
Disjoncteur Q*6000; 1P +N courbe C 16, 220V de legrand ou similaire

502,3,3 U
funité s,
Dijoncteur différentiel; 1P + N mono bloc D*6000 300mA 400Vtri-neutre, 16A de legrand ou

502,34 similaire U
funité i,
Dijonsteur magneo-thermique tétrapolaire D*6000 400V; 32A de legrand ou similaire

502,3,5 U
Tunité e
parafoude PH 15

502,3,6 U
funité @i,
Coffret électrique encastré 48 modules de legrand ou similaire

502,3,7 U
funité i,

502,3,8 | Coffret électrique encastré 16 modules de legrand ou similaire U

'

117 l1

‘—‘




(unité &
503 | Colonne montante y compris toutes sujetions et tests de fonctionnement
pieds de colonne 4/95 400A/500V
503,1
PUNIE S v,
cornet pieds de colonne
503,2
Tunité oo
distributeur d'étage
503,3
PUNTEE ©eeee e
fusible a couteaux 400 A/S500V
5034
PUNIEE ©eeeieceniieannns
fusible a couteaux 400 40/30/s ,
5035 '
PUNItE e
Triniteur
503,6
funité @i
capelin type 22/8
503,7 mmEmSma
umté/@w\\ &
cartiiche fusible 22158!‘[ 0%
503,8 . - 7 W
_ E'\\q‘?\%
panneaux de f f xatlori‘ cométef’ 0/30/5
5039 | Wa\e 'A< /
Iuhits N Y
cable, UdUUO‘HZ& mn'(souple noir
503,10 ] ar EI_D_\'/
PUNIE & eeeenes
chemin de cable 125/63 ig de 6m
503,11
Tunité &
chemin de cable 12563 ig de 3m 250/33m
503,12
Punité &
colier cilson en boite de 100
503,13
PUntté s
cable de 1*35vlj
503,14
| PUNItE &
| cable u125M5/5ig 2m
503,15
PURIE &
moulure de 125/ 5fig 2m
503,16
Junité ©eeier e
colier morpion de 50 mm
503,17
Punité i,
cheville de 12
503,18
PUNHE G
p vis tf 10112
503,19
PURItE & iniiienes
503,20 | cheville de 12




FUNIE e,

p vis tf 6/40
503,21

PURItE ©eeiee e

fils th 1/10mm VIL
503,22

Punité &

Mise a |a terre du batiment y compris construction des regards, attentes pour connection en

eau et électricité et toutes autres sujétions
503,23

funité @

F&P divers équipements de protections électriques

S04 Cette serie de pnx rémunére a 'unité, |a fourniture et linstallation électriques ci-aprés, y compris

toutes sujétions, onnemEu w CCTP

F&P DPN 2P {3 gvemergﬁiegr ou similaire
504.01 0"

L'Unité . RN T ‘.f: .............................................
§04.02 |F&P DPN 2F’ a20Al’a\TecN‘ Leg:ajlg ou similaire

o A

L’Unité : \ e cekieevrrraeermaanes /D,/} ............................................
504.03 fgﬁ“ﬁc@\éec Virgil E’efgca 4l ou similaire
504.04 | F&P DPN 2P : 10A avec Virgil Legrand ou similaire

L'Unité .. .
504.05 | Minuterie 16A Legrand ou S|m:Ia|re

LI 1T O
504.06 | Peigne de raccordement Legrand ou similaire

Y1 PPN
504.07 | Barrette de coupure

LIURIEE 1t tirsiesissereteacsisnrrse e seesseseera sesaressnnessessnsssmsases seeensessnrasarese

Fourniture et pose appareils et appareillages électriques

Cette série de prix rémunére a 'unité, la fourniture et la pose de matériels électriques ci-aprés

505 . - o

conformément au CCTP ety compris toule sujétion

LURIES @5 i cemrcnnrcnreseseesse sersaesanssesenesnessnssers saans sensasasesaseas

Luminaire LED
505.01

LIUNIE 5. nececnicn e as s e sar e s rar e sneme s semes see e s e s enmnanens

Luminaire étanche
505.02

IR0 T O PTOTOR
505.03 | Appliques sanitaires

I v PP
505,04 | Interruption simple allumage encastré

LPUNIE o e e e e s
505.05 | Interruption va et vient encastré

LIUNIE 2. eme e e s e
505.06 | Interruption bouton poussoir encastré

LN 2ttt et en e v e e et e ert e e rens e e e nennnenneeas




505.07 | Prise de courant 2P+T encastré 16A
U
LIURNIE 2. .ot ceeemeemrerrersneeaeneeaeceaecaes srvarssnrersrresrs tensseennnsensnnes
505.08 | Prise de courant 2P+T 16A étanché
U
L UG e ce et eeceraert e caerraneeereeeeseeereneecas eeeensaenaeennnns
505.09 | Prise de télévision encasfrée
L'UNIE ©e e creecee e U
50510 | Sonnerie deux tons
L'UNIE r e U
600 | PLOMBERIE ET SANITAIRE
601 Reprise du réseau d’AEP
601.1 canalisation de colonne montantes EF en tuyaux PVGC préssion y compris saigné coudes tés
soliers supports et tous de raccordements
32
601,2 ml
Le métre findaire &
40
801,3 mi
Le métre inéaire .......ccceeeeereenrnen
50
601,4 ol
Le métre inéaire &.....ccvcvercrnrannneanne
63
601,5 ml
Le metre linéaire :.......cccveevrernnnnns
Teste au suppresseur y cofmipris. toutes sujection
601,6 e e S 0\ f
Leforfaita ... 5000 30...., N N
location du sup_regseur y comprsi touteg'sujections
601,7 frnd -, By “ E,” jrs
Lajournée a:.b. .2 L A ,.')" /
petit matériel (tuyau&cde raccordemen boulon achat cubiteneur, location groupe
5018 électrogéne) ‘m_‘ ST e ens
ey P
lensemblea............. \"'-i-é:.\—“
main d'ceuvre
601,9 jrs
Lajournée @ .......ocevieniiiinnnns
Réfection/Réparation du réseau d'évacuation des eaux usées
602 ens
l'ensemble a:.
petit matériel y compns toutes sujétion
602,1 ens
lensemble 8 niceeciiieieninnens
fourniture et pose des tuyaux D 60 mm y comptis toutes sujétion
602,2 ens
l'ensemble d:..ccieeiericeniicnnnean
décapages et démontages des appareils sanitaires y compris toutes sujétions
602,3 ens
lensemble & :eovveeeieierieena,
teste des évacuations des eaux usées y compris toutes sujétions
602,4 ens
lensemble d ocnrvvenenirninnns
Réfection/Réparation du systéme d’évacuation des eaux pluviales
603 ens
lensemble @:inerccrie e,
603,1 petit matériel y compris toutes sujétion ens
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Tensemble & eveeeverieresieeian,

fourniture et pose des tuyaux D 60 mm

603,2 ens
lensemblea:..........cccceevnee.
Fourniture et Pose des Appareils sanitaires et appareillages plomberie
604 Cette série de prix rémunére & l'unité, la fourniture et la pose d'appareils sanitaires ci- aprés el y
compris toutes sujétions de raccordement conformement au CCTP.
Colonne de douche
604.01 U
L UM <. cces ceeieesceseme s eree e cam e sneann s saarseesasans e n sensanenesnesa
604.02 | Porte savon
U
LIUNIE 2. eeiiescsmserinsmcensnresns e s ssne mne smmernern st aassss sebs s saraas
604,03 | Porte serviette
U
L UNIES i cns i s e sne e i smmsn s nessarr e s e s s
604,04 |Lavabo ccppi%t\ y
L’Unité -!QL/_.’ C’CBA.U"‘P %
604.05 La\rﬁlbo /complet Sz 333 !
g Q E 5
L’Umte ........... :’f ..................................................................
604.06 Mecanlsme de \iiﬁéﬁgd‘de lay bo’
\ > \(‘ U
I TR T T OO
604.07 | Robinetsde: JaGabo:f‘“/
u
L'URIEE ....oooeriierriseminnnessmmrsssrnsssnrsssnesssmnns s parmsns shans s ams s sabs sesaas nanans
604.08 | Miroir de douche rectangulaire y compris accessoires de fixation
U
LTUNME I . v iiiirivccciiinriee ceesanmscscsseasesasssremesnns eassmsnms neseecsnnsensnnns
604.09 | Tablette de lavabo
U
LPUNTE 2ueicviisiessesorimeesisssemcassrssonsms sessassss sesspssamnn s san s ssne s s mnsennassnnsan
604,10 | Siphon de sol
U
LPURIE e cccrsn s se s mse e snr b esnesra s se e scanmnesmnnesensamensnes
604.11 | WC complet
U
LIUNMA ©.. e ccrcr e e e e ees s e nenaes nesassnnms ereerassnssnane
604.12 | Mecanisme de chasse pour WC
U
L N
604.13 | Porte papier hygiénique
1]
LIUNIG ©...ccecsiicecinriiiiiis e seemcansecsesssmcsesans e s anmmammsenesessasnsseresressassan
604.14 | Bac a laver
U
L'Unité :.
604.15 | Robinet de pUIsage
U
LUNIG I eieieeeremeieceerieressereeseeesesnermemecassmsannmansanensses srssosenmmresmenes
604.16 | Evier & 1 bac eninox
U
L’Unité .
604.17 Mecanlsme de wdange évier 01 bac
U
LT URIEE i cereetresec v s e s enrressneresnesassms nsamassmessserssannesnnerrarsesas
604.18 | Robinet d'évier U




I TSP OV U PPN
700 | TRAITEMENT DE SURFACE ET PEINTURE
Celte série de prix rémunére au métre carre a fourniture et la mise en ceuvre de la peinture ci-
aprés conformément au CCT y compris toutes sujétions.
Traitement d’humidité sur murs (hauteur= 1,00m RDC)
701
Le Metra CAmd I .......covoeiiiiririsineesssr st n s sms s ssmer s s prraesssans s
702 | Préparation des surfaces, couche d'imprégnation et peinture acryligue en deux couches
Murs intérieurs
702.01 m?2
Le MBEre Carme «........cceeeeee e eeee s s eee s cnrrses n e nesasnn ser e e annnsnas nas
Sous dalle et faux plafonds
702.02 m2
Le MEBtre Carré ... ceceiis i ceren e me s sananecss s e rmnrre s
Murs exterieurs
702.03 m?2
Le Matre Carmé i.........covionirimiiininiimne sneenssnsaneevensssssrnsonennssssessenssssssonn
Préparation des surfaces, couche d'imprégnation et peinture glycérophtalique en deux couches.
703 m?
Le Métre Carre .. ccriieeiiniiisecsseensinsnnee s sssi s s smas e s ssnesnnanne
0301 Murs inlérieurs % [‘%\ \
. 0 x‘ m
Le Métre Car; Lot q;,\#. LT
Murs Intene re (ffhteu l@ DO\%
703.02 F 3% AL m2
Le Métre arr ‘i:*i e df s canssscnms i en s e nr e rner e
Peinture su}\[mé [user es m" talhque%‘(rs fs courantes lerrasses et buanderies RDC Etage 4, griles
antivols RDCY: 2
704 fiK;"h& oS / o | me
Le Métre Carré : 35, ‘f’.f.:‘.Z.E.‘.EE./,e. .........................................................
800 | CARRELAGE "_' ' '
F&P faiences sur murs
801 m?
Lo MEtre Carrd ... it rrise e e sts s nas e san s s asa s s
F&P carreaux antidérapants
802 m?
Le MEtre Carme i......oucuvcenessisnnaisaniens st essumnens snnsssessmassnsns snssassssasassasess
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LOTS 3 & 4 : DOUALA / Mbanga Bakoko (IMMEUBLE DB et DD, GA et GC)

ND

DESIGNATION

PUEN
CHIFFRES

TRAVAUX PREPARATOIRES

0001

Etudes complémentaires
Ce prix rémunére ['exécution des études complémentaires rendue nécessaires par I'évolution
des dégradations sur les batiments abandonnés

Le forfait & :

0002

Installation de chantier
Ce prix rémunére :

- Démolition des ouvrages en béton, béton armé et/ou en mortier ;
- Nettoyage intérieur des bétiments (sols et appareiliages) ;
- Débroussaillement et nivellement du terrain autour des batiments ;

LE FORFAIT a:

0003

Démolitions, Nettoyage, débroussaillement et nivellement
Ce prix rémunére :
les frais des études de fals?t pIofete. [

- la production des plans d'e%é omﬂu*b‘an 1 .
- la confection du projet d! éxﬁaon ﬁ’?‘ rou\:e 'ingénieur conseil compétent ;
-La Construction d'une b ?ﬁe atléT véc Ureau et magasin ;

- L'Installation d'un panneag de charl (i*) 3

- L'Amené et le repli du m\i[e el (bétonfiere {he, ibrante,.....);
e 25
e “,c 4

LE FORFAIT &:  \Juswe.

\

103

FONDATION \_/

Ce prix rémunére :
La réalisation des travaux de consolidation des fondations et dallage et toutes autres sujétion

103.1

Beton armé pour reprise de dallage auto portant dosé a 350 Kg/m3 (épaisseur = 15cm)

le métre cube & ;

103.2

Sable sous reprise de dallage de 5 cm

le métre cube a:

103.3

Film polyane

le métre carré a :

200

MAGCONNERIE ET ELEVATIONS

Elévation en agglos creux de 15x20x40 pour séparation des appartements en toiture
Ce prix rémunére dans les conditions prévues au contrat, l'exécution des murs en agglomérés
Il comprend :
la fourniture des matériaux servant a la confection du mortier de pose ;
la fourniture des agglomérés ;
la confection du mortier de pose ;
I'élévation des murs ;
et toutes sujétions.

201

Elévation en agglos creux de 15 X 20 X 40 pour séparation dans les combles

le métre carré 4 :

202

Elévation en agglos creux de 10 X 20 X 40 pour séparation dans les combles
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le métre carré a

Béton armé pour paillasses dosé a 350 Kg/m3

203
le métre cube &:
Béton armeé pour appuis bas des fenétres dosé & 350 Kg/m3
204
le métre cube &
Enduit sur murs intérieurs (raccord)
205
le métre carré a:
Enduit sur murs extérieurs (raccord)
206
le métre carré & .
Enduit sous plancher
207
le métre carré &
réfection de Chape lisse ou bouchardée
208
le métre carré &
Claustras pour cage d'escalier
209
le métre carré &:
Béton armé pour reprise de dallage et raccord auto portant dosé & 350 kg/m3
210 AU AMEES
e métre camé a: SOt s on ™y,

CHARPENTE - COUVERTURE& FAUKPLAFONDX
U-. d L’" T N

Ce prix rémunére la Reparatlon CHARPENTE COUVERTURE FAUX PLAFOND ( Fermes
300 en bois de 3 X 15 X 500 1 y compris traftement aux’fongtmdes Pannes en bois 8 X8 X500 y

compris traitement aux fong1c|des Couverturp en,toles bac ALU 6/10¢, Faux plafond aux
dessus des salles de bains et WC). ouverture d'acces & la toiture y/c battant métallique 60x60,
tole lisse en débord de toiture, Ianterneau d; accfes échelle, becquet, y compris toutes
sujetions ;

Fermes en bois de 3 X 15 X 500 y compris traitement aux fongicides

301

le métre cube &:

Pannes en bois 8 X 8 X 500 y compris traitement aux fongicides
302

le métre cube a ;.

Couverture en tdles bac ALU 6/10é
303

le métre carré a

Planches de rive protégée a la tole 4/10&
304

le métre linéaire & :

Gouttiéres en Alu zing y comptis tous les accessoires de fixation
305

le métre linéaire & :

Descentes des eaux pluviales y compris les supports de fixation
306

le métre linéaire & :

Faux plafond en contreplaqué de 5 mm et solivage y compris traitement du bois aux fongicides
307

le métre carré & :
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Faux plafond aux dessus des salles de bains et WC
308
le métre carré & :
Plafonnage en tole lisse sur le débord extérieur de la toiture
309
le métre carré a;
Fourniture et pose de lanterneau d'accés en toiture
310
L'unité a:
Fourniture et pose d'une échelle d'acces au foit
3N
L'unité & :
Fourniture et pose d'une ouverture d'accés a la toiture yfc battant métallique 60x60
312 /ZQUE DG e
L'unité & : fo e M En 4’; ;Q
Réalisation de becquets compris, touf"e otions
313 {3 2 ?ﬁf({?ﬁ
le métre linaire 87| WD ;é
400 MENUISERIE BO'IS'%-\MENUISERIE’MET}C[,H[QUE - VITRERIE
401 Fourniture/réparation desc;gortes et caﬂrés ¢ fenétres endommagées y compris toutes
sujétions et constat \re\arable*__,f 4
- de 1.20x0,40 S
401.01
L'unité & :
- de 1.40x0,85
401.02
L'unité a:
- de 0.80x0,60
401.03
L'unité & ;
- de 0.80x1,10
401.04
| L'unitéa:
| - de 1.40x1,10
i 401.05
| Lunité a:
1.80x1.10
401.06
L'unité &
2.00x1.10
401.07
L'unité a:
2.20x1.40
401.08
L'unité &
Réparation, Fourniture et pose portes complétes y compris toute sujetions et constats
préalables
402
Cette serie de prix rémunére a I'unité |a fourniture et la pose des portes complétes en bois
isoplane suivant les dimensions ci-aprés :
- de 0.80x2.10 a2 0.70x2.10 isoplane
402.01

L'unité &:
402.02 |- de 0.90x2,10 pleine
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L'unité a:
- de 1,80x2,10 & deux vantaux avec imposte
402.03
L'unité a:
- de 1,80x2,10 pleine & deux vantaux
402.04
L'unité a:
- de 0.90x2.15 isoplane
402.05
L'unité a:
- de 1.00x2.15 pleine a deux vantaux
402.06
L'unité &:
403 remplacement et réparation des placards pour chambres, cuisines et gaines techniques y
compris toutes sujétions et constats préalables.
Fourniture et pose des placards pour chambres
403.1
L'unité a:
Fourniture et pose de placards sous paillasses de cuisines
403.2
L'unite a: 0 .“;—J&.
Foumiture et pose de placards pour galnes tec n:g
403.3 \
L'unité a: wru- o~
404 Fourniture et pose des gnlles IhetalllqlJes y compns 1odles sujétions
Garde-corps pour escaliers! veranda\en fube metamque
404.01 ' ) ml
le mefre linéaire a: RN e LS
Grilles antivol en fer forge au rez—de chaussee {ir cage d'escalier
404.02 “/pD m?2
le métre carrée a :
Grilles antivol en fer forgé pour rez de chaussée pour portes accés latéraux 2,1x0,9
404.03 m?
le métre carrée a :
Fourniture et pose de Garde-corps pour escaliers, véranda en tube métallique y compris toutes
404.04 | SUetions mi
le métre linéaire a :
404.05 | Fourniture et pose de Grilles antivol en fer forgé au rez-de-chaussée y compris toutes sujetions
m2
le métre linéaire & :
Fourniture et pose de vitres y compris toutes sujétions
405
Ce prix rémunére la fourniture et la pose de vitres y compris toutes sujetions
Paires de chassis naco 9 lames
405.1
L'unitéa:
Paires de chassis naco 7 lames
405.2
'unité a:
405.3 Paires de chassis naco 6 lames
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L'unité & :
Paires de chassis naco 4 lames
405.4
| L'unité &
Lames Naco de 0,80
405.5
L'unité a:
Lames Naco de 0,40
405.6
L'unité a:
Vitres sur imposte au-dessus de portes
4057
le métre carré &
500 : ELECTRICITE (COURANTS FORTS - COURANTS FAIBLES)
Prise de tetre VIQUE G52
o &fﬁ?ﬁ;\
501 Réparation de Mis _a_? férreg:lubatm’fep Y¢ompris constats préalables, construction des
regards, attentes 60 F0 nectlon\’m]e ‘iectncne (fouilles, piquet de terre, cable, morpion,
barettes, accessmreg .) tltqutes tres jetlons et constats préalables
Piquet de terre enlcuivne ecrbliie Q " /
501.01 g@ 60 a U
L'unité & NS
Cable de cuivre nu de 29m e
501.02 ml
le métre linéaire a ;
Morpion
501.03 U
L'unité a:
Barette de coupure
501.04 U
L'unité a :
Fouilles et remblai
| 501.05 m3
| le métre cube & :
Fourreautage
502 Cablage général (Fourreautage, Tuyauterie, cablage, scellage, filerie et raccordement) y
compris toutes sujetions et tests de fonctionnement
- Gaines annelées @11 de Legrand ou similaire
502.01
Le roulegu a:
- Gaines annelées @20 de Legrand ou similaire
502.02
Le rouleaua:
- Gaines annelées @16 de Legrand ou similaire
502.03
Le rouleau a :
- Gaines annelées @25 de Legrand ou similaire
502.04
L'unité a:
- Gaines annelées @32 de Legrand ou similaire
502.05
Le rouleau a:
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- Boitiers ronds de Legrand ou similaire
502.06
Le rouleau a:
- Boites de dérivations 160 x 160 de Legrand ou similaire
502.07
L'unité & :
Saignées pour fourreaux
502.08
Le métre lindaire a:.....ooovviveeenen
Raccords d'enduits sur saignées
502.09
Le métre lingaire a ...................
503 Cabhlage
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
Colonne montante (pied de colonne, cornet, cablage, accessoires, ...) y compris toutes
sujetions et tests de fonctionnement
- Cable TH de 1,5mm? .
503.01 ; roul
Llerouleaua: . ___
- Cable TH .dé2 Smm%e@\
503.02 > »,/w LS on 5\ roul
Le rouleallac” TS e
- Cable' THde 4mm? = \7» “E
503.03 GF RS );;I roul
Lerouleatnd: ' = L £if
Cable R02V de.3x4 mm? . /
503.04 i ’a/
Le rouleau & S
Cable RO2V de 3x6 mm?
503.05
Le métre linéaire a:
Cable RO2V U1000 5X10 mm?
503.06
Le métre linéaire a:
céble coaxial
503.07
Le métre lingaire a:
céble téléphonigue
| 503.08
Le métre linéaire & :
colonnes montantes
Céble vertjaune 16 mm?
503.09
Le métre lindaire & ;
Céble pré assemblé en alu de 4 x 70 mm?
503.10
Le metre lincaire a :
Pied de colonne complet de 4 x 95 mm?
503.11
L'unité & :
Distributeur complet d'étage de 4 x 95 mm?
503.12
Lunité a:
503.13 | Chemin de cable de 30 x 10 yc accessoires de fixation
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Le métre linéaire a :
Cornet pied de colonne
503.14
L'unité & :
Fusible a couteau 400 A 500 V
503.15
Lunité &:
Fusible neutre & couteau T2
503.16
L'unité a:
Capelin type 22/8
503.17
L'unité a:
Cartouche fusible type 22/58 100A
503.18
Lupité S o 0"N‘"\
nne/u)?de fxatl pteur 70/30/5
503.19 «;_
L’U ]te 3% f 5
t Colier colsm,é”rﬁg&te ﬂé’ﬂ
503.20 \f\f» ) j
Cunite e, ““3;“
Chewﬂe de ’12’:,@
503.21 e =
La boite a :
vis TF 10/12
503.22
Lahoite a:
Boite étanche
503.23
L'unité & ;
vis TF 6/40
503.24
Laboite a:
504 Appareils et Appareillages
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
bloc autonome de sécurité
504.0.1
Lunité a:
- Points lumineux
504.0.2
L'unité &
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
- Appliques sanitaires
504.3
L'unité &
- Interrupteur Simple allumage encastré
504.5
L'unité a:
- Interrupteur va et vient encastrer
504.6

L'unité a:
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Interrupteur double va et vient en castré
504.7
Lunitéa:
- Interrupteur bouton poussoir encastré
504.8
L'unité a:
- Prise de courant 2P + T encastrée 16A
504.9
L'unité &
- Prise de courant 2P + T encastrée 20A
504.10
L'unité & :
- Prise de télévision encastrée
504.11
L'unité a:
- Plastron plein
504.12
L'unité a:
- Sonnerie deux tons
504.13
Lunitéa:
Telérupteur 16A bipolaire
50414 ,€ Y C"Ms
L'unité 327200 o 09
Pnse;:,de edlifant 2P + Tencastree étanche 16A
504.15 ,,,,/:_a R A
Lunité al:> . R A i
- Prlse_ d,el téléphonie ericastrés . ;
504.16 \ e o "/
L'unité & <" sen 7
- dismatic ZOAH e
504.17 o
L'unité &
- interphone & 1poste
504.18
L'unite & :
- hublot &tanche
504.19
L'unité & :
Equipement de protection
505 Ce prix rémunére la fourniture et la pose y compris toutes sujétions les Equipement de
protection suivant :
Coffret &lectrique encastré 36modules de Legrand
505.1
L'unité a:
Coffret électrique encastré 16modules de Legrand
5056.2
L'unité a:
Disjoncteur DX6000; 1P + N courbe C, 10A; 220V de Legrand ou similaire
506.3
L'unité &
505.4 Disjoncteur DX6000; 1P + N courbe C, 16A; 220V de Legrand ou similaire
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L'unité a:

505.5

Disjoncteur DX6000; 1P+N courbe C, 20A; 220V  de Legrand ou similaire

L'unité a:

5056.6

Disjoncteur DX6000; 1P+N courbe C , 32A; 220V 32A de Legrand ou similaire

' I BLIOUE
L'unité & m

505.7

Disjoncteur DX6000; 1P+N courbg C ,\25A’ ‘220\'/" 25 Legrand ou similaire
// %X
L'unité & : f’ s ¥ 7 :53)9

5056.8

Disjoncteur différentiel mono b(oc DXBOOU GGQ(%A’ 400%Tn neutre 16A de Legrand ou
similaire %

L'unité a: NS

505.9

Disjoncteur magnéto thermique tetrapc?Fa:rebIcUDXBOOO; 32A; 400V de Legrand ou similaire

L'unité &:

905.10

Parafoudre PH15

L'unité & :

505.11

Disjoncteur tetrapolaire C60N- 40A; de Legrand ou similaire

L'unité a:

505.12

Interrupteur différentiel 4P/32A-30mA

L'unité & :

600

PLOMBERIE ET SANITAIRE

601

Réseau d'alimentation eau froide

fourniture et pose y compris toutes sujétions

Reprise du réseau d'alimentation en eau potable Y compris toutes sujétions et constats
préalables

601.01

- @32

Le métre linéaire a;

ml

601.02

- 240

Le métre linéaire & :

ml

601.03

- @50

Le métre linéaire &

mi

601.04

- 63

Le métre linéaire & :

ml

Reparation des Robinets d'arrét des colonnes montantes et des appareils sanitaires

L'unité a:

601.05

-DN63

L'unité a:

-DN20

L'unité &:

Dispositifs de non-retour DN 63




PUEN

N DESIGNATION CHIFFRES
Lunité a:
Dispositif Anti Belier DN 15

601.08 U
L'unité &
Réparation Canalisations d'alimentation EF en tuyaux PVC pression y compris: coudes,
tés,saignées,colliers,supports et toutes sujétions de raccordement
- 925

601.09 ml
Le metre linéaire a :
- @16

601.10 mi
Le metre linéaire a.:
Vannes d'arrét pour toilette et cuisine

601.11 e U
L'unité & : ZEoU N,

602 Réseaux évacuations eaux-vannes IeaUx,TI§ée§\
Réfection/réparafion Canailsatlons EV- EU erftlyatix PVC y compris: coudes, tés, saignées,
tampons de degorgementf colllers supports et toutes‘su;etlons de raccordement aux regards et
constats préalables PEL s poil ol
-932 § —:\.3 " -a'/ L

602.01 mi
Le métre lingaire & : \‘ \ Ko pes S
- 240 “‘* “_;‘_;ﬁ. =2

602.02 ml
Le métre linéaire a
- 950

602.03 m
Le métre linéaire &
- 963

602.04 ml
Le métre linéaire &
- @100

602.05 ml
Le métre linéaire a ;
- 2110

602.06 ml
Le métre linéaire &
- @125

802.07 mi
Le métre linéaire & :
Regards de 0,7x0, 7 en EV - EU en pied d'immeuble

602.08 U
L'unité & :

603 Réfection/Réparation du systéme d’évacuation des eaux pluviales
Fourniture et pose des appareils sanitaires y compris toutes sujétions et constats préalables
- WC complet y compris raccordement sur attente EV - EF

603.1
L'unitéa:
- Lavabo complet de 60x48 y compris raccordement sur attente EF-EU

603.2
L'unité a:
- Colonne de douche y compris raccordement sur attente EF-EV

603.3

L'unité a:
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603.4

- Evier complet & un bac de 140x60 y compris raccordement sur atiente EF-EU

L'unité a:

603.5

- Bac & laver complet de 100x50 y compris raccordement sur attente EF-EU

Lunité &a:

603.6

Vannes d'arrét pour toilettes et cuisines

L'unité a:

603.7

- Porte-balai et balai hygiénique

L'unité a:

603.8

- Porte-savon

Lunité &: _#500ue oo

603.9

- Miroir de?[)xﬁ 60~yrc\mpﬁ§‘imbes de fixations

L'unité/as Afﬁﬁhu Y

603.10

- rhy vel rlz
P"”ex\‘%?‘lf Vg}'?ﬁi‘i; 3)5 /)
A% = .
L'unité a\\ oLy

603.11

- Porte- serwettg f 8 Vy
Wiy SURve
“"\‘;:_:.

L'unité a:

603.12

- Siphon de sol de15x15 DN 50 y compris raccordement au réseau EU

Lunité a:

603.13

Robinet de puisage DN15 y compris raccordement sur attente EF

L'unité a:

603.14

- Tablette de lavabo

L'unité a:

700 : REVETEMENT SOLS ET MURS

701

Carreaux en grés cérame 5x5 aux sols des toilettes, WC

Ce prix rémunere |a foumniture et la pose des Carreaux en grés cérame 5x5 aux sols des
toilettes, WC y compris toutes sujétions

le métre carré a :

702

Carreaux fafence 15x15 murs des toilettes, WC et a 45 em au-dessus de la paillasse de cuisine

Ce prix rémunére la fourniture et la pose Carreaux faience 15x15 murs des toilettes, WC et &
45 cm au-dessus de la paillasse de cuisine y compris toutes sujétions

le métre carré a :

800 : PEINTURE

801

Réfection Peinture vinylique en 2 couches sur murs extérieurs, toutes sujétions comprises

Ce prix rémunere la Réfection Peinture vinylique en 2 couches sur murs extérieurs y compris
toutes sujéetions

le métre carré &
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802

Réfection Peinture vinylique en 2 couches sur mur intérieurs, plafond et faux plafond toutes
sujétions comprises

Ce prix rémunére la Réfection Peinture vinylique en 2 couches sur murs extérieurs y compris
toutes sujétions

lemétrecaré a;

803

Réfection Peinture glycérophtalique sur menuiserie métalliques y compris toutes sujétions

Ce prix rémunére la Réfection Pemture  glycérophtalique sur menuiserie métalliques y compris
toutes sujétions

le métre carré a;

804

Réfection Peinture glycéraf ph;allque U, menmsene’bbls 1,50m dans la cage d'escalier, 1,00m
soubassement du batlmeqt 1 5cm soubaSser&ent mtepeur y compris toutes sujétions

Ce prix rémunére Refectlon\Pelnture glycerthtahque sur menuiserie bois, 1,50m dans la cage
d'escalier, 1,00m soubassement\du batlment,/j!itm soubassement intérieur y compris toutes
sujétions \_:’_E_L_D_:j,

le métre carré a:
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LOT 1 : Yaoundé / Olembé (Immeubles CJ et CK)

DESCRIPTION TACHE

PRIX TOTAL |

0 | TRAVAUX PREPARATOIRES
101 Etudes compiémentaires
101,1 Projet d'Exécution
101,1,2 Plan architecturaux U 1
101,1,3 plan d'électricité U 1
101,14 plan de plomberie u 1
104,2 ’Evaluatl:on des dégradations de la couverture, Evaluation ens 1
: du réseau d'AEP...
- Systéme d'Assurance Qualité et de Gestion
101,3 .
Environnementale
101,3,1 plan de gestion u 1
104,3,2 caution de garantie u 1
101,3,3 plan d'assurance  ZZ6U Cana, u 1
102 Installation de chanti&f>, = #778 S\
102,1 Bureau de chanfiet/Salle de Réunfongt\oilette Ens 1
102,2 Magasin de chahtier  ATYZENR %15 ens 1
102,3 Panneau de chantley RE4S0 )0 )] ens 1
102,4|  Signalisation dé\chntier et’séCurisation des sites U 1
103 Démolitions, Nettoyage)débroussaillomient et nivellement
103,1 Pemolltlon des ouvraggs\je:n-g:ie:tgng eton armé et/ou en U 1,00
mortier =
103,2 Nettoyage intérieur des batiments (sols et appareillages) u 1
1033| _. Débroussaillement et nivellement du terrain autour des U 1
batiments
Sous-total
200 | MACONNERIES ETELEVATIONS -~~~ =" o
Elévation en agglos creux de 10 x 20 x 40 y compris
201 crépissage, cadre en bois et battans en contreplaqué vernis m?2 18.15
pour le cloisonnement autour des descentes EU-EV dans les ’
toilettes et cuisines
202 Elévation en agglos creux de 15x20x40 m? 12,60
203 Enduit au mortier de ciment sur élévations en agglos creux m? 25,20
204 Béton armé dosé & 350kg/m3 pour ; m? 7.30
204,01 Appui de fenétre m? 1,70
204,02 Socles des gaines techniques et des placards (ép. me 5,60
15¢cm)
Raccords généraux de magonnerie pour combler les trous
205 - ;
et imperfections sur les murs, sous les dalles et sur les sols
205,1 montagt.e echafaug!age en boig‘p_our raccords de ens 1,00
magonnetie y compris toutes sujétions
205,4 _rtlz?t;onnerle sur mur extérieur et intérieur y compris toutes m2 192,48
sujétions
205,5 raccords sur dallage y compris toutes sujétions m2 71,42
206 Chape lissée m?2 124,40
) Sous-total 200 o
300 CHARPENT




Réparation / renforcement de la charpente, l'étanchéité et
301 - ; - , : 1 1,00
la toiture y compris traitement éventuel du bois
302 Renouvellement de la charpente y compris toutes sujétions | m?2 101,75
303 Etanchéité au dessus de la toiture m?2 145,35
304 Petit matériel y compris toutes sujétion ma2 180,00
305 réparation de la toiture y compris toutes sujétions mi 1 128,80
306 Fourniture et pose d'une échelle d'accés a la toiture ens 1,00
307 Fourniture et pose d'une ouverture d'accés a la toiture y U 1.00
compris batant métallique de 0,60m x 0,60m !
307,1 transport et manutention y compris toute sujétion U 1,00
307,2 montage de battant métallique y compris toutes sujétions u 1,00

) Sous-total 300
E 4_00 ‘MENUISERIE BOIS - MENUIS_EF{[E 'ME_TA[.LI_QU'EE-' VITRERIE
401 Menuiserie Bois

Fourniture et pose des battants de porte |sopla
I\BLI ¥

F & P battant de porte iso plan de di /Lo A
401,01 | 2,10m pour toilettes y compris poighée, /ep. %anorf~ %, ?:%%\U 60
paumelles et raccords sur cadre exrstan .. &R
!‘jf"%\\ F’" “
*|

1)
17,
e Z
Fourniture et pose des battants de porl;e ﬂelns 5{ *‘? £§ E‘ |
F & P battant de porte plein de di}nre §|ons ~0 5 £}
401,02 | 2,10m pour entrée appartement y comp&k] cignee serrure 3 27’ u 20

canon, paumelles et raccords sur cadre sfa tof'c; wa- “'f-' :

F & P battant de porte plein de dlmenS| O;BOJ‘ﬁ
2,10m pour chambres, cuisine et buanderie y com
poignée, serrure & canon, paumelles et raccords sur cadre
existant

Fourniture et pose des battants de porte plein semi vitrés :

01 battant de dimensions 0,90m x 2,10m pour
401,04 | véranda y compris poignée, serrure & canon, vitres, paumelles U 20
et raccords sur cadre existant

02 battants pour ouverture de dimensions 1,60m x
401,05 2,10m pour hall d'accés aux appartements y compris poignée,

401,03

serrure a canon, vitres, paumelles et raccords sur cadre v 05
existant
02 battants pour ouverture de dimensions 1,30m x
401,06 | 2,30m pour entrée immeuble y compris poignée, serrure a u 01
canon, paumelles et raccords sur cadre existant
Fourniture et pose des cadres de porte :
de dimensions 0,70m x 2,10m (toilettes) y compris
401,07 scellage et raccords u o7
de dimensions 0,80m x 2,1.0m (chambres, cuisine et
401,08 buanderies) y compris scellage et raccords U 23
401.09 de dimensions 0,90m x 2,10m (accés véranda) y U 03
! compris scellage et raccords
401.10 de dimensions 1,00m x 2,10m (entrée appartement) y u 10
! compris scellage et raccords
de dimensions 1,60m x 2,10m (hall d'accés aux
401,11 appartements) y compris scellage et raccords u 03
40112 de dimensions 1,30m x 2,30m (entrée immeuble) y u o1
! compris scellage et raccords
Fourniture et pose des cadres de placards :
401.18 de dimensions 1,85m x 2,50m (chambre 1) y compris U 05
! scellage et raccords
401,19 de dimensions 2,05m x 2,50m (chambre 2} y compris U 04
scellage et raccords
401,20 de dimensions 1,35m x 2,50m (chambre 3) y compris U 04

scellage et raccords
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de dimensions 0,75m x 0,65m (cuisineg) y compris

401,21 scellage et raccords U 06
401,22 de dimensions 0,40m x 0,65m (cuisine) y compris u 06
scellage et raccords
401,23 de dimensions 1,26m x 2,70m (gaine technique) y U 08
compris scellage et raccords
Fourniture et pose des battants et étagéres pour placards :
401’2 4 de dimensions 1,85m x 2,50m y compris accessoires Ens. 20
de fermeture
401,25 de dimensions 2,05m x 2,50m y compris accessoires Ens. 20
de fermeture
401,26 de dimensions 1,35m x 2,50m y compris accessoires Ens. 20
de fermeture
401,27 .de cilmen§|ons {0,75m x 0,65m) + (0,40m x 0,65m) y Ens. 20
compris accessoires de fermeture
401,28 de dimensions 1,26m x 2,70m y compris accessoires Ens. 20
de fermeture
Fourniture et pose des cadres de fenétre :
401,13 de dimensions 1,20m x 1,80m (sé&jour) y compris U 05
scellage et raccords i
401,14 de dimensions 1,20m x 1,35m (chambres} y compris U 60
scellage ef raccords :
de dimensions 0,55m x 1,20m.{cuisine) y compris
401,15 scellage et raccords 2% U CAMES U 10
de dimensions 0,70 ,OmiSDB:L mpris -
401,16 scellage et raccords /06’ K\? U 03
de dimensions O, £0, 5&1}(81382)&\:@ prls
401,17 scellage et raccords T: ,T ,E “if v 12
Las 1 ‘*v)/ 2/% ..ISous total 401
402 | Menuiserie Métallique\\“’\ o ,\:‘f
F & P garde-corps eh}acﬁangﬂnis eur =
402,01 | 1,00m) y compris antirouille et~péinture; 8¢ ge et raccords, ml 35,30
pour escalier
Réparation et/ou achévement des garde-corps en
402,02 | tubes galvas y compris antirouille et peinture, scellage et ens 0,00
raccords, pour escalier et balcons
Réparation et/ou achévement d'une grille antivol y .
402,03 compris antirouille, scellage ef raccords (RDC) m 1,75
Sous-total 402
403 | \Vitrerie
403,01 F & P chissis persiennes pour 08 lames Paire 200
403,02 F & P chéssis persiennes pour 04 lames Paire 40
403,03 F & P lames nacos de 0,50m - 0,55m U 1200
403,04 F & P lames nacos de 0,60m - 0,65m U 1. 440
Sous-total 403
Sous-total 400

)0'| ELECTRICITE: (COURANTS:FORTS - COURANTS FAIBLE)"

Mise & la terre du batiment y compris construction des

501 regards, attentes pour connection en eau et électricité et

toutes autres sujétions

501.1 r?gllsat:on des regards de 40/40 en BA y compris toutes m3 200
sujétions

5012 @gcords de magonnerie sur chape lisse y compris toutes m2 12,00
sujétions

504,3 armature métallique u 2,00

5014 conducteur de protection roul 2,00

501,5 tube d'acier galvanisé 60 mm y compris toutes sujétions roul 2,00
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501,6 barre de 15mm en cuivre y compris toutes sujétions roul 2,00
Cablage général (Tuyauterie, scellage, filerie et
502 raccordement)
CABLAGE
502,11 cable TH de 1,5 mm? roul 62,00
502,1,2 cable TH 2,5 mm? roul 45,00
502,1,3 cable TH de 4mm?2 roul 23,00
502,14 cable TH 16 mm?2 roul 14,00
502,2 appareil et appareillages
502,2,1 fourniture et pose y compris toutes sujétions
502,2,2 point lumineux U 720,00
502,2,3 Interrupteur simple allumage encastré U 120,00
502,2,4 Interrupteur bouton poussoir encastré U 200,00
502,25 mutinerie u 80,00
502,2,6 interrupteur va et vient encastré U 10,00
502,2,7 prise de courant 2P + T 16A ] 420,00
502,2,8 Prise de courant 2P +T 20A u 560,00
502,2,9 Prise de télévision encastrée U 160,00
502,2,1 plastron plein u 120,00
502,2,11.t Sonnerie deux tons e U 120,00
502,2,12 | télérupteur 16A bipolairgse === 0u oy U 120,00
502,3 PROTECTION L - Ov"‘ T AN
502,3,1 | Fourniture et posd’y: p/dmprj_s't@qt,gs sdjgtiols U 20,00
Disjoncteur D*GOOG AP g C. 16Ak‘220Vde
502,3,2 Iegrarjld ou similaird 1 ? l'i‘c ﬁn§ éﬁ 12 i 140,00
502,3,3 ou[;l]sr:rlcilr;?:gur Q*60 OEE +:lﬁccu’rbe c }6 /2420V de legrand U 110,00
Disjoncteur différentel Lirs o 0 foc D*6000 300mA
502,34 4OOV{r| neutre, 16A de lé% (*‘N- ’ aire Y 40,00
Disjoncteur magnec-thermique tétrapolaire D*6000 400V;
502,3,5 32A dle legrand ougsimilaire 4 i U 40,00
502,36 parafoude PH 15 u 40,00
50237 . n?i?;fit;:t électrigue encastré 48 modules de legrand ou U 40,00
Coffret électrique encastré 16 modules de legrand ou
similaire i . v 20,00
503 Co!onne montante y compris toutes sujetions et tests de
fonctionnement
503,1 pieds de colonne 4/95 400A/500V u 4
503,2 cornet pieds de colenne u 4
503,3 distributeur d'étage u 38
503,4 fusible a couteaux 400 A/500V U 10
503,5 fusible a couteaux 400 40/30/s U 4
503,6 triniteur U 10
503,7 capelin type 22/8 U 40
503,8 cartouche fusible 22/58/100A U 40
503,9 panneaux de fixation compter 70/30/5 u 40
503,1 cable U 1000 1/25 mm souple noir U 40
503,11 chemin de cable 125/63 ig de 6m U 10
503,12 chemin de cable 125/63 ig de 3m 250/33m u 10
503,13 collier cilson en boite de 100 u 10
503,14 céible de 1*35v/j u 10
503,15 cdble u125/15/5ig 2m U 10
503,16 moulure de 125/15/ig 2m u 6
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503,17 collier morpion de 50 mm U 6
503,18 cheville de 12 U 6
503,19 p vis tf 10/12 u 4
503,20 cheville de 12 U 4
503,21 p vis tf 6/40 U 4
503,22 fils th 1/10mm V/L U 4
Mise a la terre du batiment y compris construction des
503,23 |regards, attentes pour connection en eau et électricité et u 2
toutes autres sujétions
504 travgux de reagprni.sation et reconstrction des gaines y
compris toutes sujections
504,01 DPN 2P : 32A avec virgil Legrand ou similaire U 20
504,02 DPN 2P : 20A Legrand ou similaire u 40
504,03 . DPN 2P : 16A Legrand ou similaire U 80
504,04 DPN 2P : 10A Legrand ou similaire U 80
504,05 Minuterie 16A Legrand ou similaire U 02
504,06 Peigne de raccordement Legrand ou similaire 8] 30
504,07 Barrette de coupure u 04
505 F & P appareils et appareillages électriques :
505,01 Luminaire LED : ‘ u 235
505,02 Luminaire etanche’m*—\ U 40
505,03 Appliques sanjtaitesz . 4. <O\, U 60
505,04 Interruptevpggll;ane allumage,éf\lc‘é@tré ’ u 160
505,05 Interruptéurva et vjentencastigyz \ - U 120
505,06 Interruptéur|bouton poUssdjr encastré U 75
505,07 Prise de Gouréint 2P +T-éncastiéfbA U 300
505,08 Prise de courant’2P + T 16A étanche u
505,09 Prise de téléVision gncastrée” 7 u
505,10 Sonnerie deux tong===="" u

500 PLOMBERIE@E@SANITA!RE%”u”
Reprise du réseau d'AEP
canalisation de colonne montantes EF en tuyaux PVC

601,1 |pression y compris saigné coudes tés soliers supports et tous
de raccordements

601,2 32 mi 442,00
601,3 40 ml 226,00
601,4 50 ml 24,00
601,5 63 ml 20,00
601,6 Teste au suppresseur y compris toutes sujétion
6041,7 location du suppresseur y compris toutes sujétions jrs 5,00
601,8 p(.EtIF matériel ( tuyaux de faccord?ment, boulon , achat ens 1,00
cubitainer, location groupe €lectrogéne)
601,9 main d'ceuvre Irs 5,00
502 Réfection/Réparation du réseau d'évacuation des eaux
usées
602,1 petit matériel y compris toutes sujétion ens 1,00
602,2 fgqrmture et pose des tuyaux D 60 mm y compris toutes ens 1,00
sujétion
602,3 dece_\pages et dg‘m_ontages des appareils sanitaires y ens 1,00
compris toutes sujétions
602.4 Fe‘ae?te des évacuations des eaux usées y compris toutes ens 1,00
sujétions
603 Réfection/Réparation du systéme d'évacuation des eaux ,
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pluviales

603,1 petit mateériel y compris toutes sujétion ens 1,00
603,2 fourniture et pose des tuyaux D 60 mm ens 1,00

604 F & P appareils sanitaires et appareillages plomberie :

604,01 Colonne de douche U 40
604,02 Porte savon U 40
604,03 Porte serviette u 40
604,04 Lavabo complet U 40
604,05 Lavabo complet U 20
604,06 Mécanisme de vidange de lavabo u 60
604,07 Robinet de lavabo u 60
604,08 " ﬁxatii\g:mr de douche rectangulaire o y compris accessoires U 60
604,09 Tablette de lavabo u 60
604,10 Siphon de sol U 60
604,11 WC complet, u 60
604,12 Mécanisme de chasse pour WC u 60
604,13 Porte papier hygiénique  esee u 60
604,14 Bac a laver A Ve U 00
604,15 Robinet de puisage /#//.% ™ \o\\ U 20
604,16 Evier 3 01 bac en inBx/¢ AT 2\5Y U 00
604,17 Mécanisme de wdqngéf‘?wé[ 9{1}&0) ﬁ z }z ,} u 20
604,18 Robmet d évier g /c:- /; u 20

3 fA\",ﬁ «:,/; p Sous-total 600
701 Traitement d’humidité sur mtj“ﬁ E_r,—wf 00m RDC) m?2 150,00
702 _Preparatlon. des surfaces, couche dimprégnation et
peinture acrylique en deux couches

702,01 Murs intérieurs m? 2 252,00
702,02 Sous dalle et faux plafonds mZ 2 337,30
702,03 Murs extérieurs m2 1 804,00

Préparation des surfaces, couche d'imprégnation et

703 peinture glycerophtalique en deux couches

703,01 Murs intérieurs (plinthes) m?2 94,45
703,02 Murs extérieurs (hauteur allege RDC) m2 157,50

704 teﬁi';;t;‘s'if‘;LZLZ‘L‘#Z?”:Scméfg”;“f;ﬂ'[zi'Si{.’\?éi.if‘é‘éeé’, m? 83,10

........... . Sous—tota[

700

| CARRELAGE =7, - e
F&P fa|ences sur murs m2 809,10
F & P carreaux antidérapants m2 125,95

‘Sous-total

800




Immeuble CK

DESCRIPTION TACHE

100 TRAVAUX PREPARATOIRES
101 Etudes complémentaires
Projet d'Exécution
101,1,2 Plan architecturaux u 1
101,1,3 plan d'électricité u 1
101,1,4 plan de plomberie U 1
i g ions de
1012 |, oo P | |
101,2,1 sondage de la toiture y compris toute sujétion Ens 1
101,2,2 test du réseaux y compris toutes sujétions Ens 1
101.3 _ Systéme d'Assurance Qualité et de Gestion
Environnementale
101,3,1 plan de gestion U 1
101,3,2 caution de garantie u 1
101,3,3 plan d'assurance U 1
Installation de chantier
102,1 Bureau de chantier, Salle-de Réunion et Toilette ens 1
102,2 Magasin de charitier -=——~Y6cx, ens 1
102,3 Panneau decharitief O NI\ ens 1
102,4 Signalisatign,de’chantier-gtisécdrisation des sites u o1
103 Démolition, Nettdyagé, dé!iroﬂ's'sail[érﬁe{nt et nivellement
s en bétg b 5t :
103,1 mortEa(remOIltlon\?if ‘ouvrage t r) éton armé et/ou en U 1,00
102,2 Nettoyage mterle).lgdes{ bataments,(sols et appareillages) u 1
103.3 Débroussaillemeant’st mvellem,erit du terrain autour des U 1
batlments
Sous-total 100
200 | MACONNERIES ET'ELEVATIONS R *
Elévation en agglos creux de 10 x 20 x 40 y compris
201 crépissage', cadre en bois et battans en contraplaqué vernis m2 15.80
pour le cloisonnement autour des descentes EU-EV dans les ’
toilettes et cuisines
202 Elévation en agglos creux de 15x20x40 m?2 7,00
203 Enduit au mortier de ciment sur élévations en agglos creux | m?2 14,00
204 Béton armé dosé a 350kg/m? pour : m? 7,20
204,01 Appui de fenétre 1,60
Socles des gaines techniques, placards et salles de
204,02 bain chambre pringipale (ép. 15?:m) g 560
205 Baccords généraux de magonnerie pour combler les trous p 1,00
et imperfections sur les murs, sous les dalles et sur les sols
205,1 montagg échafauc_iage en boi§‘p'our raccords de ens 1,00
magonnerie y compris toutes sujétions
205,2 Sujrgggﬁ;ds sur murs intérieur et extérieur y compris toutes m2 93,61
205,3 raccords sur sol y compris toutes sujétions m?2 28,57
206 Chape lissée m2

109,75

Sous total 200
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301 Réparation / renforcement de |a charpente et la toiture y
compris traitement éventuel du bois
302 ﬁe_nouve[lement de la charpente y compris toutes m2 63,49
sujétions
303 Etanchéité au dessus de la toiture m2 125,00
304 Petit matériel y compris toutes sujétion m?2 90,90
305 réparation de la toiture y compris toutes sujétions ml 333,33
308 _Faux plafond extérieur en toles lisses sur débords de m? 101,75
toiture
309 Sclivage en bois dur traité m2 604,35
310 Fau>_< Taf_gnd entcon‘;replgg;e de 5mm avec solivage y m2 604,35
compris traitement au fongicide A/ﬁn\\\
? / L) tSAle 4 1
311 Couvre joint en bois traité / /’_\:“5\\ mi 085.70
306 Fourniture et pose d'uneféghielle,di3ceas:a | Ia‘iﬁl@l’g ens 1,00
| 307 Fourniture et pose d'uné' quvenurej‘gccés a Ig {cnthre y
| compris batant métalliquet de‘O 60m‘x~0 0;6 —‘;/ 3/
| 307,1 transport et manutention X\ pgls toute Q’ujptm U 1,00
307,2 montage de battant metalquwe Tollgiy touf sujétions U 1,00

< "1;,4*»” Sous-total 300_,'""

400 .ME__ SERIE BOIS = MEN ISERIE METALLIQUE =
) VITRERIE
401 Menursene Bons

Fourniture et pose des battants de porte isoplans :

F & P battant de porte iso plan de dimensions 0,70m
401,01 | x 2,20m pour toilettes y compris poignée, serrure & canon, ] 32
paumelles et raccords sur cadre existant

Fourniture et pose des battants de porte pleins :

F & P battant de porte plein de dimensions 1,00m x
401,02 | 2,10m pour entrée appartement y compris poignée, serrure u 20
a canon, paumelles et raccords sur cadre existant

F & P battant de porte plein de dimensions 0,80m x
2,10m pour charmbres, cuisine et buanderie y compris
404,037 N
poignée, serrure a canon, paumelles et raccords sur cadre
existant

Fourniture et pose des battants de porte plein semi vitrés :
01 battant de dimensions §,90m x 2,1.0m pour

401,04 | Véranda y compris poignée, serrure a canon, vitres, U 17

paumelles et raccords sur cadre existant

02 hattants pour ouverture de dimensions 1,60m x

2,10m pour hall d'accés aux appartements y compris
401,05 A N X

poignee, serrure a canon, vitres, paumelles et raccords sur
cadre existant

02 battants pour ouverture de dimensions 1,30m x

401,06 | 2,.30m pour entrée immeuble y compris poignée, serrure & u o1
canon, vitres, paumelles et raccords sur cadre existant

Fourniture et pose des cadres de porte :
de dimensions 0,70m x 2,10m (toilettes) y compris

401,07 scellage et raccords u 08
de dimensions 0,80m x 2,1.0m (chambres, cuisine et

401,08 buanderies) y compris scellage et raccords U 10
de dimensions 0,90m x 2,10m (accés véranda) y

401,09 compris scellage et raccords U 05
de dimensions 1,00m x 2,10m (entrée appartement)

401,10 y compris scellage et raccords u 05
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401,11

401,12

401,13
401,14
404,15
401,16

401,17

401,18

401,19

401,20
401,21
401,22

401,23

401,24
401,25
401,26
401,27

401,28

401,29

401,30

de dimensions 1,60m x 2,10m {hall d'accés aux

appartements) y compris scellage et raccords u 05
de dimensions 1,30m x 2,30m (entrée immeuble) y
compris scellage et raccords u 01
Fourniture et pose des cadres de fenétre :
de dimensions 1,20m x 1,80m (s&jour) y compris U 00
scellage et raccords
de dimensions 1,20m x 1, 35m (chambres) y compris
U 00
scellage et raccords
de dimensions 0,55m x 1,20m (cuisine) y compris U 00
scellage et raccords
de dimensions 0,70m x 0,60m (SDB1) y compris
U Q0
scellage et raccords
de dimensions 0,60m x 0,55m (SDB2) y compris
u oc
scellage et raccords
Fourniture et pose des cadres de placards :
de dimensions 1,85m x 2,50m (chambre 1) y compris
2= u 00
scellage et raccords®Z ou oU CAME A
de dime smnsQ 05m ‘5(‘2_,”5(\)}‘1’1 {chambre 2} y compris 00
llage et radco as” HENEAR u
sce e T 5 \ k)
de dln!'\er{slons 1, 35m ;32 5Qm fchambre 3) y compris U 03
scellage et raccords ;s r*, o) _? If
de dimensions O, 75m x 0,65/ (cuisine) y compris U 03
scellage et raccords @y, - A
de dimensions;} 0 40m)(0 :65M (cuisine) y compris
scellage et raccords™ m__,_/'ﬂ U 03
de dimensions 1,26m x 2,70m (gaine technique) y U 10
compris scellage et raccords
Fourniture et pose des battants et étagéres pour placards :
de dimensions 1,85m x 2,50m y compris accessoires
Ens. 20
de fermeture
de dimensions 2,05m x 2,50m y compris accessoires
Ens. 20
de fermeture
de dimensions 1,35m x 2,50m y compris accessoires
Ens. 20
de fermeture
de dimensions (0,75m x 0,65m} + (0,40m x 0,65m, y
. - Ens. 20
compris accessoires de fermeture
de dimensions 1,28m x 2,70m y compris accésoires Ens. 20
de fermeture
Fourniture et pose des serrures de portes :
Fourniture et pose des serrures & canon, sur battants
: Ens. 30
de portes isoplans :
Fourniture et pose des serrures & canon, sur battants Ens 04

de portes pleins ou semi-vitrées :

402,01

402,02

402,4
4025

402,03

F & P garde—corps en acier galvanlse (hauteur =

1,00m) y compris antirouille et peinture, scellage et raccords, [ ml 0
pour escalier
Réparation et/ou achévement des garde-corps en
tubes galvas y compris antirouille et peinture, scellage et ens 1,00
raccords, pour escalier et balcons
petit matéril Ens. 1,00
location d'un poste jrs 2,00
Réparation et/ou achévement d'une grille antivole y ) o
m

compris antirouille, scellage et raccords (RDC)




403 Vitrerie
403,01 F & P chéssis persiennes pour O8 lames Paire 200
403,02 F & P chassis perstennes pour 04 lames Paire 40
403,03 F & P lames nacos de 0,50m - 0,55m U 1 200
403,04 F & P lames nacos de 0,60m - 0,66m U 1440
403,05 F & P vitres d'épaisseur 5Smm sur portes semi-vitrées m2 1,45
Sous-total 403
Sous-total 400
500 ELECTRIC[TE (COURAN"_I'_S FORTS___ COQ_RANTS F_ﬁ_\_I‘BLE)
Mise a la terre du batiment y compris construction des
501 regards, attentes pour connection en eau et électricité et
toutes autres sujétions
réalisation des regards de 40/40 en BAy compris toutes
SOLL | ferone g %r;%xp m3 2,00
501,2 raccords de magonnerie Sl;l,tf /a lss‘yémb is toutes 2 20,00
sujétions / . \ )
501,3 armature métallique ’/q, Vs U 2,00
501,4 conducteur de protectid n,:, [ [Lf5 a‘"‘jg 3)*h rout 2,00
501,65 tube d'acier galvanisé GﬁD h\nly comggs"(tdutesfsluetlons roul 2,00
501,6 barre de 15mm en cuwrh\fcong‘prls toutesbsu[ehpns roul 2,00
502 Cablage général (Tuyauterie sce‘Il‘angj_ﬁlerge et
raccordement) \J_) ‘fy
CABLAGE o
502,1 cable TH de 1,5 mm?2 roul 62,00
502,1 cable TH 2,5 mm?2 roul 45,00
502,3 cdble TH de 4mm?2 roul 23,00
502,4 céble TH 16 mm?2 roul 14,00
502,2 appareil et appareillages
502,21 fourniture et pose y compris toutes sujétions
502,22 point lumineux u 720,00
502,2,3 Interrupteur simple allumage encastré u 120,00
502,2,4 Interrupteur bouton poussoir encastré u 200,00
502,2,5 muniterie u 80,00
502,2,6 interrupteur va et vient encastré U 10,00
502,2,7 prise de courant 2P + T 16A U 420,00
502,2,8 Prise de courant 2P +T 20A U 560,00
502,2,9 Prise de télévision encastrée u 160,00
502,2,1 plastron plein U 120,00
502,2,14 | Sonnerie deuxtons U 120,00
502,2,42 | télérupteur 16A bipolaires U 120,00
502,3 PROTECTION u 20,00
502,3,1 Fourniture et pose y compris toutes sujétions
502,3,2 Ieg[:;s;znociest;;‘l [i)laiErSgOO, 1P + N courbe C. 16A: 220Vde U 140,00
502,33 Di.sjc?nc_:teur Q*6000; 1P +N courbe C 16, 220V de legrand U 110,00
ou similaire
Disjoncteur différentiel; 1P + N mono bloc D*6000 300mA
502,34 400V{ri-neutre, 16A de legrand ou similaire U 40,00
Disjoncteur magneo-thermique tétrapolaire D*6000 400V,
502.3,5 32A c;e legrand 05 similaire : P U 40,00
502,3,6 parafoudre PH 15 U 40,00
502,37 | . C_off_ret électrique encastré 48 modules de legrand ou U 4000
similaire '

——
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50238 | . Cpffret électrique encastré 16 modules de legrand ou U 20,00
similaire
503 Col_onne montante y compris toutes sujetions et tests de
fonctionnement
503,1 pieds de colonne 4/95 400A/500V U 4
503,2 cornet pieds de colonne U 4
503,3 distributeur d'étage U 8
503,4 fusible a couteaux 400 A/500V U 10
503,5 fusible a couteaux 400 40/30/s U 4
503,6 triniteur ] 10
503,7 capelin type 22/8 U 40
503,8 cartouche fusible 22/58/100A U 40
503,9 panneaux de fixation compter 70/30/5 u 40
503,1 cable U 1000.1/25.mm souple noir u 40
503,11 | chemin,dé cable-125763%g de 6m U 10
503,12 | chemjiidecable 125763,ig'de 3m 250/33m u 10
503,13 | colligrilson enboitd de 100 U 10
503,14 | cabledetx3sv/imil )z ) U 10
503,156 | cable ul25/15/5ig2m o/} u 10
503,16 moulure’de 125/15/ig,2m</ U 6
503,17 | collier morpion d850MmR1~" U 6
503,18 | chevillede12 - =" U B
503,19 p vis tf 10/12 ] 4
503,2 cheville de 12 u 4
| 503,21 p vis tf 6/40 u 4
503,22 fils th 1/10mm V/L U 4
Mise a la terre du batiment y compris construction des
| 503,23 |regards, attentes pour connection en eau et électricité et U 2
‘ toutes autres sujétions
504 F & P divers équipements de protection électriques :
504,01 DPN 2P : 32A avec virgil Legrand ou similaire U 20
| 504,02 DPN 2P : 20A Legrand ou similaire u 40
504,03 DPN 2P : 16A Legrand ou similaire U 80
504,04 DPN 2P : 10A Legrand ou similaire U 80
504,05 Minuterie 16A Legrand ou similaire u 02
504,06 Peigne de raccordement Legrand ou similaire U 30
504,07 Barrette de coupure U 04
505 F & P apparells et appareillages électriques :
505,01 Luminaire LED U 235
505,02 Luminaire étanche U 40
505,03 Appliques sanitaires u 60
505,04 Interrupteur simple allumage encastré u 160
505,05 Interrupteur va et vient encastré U 120
505,06 Interrupteur bouton poussoir encastré U 75
505,07 Prise de courant 2P + T encastré 16A U 300
505,08 Prise de courant 2P + T 16A étanche u 40
505,09 Prise de télévision encastrée u 60
505,10 Sonnerie deux tons u 40
_ - Sous-total 500 .
600 [PLOMBERIEET/SANITAIRE !/ B o
Reprise du réseau d'alimentation
| canalisation de colonne montantes EF en tuyaux PVC
| pression y compris saigné coudes tés soliers supports et tous
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de raccordements

601,2 32 ml 442,00
601,3 40 mi 226,00
601,4 50 mi 24,00
601,5 G3 mi 20,00
601,6 Teste au suppresseur y compris toutes sujétion
601,7 location du suppresseur y compris toutes sujétions jrs 5,00
o1e | Felt e (Lo pocorserent boon, | gre | 100
601,9 main d'ceuvre Jrs 5,00
602 I?éfection/Réparation du réseau d'évacuation des eaux ens 1,00
usées
602,1 petit matériel y compris toutes sujétion ens 1,00
602.2 Sujfg::cr,rxture et pose des tuyaux\%%?%jgmpns toutes ens 1,00
déca et démontagée e’/ ires
6023 c:ome|;:rtsp ?gjtsestsﬂfettgnt lg z-? szﬁ?\%&\ ’ ens 1.00
602,4 teste des évacuation dfé'ea éﬁ Jﬁcom =i toutes ens 1,00
sujétions z )
603 Refectlon/Reparatlon,ﬂl\systemef_ét*ééécu? tnides eaux
pluviales NENT >
603,1 petit matériel y comprls\tgute@jetlon v‘ / ens 1,00
603,2 fourniture et pose des tuy\u%@w ens 1,00
604 F & P appareils sanitaires et appareillages plomberie :
604,01 Colonne de douche u 40
604,02 Porte savon U 40
604,03 Porte serviette U 40
604,04 Lavabo complet U 40
604,05 Lavabo complet U 20
604,06 Mécanisme de vidange de lavabo U 60
604,07 Robinet de lavabo u 60
604,08 access(lj\?rl;cszj c;eﬁ ggtuilg:e rectangulaire o y compris U 60
604,09 Tablette de lavabo U 60
604,10 Siphon de sol U (<18]
604,11 WC complet u 60
604,12 Mécanisme de chasse pour WC u 60
604,13 Porte papier hygiénique u 60
604,14 Bac & laver u 00
604,15 Robinet de puisage U 20
604,16 Evier & O4. bac en inox u o1
604,17 Mécanisme de vidange évier 01 bac U 20
U 20

604,18

Robinet d’évier

Traltement d humldlte sur murs ('ﬁéuteur =1, OOm RDC)

150,00

701 m?2
702 Préparation des surfaces et peinture acrylique en deux
couches

. 2

A 2
702,01 Murs intérieurs m 252,00
2

2
702,02 Sous dalle et faux plafonds m 337,30
. 1

2
702,03 Murs extérieurs m 801,00
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703 Préparation des surfaces et peinture glycerophtalique en
deux couches TS,
703,01 Murs mtenpﬂ(s pcl %hes')\s\ m2 94,45
703,02 Murs exterleurs (hauteur*allegé\RDC) m?2 157,50
Peinture sur, nmsertes metailques {mains courantes 5
704 terrasses et bﬂ%arles RDC Etage 4 gnlles antwols RDC) m 83,10
CWEe itz 7 J,'J.ff‘ 'f Sous-total 700 i
800 | CARRELAGE % , i o
801 F & P faiences s\u(rg,ursﬁf//{o / m?2 788,10
802 F & P carreaux antlth=,=r‘:;1pan'ESAw m?2 78,81
Sous-total 800
| " s 19,25% ] ..
2,20% |
1) NET A MANDATER s E
Nom du SOUMISSIONNAITE.......coiviiiiieiiireiiessrcesrr sttt eesss e sasnesessaeassnens oo er s esesreseseasesane s
Signature
I (- PRPUUPPRRR
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LOT 2 : Yaoundé / Olembé (Immeubles CF et CG)

Immeuble CF

R — e

DESCRIPTION TACHE

UNJTAIRE |

100 TRAVAUX PREPARATOIRES
101 Etudes complémentaires
Projet d'Exécution
101,1,2 Plan architecturaux U 1
101,14,3 plan d'électrité U 1
101,1,4 plan de plomberie U 1
101,2 dalimE::tlzta;g:r; :Zs; gepg;?:;gons de la couverture, Epreuve du reseau ens 1
101,3 Systéme d'Assurance Qualité et de Gestion Environnementale
101,31 plan de gestion u 1
101,3,2 caution de garantie u 1
104,3,3 plan d'assurance U 1
102 Installation de chantier /@uo F o
102,1 Bureau de chantier, S3|l€'de ﬁfrr\e\tr,;[qlette Ens 1
102,2 Magasin de chantlgr:;/ S 4“" . ens 1
102,3 Panneau de chantiell/5 7 _‘"‘3?9 ﬂ\ R ens 1
102,4 Signalisation de cﬁi‘afﬁ:c‘igr et s,g_,[nvs,gtlonmqgs“&tes U 1
103 Démolition, Nettoyage,débroussaillement ét Tjivellement
103,1 Démolition des ouvrages;enshéton, b&tan,Armé et/ou en mortier U 1,00
102,2 Nettoyage intérieur desbatiments.{3ols°et appareillages) U 1
10,3 Débroussaillement et nivellement du terrain autour des U 1

batiments

'Squs-total 100

0. ‘MACONNERlES ET: ELEVATIONS

Elévation en agglos creux de 10 X 20 X 40 y com pns creplssage
cadre en bois et battans en contraplaqué vernis pour le

201 cloisonnement autour des descentes EU-EV dans les toilettes et m* 15,80
cuisines
202 Elévation en agglos creux de 15x20x40 m? 5,00
203 Enduit au mortier de ciment sur élévations en agglos creux m?2 10,00
204 Béten armé dosé a 350kg/m? pour : m?
204,01 Appui de fenétre m? 1,60
204,02 Chambioglf:c?:; ;g?ér;si ga;r:;uques, placards et salles de bain m? 2.20
205 ) Raccors!s généraux de magonnerie pour combler les trous et
imperfections sur les murs, st sur les sols
205,2 raccords sur murs interieur et extérieur y compris toutes sujections m2 26,35
205,3 raccords sur sol y compris toutes sujections m?2 13,57
206 Chape lissée m2 310,00
Sous—total 200 '
300 ' CHARPENTE COUVERTURE FAUX PLAFONDS ‘_ i :
301 Réparation / renforcement de Ia charpente et la toiture y compns
traitement éventuel du bois
302 Renouvellement de la charpente y compris toutes sujections m?2 63,49
303 Etencheité au dessus de la toiture m2 125,00
304 Petit matériel y compris toutes sujection ens 1,00
308 reparation de la toiture y compris toutes sujections mil 333,33
308 Faux plafond extérieur en tdles lisses sur débords de toiture m?2 101,75
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309 Solivage en bois dur traité m2 51,85
310 trali:tzl:: :::f::?oiré ic;(iadn?:creplaqué de 5mm avec solivage y compris m2 164,60
311 Couvre joint en bois traité mi 588,05
306 Fourniture et pose d'une échelle d'accés a la toiture ens 1,00
306,1 Fourniture et Installation de I'echelle en fer de 2m30/60mm ml 1,56
3086,2 manutensicn y compris toutes sujections ens 1,00
307 H_Foumityre fat pose d'une ouverture d'acces & la toiture y comptis
batant métallique de 0,60m x 0,60m
3071 transport et manutension y compris toute sujection U 1,00
307,2 montage de battant métallique y compris toutes sujections U 1,00

Sous-total 300 _

400 'MENUISER]E BOIS MENUISERIEMETALLIQUE VITRERIE

401 Menuiserie Bois

Fourniture et pose des battants de porte isoplans :

F & P battant de porte iso plan de dimensions 0,70m x 2,10m
401,01 | pour toilettes y compris poignée, serrure & canon, paumelles et U 32
raccords sur cadre existant

Fourniture et pose des bauantigg -porte pleins :

i
F & P battant de porte"Efgndedm@lsions 1,00m x 2,10m
401,02 | pour entrée appartemenb%om;jns poignee sefrure a canon, U 20
paumelles et raccords sdncadre eXIstant ﬁ\;\\

F & P battant delpo e plem de d1men5|c}n§ p 80m x 2,10m
401,03 | pour chambres, cuisinejet uandene y,comprlsJ pmgnee. serrure @ U 45
canon, paumelles et ract’:ords‘ sur cadré emstant //

Fourniture et pose des'battants -de Egrje pl n’ semi vitrés :

01 battant de dlmen§|0n§~g 90m°x 2; 0m pour véranda y
401,04 | compris poignée, serrure & canon, Vitresy paumelles et raccords sur U 10
cadre existant

02 battants pour ouverture de dimensions 1,60m x 2,10m
401,05 |Pour hall d'accés aux appartements y compris poignée, serrure & U 05
canon,vitres, paumelles et raccords sur cadre existant

02 battants pour ouverture de dimensions 1,30m x 2,30m
401,06 | pour entrée immeuble y compris poignée, serrure a canon,vitres, U 01
paumelles et raccords sur cadre existant
Fourniture et pose des cadres de porte :
de dimensions 0,70m x 2,10m (toilettes) y compris scellage et

401,07 raccords U 10
de dimensions 0,80m x 2,10m {chambres, cuisine et
401,08 buanderies) y compris scellage et raccords U 01
401,09 de dimensions 0,90m x 2,10m (accés véranda) y compris U 00
scellage et raccords
401,10 de dimensions 1,00m x 2,10m (entrée appartement) y compris U 00
scellage et raccords
de dimensions 1,60m x 2,10m (hall d'accés aux appartements)
401,11 y compris scellage et raccords u 01
de dimensions 1,30m x 2,30m (entrée immeuble} y compris
401,12 sceliage et raccords U 00
‘Fourniture et pose des cadres de fenétre :
401,13 de dimensions 1,20m x 1,80m (sé&jour) y compris scellage et U 00
raccords
401,14 de dimensions 1,20m x 1,35m (chambres)} y compris scellage U 00
et raccords
401,15 de dimensions 0,55m x 1,20m (cuisine) y compris scellage et u 00
raccords
401,16 de dimensions 0,70m x 0,60m (SDB1) y comptis scellage et U 00
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raccords

de dimensions 0,60m x 0,55m (SDB2) y compris scellage et

401,17 U 00
raccords
Fourniture et pose des cadres de placards :
401,18 de dimensions 1,85m x 2,50m (chambre 1) y compris scellage U 00
et raccords
401,19 de dimensions 2,05m x 2,50m (chambre 2)y compris scellage U 00
et raccords
401,20 de dimensions 1,35m x 2,50m (chambre 3) y compris scellage U 00
et raccords
401,21 de dimensions 0,75m x 0,65m {cuisine) y compris scellage et U 00
raccords
401,22 de dimensions 0,40m x 0,65m (cuisine) y compris scellage et u 00
raccords
401,23 de dimensions 1,26m x 2,70m (gaine technique) y compris U 03
scellage et raccords
Fourniture et pose des battants et étagéres pour placards :
de dimensions 1,85m x 2,50m y compris accésoires de
401,24 ' ! Ens. 20
fermeture Afmﬁ-\\
401,25 de dimensions 2,05m x 2,50m y cg r&s ACCESE reh Ens. 20
fermeture
401,26 de dimensions 1,35m x 2,50? }fdmg f{acce?mreg\&_é\\ Ens. 20
fermeture
de dimenstons {0,75m x 0, 65m§ r(0 ZLOrﬁ 5’0 65mnlgomprls
401,27 accésoires de fermeture \\ \E, — /f-“ / Ens. 20
de dimensions 1,26m x 2,70m\ GOl pr S acceso:fe’g
401,28 | termeture S(\ 7y &s LSOV Ens. 20
Fourniture et pose des serrures de porte\s‘\%;’“f//
201,29 |, Fourniture et pose des serrures a canon, sur battants de portes Ens. 30
isoplans :
401,30 . Fourmt'ur'e (?t pose des serrures & canon, sur battants de portes Ens. 10
pleins cu semi-vitrées :
Sous-total 401
402 Menuiserie Métallique
F & P garde-corps en acier galvanisé (hauteur = 1,00m) y
402,01 . L= : ; mi 0
compris antirouille et peinture, scellage et raccords, pour escalier
Réparation et/ou achévement des garde-corps en tubes galvas
402,02 |y compris antirouille et peinture, scellage et raccords, pour escalieret | ong 1,00
balcons
Réparation et/ou achévement d'une grille antivole y compris )
402,03 antirouille, scellage et raccords (RDC) m 0
Sous-total 402
403 Vitrerie
403,01 F & P chassis persiennes pour 08 lames Paire 200
403,02 F & P chissis persiennes pour 04 lames Paire 40
403,03 F & P lames nacos de 0,50m - 0,55m U 1200
403,04 F & P lames nacos de 0,60m - 0,65m u 1440
403,05 F & P vitres d'épaisseur 5Bmm sur portes semi-vitrées m2 3,60
Sous-total 403

~Sous-total

400

» Mise a la terre du batlhiehty cdmpns constr'uction des regards,

501 attentes pour connection en eau et électricité et toutes autres
sufétions
501,1 réalisation des regards de 40/40 en BA y compris toutes sujections m3 2,00
501,2 raccords de magonnerie sur chape lisse y compris toutes sujections m2 10,00
501,3 armature métallique u 1,00
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501,4 conducteur de protection roul 2,00
501,5 tube d'acier galvanisé 60 mm y compris toutes sujections roul 2,00
501,6 barre de 15mm en cuivre y compris toutes sujections roul 2,00
502 Cablage général (Tuyauterie, scellage, filerie et raccordement)
CABLAGE
502,11 cable TH de 1,5 mm?2 roul 62,00
502,1,2 cabble TH 2,5 mm?2 roul. 45,00
502,1,3 cable TH de 4mm?2 roul 23,00
502,1,4 cable TH 16 mm?2 roul 14,00
502,2 appareil et appareillages
502,2,1 fourniture et pose y compris toutes sujections
502,2,2 point lumineux U 720,00
502,2,3 Interrupteur simple allumage encastré U 120,00
502,2,4 Interrupteur bouton poussoir encastré U 200,00
502,2,5 | muniterigie O MER N u 80,00
502,2,6 | interslipteur va et Vient€ntastré u 10,00
502,2,7 | prise:decourant 2P + TLBAY, u 420,00
502,2,8 | Prisé de colrant 2P #T 204 |i U 560,00
502,2,9 | Pride;:de télévision ericastrée] U 160,00
502,2,1 | plaStfon:plein oA u 120,00
502,2,11 | Sonnerie délixtons, 1 U 120,00
502,2,12 | téléruptdur1BA bipolaires u 120,00
502,3 PRQTECTION U 20,00
502,3,1 Fourniture et pose y compris toutes sujections
502,3,2 strailj:ir:gteur D*6000; 1P + N courbe C. 16A: 220Vde legrand ou U 70,00
50233 | . D'isj_oncteur Q*6000; 1P +N courbe C 16, 220V de legrand ou U 55,00
similaire
Dijoncteur différentiel; 1P + N mono bloc D*6000 300mA 400Vtri-
502,34 neutjre, 16A de legrand ou similaire U 40,00
502.3,5 Ieglfr)gggsr’)cﬁusri rl"nnialaag;rr}:o-thermique tetrapolaire D*6000 400V; 32A de U 40,00
502,3,6 parafoude PH 15 U 40,00
502,3,7 Coffret électrique encastré 48 modules de legrand ou similaire u 40,00
502,3,8 Coffret électrique encastré 16 modules de legrand ou similaire U 20,00
503 Co!on ne montante y compris toutes sujetions et tests de
fonctionnement
503,1 pieds de colonne 4/95 400A/500V u 4
503,2 cornet pieds de colenne u 4
503,3 distributeur d'étage u 8
503,4 fusible a couteaux 400 A/500V U 10
503,5 fusible a couteaux 400 40/30/s u 4
503,6 triniteur U 10
503,7 capelin type 22/8 U 40
503,8 cartouche fusible 22/58/100A u 40
503,9 panneaux de fixation compter 70/30/5 U 40
503,1 cable U 1000 1/25 mm souple noir U 40
503,11 chemin de cable 125/63 ig de 6m U 10
503,12 chemin de cable 125/63 ig de 3m 250/33m U 10
503,13 colier cilson en boite de 100 u 10
503,14 cable de 1*35v/j U 10
503,15 cable u125/15/5ig 2m u 10
503,16 moulure de 125/15/ig 2m U 6
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503,17 colier morpion de 50 mm U 6
503,18 cheville de 12 U G
503,19 p vis tf 10/12 u 4
503,20 cheville de 12 U 4
503,21 p vis tf 6/40 u 4
503,22 fils th 1/10mm V/L U 4
Mise a la terre du batiment y compris construction des regards,
503,23 | attentes pour connection en eau et électricité et toutes autres U 2
sujétions
504 F & P divers équipements de protection électriques :
504,01 DPN 2P : 32A avec virgil Legrand ou similaire U 20
504,02 DPN 2P : 20A Legrand*gu\slmilaire U 40
504,03 DPN 2P : 164d:8grand-ouijjilaire u 80
504,04 DPN 2P aloﬁ/hegrand ol'sprie U 80
504,05 MinuterfezI6A Isegraﬁt%‘q%smb{é‘fp u 02
504,06 Peigne de' Paccorcf__;ﬁg i Legrand ou similaire 1] 30
504,07 Barretté da coupureso'v &€} U 04
505 F&P appare‘ils’éti%:ppareillag [gcjt'r’lques :
505,01 Luminaire BED 37— U 235
505,02 Luminaire eta\che..... U 40
505,03 Appliques sanitaires u 60
505,04 Interrupteur simple allumage encastré u 160
505,05 Interrupteur va et vient encastré U 120
505,06 [nterrupteur bouton poussoir encastré u 75
505,07 Prise de courant 2P + T encastré 16A U 160
505,08 Prise de courant 2P + T 16A étanche u 40
505,09 Prise de télévision encastrée U 60
505,10 Sonnerie deux tons U 40

500

‘Sous:total

L i fes
601 Reprise du réseau d’alimentation en eau potable
canalisation de colonne montantes EF en tuyaux PVC préssion y
601,1 compris saigné coudes tés soliers supports et tous de raccordements
601,2 32 mi 442,00
601,3 40 mi 226,00
601,4 50 ml 24,00
601,5 63 ml 20,00
601,6 Teste au supprésseur y compris toutes sujection ff 1,00
601,7 location du suprésseur y comprsi toutes sujections jrs 5,00
601,8 Iocg?c;cgnn}g?;igi é lt:c):carg)g(édnz ;accordement, boulon , achat cubiteneur, ens 1,00
601,9 main d'oeubre Jrs 5,00
602 Réfection/Réparation du réseau d'évacuation des eaux usées ens 1,00
602,1 petit matériel y compris toutes sujection ens 1,00
602,2 fourniture et pose des tuyaux D 60 mm y compris toutes sujection ens 1,00
602,3 su;jeectcie;%asges et demontages des appareils sanitaires y compris toutes ens 1,00
602,4 teste des évacuations des eaux usées y compris toutes sujections ens 1,00
603 Réfection/Réparation du systéme d’évacuation des eaux pluviales ens 41,00
603,1 petit matériel y compris toutes sujection ens 1,00
603,2 fourniture et pose des tuyaux D 60 mm ens 1,00
604 F & P appareils sanitaires et appareillages plomberie :
604,01 Colonne de douche u 40
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604,02 Porte saven U 40
604,03 Porte serviette U 40
604,04 Lavabo complet U 40
604,05 Lavabo complet u 20
604,06 Mécanisme de vidange de lavabo U 60
604,07 Robinet de lavabo U (510]
604,08 |. . Mirroir de douche rectangulaire o y compris accessoires de U 60
fixation
604,09 Tablette de [avabo U 60
604,10 Siphon de sol U 60
604,11 WC complet e U 40
604,12 Mécanisme de“chisse-pourWG, U 40
604,13 Porte papler hygiemque PG N \\\ U 40
604,14 Bac 3 la\/e[ /S R \. \ U 00
604,15 Robinet e puisage (/¢ &% | U 20
604,16 Evier a Olbac en'inox?> © /% u o1
604,17 Mécanisnie‘de'vidange évier Oqsp'éc U 20
604,18 Robinet d'8vigry ot DS 4 7 u 20
& . e LT . .Sous-total 600
- 700 :TRAITEM ENT DE SUR CE ET: PEINTURE o ' e

701 Traitement d’humidité sur murs (hauteur = 1 OOm RDC) m2 150,00
702 Preparation des surfaces et peinture acrylique en deux couches
702,04 Murs intérieurs m2 2 252,00
702,02 Sous dalle et faux plafonds m? 2337,30
702,03 Murs extérieurs m2 1 801,00
703 Preparation des surfaces et peinture glycerophtalique en deux
couches
703,01 Murs intérieurs (plinthes) m2 94,45
703,02 Murs extérieurs (hauteur allege RDC) m?2 157,50
704 Peintu_re sur menuiseries _métalliques (mains courantes terrasses et m2 8310
buanderies RDC-Etage 4, grilles antivols RDC} !
700

" Spus-total

F & P falences sur murs

801 m? 225,00
802 F & P carreaux antidérapants m2 68,00
' ' ' Sous-total 8Q0 '
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Immeuble CG

DESCRIPTION TACHE

)| TRAVAUX PREPARATOIRES

101 Ftudes complémentaires
Projet d'Exécution
101,12 Pian architecturaux U 1
101,13 plan d'électrité U 1
101,1,4 plan de pIombgrié?uBUQUF oo\ T 1
Evaluation s egradatlons d Ta ouverture Epreuve du
101,2 1
reseau dallmen En eaht ggtam Ens
101,2,1 sondage c@gl_qf 101tq‘re;“ggggmm:s f’gpié sujection Ens 1
101,2,2 test du réseauly comprisfolites’sujections Ens 1
Systéme d' Ass\.lr@nce Quahte et e @estion
1013 | Environnementale *\ e, ., ©AE
101,3,1 plan de gestton\\’n( SV U 1
101,3,2 caution de garantie U 1
101,3,3 plan d'assurance u 1
Installation de chantier
102,1 Bureau de chantier, Salle de Réunion et Toilette ens 1
102,2 Magasin de chantier 1
ens
102,3 Panneau de chantier 1
ens
102.4 Signalisation de chantier et sécurisation des sites U
103 Démclition, Nettoyage, débroussaillement et nivellement
1031 _Demohtron des ouvrages en béten, béton armé et/ou en U 1,00
mortier
102,2 Nettoyage intérieur des batiments {(sols et appareillages) U 1
Débroussaillement et nivellement du terrain autour des
103.,3 . 1
batlments
Sous-total 100
7200 | MACONNERIES ET ELEVAT]ONS N ST
Elévation en agglos creux de 10 x 20 x 40 y compris
201 crépissage, cadre en bois et battans en contraplaqué vernis m2 15.80
pour le cleiscnnement autour des descentes EU-EV dans les !
toilettes et cuisines
202 Elévation en agglos creux de 15x20x40 m2 7,00
203 Enduit au mortier de ciment sur élévations en agglos creux m2 14,00
204 Béton armé dosé a 350kg/m3 pour : m? 4,50
204,01 Appui de fenétre m3 1,60
Socles des gaines techniques, placards et salles de bain
204,02 chambre principale (ép. 15cm) 2,90
205 Raccords généraux de magonnerie pour combler les trous et
imperfections sur les murs, sous les dalles et sur les sols
2051 mon_tage echafgudgge en bois pour raccords de magonnerie y ens 1,00
compris toutes sujections
205,2 E'acgords sur murs interieur et extérieur y compris toutes m2 93,61
sujections
205,3 raccords sur scl y compris toutes sujections m? 28,57
206 Chape lissée m2 109,75
206,1 Decapage du sol y compris toutes sujections m?2 150,00
206,2 mise en ceuvre de la chape lisse a 1a barbotine m2 165,35
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Sous-total 200

300 | CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFONDS

301 Répfaratic_m / renf9rcement de Ia' charpente et |a toiture y
compris traitement éventue! du bais
302 Renouvellement de la charpente y compris toutes sujections m2 63,49
303 Etencheité au dessus de la toiture m? 125,00
304 Petit matériel y compris toutes sujection . m?2 90,90
305 reparation de la toiture y compris toutes sujections ml 333,33
308 Faux plafond extérieur en tdles lisses sur débords de toiture m? 101,75
309 Solivage en bois dur traité m?2 10,00
a0 | Fouxpllend o corepia ce smaveosoiegey | e | e
311 Couvre joint en bois traité—~~. ml 41,50
306 Fourniture et p5s’é‘i:l"’u'n“e'éch‘éllé“’d'accés 3 la toiture ens 1,00
307 Fourniture et pose dr une ouvertur\e d! :acces & la toiture y U 100
compris batant metalhqqe de o, 60mx 0 60m '
307,1 transport et manutensmﬁ 3; cgmpns toiute sujection U 1,00
307,2 montage de battant metalquue ycomprls toutes sujections U 1,00
T R Sous-total 300 ' !
400] MENU|'SER|E"BG"S£’%M EHU '5%‘1 E'METALLIQUE = VITRERIE ' ' 17 = o =
401 Menuiserie Bois

Fourniture et pose des battants de porte isoplans :

F & P battant de porte iso plan de dimensions 0,70m x
401,04.| 2,20m pour toilettes y compris poignée, serrure a canon, U 41
paumelles et raccords sur cadre existant

Fourniture et pose des battants de porte pleins :

F & P battant de porte plein de dimensions 1,00m x
401,02 | 2,10m pour entrée appartement y compris poignée, serrure a U 20
canon, paumelles et raccords sur cadre existant

F & P battant de porte plein de dimensions 0,80m x
401,03 | 2,10m pour chambres, cuisine et buanderie y compris poignée, U 56
serrure a canon, paumelles et raccords sur cadre existant

Fourniture et pose des battants de porte plein semi vitrés :

01 battant de dimensions 0,90m x 2,10m pour véranda y
401,04 | compris poignée, serrure & canon,vitres, paumelles et raccords u 17
sur cadre existant

02 battants pour ouverture de dimensions 1,60m x
401,05 2,10m pour hall d'accés aux appartements y compris poignée, u 05
serrure & canon,vitres, paumelles et raccords sur cadre existant

02 battants pour cuverture de dimensions 1,30m x
401,06 | 2:30m pour entrée immeuble y compris poignée, serrure a U ol
canon,vitres, paumelles et raccords sur cadre existant

Fourniture et pose des cadres de porte :
de dimensions 0,70m x 2,10m (toilettes) y compris

401,07 scellage et raccords U o
de dimensions 0,80m x 2,10m (chambres, cuisine et

401,08 buanderies) y compris scellage et raccords U 06
de dimensions 0,90m x 2,10m (accés véranda) y compris

401,09 scellage et raccords U 02
de dimensions 1,00m x 2,10m (entrée appartement) y

401,10 compris scellage et raccords U 03
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de dimensions 1,60m x 2,10m (hall d'accés aux

401,11 appartements) y compris scellage et raccords U 05
de dimensions 1,30m x 2,30m (entrée immeuble) y
401,12 compris scellage et raccords U ol
Fourniture et pose des cadres de fenétre :
401,13 de dimensions 1,20m x 1,80m (s&jour) y compris U 00
scellage et raccords
401,14 de dimensions 1,20m x 1,35m (chambres) y compris U 00
scellage et raccords
401,15 de dimensions 0,55m x 1,20m (cuisine) y compris U 00
scellage et raccords
401,16 de dimensions 0,70m x 0,60m (SDB1) y compris scellage U 00
et raccords
401,17 de dimensions 0,60m x 0,55m (SDB2) y compris scellage U 00
et raccords
Fourniture et pose des cadres.de: placards
de dimensions 4 BSmQﬁ%wr {%':é\ e 1) y compris
401,18 23! Bf' y comp U 00
scellage et raccords / Ay &
L 4
401,19 | de d|men5tdonsﬁ Q C£l}‘l X 5 é\E}Fma? ang l’e\‘Q) y compris U 00
scellage et raccords 11%‘:3 ‘}.»f),;h J’!z
o n - ‘i
401,2 de dimensions 1,3 m X2 5®m (Efla /ta‘ )y combpris U 00
scellage et raccards \‘\ﬂ, Y,
de dimensions 0 75‘n14;o0’65_/(culs}p y compris
401,21 scellage et raccords \\7’ DR U 04
de dimensions 0,40m x 0,85i1 (cuisine) y compris
401,22 scellage et raccords U 04
401,23 de dimensions 1,26m x 2,70m (gaine technique) y u 02
compris scellage et raccords
Fourniture et pose des battants et étagéres pour placards :
401,24 de dimensions 1,85m x 2,50m y compris accésoires de Ens. 20
fermeture
401,25 de dimensions 2,05m x 2,50m y compris accéscires de Ens. 20
fermeture
401,96 de dimensions 1,35m x 2,50m y compris accésoires de Ens. 20
fermeture
401,27 ‘de dlr’ner)smns (0,75m x 0,65m) + (0,40m x 0,65m) ¥ Ens. 20
compris accésoires de fermeture
401,28 de dimensions 1,26m x 2,70m y compris accésoires de Ens. 50
fermeture
Fourniture et pose des serrures de portes :
401,29 'Fourmture et pose des serrures & canon, sur battants de Ens. 20
portes isoplans :
Fourniture et pose des serrures a canon, sur battants de
401,30 portes pleins ou semi-vitrées ; Ens. 04
Sous-total 401
402 | Menuiserie Métallique
F & P garde-corps en acier galvanisé (hauteur = 1,00m) y
402,1 | compris antirouille et peinture, scellage et raccords, pour ml 0]
escalier
Réparation et/ou achévement des garde-corps en tubes
402,2 galvas y compris antirouille et peinture, scellage et raccords, Ens. 1,00
pour escalier et balcons
402,4 petit matéril Ens. 1,00
402,5 location d'un poste jrs 2,00
Réparation et/ou achévement d'une grille antivole y )
402,3 compris antirouille, scellage et raccords (RDC) m 0
Sous-tota] 402
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403 Vitrerie
403,01 F & P chéassis persiennegs pour 08 lames Paire 200
403,02 F & P chéssis persiennes pour 04 lames Paire 40
403,03 F & P lames nacos de 0,50m - 0,55m U 1200
403,04 F & P [ames nacos de 0,60m - 0,65m ] 1440
403,05 F & P vitres d'épaisseur 5mm sur portes semi-vitrées m?2 1,45
Sous-total 403
‘ ~ Sous-total 400
500 FLECTRICITE (COURANTS FORTS - COURANTS FABLE)

Mise a la terre du batiment y compris construction des

501 regards, attentes pour connection en eau et électricité et toutes
autres sujétions
5011 sujrsstliizﬁtsion des regards de 40/40 en BA y compris toutes m3 4,00
raccords.de magonnerie sur chape lisse y compris toutes
501.2 sujections g,a/‘,’f AU o i yeomp m? 20,00
501,3 armature medlfigUess 7 5 IO, u 2,00
501,4 | conducteurde,protection "N, roul 2,00
501,5 | tube d'aciél BAlvanisé 60 mim y Compris toutes sujections roul 2,00
501,6 barre de L5mm en cuivie ¥, compris toutes sujections roul 2,00
502 Cablage gériéral (Tuyalterie, scejlage, filerie et raccordement)
CABLAGE \oNf, . o/
502,1,1 | cable TH de £,5.im3 -~ 5e¥7 roul 62,00
502,1,2 | cabble TH 2,5 mmz=~====" roul 45,00
502,1,3 cable TH de 4mm? roul 23,00
502,1,4 cable TH 16 mm? roul 14,00
502,2 appareil et appareillages
502,2,1 fourniture et pose y compris toutes sujections
502,2,2 point lumineux U 720,00
502,2,3 Interrupteur simple allumage encastré u 120,00
502,2,4 Interrupteur bouton poussoir encastré U 200,00
502,2,5 muniterie u 80,00
502,2,6 interrupteur va et vient encastré U 10,00
502,2,7 prise de courant 2P + T 16A U 420,00
502,2,8 Prise de courant 2P +T 20A u 560,00
502,29 Prise de télévision encastrée U 160,00
502,2,10| plastron plein u 120,00
502,2,11| Sonnerie deux tons u 120,00
502,2,12 télérupteur 16A bipolaires ) 120,00
502,3 PROTECTION u 20,00
502,31 Fourniture et pose y compris toutes sujections
50232 | . D'ijo-ncteur D*6000; 1P + N courbe C. 16A: 220Vde legrand ou U 70,00
similaire
50233 | . Djsj_oncteur Q*6000; 1P +N courbe C 16, 220V de legrand ou U 55,00
similaire
Dijoncteur différentiel; 1P + N mono blo¢ D*8000 300mA
502,34 400<Itri-neutre, 16A de legrand ou similaire U 40,00
502.3,5 Dijonsteur ms_xgr_meg-thermique tétrapolaire D*6000 400V, 32A U 40,00
de legrand ou similaire
502,3,6 parafoude PH 15 U 40,00
502,37 Coffret électrique encastré 48 modules de legrand ou U 40,00

similaire
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Coffret électrique encastré 16 modules de [egrand ou

502,38 . - U 20,00
similaire
503 Co!onne montante y compris toutes sujetions et tests de
fonctionnement
503,1 pieds de colonne 4/95 400A/500V u 4
503,2 cornet pieds de colenne U 4
503,3 distributeur d'étage u 8
503,4 fusible a couteaux 400 A/500V U 10
503,5 fusible a couteaux 400 40/30/s U 4
503,6 triniteur U 10
503,7 capelin type 22/8 U 40
503,8 cartouche fugjblq.-r%?!{aSQ.OOA u 10
503,9 panneauxdefiXatn cotiipler 70/30/5 U 40
503,1 | cable ufie,e@ﬂ/% mm sougigynoir U 40
503,41 | chemifi dé«ahleffI5/63 igdeom u 10
503,12 chemin"gfe:’caqlq_}2546§ ig f6,3m 250/33m U 10
503,13 | _colier bilsoR en boitede 1083 /! u 10
503,14 | cable dg 1435v/] o/ V4 U 10
503,15 | cable u125[¢5/51g,’ém ;// u 10
503,16 moulure de 125/45/ig9m u 6
503,17 colier morpion de 50 mm U 6
503,18 cheville de 12 U 6
503,19 p vis tf 10/12 u 4
503,2 cheville de 12 U 4
503,21 p vis tf 6/40 U 4
503,22 fils th 1/10mm V/L u 4
Mise a la terre du batiment y compris construction des
503,23 |regards, attentes pour connection en eau et électricité et toutes u 2
autres sujétions
504 F & P divers équipements de protection électriques :
504,01 DPN 2P : 32A avec virgil Legrand ou similaire u 20
504,02 DPN 2P ; 20A Legrand ou similaire u 40
504,03 DPN 2P : 16A Legrand ou similaire u 80
504,04 DPN 2P : 10A Legrand ou similaire u 80
504,05 Minuterie 16A Legrand ou similaire U 02
504,06 Peigne de raccordement Legrand ou similaire u 30
504,07 Barrette de coupure u 04
505 F & P appareils et appareillages électriques :
505,01 Luminaire LED U 235
505,02 Luminaire étanche u 40
505,03 Appligues sanitaires U 60
505,04 Interrupteur simple allumage encastré U 160
505,05 Interrupteur va et vient encastré U 120
505,06 Interrupteur bouton poussoir encastré U 75
505,07 Prise de courant 2P + T encastré 16A ] 160
505,08 Prise de courant 2P + T 16A étanche u 40
505,09 Prise de télévision encastrée u 60
505,10 U 40

Sonnerie deux tons

Sous-total

601

Reprlse du réseau d al:mentatlon en eau potable

601,1

canalisation de colonne montantes EF en tuyaux PVC préssion
y compris saigné coudes tés soliers supports et tous de
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raccordements

601,2 32 ml 442,00
6014,3 40 mi 226,00
601,4 50 ml 24,00
601,5 63 ml 20,00
teste au supprésseur y compris toutes sujection
601,6 Teste au supprésseur y compris toutes sujection ff 1,00
601,7 location du suprésseur y comprsi toutes sujections jrs 5,00
I s '
oL | fettratinl (e de ccaenen boun 2N | s | 100
6019 | maindoeubre  _=7TEciica Jrs 5,00
602 Réfection/Réparationdusréseau.dlévacuation des eaux usées | ens 1,00
602,1 petit matérie! f.Eompris toutes éujéétlt')n ens 1,00
fourniture et poge,des tu aux~D 60:m compris toutes
6022 | cction ,p g nba it 5 @ P ens 1,00
602.3 o Stzc;aé)jiiz ;e;c‘ Sder?i):j:ages ‘dés app P ’t;e:/l s sanitaires y compris ens 1,00
602,4 Su}:ee(s;tt]?) rc]i;as evacuattoni?'ess:*fau;gusees y compris toutes ens 1,00
603 plult?af(]aé:stlon/Reparatlon du systéme d’évacuation des eaux Prov 1,00
603,1 petit matériel y compris toutes sujection ens 1,00
603,2 fourniture et pose des tuyaux D 60 mm ens 1,00
604 F & P appareils sanitaires et appareillages plomberie :
604,01 Colonne de douche U 40
604,02 Porte savon U 40
604,03 Porte serviette U 40
604,04 Lavabe complet U 40
604,05 Lavabo complet U 20
604,06 Mécanisme de vidange de lavabo U 60
604,07 Robinet de lavabo u 60
604,08 . Mirroir de douche rectangulaire ¢ y compris accessoires U 60
de fixation
604,09 Tablette de lavabo u 60
604,10 Siphon de sol U (510]
604,11 WC complet U 40
604,12 Mécanisme de chasse pour WC U 40
604,13 Porte papier hygiénique U 40
604,14 Bac & laver u 00
604,15 Robinet de puisage U 20
604,16 Evier & 01 bac en inox u 01
604,17 Mécanisme de vidange évier 01 bac U 20
604,18 U

Robinet d’évier

20

Sous—total 600 )

0| TRATEMENT.DE SURFACEE

4 it

701 Traltement d’ humtdlte sur murs (hauteur =1, OOm RDC) 150,00
702 Preparation des surfaces et peinture acrylique en deux
couches
702,01 Murs intérieurs m2 [2252,00
702,02 Sous dalle et faux plafonds m2 |2 337,30
702,03 Murs extérieurs mz | 1804,00
703 Preparation des surfaces et peinture glycerophtalique en deux

couches
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703,01 Murs intérieurs (plinthesFour pim., m?2 94,45
703,02 Murs extérieurs ha’ﬁt‘éﬁrﬁlleﬂD@) m? 157,50
fﬂ%ﬁj ,
7 "ff Sotisstotal 700
.810?0; CARRELAGE . o : o
T80l F & P falences sur mf]rs‘ :\f; Ogg {,ﬁ Tmt 225,00
802 F & P carreaux antidéraps fso( ,Ew 0/ m2 72,00

Sous-total 800

Nom du Soumissionnaire

Signature
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LOT 3 : Douala / Mbanga-Bakoko (Immeubles DB et DD)

Immeuble DB

No

d’ordre

Désignation Des Quvrages

Qté

PU

Montant

0]

TRAVAUX PREPARATOIRES

000.1

Etudes complémentaires

1,00

Projet d'Execution

Evaluation des dégradations de la couverture, Evaluation du
réseau d'AEP...

Systéme d'Assurance Qualité et de Gestion Environnementale

000.2

Installation de chantier

FF

1,00

Bureau de chantier, Salle de Réunicn et Toilette

Magasin de chantier

Panneau de chantier /X»\OUL STy ’“A"f
Signalisation de chapﬁer et securlsatlomde‘ssttes

000.3

C Fodtak
Démolitions, Nettoyd:gg/ gebr',q,us_%?‘:lit?_mer,lt\gt\plvelIement

FF

1,00

S R AR T Y ;
Démolition des ouv| a’;jes en: betén 5beton atmé et/ou en mortier

Nettoyage intérieur des\battmentsﬁsols et appérelllages)

LAEZAN

Debroussalllement ehnlveu\ement du terratn autour des batiments

100 TERRASSEMENTS COMPEE‘Tn‘EﬂﬁI'hES FONDATIONS

101 | Implantation des batiments
Sous total 101
102 | TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES
Sous fotal 102
103 | FONDATIONS
103.1 B'éto_n armé pour reprise de dallage auto portant dosé a 350 Kg/m3 m
(épaisseur = 15cm) 10
103.2 | Sable sous reprise de dallage de 5¢cm m® 31
103.3 | Film polyane m? 623

Sous total 103

200 MACONNER]E ET ELEVATIONS

Elévation en agglos creux de 15 X 20 X 40 pour séparation dans les
combles

Elévation en agglos creux de 10 X 20 X 40 pour separation dans les
combles

Claustras pour cage d'escalier

CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND

300

Réparation CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND (
Fermes en bois de 3 X 15 X 500 y compris traitement aux fongicides,
Pannes en bois 8 X 8 X 500 y compris traitement aux fongicides,
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Couverture en tdles bac ALU 6/10é, Faux plafond aux dessus des
salles de bains et WC) ouverture d'accés a la toiture y/c battant
métallique 60x60, tdle lisse en débord de toiture, lanterneau d'accés,
echelle, becquet, y compris toutes sujetions et constats préalables.

o, iebains:e VW e
*“@Z?d ex_téri_gu? ‘a‘g‘@%ﬂure :
B
{

Plafonnage en tdle lisse su?f_ég_. bord g
----------------------------- 2B @ o e T - - AR e e e e
Fourniture et pose de lantefh 1] d'aspces- it _éjure& %

- ..‘:}-,. 3---

---------------------------- - =
Fournit ose d’ achelléld' Auftot o i
ourn! ure et p une eél \E _fp_qt_:_‘__%a_}u;:gﬂ__* z
Fourniture et pose d'une outeft
N ENE

Ly

400 { MENUISERIE BOIS - MENUISERIE ALU - VITRERIE
401 Fournitu_relRéparatipn_des portes et cadres de fenétres endommagées
y compris toutes sujetions et constats préalables
401.01| -de 1.20x0,40 U 0
[ 401.02] -det4ox085 TG T 18 ]
[ 401.03| -de08OX060 TG U T ol T
[401.04] “deosoxif0 Ty T N
[ 401.05| -detdoxtf0 TG T 18 |
[401.06| 1.80xid0 T Ul of T
[ 40t.07] 20010 T e T
401.08] 220x1.40 T u|TTTm ol VT
Sous total 401
402 Ré_pa.ration, Fourniture e't pose portes complétes y compris toute
sujetions et constats préalables
402,01 - de 0.90x2,10 pleine U 150
4_10_20_5__d_9090 x2.15isoplape U | Ll T R
402.03 - de 1,80x2,10 & deux vantaux avec imposte o »___L{" 30
402.06 - de 1,00x2,15 pleine & deux vantaux u 0
Sous total 402
remplacement et réparation des placards pour chambres,
403 | cuisines et gaines techniques y compris foutes sujétions et
constats préalables.
403.1 | Fourniture et pose des placards pour chambres m_2 _______ 275
403.2 | Fourniture et pEnse. -d-é-placards sous paillasses de cuisines - “l’;"lz 30
403.3 | Fourniture et pose de pléca-ra-s-;)our gaines techniques m? 20
Sous total 403
404 Fo_u'rr_liture et pose des grilles metalliques y compris toutes
sujétions
404.04 Fqurni_ture et pose Fie Garde—cp'rgs pour escaliers, véranda en tube mi 30
___________ metallique y compris toutes sujétions e e
404.05| Foumir ol poe de s oy n e mitalquepourrez de | | g
Sous total 404
405 | Fourniture et pose de vitres y compris toutes sujétions
405.01 | Paires de chassis naco 9 lames R 45
405.02 | Paires de chassis nécc; 7 lames ) 120




405.03 | Paires de chassisnaco6lames LYo 20 .
405.04 | Paires de chassisnacod4lames | u 70|
405.05 | Lames Naco de 0,80 U 700,00
405.06 | Lames Naco de 0,40 u 180
405.07 j Vitres sur imposte au-dessus de portes m* 12
Sous total 405
TotALa T
| _______.|.500:ELECTRICITE (COURANTS FORTS-COURANTSFABLES) | | ...l .| .
501 : Prise de terre : ; ' .
' Fourniture et pose y compris toutes sujétions ; i
Réparation de Mise 4 la terre du batiment y compris constats
préalables, construction des regards, attentes pour connection en,eau
et électricité (fouilles, piquet de terre, cable, morpion, barettes,
accessoires, ...) et toutes autres sujétions et constats préalables
501.01 | Piquet de terre en cuivre écrout dfa_ 2 m u 00
501.02 | Cable de cuivre nu de 29mm? mi 210
| 501.03 | Morpion U 12
501.04 | Barette de coupure U 20 1
501.05 | Fouilles et remblaj_-=77"" m3 321,22
S T SN Sous total 501
AT TN AN
502 Fourreaut;l,ge’/; o . “, N - %
Fourniturdjef pose y-compris foutes'fuyjétions
Cablagé gérieral (Constats @es'képé_hﬁants endommagés, Fourreautage,
TuyauterieQ.\ cfé\f:]agé, scellage, filerje et raccordement) y compris toutes
sujetions el.t&std:de fonctionnerient 3
| 502.01| - Gaines anfielées @11 de'legtand ou similaire |} roul ) ________ S W
[ 502.02] " - Gaines anhelées; £20,dé-Xgfand ou similaire Tl roul { T (v IR N
502,03 - Gaines anneléés=@116.de-Legrand ou similaire "] rouf | ________ 17
| 502.04| - Gaines annelées 225 de Legrand ou similaire _______ | roul | ... 17
| 502.05| __- Gaines annelées @32 de Legrand ou similaire | roul | 100
| 502.06| - Boitiers ronds de Legrand ou similaire . .| roul | 150001 | ...
.502.07 | _ - Boites de dérivations 160 x 160 de Legrand ousimilaire ____________| U_ 2001 ...
| 502.08 Saignées pour fourreaux mi 768,8
502.09 Raccords d'enduits sur saignées ml 768.,8
Sous total 502
Sous total 502
503 Colonne montante (pied de colonne, cornet, cablage, accessoeires,
...) y compris toutes sujetions et tests de fonclionnement
503.01| CableTH delSmm? . ] roul | . T2 i
503.02| CableTH de25mm? ) roul | ... 601 ..
503.03 | " Cable TH de 4mm2 7T roul | T 25| T
503.04 | Cable RO2Vde3xdmm? ] roul | =0 R
503.05 |~ Céble R02V de x6mm? ~ 77T T mi._ |- Zd0es | I
503.06 | Cable RO2V U1000 5X10.mme "7 T 2T Yo N
503.07 | cablecoaxial L eeeil)ld 1410 P =11 1 S
503.08 | cable téléphonique ml 600,5
colonnes montantes
503.07 | Cablevertjaune 16 mm® ] ml__ 200 .
503.08 | Cable pré assemblé enalude4x70mm? | mi|..2000 L.
503.09 | Pied de colonne completde4x95mm” __ | Y |l L R I,
503.10 | _ Distributeur complet d'étagede 4x95mm?> L. U 1 . 2 I
503.111| __Chemin de cable de 30 x 10 yc accessoires de fixation . ___ .| ml_| 2 I N
503.12| Cornetpieddecolonne ... L 2 S R
503.13 | Fusibleacouteaud00AS00YV ... LU b 9l
503.14| FusibleneutreacouteauT2 ___  __ _____________..._.....LY L =2 I [
503.15| Capelintype22/8 s U ol L1 I IS
503.16 | Cartouche fusibletype 22/58 100A L U ) 0|
503.17 | _Panneaux de fixation compteur70/30/5 L U | 10
503.18 | _ Coliercolsonenboitedet00 1 Y |l . Ol




503.49 | Chevillede 12 el boite | . ______. 2 I
503.20 | wisTF 10112 e boite | . 2 S
503.21| Baiteetanche e Yol U2 R A
503.22 | vis TF 6140 boite 6
Sous total 503
504 | Appareils et Appareillages
| __504.9 | Fourniture et pose y compris toutes sujétions. |l
| 504.10] bloc autonome de securité. UUOUUTR B U |8 .
| 80411 ) - Points lumineux e Y 200 |,
___________ Fourniture et pose y compris toutes sujetions L.
__504.1 | blocautenomedesécurité .U [ .. 10 ol .
[_504.2| -Pointslumineux LY. 312 |,
__504.3| __-Appliguessanitaires U] LU S A
__504.5| _ - Interrupteur Simple allumageeneastre, | U | ! 90 |
..504.6] _ - Interrupteur va ef vient encastrel 0u 3 Ul 0 [l
_--_59_‘!-.?-_--!Ut.@[f_l!P!?!J!_d_U_U_b’_%_\!@_‘%Eff_‘}ﬁ@‘!f_?ég_fféy<_ U 150 [l
5048 __- Interrupteur bouton pusselr encastré % BV < (o N A I
| 504.9| - Prise de courant 2P & Tfencastie€ie LY 780 ||
[ 504.10 | __- Prise de courant 2Pt &nc: ‘é[r;é;@'*i’. Y e
| 504.11 | _ - Prise de télévision af mi I 60 |l
| 504.12] _ - Plastron piein 3 e IV 60 | ol
| 504.13] - Sonnerie deux fons L 30 4l
| 504.14 | Télérupteur 16A bipolairey, %» LI I 32 |
| 504.15) __- Prise de courant 2P + T efica LSO 120 .
| 504.16| __-Prisedefeléphone encastrée . |.YU_ ]! 60 | Lo
| 80417 ) -dismatic 20A e Y 210 |l
| 504.18| __-interphonedtposte o |.YU | 30
504.19 - hublot &anche U 150
Sous total 504
505 | Equipement de protection
___________ Fourniture et pose y compris toutes sujetions | | .
..505.1 | Coffret électrique encastré 36modulesdelegrand | U | 3
._505.2 | Coffret électrique encastré 16modulesdelegrand 1 U | 2 | |
505.3 Disjoncteur DX6000; 1P + N courbe C , 10A; 220V de Legrand ou U i
....... similatre e e 280
505.4 Disjoncteur DX6000; 1P + N courbe G, 16A; 220V de Legrand ou U
_______ B L U P N . N I
505.5 Disjoncteur DX8000; 1P+N courbe C, 20A; 220V de Legrand ou U
™ | similaire 150
505.6 Disjoncteur DX6000; 1P+N courbe C , 32A; 220V 32A de Legrand ou ”“-U- ----------------
_______ L |similaire e B0
505.7 Disjoncteur DX6000; 1P+N courbe C , 25A; 220V 25A de Legrand ou
....... L similaire e 220
505.8 Disjoncteur différentiel mono bloc DX6000; 300mA; 400V Tri neutre U
7| 16A de Legrand ou similaire az
505.7 Disjoncteur magnéto thermique tétrapolaire bloc DX6000; 32A; 400V U
" | de Legrand ou similaire 0
Parafoudre PH1S U 35 .
Disjoncteur tetrapolaire CE0ON- 40A; de Legrand ou similaire. | U | ___: <1 S N
U 92

Sous total 505

600

PLOMBERIE ET SANITAIRE

601

Réseau d'alimentation eau froide

fourniture et pose y compris toutes sujétions

Reprise du réseau d'alimentation en eau potable Y compris toutes
sujétions et constats préalables




601.03 - @50 i ml 0
601.04| -@63 mi 36
Réparation des Robinets d'arrét des colonnes montantes et des
appareils sanitaires
60105 -DNG3 U 2
601.06 -DN 20 u 60
601.07 | Dispositifs de non-retour DN63 u 2
601.08 | Dispositif Anti Belier DN 15 U 2
Réparation Canalisations d'alimentation EF en tuyaux PVC pression y
compris: coudes, tés,saignées colliers,supports et foutes sujétions de
raccordement
601.08| -@25 ml 1100
601.10| -@16 ml 160
601.11| Vannes d'arrét pour toillette et cuisine U 60
Sous total 601
602 | Réseaux évacuations eaux vannes feaux usées
fourniture et pose y compris toutes sujétions
Refection/réparation Canalisations EV - EU en tuyaux PVC y compris:
coudes, tés, saignées, tampons de dégorgement, colliers, supports et
toutes sujétions de raccordement aux regards et constats préalables
B0 0 | - 082 eeeeeeeeaeeaeeaahas ml| o ol
 602.02| -040 m 4 S
| 802,03 | -8 e e aeneen mo| O
B I U S mo| .88
| 602.05) -@100 i) mf %2
B g 1 U ml | o425
| 802,07 | -0125 b mo Y2
.602.08 | Regards de 0,7x0,7 en EV -EUenpieddimmeuble | =0 IO 6
Sous total 602
603 | Réfection/Réparation du systéme d’évacuation des eaux pluviales
Fourniture et pose des appareils sanitaires y compris toutes sujétions et
constats préalables
603.1| -WC complet y_c_:gmp_r[g_r_qccordement sur attente EV - EF u - g0 | 1.
- Lavabo complet de 60x48 y compris raccordement sur attente EF-
603.2 EU U 90
[ "603:3] - Colonne de douche y compris raccordement sur aftente EF-EV [ U 7| 60 [ T
6034 - Evier complet & un bac de 140x60 y compris raccordement sur U
_______ Clattente EF-EU e fmeeee e B0
- Bac a laver complet de 100x50 y compris raccordement sur attente
603.5 U
___________ = =1 DU NS ' SV N (S,
__603.6| __Vannes darrét pour toilettes et cuisines______________________________.|.. LS . 80 |l
6037 -Porte-balai et balai hygiénique | Ul 9 |
|_603.8] _-Pore-savon L LSO O 90 .l
603.9| - Miroir de 0,40x0,60 y compris jambes de fixations U 90 | 1.
| 603,10 _ - Porte-papier hygiénique LU | 90
| 60311  -Poreserviette M 60 e
- Siphon de sol de15x15 DN 50 y compris raccordement au réseau
603.12 EU U 90
| 603 73] _Robinet de puisage DN18 y compris raccordement sur attente £~ [ TU "] 730 [T
603.14| - Tablette de lavabo u Q0
Sous total 604
j TOTA 0 ' N -
700 : REVETEMENT SOLS ET MURS
701 | Carreaux en grés cérame 5x5 aux sols des toilettes, WC | 1 m? 237 ||
702 Carreaux faience 15x156 murs des toilettes, WC et 4 45 cm au-dessus me
de la paillasse de cuisine
800 : PEINTURE
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Refection Peinture vinylique en 2 couches sur murs exlérieurs, toutes

8| suietions comprises. ] ™ |3aazoo | L
802 Refection Peinture \riny'ligue en2 cquches sur mur intérieurs, plafond et m?

faux plafond toutes sujetions comprises .|| 1320700 ..
803 Refect.ion Peinture.:.glycérophtalique sur menuiserie métalliques y m2

compris toutes sujetions________ L iieiiieeceeceenbeeee o 629 | .|

Refection Peinture glycérophtalique sur menuiserie bois, 1,50m dans la
804 | cage d'escalier, 1,00m soubassement du batiment, 15cm m?2 2823

soubassement intérieur y compris toutes sujétions

S0US TOTAL 800 B '
TOTAL. GENERAL HT
RECAPITULATIF
DESIGNATION Montant

TRAVAUX PREPARATOIRES

TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES - FONDATIONS

MACONNERIE ET ELEVATIONS

CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND

MENUISERIE BOIS - MENUISERIE METALLIQUE - VITRERIE

ELECTRICITE (COURANTS FORTS - COURANTS FAIBLES)

PLOMBERIE ET SANITAIRE

REVETEMENT SOLS ET MURS

PEINTURE

TOTAL GENERAL HT

TVA 19,25%

TOTAL GENERAL TTC
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Douala

Mbanga-Bakoko Immeuble DD

ND
d'ordre

Désignation Des Ouvrages

Unité

Qe

PU

Montant

0

TRAVAUX PREPARATOIRES

000.1

Etudes complémentaires

FF

1,00

Projet d'Exécution

Evaluation des dégradations de la couverture, Evaluation du
reseau d'AEP. ..

Systeme d'Assurance Qualité et de Gestion Environnementale

000.2

Installation de chantier

FF

1,00

Bureau de chantier, Salle de Réunion et Toilette

Magasin de chantier

Panneau de chantier

Signalisation de chantier et sécurisation des sites

000.3

Démolitions, Nettoyage, débroussaillement et nivellement

FF

1,00

Dérnolition des ocuvrages en béton, béton armé et/ou en
mortier

Nettoyage intérieur des batiments (sols et appareillages)

Deébroussaillement-et Hiivellement du terrain autour des

batiments L e NN
TOTAL0.00 A&7~ RN

— =

101

100 TERRASSENENTS COMPLEMENTAIRES FONDATIONS
Z
k)

implantation des batinenisi i § ¢ |E

WV, e 2l Sous fotal 101

102

TERRASSEMENTS COMPLEMENTARES

N o’ Sous total 102

103

——

FONDATIONS

103.1

Béton armé pour reprise de dallage auto portant dosé a 350 Kg/m3
(épaisseur = 15cm)

15

103.2

Sable sous reprise de dallage de 5 em

31

103.3

Film polyane

623

Sous total 103

SOUS TOTAL 100

200 MACONNERIE ET ELEVATIONS

Elévation en agglos creux de 15 X 20 X 40 pour séparation dans
les combles

Elévalion en agglos creux de 10 X 20 X 40 pour séparation dans
les combles

Claustras pour cage d'escalier

Total 200

CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND

300

Réparation CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND
Fermes en bois de 3 X 15 X 500 y compris traitement aux
fongicides, Pannes en bois 8 X 8 X 500 y compris traitement aux
fongicides, Couverture en 16les bac ALU 6/10&, Faux plafond aux
dessus des salles de bains et WC)'auverture d'accés a la foiture
yfc battant métallique 60x60, 16le lisse en débord de toiture,
lantemeau d'accés, échelle, becquet, y compris toutes sujetions

et constats préalables. N
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Fermes en bois de 3 X 15 X 500 y compris traitement aux

301 . m 1,5
oo Mongicides i, DR SRS D
_..302___ | Pannes en bois 8 X 8 X 500 y compris traitement aux fongicides____| ! 11 D 1 S S
_.303_ | Couverture en toles bac ALU /106 [ m| 100] |
...304__ | Planches derive protégée alatole4/10e . | m_j. 1501 |l
...305___| Gouttieres en Alu zing y compris tous les accessoires de fixation _ | | m_ 831 .
...306___| Descentes des eaux pluviales y compris les supports de fixation | m | 147 |
Faux plafond en contreplagué de 5 mm et solivage y compris
307 . . My m2 180
traitement du bois aux fongicides T
308 Faux plafond aux dessus des salles-de:bains et WC m2 120
ieeteluiiuieind Rttt 2T L t;g\*\‘ """"" i thieiieiel I Sbdeiiebaleieial Anieiaiuiiel St
309 | Plafonnage en tOle lisse sual?“gﬁgg_cﬁaﬁgn&u_@ latoiture | m2 | ¢ 127y |
310 | Fourniture et pose de lantetny aﬁ‘a'a‘g_@s eﬁ%’iﬁﬁé\. U 4
------------------------------------- R Y2t 1, Ul etk et At A
311 Fourniture et pose d'un I{é';;i‘./l}?lle *gi,_fa‘ 2@5&%?01?;\1 " 4
"""""" Foumiture et pose d'uné;ot 'ﬁféﬁh?é-fﬁ?a‘é’é? Bladgiure yicbattant |1 LT
AP A TRED o fo Ur u 4
Mmétallique 60x60 . Vel Y SIER
Réalisation de becquets §‘:\€amjmis toutes sujélioﬁ 3 ml 17
5 i CHEL T
TR
400 | MENUISERIE BOIS - MENUISERIE™ALU - VITRERIE
401 Fourniture/Réparation des portes et cadres de fenétres
endommagées y compris toutes sujetions et constats préalables
401.01| -det20x040 U 5
401.02 - de 1.40x0,85 _______U ____________ 5 __________________
401.03| -de 0.80x0,60 U 8
401.04 | - de 0.80x1,10 N ol |
i 401.05{ -de1400 | H __________ 20 |
401.06y 180x110 U 6
401.07| 200xt10 U 6 |
401.08 | 2.20x1.40 U 6
Sous total 401
402 Réparation, Fourniture et pose portes complétes y compris
toute sujetions et constats préalables
_10:2_91 -de 0.80x2.10é0.70x2.10iso_p_lg_r]t_e______“__________________________EJ“_ 60 i
_40202 - de 0.90x2,10 pleine I . o 120 | |
402.03| -de 1,80x2,10 a deux vantaux avec imposte U 6 ||l .
402.04| -de 1,80x2,10 pleine a deux vantaux U 20
Sous total 402
remplacement et réparation des placards pour chambres,
403 | cuisines et gaines techniques y compris toutes sujétions et
constats préalables.
403.1 | Fourniture et pose des placards pour chambres U 20
403.2 | Fourniture et pose de placards sous paillasses de cuisines U 20
403.3 | Fourniture et pose de placards pour gaines technigues U 10
Sous total 403
404 Fourniture et pose des grilles metalliques y compris toutes
sujétions
404.01 | Garde-corps pour escaliers, véranda en tube métallique mil 25
Sous total 404
405 | Fourniture et pose de vitres y compris toutes sujétions
405.01 | Paires de chassisnacoSlames 1. S T W
405.02 | Paires dechassisnaco7lames | S 120 |,
405.03 | Paires de chassisnacoBlames . |. U ... 20
405.04 | Paires de chassisnaco4lames U | 70 e
405.05 |Lames Nacode 080 _ _ __ __ ________._.........).YU.jleeo00 | o).
405.06 | Lames Nacode 040 Y 180 |l
405.07 | Vitres sur imposte au-dessus de portes m? 16

Sous total 405




TOTAL 400 T T o
500 : ELECTRICITE (COURANTS FORTS - COURANTS
FAIBLES)

501 | Prise de terre

Réparation de Mise a la terre du batiment y compris constats
préalables, construction des regards, attentes pour connection en
eau et électricité {fouilles, piquet de terre, cable, morpion,
barettes, accessoires, ...) et toutes autres sujétions et constats
préalables

§01.01 | Piquet de terre en cuivre écroui de 2 m U 12
501.02| Cable de cuivre nu de 20mme [ m | 1o |7
801,03 |Morpion v | s |
" 501.04 | Barette de coupure |~ u T T
501.05 | Foulles etremblai " l'ma | s000 | |7

Sous total 501

Sous total 501

502 | Fourreautage

Fourniture et pose y compris toutes sujétions

Céblage général (constats des éléments
endommagés,Fourreautage, Tuyauterie, cablage, scellage, filerie
et raccordement) y compris toutes sujetions et tests de
fonctionnement

502.01( - Gaines annel?/es G1E1Ltle°Legrand ou similaire roul 17

502.08 | Saignées pour fourreaux_,,,_-/“ ml 857.8

502.09 Raccords d'enduits sur saignées mi 857.8

Sous total 502

Colonne montante (pied de colonne, cornet, cablage,
503 accessoires, ...) y compris toutes sujetions et tests de

fonctionnement

503.01 Cable TH de 1,5mm? roul 72

503.02| Cable TH de 2.5mm* 70 roul | . 45| | T
503.03| Cable TH dedmmz T roul | 6| || T
503.04| Cable RO2V de 3x4 mm* 1" oul | 0 | T
503.05| CableRO2Vdedemm: mi | ol
503.06| Cable RO2VU1000 5X10mm: T 250 |
503.07| cablecoadal _ Imi | oeer| [
503.08| cable téléphonique ml 600

colonnes montantes

503.07| Cable vertjaune 46 om> | ml 1100 O
50506 bl pré asseibid en i 46 4% 70 T i [_teo| [T
503.09| _Pied de colonne completde4xSsmome | U
503.40| _ Distributeur complet d'étage de 4 x95mme | Ul 3 IS S
503.11 Chemin de céble de 30 x 10 yc accessoires de fixation mil 9 |1
50342 _Cometpieddecolonne U Vel
50313 | _Fusible 2 couteau00A 600V LUl 6 |
503.14| FusibleneutreacouteauT2 | S I A N S
50345| Capelintype228 | Ul 5]
503.16 | Cartouche fusible type 22/58 100A U 20




503.17 Panneaux de fixation compteur 70/30/5 u 10
503.18| Coliercolsonenboitede 100 oyl ol I
50349 | Chevilede12 T hite | a7
503.20 | wvis TF10M12 T bote | T
503.21| Boite stanche TG ol |
503.22| wvisTEGMO T boite | s |7
Sous total 503
Sous total 503
504 [ Appareils et Appareillages
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
504.1 | bloc autonome de sécurité U 5
L.B042| -Pointsumineux . U 00 |
.5043] - Appliques samiGis® 0o o) e
____§P_“t-§____:JE‘!?!E?PIZ}'_{?m@@@@%%_. swg T U700
5048 | - Interuptéi et venbencastete) LU [ aag |
504.7 Interruptéﬂ;j‘égubf’é M ter@, stré D AT 9 00 --------------------
Iﬁﬁéb}i-ﬁsifIﬁiﬁiﬁnﬁtéiriébteunﬁaazaéwﬁqs fredodstre U a0
504.9| - Prise de‘geuréntZP Shcastla oA u 520
504.10] " Prse de SylkeA 2B Loriadie
50411 " - Prise de teiSvigiorenyast
504.12| - Plastron plein
"50412| - Sonnerie deuxtons 7
 504.14| Télérupteur 16A bipolaire
" 50415| - Prise de courant 2P + T encastrée étanche 16A
" B04.16| - Prise de téléphone encastrée T
50417 | -dismatic20A T
" 504.17| -interphone & 1poste T
50419 -hublotétanche T
505 | Equipement de protection
............ Fourniture et pose y compris toutes sujétions | Ll
£05.1 | Coffret électrique encastré 36modules de Legrand U 23
§05_2 Coffret électrique encastré 16moc_fules de Legrand U 1
5053 | Disioncteur DX6000; 1P + N courbe C , 10A; 220V de Legrandou |, | | |
____________ U USUUN SOV A L OO S
505.4 D.isj.on_cteur DX6000; 1P + N courbe C , 16A; 220V de Legrand ou U
R similaire e b ) 5.
505.5 | Disjoncteur DX6000; 1P+N courbe C , 20A; 220V de Legrand ou u """"""""""""""
____________ bl U O N . S s
505.6 Disjt?n(‘:te.ur DX6000; 1P+N courbe C, 32A; 220V 32A de Legrand_ A
____________ ousimilaire B
505.7 Disjc_;ngte_ur DX6000; 1P+N courbe C, 25A; 220V 25A de Legrand U
ou similaire 140
" g0s.g | Disioncteur différentiel mono bloc DX6000; 300mA; 400V Tri | T
............ neutre 16A de Legrand ou similaire o2t
505.9 Disjoneteur magnéto tht.arrpic.;ue tétrapolaire bloc DX6000; 32A; -U T
............ 400V delegrandousimilaire e e
505.10 | Parafoudre PH15 u 21
_5(_)5_11 _[_)ls_J.on(_:teur tet_r_a_polalre CBON- 40_P_\_ndt_a Legrand ou similaire u 21
505.12 | Interrupteur différentiel 4P/32A-30mA U 61

Sous total 505

SOUS TOTAL 505

PLOMBERIE ET SANITAIRE
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601

Réseau d'alimentation eau froide

fourniture et pose y compris toutes sujetions

Reprise du réseau d'alimentation en eau potable Y compris toutes
sujétions et constats préalables

Réparation des Robinets d'arrét des colonnes montantes et des
appareils sanitaires

Dispositif Anti Belier DN 15

Réparatigﬁ'\(}‘fgnalisa,ﬁbn\d'alimentation EF en tuyaux PVC
o B O e T . R . .
pressiony.compris; coudes, tés,saignées,colliers,supports et

toutgs:3ujétions de raceordement
M S N

025 558, YNy
---n-a: T Ny TR
L1918 T PR 3_1_:./]]} ______________________________________

Refection/réparation Canalisations EV - EU en tuyaux PVC y
compris: coudes, tés, saignées, tampons de dégorgement, colliers,
supponrts et toutes sujétions de raccordement aux regards et
constats préalables

Sous total 602

Réfection/Réparation du systéme d'évacuation des eaux
pluviales

Fourniture et pose des appareils sanitaires y compris toutes
sujétions et constats préalables

EF-EU

- Evier complet 4 un bac de 140x60 y compris raccordement sur
attente EF-EU

- Bac & laver complet de 100x50 y compris raccordement sur
attente EF-EU

- Siphon de sol de15x15 DN 50 y compris raccordement au
réseau EU




603.14 | - Tablette de lavabo U 40
Sous total 604
TOTAL 600
700 : REVETEMENT SOLS ET MURS
701 | Carreaux en grés cérame 5x5 aux sols .C!‘?.S.t.‘?'_'?!t_@%_w__@ _______________ m2 | 100 |
702 Carreaux faience 15x15 murs des toileltes, WC et a 45 cm au- m?
_____ | dessus de |a paillasse de cuisine . 150
TOTALTOO S i /"'““g*‘*
800 : PEINTURE /ﬁ.& DTN
801 Refection Peinture vinylique e /& Lm'hes sur mu x{b\neurs m2
loutes sujétions _qup.ﬂ_%@@_..;?_ S, e\ ____________________ 2272000 ...
801 Refection Peinture vinylique gnﬁ&ouﬁh s;surzmr lnl%( eurs, m?
Je!_qf_qnsi.gi_f?_tpsﬂl_etqr_ld_t_@gt@ ctions eorpises 2, | ™ | 9223001 1.
Refection Peinture glyceroph aI: uE sur nu erie, i;iajllques y 5
801 e m | 472
Compris foutes sujetions \ % _n ............................................................
Refection Pemture glycerophtahqug surdpggmsé‘necbms 1,50m
801 m? 2658

| SOUS TOTAL 800

“|TOTAL GENERALHT =~~~ =°

RECAPITULATIF

DESIGNATION

Montant

TRAVAUX PREPARATOIRES

TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES - FONDATIONS

MACONNERIE ET ELEVATIONS

CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND

MENUISERIE BOIS - MENUISERIE METALLIQUE - VITRERIE

ELECTRICITE (COURANTS FORTS - COURANTS FAIBLES)

PLOMBERIE ET SANITAIRE

REVETEMENT SOLS ET MURS

PEINTURE

TOTAL GENERAL HT

TVA

19,25%

TOTAL GENERAL TTC

Nom du Soumissionnaire

Signature
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LOT 4 : Douala / Mbanga-Bakoko (Immeubles GA et GC)

Immeuble GA
Nﬁ

d'ordre Désignation Des Ouvrages Unité Qté PU | Montant
0| TRAVAUX PREPARATOIRES _ _
000.1 Etudes complémentaires : FF | - 1,00
Projet d'Exécution )

Evaluation des dégradations de la couverture, Evaluation du
réseau d'AEP... -

Systéme d'Assurance Qualité et de Gestion Environnementale
000.2 Installation de chantier T

Bureau de chantier, Salle de Réunion et Toilette

Magasin de chantier

Panneau de chantier

Signalisation de chantier et sécurisation des sites

FF 1,00

000.3 Démolitions, Nettoyage }&% ’rgtfs.gtﬁ]jg nt et nivellement FF
3

/2 ye> A Fﬂ‘“{ 4’&;\\
Démolition des ouv;/’a/&:é\an béton, béi@\%ﬁlé etfou en mortier

Nettoyage intén’eqf @#&béﬂlrﬁé"ﬁf’}}@q.s gg\qrpﬁareillages)

Débroussail]emerU gtkve!lﬁﬁéf{;fdﬁerrﬁ?@‘tour des
batiments A N @&
100 TERRASSEMENTS GOMRIEMENTAIRESFONDATIONS o

T - A
101 | Implantation des bétimenlsw gg{:

Sous total 101
102 | TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES Sans

objet
Sous fotfal 102

1,00

SOUS TOTAL 100

00 MACONNERIE ET ELEVATIONS -

210 Béton armé pour reprise de dallage et raccord auto portant dosé & m?
B0 KGIMS e e 85 | .
201 Elévation en agglos creux de 15 X 20 X 40 pour séparation dans les m?
combles M | ose4 | |
202 Elévation en agglos creux de 10 X 20 X 40 pour séparation dans les m?
________ combles e b T8 L
205 _) Enduit sur murs intérieurs (raccord) ). me | 500
206 ) Enduit sur murs extérieurs (raccord) | me 1 300 .. - S
207 ) Enduit sous plancher (raccord) | m | 1 @Q._.._..1 .................
208 |Chape lisse ou bouchardee =~ ___|. m 1 2400 & | ...
209 Claustras pour cage d'escalier m? 14
CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND
Provision pour Réparation CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX
PLAFOND ( Fermes en bois de 3 X 15 X 500 y compris traitement
aux fongicides, Pannes en bois 8 X 8 X 500 y compris traitement aux
300 fongicides, Couverture en téles bac ALU 6/10¢, Faux plafond aux
dessus des salles de bains et WC) ouverture d'accés 4 la toiture y/c
battant métallique 60x60, tdle lisse en débord de foiture, lanterneau
d'acces, échelle, becquet, y compris toutes sujetions et constats
préalables
..301 ] Fermes en bois de 3 X 15 X 500 y compris traitement aux fongicides | m> | 2| .
...302 | Pannes en bois 8 X 8 X 500 y compris traitement aux fongicides______| me 2
303 Couverture en tdles bac ALU 6/10é m? 100
304 | Planches derive protégée alatéle4/i0¢ | m | ey
._.305___| Gouttieres en Alu zing y compris tous les accessoiresdefixation I ml | 63 [ .



Faux plafond en contreplaqué de 5 mm et solivage y compris
traitement du bois aux fongicides

Fourniture et pose d'une ouverture d'accés a la foiture y/c battant
métallique 60x60

_______-__--.---.-----.-------________._. _____________________________

Réalisation de becquets y compr@@)lﬁ@g‘gﬂg\ns

SOUS TOTAL300 el "5 N\

MENUISERIE BOIS - MENUISER(EFALY ¢ VITRERIE

Fourniture/Réparation di {‘ﬁdrtes,e {ca ;es’ e féneh‘?s
endommagéss y compris, tas su;eﬂo_n§ el cons! é'té préalables
=

- de 0.80x0,60

- de 0.80x1,10

h
- de 1.40x1,10 L Sgveon

1.80x1.10

Sous total 401

Réparation, Fourniture et pose portes complétes y compris
toute sujetions et constats préalables

- de 0.80x2.10 a 0.70x2.10 isoplane

- de 1,80x2,10 pleine a deux vantaux

Sous total 402

remplacement et réparation des placards pour chambres,
cuisines et gaines techniques y compris toutes sujétions et
constats préalables.

Fourniture et pose des placards pour chambres

Fourniture et pose de placards pour gaines techniques

Sous total 403

Fourniture et pose des grilles metalliques y compris toutes
sujétions

Grilles antivol en fer forgé pour rez de chaussée pour portes accés
latéraux 2,1x0,9

Sous total 404

Fourniture et pose de vitres y compris foutes sujétions

Paires de chassis naco 9 lames

Vitres sur imposte au-dessus de portes

R .7 8
200
T
127
0
_______________ 0
0
_______________ °
12
4.
16
4
| e0 |
_______ 120 |
........ 6.....]
20
______________ 10]
10
90 ]
S L
8,4
.20 |
....... 200 ____]
________ 0 ]
.80 ]
..... 500,00 ___|
....... 180 .|
16

Sous total 405

500 ELECTRICITE (COURANTS FORTS COURANTS
FAIBLES)

501

Prise de terre

175 Ll




Fourniture et pose y compris toutes sujétions
Réparation de Mise a la terre du batiment y compris constats
préalables, construction des regards, attentes pour connection en
eau et électricité (fouilles, piquet de terre, cable, morpion, barettes,
accessoires, ...} et toutes autres sujétions et constats préalables
50_1_.91_ Piguet de terre en cuivre écroui de 2 m 1.y 12
50_1 22_:_§?_13[q_de cuivre nu de 29mm? T L "_ml_ ) """"m:l-dd -------------------
501.03|Morpion U . |
[ '501.04|Barette de coupure T U T
501.05| Fouilles etremblai ] m3 | 7013 |
Sous total 501
Sous total 501
502 | Fourreautage
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
Cablage général (constats des éléments
endommageés, Fourreautage Tuyauterie, cablage, scellage, filerie et
raccordement) y com yjetions et tests de fonctionnement
- A7
T
w7l
S 7 M
: ilai -] - - 10
502.06) _ - Boitiers ront {,.“ysél_@r_‘?_QP_ﬂE!‘" 7 A I SO
502,07| - Boites de de Qﬁ%ﬂﬁﬂwﬂ 60 dé;_egrand ou similaire u 200
502.08; Saignées pour fo\Llrfe_M@_iE"_‘;‘/ ml 900
502.09 | Raccords d'enduits sur sEi'gT'lées ml 900
Sous total 502
Sous total 502
503 | Ciblage
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
Colonne montante (pied de colonne, comet, cablage, accessoires,
...) Y compris toutes sujetions et tests de fonctionnement
503.01] CableTH detpmme | ol | ml
503.02| CableTH de25mm= oul [ o [
T T S 1 N
503.04| CableRO2Vdedxdmm? oul [ 30 B
503,08 | Gable RO2V de 6o T T
503.06| Cable RO2V U1000 5X10 mm* mi 300
503.07| cable coaxial T m | eoo| |
503.08| cable tléphonique T m [T eoos| |
colonnes montantes
503.09 Cable vert jaune 16 mm? L __[r_1l__ 00, |
503.10| _Cable pré assemblé enaludedx70mm® | om [ 300] Lo
503.11| _Pied de colonne completde4x95mm* || U] £ I R
503.12| Distributeur complet d'étagede 4x95mm? || Ul S 1 ..................
503.13| Chemin de céble de 30 x 10 yc accessoires defixaon | ml | 186 |
503.14| Cometpieddecolonne | u |l 2l
50315| Fusibleacouteaud00As00V ] u [ 6 |
503.46| Fusbleneuteacomeaut2 || N ]
503.17| Capelintype228 ] vl 15 |
503.48| Cartouche fusibletype22/58100A | | U o)
50349 _Panneaux de fixation compteur 70/30%5 || U L0l
503.20 | Colier colson en boite de 100 U 9




- Prise de couiant 2P b str?ﬂ?}\
;; ‘gg? + T encaétr

- hublot étanche

503.21 Cheville de 12 boite 4
503.22| vis TF10M2 T Iboite | 4l T
503.23| Boiteetanche Lo
503.24 vis TF 6/40 boite 6
Sous total 503
504 | Appareils et Appareillages
Fourniture et pase y compris toutes sujétions
504.1 | bloc autonome de sécurité v 5 1.
L N 200 1|
-0 N 1 SN IS B
L 300 . |l
- L 240 | Lo
do w:ent s u 100
'63?6__ﬁq_@“@igéﬁ‘%{fﬁﬁiﬁZZIZIZ:Zfﬁﬁﬁ:: U S S
'I; . u 520

Equipement de protection

‘Disjoncteur DX6000; 1P + N courbe C , 10A; 220V de Legrand ou
similaire

Disjoncteur DX6000; 1P + N courbe C , 16A; 220V de Legrand ou
sim_ilaire _____

Disjoncteur DX6000; 1P+N courbe C , 20A; 220V de Legrand ou
similaire

Disjoncteur DX6000; 1P+N courbe C |, 32A; 220V 32A de Legrand
ou similaire

Disjoncteur DX6000; 1P+N courbe C , 25A; 220V 25A de Legrand
ou similaire

Disjoncteur différentiel mono bloc DX8000; 300mA; 400V Tri neutre
16A de Legrand ou similaire

Disjoncteur magnéto thermique tétrapolaire bloc DX6000; 324; 400V
de Legrand ou similaire

Interrupteur différentiel 4P/32A-30mA

S0US TOTAL 505

600 : PLOMBERIE ET SANITAIRE

601

Réseau d'alimentation eau froide

177 7




Reprise du réseau d’'alimentation en eau potable Y compris toutes
sujétions et constats préalables

601.01 - @32 ml 1 056,00
Ce01.02| -@a0 T ol [
60103 -gso T T of T
e01.04| -ges Tl T T

Réparation des Robinets d'arrét des colonnes montantes et des
appareils sanitaires

601.05| -DNG63 U 1
60108 -DN20 u | 4w |
" 601.07 | Dispositifs de non-retour bON63 | v [ 1
" 601.08 | Dispositif Anti Belier DN 157 u | A

Réparation Canalisations d'alimentation EF en tuyaux PVC pression
y compris: coudes, tés,saignées,colliers,supports et toules sujétions
de raccordement

601.09| -@25 mi 400
Cs01.40| o186 T T e T T T
'601.11|  Vannes d'arrét pour toillefte@ };{?;L};[ﬁéi’a};’\l'( """""""""""""" u | 20| [T
/’J;/qf ) ;\f’;x\‘ Sous total 601
602 | Réseaux évacuations qalp'c_vanngs ]é’:{fgﬁpsgg\q; \:;
fourniture et pose y cor{i[ii'isk'tou“fés"s{ijétiﬁﬁé ¢ j;‘? |
Refectlonfreparatlon Can Ilsatlons EV.2 EU en/tuyaux PVCy
compris: coudes, tés, .*:»aldneé s, tampons de’ degorgement colliers,
supponrts et toutes SUJetlo e. raqqordemerkt\aux regards et constats
préalables ll’\ Prrres \W%
602.01 | - @32 e — ml 0
602.02| -ga0 Tl [ of |
60203 -@so T Tm T of |
soz04| -@e3 S T 200 [
60205 -g@100 eoo| |
602.08| -gii0 T m |
60207 | -gi2s mmmmmmmm e s20 |
602.08 | Regards de 0,7x0,7 en EV - EU en pied dimmeuble | | v A
Sous total 602
603 Rt_éfection/ Réparation du systéme d'évacuation des eaux
pluviales
Fourniture et pose des appareils sanitaires y compris toutes sujétions
et constals préalables
603.01 - WC complet y compris raccordement sur attente EV - EF U 60
 503.02 EFléaUvab o complet de 60x48 y compris raccordement sur attente | u 60 """""""""""""
603.03| - Colonne de douche y compris raccordement sur attente EF-EV U 40
603,04 - Evier complet a un bac de 140x60 y compris raccordementsur | | | |

attente EF-EU 20

603.05 - Bac & laver complet de 100x50 y compris raccordement sur
: attente EF-EU 20




- Siphon de sol de15x15 DN 50 y compris raccordement au
réseau EU

- Tablette de lavabo

Sous total 604

- TOTAL 600 :

700 ; REVETEMENT SOLS ET MURS

701

702

Carreaux en grés cérame 5x5 aux sols des toilettes, WC

Carreaux faience 15x15 murs des toilettes, WC et a 45 cm au-
dessus de |a paillasse de cuisine

 TOTAL 700

800 : PEINTURE ma\\

801

802

803

Refection Peinture vinyliqut—s‘,’

fg «q(ouEﬁﬁé'sUﬁ)rg"\extérieurs,
toutes sujétions comprises? £/.5 " a  SeNEN
Refection Peinture vinyiiq;fef’ p2 cgﬁ‘gﬁ'é“& r it 1?]5 rieurs, plafond
et faux plafond toutes sujétibhs comprisésy(2 = ;j

Refection Peinture glycérbf).b éiique sur.me ﬁisqﬁn ]

compris toutes sujétions

etalliques y

804

VEA NS T
_____________________ AN /" S
Refection Peinture g[ycéropb?éil‘i"ue\sur menyig?e{ie cis, 1,50m dans

la cage d'escalier, 1,00m soubq'ssjﬁe”m?.du b_éti" é{lt, 15cm
soubassement intérieur y cpmf)‘ﬁs;tbdt'e&‘éﬂ[‘étf s

SOUS TOTAL 800

| TOTAL “GENERALHT -

RECAPITULATIF

DESIGNATION

Montant

TRAVAUX PREPARATOIRES

TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES - FONDATIONS

MAGCONNERIE ET ELEVATIONS

CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND

MENUISERIE BOIS - MENUISERIE METALLIQUE - VITRERIE

ELECTRICITE (COURANTS FORTS - COURANTS FAIBLES)

PLOMBERIE ET SANITAIRE

REVETEMENT SOLS ET MURS

PEINTURE

TOTAL GENERAL HT

TVA

19,25%

TOTAL GENERAL TTC

179 ‘1




Douala / Mbanga-Bakoko Immeuble GC

d'c?:;re Désignation Des Ouvrages Unité ate PU Montant
" 0| TRAVAUX PREPARATOIRES o - o
000.1 Etudes complémentaires FF 1,00

Projet d'Exécution

Evaluation des dégradations de la couverture, Evaluation du

réseau d'AEP...

Systéme d'Assurance Qualité et de Gestion Environnementale

000.2 Installation de chantier FF 1,00

Bureau de chantier, Salle de Réunion et Toilette

Magasin de chantier

Panneau de chantier

Signalisation de chantier et sécurisation des siles
000.3 Démolitiwﬁ{@ﬂaﬁ;ﬁ@roussaillement et nivellement FF 1,00
Démplitfb%é‘s%ﬁ'ﬁ'w%g%ﬁe’g‘héton béton armé et/ou en mortier
Ne o 98 int rq%s Ha?‘mehts (sols et appareillages)

bAtim er{; sﬁ(ﬁsa?w%bgweﬁﬁrt du terrain autour des

- TOTAL: 0,00\ fs =
100 TERRﬁ‘é\sEmagps CpMPLEMENTA[RES FONDATIONS

SEHT I

\\ek’ / Sans
101 | Implantation degbafimeris: / obiet
Sous fotal 101
102 | TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES igj"e*‘t’
Sous total 102
SOUS TOTAL 100
200 MACONNERIE ET ELEVATIONS
Béton armé pour reprise de dallage et raccord aute portant dosé a 3
210 m
350 Kg/im3 8,5
201 Elévation en agglos creux de 15 X 20 X 40 pour séparation dans les m?
combles 839.4

202 Elévation en agglos creux de 10 X 20 X 40 pour séparation dans les 2

=

CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND

Réparation CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND (
Fermes en bois de 3 X 15 X 500 y compris traitement aux
fongicides, Pannes en bois 8 X 8 X 500 y compris traitement aux
300 fongicides, Couverture en tdles bac ALU 6/10¢, Faux plafond aux
dessus des salles de bains et WC) ouverture d'accés 4 la toiture y/c
battant métallique 60x80, téle lisse en débord de toiture, lanterneau
d'accés, échelle, becquet, y compris toutes sujetions et constats

préalables.
201 Fermes en bois de 3 X 15 X 500 y compris traitement aux 3
L m 2

_____________ fongicides e
....302 | Pannes en bois 8 X 8 X 500 y compris traitement aux fongicides 1 _ m | 2l

303 | Couverture en téles bac ALU 6/10é m? 100

304 Planches de rive protégée a la tole 4/10é o m[ ________ 181]
__..305___ | Gouttiéres en Alu zing y compris tous les accessoires de fixation ___ | ml_| ______ o] T



....308 ___ | Descentes des eaux pluviales y compris les supports de fixation | ml_ | 147 ) e
sy | paford en coniepleque de Smm et soliageycomprs | g | 200
7308 | Faux plafond aux dessus des salles de bainsetWC | m2 | 120 | 7
309 | Plafornage en tole lisse sur le débord extérieur de la toiture | m2 | - 27| T
310 | Fourniture et pose de lanterneau d'accés en toiture | | o ol T
7311 | Fourniture et pose dune échelle daccés autoit | | v | ol T
a1z |Foumiture et pose d'une ouverture dacoés ala toiture yicbattant | [ ol |
metalligueéO0 | =4 0 |
313 |Realisation de becquets y compgisfiliessuigtians mi 0
~ SOUSTOTAL300  J47cunisansseN . )
15 b B\ 1]
400: MENUISERIE BOIS -MENUISERIEMETALEIQUE - VITRERIE
401 |MENUISERIEBOIS {7\ 7 &Y M)
401 | Foumiture/Réparation des\pogtes et cadres de fepgtigs
endommagées y compris tout }et!gps ehpo s?afs préalables
4103] -de0BOOSO NG A 0 DR U
401.04| -de 0.80x1,10 = U 8
401.05| -detdoxti0 T u | w | |
40108| 18oxi10 T u | s | |
Sous total 401
402 Réparati.on., Fourniture et pose portes complétes y compris
toute sujetions et constats préalables
402.01| -de0.80x2.10a 0.70x2.10 isoplane u 60
40202 -de 080240 pleine T u | 420 | T
" 402.03| -de 1,80x2,10 & deux vantaux avec imposte | | u iy 6 | |
7402.04| - de 180x2,10 pleine & deuxvantaux | | U 0 | |7
Sous total 402
remplacement et réparation des placards pour chambres,
403 | cuisines et gaines techniques y compris toutes sujétions et
constats préalables.
403.1 Fourniture et pose des placards pour chambres U 1. _20
032" Fournitue of pose de plasards sovs paillasses de cuisines U [T Ts T
4033 | Fourniture et pose de placards pour gaines techniques | u | 1o T
Sous total 403
404 Fo_u’rr.ﬂture et pose des grilles metalliques y compris toutes
sujetions
:%O&iqi Garde-corps pour escaliers, véranda en tube métallique mi 50
404.02 | Grilles antivol en fer forgé au rez-de-chaussée pour cage d'escalier m? 5
40;03 Gri!les antivol en fer forgé pour rez de chaussée pour portes accés 2
latéraux 2,1x0,9 8,4
Sous total 404
405 | Fourniture et pose de vitres y compris toutes sujétions
405.01 | Paires de chassis naco 9 lames U 20
40502 Paires de chassis naco 7 lames U 200
--465-03 Paires de chassis naco 6 lames 4] 0
40504 Paires de chassis naco 4 lames u 50
-405-05 Lames Naco de 0,80 u 500,00
”40-5-06 Lames Naco de 0,40 U 180
" 405.07 | Vitres sur imposte au-dessus de portes m* 16
Sous total 405

181 tj
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500 : ELECTRICITE (COURANTS FORTS - COURANTS
FAIBLES)
501 | Prise de terre
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
Réparation de Mise a la terre du batiment y compris constats
préalables, construction des regards, attentes pour connection en
eau el électricité (fouilles, piquet de terre, cable, morpion, barettes,
accessoires, ...) et toutes autres sujétions et constats préalables
501.01 | Piquet de terre en cuivre écrouide2m v 12
501._02 Ca_l?[e de cuivre nu de 29mn]'*:_____-_____________-_____________-____-__-__rp! ________ 1 o, |
501.03 | Morpion U S
501.04 | Barette de covpure || vl
501.05 | Fouilles et rembilai m3 321,22
Sous total 501
502 | Fourreautage
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
Cablage général (Fourreautage, Tuyauterie, cablage, scellage,
502 filerie et raccordement) y compris toutes sujetions et tests de
fonctionnement
502.01| - Gaines annelées @114d similaire roul 17
. 502.02] "~ Gaines amelées Gpd@tosrampvainiare e [ T
502.03| - Gaines annelées @167dE Legrand ouc§| ire roul 17
"7'502.04| - Gaines annelées]| @ ";%%‘wand sﬁn late roul 7
502.05| - Gaines annelées) 832 d aﬂq b roul 10
502.06 | - Boitiers ronds de E‘ gd ou 5|mllalre.., /3 d/ roul 150,00
....502.07| - Boites de E’Er_'l’?fl?__ _-ﬁ‘@ﬂiﬂegrﬁ 8 ou similaire | Vol 200
502.08| Saignées pour fourreau \i’fi_)_ﬁ"“/? ml 768,8
502.09| Raccords d'enduits sur saignées ml 768,8
----------- Sous total 502
503 | Cablage
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
Colonne montante (pied de colonne, cornet, cablage,
accessoires, ...) y compris toutes sujetions et tests de
fonctionnement
503.01 Céable TH de 1,5mm? roul T2
503.02 Cable TH de 25mm* |, oul | eo| | T
503.03| Cable TH dedmmz T oul | 25 [T
503.04| CableRO2Vdeaxdmm* Y roul | ol |
503.05| CableRO2Vdeaxemmz i [Teeo| T
503.06| Cable RO2VU10006X10mm?  Tml [ o0 |
503.07| cablecoadal T eo0) T
503.08| cableteléphonique " I'mi | "eoos| |
colonnes montantes
503.07 | Cable vert jaune 16 mm? ml 300
503.08| _Céble pré assemblé enaludedx70mme L mi [ 30| |
503.09| _Pied de colonne completde 4x95mme ] | U oM
503.10| Distributeur complet d'étagede 4x95mm* | | vyl &5 [
503.11| Chemin de cable de 30 x 10 yc accessoires de fixation mi 135 |
50312 _Cometpieddecolonne LUl 2l
503.13| Fusible acouteau400AB500V | v | s |
503.14| Fusible neutreacouteaut2 ]| vl s 4
503.45] Capefintype22i8 | Ul (1 I
503.16 | Cartouche fusible type 22/58 100A u 20




503.17 | Panneaux de fixation compteur 70/30/5 U 100 |
503.18| Coliercolsonenboitede 100 | u ol e T
503.19| Chevilede12 Tl boite | | T
503.20 wisTEtOM2 . boitel ol
503.21| Boteetanche ] u ol
503.22| visTFeM0 boite A
Sous total 503
504 | Appareils et Appareillages
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
504.1 | bloc autonome de sécurité U 5

504.19( - hublot étanche 9 240
Sous total 504
505 | Equipement de protection
Fourniture et pose y compris toutes sujétions
505.1 | Coffret électrique encastré 36modules de Legrand U 23
__...505.2 | Coffret électrigue encastré 16modules de Legrand ________ " ] ] U ol
Disjoncteur DX6000; 1P + N courbe C , 10A; 220V de Legrand ou
505.3 | Con U
............. smigive oY lso |
505.4 Disjoncteur DX6000; 1P + N courbe C , 16A; 220V de Legrand ou U
T 1111 LR I N 10 4
505.5 Disjoncteur DXB000; 1P+N courbe C , 20A; 220V de Legrand ou U
SN K SRR SR 190 |
505.6 Disjoncteur DX6000; 1P+N courbe C , 32A; 220V 32A de Legrand U
oyt e 2 |l
505.7 Disjoncteur DX6000; 1P+N courbe C , 254A; 220V 25A de Legrand U
ceeem....|Ousimilive 140 | .
Disjoncteur différentiel mono bloc DX6000; 300mA; 400V Tri neutre
505.8 U
_____________ 16A de Legrandousimitaire L2
505.9 Disjoncteur magnéto thermique tétrapolaire bloc DX6000; 32A; U
ceeeeee-o.. 400V _delegrandousimilaire L] 21
505.10 | Parafoudre PH15 u 22
905.11 | Disjoncteur tetrapolaire CEON- 40A; de Legrand ou similaire u 2 |1
505.12 | Interrupteur différentiel 4P/32A-30mA u 61

SOUS TOTAL 505

600 : PLOMBERIE ET SANITAIRE

601

Réseau d’alimentation eau froide

fourniture et pose y compris toutes sujétions
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Reprise du réseau d'alimentation en eau potable Y compris toutes
sujétions et constats préalables

B VPOt 111 SO 0.1 205 Y S
80102 -@40 e U O el
L8003 @80 e U O
601.04| -@@63 ml 42
Réparation des Robinets d'arrét des colonnes montantes et des
appareils sanitaires
601.05( -DNG&3 U 1
L BOAO8 | DN 20 e
601.07 | Dispositifs de non-retour DN 63 U 1
601.08 | Dispositif Anti Belier DN 16 . U 1
Réparation Canalisations d'alimentation EF en tuyaux PVC pression
y compris; coudes, tés,saignées,colliers,supports et toutes sujétions
de raccordement ) '
601.09| -@25 m] 400
s01.10| -@18 R e
T7'801.41  Vannes d'arrét pour toillette et cuisine ] U 280 T
Sous total 601
602 | Réseaux évacuations eaux vannes /eaux usées

Refection/réparation Canalisations EV - EU en tuyaux PVC y
compris: coudes, tés, saignées, tampons de dégorgement, colliers,
supports et toutes sujétions de raccordement aux regards et
constats préalables

80201 | 82 eeeeeene e
B
80208 - B0
...50204| -063 .
..50205) -@100 I
.50z} -@110 /AN

602.07| - @125 NA @F@Zi‘

602.08 | Regards de 0,7x0,7 ¢mkY - BUliefipie

A T5)
603 Rgfectlon/Reparatko% uﬂbslystemec!eVagf} tion des eaux
pluviales N e nea b o

Fourniture et pose des a;ﬁa“éﬂgtsanitéifév y'compris toutes
sujétions et constats préalables™==

- WC complet y compris raccordement sur attente EV - EF

- Evier complet a un bac de 140x80 y compris raccordement sur
attente EF-EU

- Bac a laver complet de 100x50 y compris raccordement sur
attente EF-EU

- Siphon de sol de15x15 DN 50 y compris raccordement au
réseau EU

- Tablette de lavabo

cC

Sous total 604

700 : REVETEMENT SOLS ET MURS
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701 | Carreaux en grés cérame 5x5 aux sals des toileltes, WC | me 00
702 Carreaux faience 15x15 murs des toilettes, WC et a 45 cm au- 2
) > m
dessus de la paillasse de cuisine 150
TOTAL 700
800 : PEINTURE
801 Refection Peinture vinylique en 2 couches sur murs extérieurs, m2
toutes sujétions comprises 2 272,00
l. uub
802 Refection Peinture vinylig fs :;Qur intérieurs, m?
plafond et faux plafond t tB Sﬂjé(itons co m §e§ 9 223,00
803 Refection Peinture gly ro al enm eél métalliqgues y m?
compris toutes SUJetlo z A72
Refection Peinture gly tahq‘l’re énw% n{-:- bois, 1,50m
804 | dans la cage d'escalier, Bm so mer,[; ?atlment 18cm m?
soubassement intérieu 'e prls toutes s_uyg L&n 1257
SOUS TOTAL 800 N 773 Gs . ;
| TOTAL GENERALHT U
RECAPITULATIF
DESIGNATION Montant
TRAVAUX PREPARATOIRES
TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES - FONDATIONS
MACONNERIE ET ELEVATIONS
CHARPENTE - COUVERTURE - FAUX PLAFOND
MENUISERIE BOIS - MENUISERIE METALLIQUE - VITRERIE
ELECTRICITE (COURANTS FORTS - COURANTS FAIBLES)
PLOMBERIE ET SANITAIRE
REVETEMENT SOLS ET MURS
PEINTURE
TOTAL GENERAL HT
TVA 19,25%
TOTAL GENERAL TTC

Nom du Soumissionnaire

Signature
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN ) URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

e et de S ok e e ek

APPEL D'OFFR@JA %_ OUVERT ]
ZOOUE Oy -
N°00080IEIZIAONOIMINHD},I CM’BEC \ {2023 DU 26 MAI 2023 .

POUR L’ACHEVEMENT DES TRAVAFJQ‘I?)EA gm}c ION DE HUIT (8) IMMEUBLES
DES LOGEMENTS SOCIAUX A OUALA EN QUATRE LOTS (EN
PROC Rgs D’URGE CE)

\ 4;\-..._/\‘

FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023

IMPUTATION :

dekkkkkhkkkkhhkkhh

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

RAREEIRREANRE I RAR

PIECE N° 8 : CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX (S.D.P)
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SOUS-DETAIL DE PRIX
DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
LLI
o
-
5
%
[}
=
<
= /”:\Tﬁous\o\\\
/ o NES AF 5 \
‘.r/o}? /3. pur \"'\‘F\
[3[° ?’?‘; Mo 5121 TOTAL A
TYPE HRLRT au@lm};ﬁer 2] *IJours facturés Montant
w \\% 2 c"/fq’ A -
= \: s’\“:"5" irax —;/‘% : -
g \O‘UEV\—_LO"‘;'V// i
L T
|—
[11]
|
L
o
=
<t
=
TOTAL B
7
o
L
=
[an]
-
L
>
—
<C
v
o
<
= TOTALC
D TOTAL CQUTS DIRECTS A+B+C
E Fraisgénéraux de chantier % = Dx%
F Fraisgénéraux de siége % = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS TAXES = G+H
Vv PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = PiQuantité




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN. URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

Leditereissiyesid]

[ '“/:; 5 3“?3 o

N°00080[EIZIAQNOIMINHDUICCCM -BEC/CIPM/2023 DU 26 MAI 2023

POUR L’ACHEVEMENT D\ES‘TRAV,AUX DE CONSTRUCTION DE HUIT (8) IMMEUBLES
DES LOGEMENTS SOGIAUX AYAGUNDE ET DOUALA EN QUATRE LOTS (EN

T e

PROCEDURE D'URGENCE)

e WY

FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023

IMPUTATION :

dededrdedededdeddoddodrdededk ok ok

PIECE N° 9: MODELES DE PIECES ET FORMULAIRES
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Annexe n°6: CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (ENGINS ET EQUIPEMENTS)

Ne Désignation Puissance cv Quantité | Propriété Mise 4 disposition

| at———

LePUBLIQL ]
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N.B : Sous peine de ne pas &tre pris en considération, le soumissionnaire doit joindre les piéces justificatives des
moyens matériels propres (cartes grises, factures).
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Annexe n°7: LISTE DU PERSONNEL

Le Candidat doit présenter au minimum le personnel d’encadrement repris dans le tableau ci-dessous. Le candidat
fournira, pour chaque poste, des renseignements sur un titulaire, dont I’expérience devra répondre aux critéres

suivants :
Expérience générale
Niveau Expérience au poste
[+]
N Postes ./ oyt DUC Expérience occupé (Nbre d’années)
/ .
Ay a\ minimum Nbre de
A}/ e d annet-cs projets
A Conducteur des { =fd 3 *“
travaux , % = %?J \f “
2 | Chef chantier [ C’/:: /]
NS Y
N‘%OE DES WP o y
_\"k‘. Argy DL oeN® /
=
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Annexe n°8: CADRE DU PROGRAMME D’EXECUTION DES TRAVAUX

Le cocontractant doit présenter un programme d’exécution détaillé montrant pour chaque trongon de voirie, ouvrage
d’art, toutes les activités nécessaires pour la réalisation des travaux, le maintien de la circulation et le maintien en
service des réseaux concessionnaires.

Ce programme fera apparaitre 'ordre desdites activités quantitativement et mensuellement suivant le délai
d’exécution.

Un programme général fera la synthése des travaux a exécuter en montrant les dispositions pour le maintien de la
circulation et le maintien en service des réseaux >

cong
L]
Ce programme devra en outre faire apparaitre la Q§ A

L’échéancier d’exécution des travaux sera ét
période débute a la date de la notification de I’ R

\

Le cocontractant utilisera les annexes 8, 9 et 10
Meéthodologie et planning
L’offre technique doit contenir, sous peine de rejet, une note méthodologique définissant clairement et de maniére

cohérente la stratégie & metire en place pour 1’accomplissement de I’opération et un programme de travaux dont le
cadre est présenté ci-dessous.

Mois

POSTES

Avant d’effectuer I’évaluation détaillée des offres, la Sous-commission d’analyse devra s’assurer que chaque offre est
pour I’essentiel conforme aux conditions requises par le dossier d’appel d’offtes.

Aux fins de la présente clause, une offre conforme pour I’essentiel au dossier d’appel d’offres qui répond a tous les
critéres essentiels, conditions et spécifications du dossier d’appel d’offres, sans divergences ou réserves essentielles.
Une divergence ou une réserve essentielle est celle qui affecte de fagcon appréciable 1’étendue, la qualité ou
’exécution des travaux qui limite de fagon appréciable et en contradiction avec les dispositions du dossier d’appel
d’offres. Les droits du Maftre d’ouvrage ou les obligations du cocontractant au titre du Marché, et dont la correction
affecterait injustement la position des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I’essentiel
au dossier,




9-1 la Soumission

17 Je (nous) SOUSSIINE (S).....ovviiniin i,
agissant au nom et pour [e compte de Entreprise (du Groupsment.....
dont le (s) siége social (aux) est (SONt) &.......cvveverrecennie e
inscrit (s) au Registre de Commerce de ......c.ccvvveve e vveiiviienene
SOUS B N e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pigces constituant le dossier d'Appel d'Offres National Ouvert
N°00080/E/2/AONO/MINHDUICCCM-BEC/CIPM/2023 du 26 mai 2023 pour F'achévement des travaux de construction
de huit (8} immeubles des logements sociaux & Yaoundé et Douala. LOT N°

Aprés m’ (nous) étre rendu (s) compte de la situation des lieux et avoir apprécié sous mon (notre} entiére responsabilité la
nature et la difficuité des travaux & exécuter,

Je (nous) m' (nous) engage {ons), sans réserve envers le Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain a exécuter, a
achever et  entretenir [es travaux conformément a toutes les pigces constituant le dossier de consultation et moyennant les
prix unitaires figurant au bordereau des prix unitaires, lesquels prix appliqués aux quantités font ressortir le montant du
marché a:

- Montant hors taxes (H. T) de l'offre
(en toutes lettres). ... oceevr e e s e e B CFA

(en chiffres)............cccerne. F CFA
- Montant toutes taxes compij JtC)“d
(en toutes lettres) ... fL24E. n,.m FCFA

(en chiffres)...........oeennc, £

"Afrﬁ
2/ Je (nous) m’ (nous)'er 1 (og Ec) mme ce les travaux conformément a la date de depan contractuelle du
délai d’exécution et a les ache\@r Qﬁqrmemem a toute les conditions du marché dans un délai de ........ mois & compter
de Ia date fixée par 'Ordre de SSrjicd scdr@;de {és commencer.
Erm DEN
3/ Simon (nofre) offre est acceptee par écrit, je {nous) m' (nous) engage (ons) a fournir conformément aux conditions
du marché un cautionnement de bonne fin des travaux sous forme de caution solidaire ou de garantie d’'un montant
s'élevant & 5 % (cing pour cent) du montant toutes taxes du marché.

4 Annexe faisant partie de la soumission :
Montant du cautionnement de bonne fin des travaux
a) Garantie bancaire : cing pour cent (5 %) TTC
b) Caution solidaire : cing pour cent (5 %) TTC

5/ Le paiement des sommes dues au fifre du présent marché sera effectué par virements au compte ouvert par mes
(nos) soiNS & ....cevvvercninene SoUS le N e

6/ Je (nous) m'engage (nous engageons) & maintenir la validité de mon (notre) offre pendant une durée de 90 (quatre
vingt dix) jours a compter de la date limite pour sa remise.
Fait @ ..vcinineeiiccinn [€reerrerereernnereans

Signature
(Qualité signature)

Noms, prénoms et qualité (fonction) du signataire
Cachet du soumissionnaire
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9-2 Modéle de caution de soumission

{N.B) : La fourniture d'un formulaire autre que le présent modele n'est pas acceplable.
Adressée au Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, « Autorité Contractante »

Attendu que le SOUMISSIONNAINE. .. ....ccvvriermre e e e, , Ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis son
ofe  en date du....iiii au ftire de [Appel ({'Offres National Ouvert
N°00080/Ef2/AONO/MINHDUICCCM-BEC/CIPM/2023 du 26 mai 2023 pour 'achévement des travaux de construction
de huit (8) Inmeubles des logements sociaux & Yaoundé et Douala, Lot n° ....... ci-dessous désignée « l'offre », et pour
laguelle if doit joindre un cautionnement provisoire équivalent a ...............francs CFA,

NOUS...cuver e ver e ereaeenens [nom et adresse de la banque], représent@e par............ccoveviveeenicnninnnnen, [noms des
signataires), ci-dessous désignée « [a banque », déclarons garantir le paiement a ['Autorité Contractanle de la somme
maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s'engage a régler intégralement a Autorité Contractante,
s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :
Si le soumissionnaire retire l'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I'acte de soumission ;

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier I'attribution du m ﬁeﬁaﬁﬁgﬂe\%ntractante pendant la période de validite :

- mangque & signer ou refuse de signer le marché, alors eguis ﬂ'\ ire
- mangue & fournir ou refuse de fournir le cautlonnem/ itif du mar@he e prévu dans celui-ci.
5 '-u

dessus, dés réception de sa premiére demande éctjte;\sans queJ"Au rite £ flt)‘actante soit fenu de justifier sa demande,

Nous nous engageons a payer a Autorité Contrac’ta'\t?. ury onlap; [Iaﬁi usqu au maximum de la somme stipulée ci-
étant entendu toutefois que dans sa demande I'Auto

Cpntractante note a?glfe le montant qu'il réclame lui est dii parce
que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou loute\lésdeugzr gt re?hp{sg t qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont)

La présente caution entre en vigueur dés sa 5|gnature et dés la date limite fixée par le & IAutonte Contraclante pour [a
remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute
demande de I'Autorité Contractante tendant a la faire jouer devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec
accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit cameraunais. Les fribunaux du Cameroun
seront les seuls compélents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses suites.

| SF=1) - B
Noms et fonctions des signataires
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9-3. MODELE DU CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque :

Référence de la Caution 1 N .......c.ooviieecceees st v e

Adressée 3 Madame le Ministre de 'Habitat et du Daveloppement Urbain Cameroun, ci-dessous designé « le Maitre
d'Cuvrage »

Attendu que .. " .. [nom et adresse de
Ventreprise], ci- dessous desrgne ¢ I entrepreneur », 8 est engage en executlon du marche deSIQne « le marché », a réaliser
I'achévement des travaux de construction de huit (8) immeubles des logements sociaux & Yaoundé et Douala

Attendu qu'il est stipulé dans [e marché que I'entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage un caufionnement définitif, d'un
montant égal a fcfa 5% du montant du marché correspondante, comime garantie de 'exécution de ses obligations de bonne
fin conformément aux conditions du marché,

Aftendu que nous avons convenu de donner 3 entrep[pneur ce cautionnement,
/T;TT .

Nous,... o nom ot Bdresse de banque] représentée par.... .. fnoms des
srgnatarres], cr dessous deSIQnee « Iac?anque », Nous; engageons a payer au Maitre d' Ouvrage dans un delal maximum de
huit (08) semaines, sur simple demande Berite dé' celm cr declarant que l'entrepreneur n'a pas satisfait & ses engagements
contractuels au titre du marché, sans pouvorr drffererle parement n| soulever de contestation pour quelque motif que ce soit,
toute somme jusqu'a concurrence de Ia so me de s o e’ ....................................................... fen chiffres et
en feftres]. >

\ ( DE ‘5_/ 0‘
Nous convenons qu'aucun changement ou addrtrf Ol AUCUNE “Autre modification au marché ne nous libérera d'une obligation
quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente a la nofification
de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif enlre en vigusur dés sa signalure et dés notification a l'entrepreneur, par le Mattre
d'Ouvrage, de I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date de
réception provisoire des fravaux.

Aprés cefte date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Quvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre
recommandée avec accuse de récepiion, parvenue 4 la banque pendant la période de validité du présent engagement,

Le présent cautionnement définitif est soumis pour sen interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
- TR - SRR

[signature de la hanque}
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9-4. MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE
DEMARRAGE

Banque

Référence de la Caution : N® ... e

A Monsieur Le Ministre de I’'Habitat et du Développement Urbain de la Republique du Cameroun

Entreprise :

CAUTION DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE DEM&RB&GE POUR L’ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION DE HUIT (8) IMMEUBLES E NOCIAUX A YAOUNDE ET DOUALA EN
QUATRE LOTS 7

Nous, Banque ........ccccccreveivvviiiiinnionnn a'q s, éte nl%} s q e tre le Ministére de [I'Habitat et du
Développement Urbain, agissant en tant que. ’altre uyrage; ,91 yARTIERRIRS agissant en tant
guentrepreneur, un contrat a été conclu pour l}axe utign des trauayxbc rdessus.

S.va
Conformément aux dispositions du marché N°........5 S fenfteg,eneur est tenu de remettre & Monsieur Le Ministre
de 'Habitat et du Développement Urbain, une Caut|on bancaire ayant pour objet de garantir la restitution de
I'avance de démarrage consentie a l'entreprise pour un montantégal & ........c.ccco e veiinns

Nous, Banque ..........cccccvivenen , engageons irrévocablement et sans bénéfice de discussion, par la présente, &
payer en faveur du Maitre d'Ouvrage, a la premiére demande écrite de Monsieur Le Ministre de 'Habitat et du
Développement Urbain et dans huit (08) semaines maximum, jusqu'a concurrence du montant de la présente
caution, SOit .....coivviiiiin toute les sommes qui pourraient &tre dues par l'entrepreneur au Maitre
d'Ouvrage du fait que I'entrepreneur ne remplirait pas une ou plusieurs de ses obligations prévues au contrat.

La demande de mobilisation partielle ou fotale de la présente caution fera I'objet d'une letire justificative
recommandée avec accusé de réception et copie & I'entrepreneur formulant clairement et complétement les
raisons de sa demande.

l.a présente caution bancaire entrera en vigueur  la date de paiement de I'avance de démarrage.

L'original de la présente sera conservé a la Direction des Opérations Urbaines. Cette caution sera libérée lorsque
le montant de I'avance aura été restitué en totalité.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre
part.

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Faita.....ocooeeveeeennen. [T
Signataires(S) vvvvvevevvririniirren e s
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PIECE 9.5 MODELE ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Article 1. ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX
Je soussigné Mme/Mlle/M.

Directeur/Responsable Technique de le Cocontractant

Atteste avoir visité le(s) troncon(s)

Objet de I"appel d’offres

A Tissue de cette visite, les observations suivantes ont été relevées :

Localité d’origine

A-OBSERVATIONS GENERALES

-~ "’—:;\
- IMMEUBLE: /}M

LOT N° IMMEUBLgff;«;%e’*” eNAY,  OBSERVATIONS (1)
!:/;‘L ;S;: \D\ I P \"'."ll
S e
A
‘Nﬂ \‘%‘4: i

NGTeer sy
B-OBSERVATIONS SPECIFIQUES«~. “_,”_‘,;

(préciser les écarts éventuels constatés par rapport aux données du DAQO et proposer et chiffrer

s'il y a lieu les variantes techniques améliorantes et économiques possibles)

Date

Signature

(1) Indiquer ci-dessus les quantités des travaux pour chaque tiche ainsi que les contraintes

particulieres liées au site et a leur exécution)

NB : Cette fiche aussi bien que 1’offre engage le soumissionnaire. Il ne pourra prétendre aprés,

de la non connaissance du site pour d’éventuelles réclamations.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MARCHE N° ...............
OUVERT N° ...

QU LTG‘a\
3@ N
B I
Q-/ G (,\

...... IMIMINHDUICMPMI2023< PA§SE\APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL
IAONOIMINHDUIZUZS?{BUQ“’ »:POUR’ |E’ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION DE HUIT (8) lMMEUBLE%"DES LOGEMENT?’S/OC]AUX A YAOUNDE ET DOUALAEN

QUATRE LOTS

LOT

TITULAIRE :

LIEU D’EXECUTION :

DELAI D’'EXECUTION :

MONTANT DU MARCHE :

FINANCEMENT :

IMPUTATION :

Hors Taxes iu.ooovivvvvivien v en chiffres (en letires)

Taxes sur [a Valeur Ajoutée 19,26% ............ en chiffres (en lettres)
Toutes Taxes COmprises ........cevevuee en chiffres (en lettres)
AIR22% ............ en chiffres (en letfres)

NAM @ en chiffres (en lettres)

BIP - EXERCICE 2023

SOUSCRITLE ..ocoiriiiviiiiiie
SIGNELE .vviircniieniniin
NOTIFIELE ....cocvriiiicicieiene
ENREGISTRE LE ....cooviviviviniinns
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ENTRE,

LA REPUBLIQUE DU C MF{ROUM&D senie Obar le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain
dénommé ci-aprés « Auto if Eontr&fa%%, z)et:h .

->.

D'une part

ET

L'Entreprise

Représentée par ci-aprés dénommé

Le Coconfractant

D'autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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SOMMAIRE
*S Particuliéres (CCAP)

barticuliéres (CCTP)
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Page --------sss- et derniére du MARCHEN® ...........cee. /MIMINHDU/CMPM/2023 PASSE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N° ......... TAONO/MINHDU/2023 DU ...... POUR
L’ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE HUIT (8) IMMEUBLES DES LOGEMENTS
SOCIAUX A YAOUNDE ET DOUALA EN QUATRE LOTS

MONTANTS :

i uBlGea
HTVA ASZIRINSON
TVA (19,25%) JIE gn. AN
AIR (2,2%) (37 P, %\'%\‘
TTC BN 7Y BN
NET A MANDATER %\ S e

/c\-" f.f
‘/c ’\'; ""
JSVH Ot

LUE ET APPROUVEE PAR‘[E’COCONTRACTANT

Yaoundé, le..........oouvvieennnne.

Signée par Madame le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain,
Autorité Contractante

Yaoundé, le.....ceveerivirerennne.

ENREGISTREMENT

201 (/(




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET ‘ MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

> e pFE, . 3 £y
N°00080/E/2/AQNBIMINHEUICEEN-BECICIPMI2023 DU 26 MAI 2023

ér b

POUR L’ACHEVEMENT(IES TR} S/j:i\bz)c 5% "CONSTRUCTION DE HUIT (8) IMMEUBLES
DES LOGEMENTS SOGIAUX7AXYAOUNDE ET DOUALA EN QUATRE LOTS (EN
\2{RROCEDURE D'URGENCE)

2, Dpg ot

FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 108 01 330004 523219

TRhkkkkkkkkhkrikh

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L’'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

wekkkkRdkkkhkkkikk

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

it ettt ile il

PIECE N° 10 : ETUDES PREALABLES
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

MINISTERE DE L’HABITAT ET
DU DEVELOPPEMENT URBAIN

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace- Work — Fatherland
MINISTRY OF HOUSING AND
URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

Fkdhkkkkikkkkkiik

APPEL D OFFRES NATIONAL OUVERT :

3\,\QUF Oy

N°00080/E/2/XGNOTMIN <CCM-BEC/CIPM/2023 DU 26 MAI 2023

POUR L'ACHEVEME &{DES EA:}%EE CONSTRUCTION DE HUIT (8) IMMEUBLES
DES LOGEMEN( Kocm YAGUNDE ET DOUALA EN QUATRE LOTS (EN

PR CEJJEJ E D'URGENCE)

UEe Mo
’?"m ,ew@/

FINANGEMENT BIP MINHDU EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 108 01 330004 523219

kEkkFAkk Rkt kAR ik

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

b dededede ke d ook dede sk kokede

PIECE N° 11 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE
DES MARCHES PUBLICS

o




LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1°® ORDRE AGREES PAR LE
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banqué Atlantique (BACM) BP 29333 Douala;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962
Yaoundé ;

4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Douala ;

5- Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 Douala ;

6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun ) BP 4593 Douala ;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Douala;

8- Commercial Bank- Camero 004 Douala;

9- Crédit Communautaire m A BANK) BP 30388 Yaoundé;

10- Ecobank Cameroun (;és Bﬁﬁ‘

11-National Financial Clled b BA 13) BP 6578 Yaoundé;

12- Société Commerciale é\f

ap

ouala :

qa}nques au C?mpéroun (SCB Cameroun) BP 300 Douala ;
13- Société Générale Cameroun‘(ﬁ(&‘ \:ﬁ'Pf 042 Douala; =~

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Douala ;

15-Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Douala;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala.

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Douala;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Douala;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Douala;
22-CPA SA BP 54 Douala ;
23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;
24-Pro Assur S.A BP 59 63 Douala ;
25- SAAR SA BP 1011 Douala;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Douala;
27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Douala.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

Fhkkkhdhkkkkkhhidk

A PEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

SN
G {\(
N°00 80 f2/AONO NQ %DUICCCM-BECICIPMIZO% DU 26 MAI 2023

POUR L’ACHEVE MiE e ES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE HUIT (8) IMMEUBLES |
DES L0 ST§QIZIAUX gx YAOUNDE ET DOUALA EN QUATRE LOTS (EN |-
‘,j CEDURE D’URGENCE)

&
qu .Vﬂ

FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023
IMPUTATION : 57 108 01 330004 523219

dkfrddkkdedkdohdkikikd

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

ek dbdkododedede s sk hk ko

PIECE N° 12 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHNIQUES AGREES

‘ T



La liste ci-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics :

N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Laboratoire national du Génie Civil
(Labogénie) Laboratoire .
0 BP 349 Yaoundé de référence Tout type d’essais
Tél:22 33 33 06/ Fax : 22 30 24 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND Sroupe 1 Sots el Fondations
TECHNIQUES roupe l : Granutats . o
1 (Best) B groupe !,Irl :Ilil‘ams hfygraélll‘(lqugs.{'Be!onsTIAgrjllersfr tiles/Produits Céramiques
. . roupe ésines/Produits Bitumineux/ Bitumes,
BP:120 B:Ia:r;lsr‘l%zgag glg 4‘33 362321 Grou ultatmn des chaussées/Batiments et Quvrages d'Arl
' G u’peML.E& et Produ1ts Chimiques
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A /./G' rolfiet:"Bllse A
4 ';Egug':':li'g ram:s l:;ﬂ ?1‘1\ es/BétonsiMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
2 BP 4475 Ya%ngzé &Tgé. 22128413 B J ;5: Groupe’ L?‘? IP? {itd Bitumineux/ Bitumes.
\-; Groupe? Itatip fles chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
*\Broupe ﬁ Pelfturas gt Béoduits Chimiques
Bureau de Recherches, d'Etudes et de \"\g,uﬁgi :[ S(;}rlgnﬁgo }
Controles Géotechniques (BRECG) Gro yE\ sellchiant j,b rauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
3 ) B Grou ts/Bois
BP:7 889 Yaggrgc;’éo—s';i. 222208 21 Groupe V : ResmeslProdmts Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V| : Auscultation des chaussées/ Batiments et Cuvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Bureau d'Investigations Géotechniques Groupe [ : Sols et Fondations
(BIG) Groupe Il : Granulats
4 B Groupe lll; Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP:4475-Té&l.:221284 13 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes,
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V[ : Auscultation des chaussées/Batiments et Quvrages d'Art
Groupe VI : Peintures et Produits Chimiques
Greupe | : Sols et Fondations
INFRA- SOL Groupe Il : Granulats
5 B Groupe IIl : Liants hydrauliques/Bétons/Martiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP:3256-Tél 1222368554 Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 99 68 87 40 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes,
Groupe V 1: Auscullation des chaussées/ Batiments et Quvrages d'Art
GEOFOR S.A Groupe [ : Sols et Fondations
Groupe Il : Granulats
6 BP: 1883-Té&l.; 334355 18 B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramigues
Douala 99 94 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V | : Auscultafion des chaussées! Batiments et Quvrages d'Art
Groupe VIl = Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
GEOLAB SARL. Groupe I : Granulats
. . Groupe IIl : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
I A B -5+ e
Groupe V : Résines/Prodults Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe | : Sols et Fondations
LE COMPETING Groupe Il : Granulats
8 BP:4475-Tél :2221 5988 B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers{Tuiles/Produits Céramiques
Yaoundé 7592 81 66 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
99501177 Groupe V| : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimigues
Groupe 1: Sols et Fondations
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe Il : Granulats
9 BP - 5 640 — Tél: 22 21 3246 B Groupe Il ; Liants hydrauliques/Bétonsf Mortiers/Tulles/Produits Céramiques

Yaounde 77 70 75 01

Groupe [V : Acters/Bois
Groupe V : Résines/Preduits Bitumineux/Bitumes

Groupe V1 : Auscultation des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Art
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Groupe VI : Peintures et Produits Chimigues

Sol Solution Afrique Centrale

Groupe | : Sols et Fondations
Groupe [l : Granulats
Groupe Ilf ; Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

10 ) o . B Groupe IV : Aclers/Bois
BP ‘Ysa?)i?](;éTTE;lfga??Ogs 2 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Biturmnes.
Groupe V | : Auscultation des chausséesf Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
BISMOS CAMERGCUN Sarl Groupe | : Sols et Fondations
11 BP: 1995-Tél. : 2214 40 85 c Groupe Il : Granulats
Yaocundg ;99946510 Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Centre d’Etude et de Contréle
Géotechniques (CECG) Groupe | : Sols et Fondations
12 BP ;7859 Yzoundé ~ Tél.: 222257243/ c Groupe Il : Granulats, & I'exception des essais DEVAL ef LOS ANGELES
699 517275/6995185 29 v | Groupe Ill; Liants hydrauliques/Bétans/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramigues
Emall : cecg_yiba@yahoo.fr
AR AU I ———
13 ' 60 6404 / 69.9'75 93 38 c Groupe Il : Granulats, & 'exception des essals DEVAL et LOS ANGELES
Email - Groupe Ill : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
mail : geowateng@yahoo.fr
Groupe | : Sols et Fondations
15 c Groupe Il Gt"anulats ‘ ) _ ] ) )
Groupe | ; Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bilumes
Groupe | : Sols et Fondations
16 c Groupe il : Granulats
Groupe Ill : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Consulting Gi ot«e\:ﬁgtudkeRsLsnd PJ’:nja} gmupe :l: S(;}ls etI F‘ondaiions
roupe Il : Granulats
17| BP:202%8 Ya%‘;hod7 = ?‘;’fﬁ 64/ ¢ Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produts Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
PRO CIVIL SOLID SARL Groupe [ : Sols et Fondations
18 BP: 15 732 Yaoundé& - Tél. : 677 075 11/ c Groupe Il ; Granulats
666 317 221 Groupe Hl : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Soil and Concrete Laboratry {(S.C.1) SARL Groupe | '_SOlS et Fondations
19 | BP:5419 Dovala- Tél.: 699 909 449 ¢ Groupe Il : Granulats
' B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramigues
LISTE DES LABQORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMEROUN
N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d’essai
Laboratoire d'Etude et Controle des Groupe | : Sols et Fondations
Travaux Publics du Cameroun {LETP) Groupe Il : Granulats
1 | BP:8583 Douala—Tel.: 677 82 9538/ c Groupe Ill : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits
£96 69 4549 Céramiques
Email : emmanueltoue@yahoo.fr Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP: 4277 Rue Dragage Yaoundé — Tél. :
698 030 198
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